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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 201 5/847 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 20 mai 2015

privind informatiile care insotesc transferurile de fonduri si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 1781/2006

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avind 1in vedere avizul Bincii Centrale Europene (%),

avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European (3),

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (),

intrucat:

(1) Fluxurile de bani iliciti rezultate din transferurile de fonduri pot deteriora integritatea, stabilitatea si reputatia
sectorului financiar si pot ameninta piata internd a Uniunii, precum si dezvoltarea internationald. Spilarea
banilor, finantarea terorismului §i criminalitatea organizatd riman probleme semnificative, care ar trebui abordate
la nivelul Uniunii. Soliditatea, integritatea §i stabilitatea sistemului de transferuri de fonduri i increderea in
sistemul financiar in ansamblul siu ar putea fi grav compromise de demersurile infractorilor si ale complicilor
acestora fie de a disimula originea produselor provenite din sivarsirea de infractiuni, fie de a transfera fonduri

(2)  Pentru a facilita activittile lor infractionale, persoanele care spald bani si cele care finanteazd terorismul profitd
de libera circulatie a capitalurilor in interiorul spatiului financiar integrat al Uniunii, daci nu se adoptd anumite
mdsuri de coordonare la nivelul Uniunii. Cooperarea internationald in cadrul Grupului de Actiune Financiard
Internationald (GAFI) si punerea in aplicare la nivel global a recomandirilor sale vizeazd prevenirea spaldrii
banilor si a finantdrii terorismului atunci cind se transferd fonduri.

(3)  Avand in vedere amploarea actiunii care urmeazd si fie intreprinsd, Uniunea ar trebui si asigure faptul ci
standardele internationale privind combaterea spdldrii banilor, a finantirii terorismului si a proliferdrii adoptate
de GAFI la 16 februarie 2012 (denumite in continuare ,recomanddrile GAFI revizuite”), si in special
Recomandarea 16 a GAFI privind transferurile electronice (denumitd in continuare ,Recomandarea 16 a GAFI’),
si nota explicativd revizuitd pentru punerea sa in aplicare sunt puse in aplicare uniform in intreaga Uniune,

() JOC166,12.6.2013, p. 2.

() JOC271,19.9.2013, p. 31.

(}) Pozitia Parlamentului European din 11 martie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si pozitia in prima lecturd a Consiliului din
20 aprilie 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European din 20 mai 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul
Oficial).
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precum si faptul cd nu se face nicio discriminare §i nu existd nicio discrepantd intre plitile din cadrul unui stat
membru, pe de o parte, si plitile transfrontaliere intre state membre, pe de altd parte. O actiune necoordonat,
intreprinsd doar de citre state membre actionand separat, in domeniul transferurilor transfrontaliere de fonduri ar
putea si aibd un impact semnificativ asupra bunei functiondri a sistemelor de platd la nivelul Uniunii si, prin
urmare, ar putea aduce prejudicii pietei interne in domeniul serviciilor financiare.

Pentru a incuraja o abordare coerentd la nivel international si a creste eficacitatea luptei impotriva splarii banilor
si finantdrii terorismului, viitoarele actiuni ale Uniunii ar trebui si tind seama de evolutiile la nivel international,
si anume de recomandarile GAFI revizuite.

Punerea in aplicare si asigurarea respectdrii prezentului regulament, inclusiv a Recomanddrii 16 a GAFI,
reprezintd mijloace relevante si eficace pentru prevenirea si combaterea spildrii banilor si a finantdrii
terorismului.

Prezentul regulament nu isi propune sd impund sarcini sau costuri inutile prestatorilor de servicii de platd si
persoanelor care utilizeazd serviciile acestora. In acest sens, abordarea preventivi ar trebui si aibi un scop
specific si sa fie proportionald si ar trebui sd respecte intru totul libera circulatie a capitalului, garantatd pe intreg
teritoriul Uniunii.

In Strategia revizuitd a Uniunii privind finantarea terorismului din 17 iulie 2008 (denumitd in continuare
,Strategia revizuitd”) s-a evidentiat faptul cd trebuie depuse in continuare eforturi pentru a preveni finantarea
terorismului §i pentru a controla modul in care persoanele suspectate de terorism isi utilizeazd propriile resurse
financiare. Este recunoscut faptul cd GAFI se straduieste constant sd isi imbundtiteascd recomandarile si depune
eforturi pentru a ajunge la o intelegere comund a modului de punere in aplicare a acestora. in Strategia revizuitd
se mentioneazd faptul cd punerea in aplicare a recomanddrilor GAFI revizuite de citre toti membrii GAFI si de
cdtre membrii organismelor regionale similare GAFI este evaluatd periodic si cd, din acest punct de vedere, este
important sa existe o abordare comund a statelor membre cu privire la punerea in aplicare.

Pentru a preveni finantarea terorismului, au fost luate masuri de inghetare a fondurilor si a resurselor economice
ale anumitor persoane, grupuri si entitdti, inclusiv prin Regulamentele (CE) nr. 2580/2001 (!), (CE)
nr. 881/2002 () si (UE) nr. 356/2010 () ale Consiliului. in acelasi scop au fost luate misuri de protejare a
sistemului financiar impotriva transmiterii de fonduri si de resurse financiare in scopuri teroriste. Directiva (UE)
2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului (*) cuprinde o serie de astfel de masuri. Cu toate acestea,
mdsurile mentionate nu sunt suficiente pentru a impiedica pe deplin teroristii §i alti infractori si aibd acces la
sistemele de platd pentru a-si transfera fondurile.

Trasabilitatea completd a transferurilor de fonduri poate reprezenta un instrument extrem de important si de
valoros in materie de prevenire, depistare si investigare a activitdtilor de spdlare a banilor sau de finantare a
terorismului, precum si la punerea in aplicare a unor mdsuri restrictive, in special a celor impuse de Regula-
mentele (CE) nr. 2580/2001, (CE) nr. 881/2002 si (UE) nr. 356/2010, cu deplina respectare a regulamentelor
Uniunii de punere in aplicare a acestor mdsuri. Prin urmare, pentru a asigura transmiterea informatiilor de-a
lungul lantului de plati, este oportun si se prevadd un sistem care si impund prestatorilor de servicii de platd
obligatia de a insoti transferurile de fonduri de informatii cu privire la platitor si la beneficiarul platii.

(10)  Prezentul regulament ar trebui sd se aplice fird a aduce atingere mdsurilor restrictive impuse prin regulamente

()

bazate pe articolul 215 din Tratatul privind Functionarea Uniunii Europene (TFUE), precum Regulamentele (CE)
nr. 2580/2001, (CE) nr. 881/2002 si (UE) nr. 356/2010, care pot solicita ca prestatorii de servicii de platd ai
platitorilor si ai beneficiarilor platilor, precum si prestatorii intermediari de servicii de plati si ia mdsurile
corespunzitoare in vederea inghetdrii anumitor fonduri sau si se conformeze anumitor restrictii specifice privind
anumite transferuri de fonduri.

Regulamentul (CE) nr. 2580/2001 al Consiliului din 27 decembrie 2001 privind mdsuri restrictive specifice indreptate impotriva
anumitor persoane si entitdti in vederea combaterii terorismului (JO L 344, 28.12.2001, p. 70).

Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului din 27 mai 2002 de instituire a unor mdsuri restrictive specifice impotriva anumitor
persoane si entitdti care au legdturd cu reteaua Al-Qaida (JO L 139, 29.5.2002, p. 9).

Regulamentul (UE) nr. 356/2010 al Consiliului din 26 aprilie 2010 de impunere a anumitor mdsuri restrictive specifice indreptate
impotriva unor persoane fizice sau juridice, entitdti sau organisme, avand in vedere situatia din Somalia (JO L 105, 27.4.2010, p. 1).
Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea utilizdrii sistemului financiar in
scopul spaldrii banilor sau finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 684/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (a se
vedea pagina 73 din prezentul Jurnal Oficial).
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(11) De asemenea, prezentul regulament ar trebui sd se aplice fird a aduce atingere legislatiei nationale de transpunere
a Directivei 95[46/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('). De exemplu, datele cu caracter personal
colectate in scopul asigurdrii conformititii cu dispozitiile prezentului regulament nu ar trebui sd fie prelucrate
suplimentar in vreun fel care s fie incompatibil cu Directiva 95/46/CE. In special, ar trebui si fie strict interzisd
prelucrarea suplimentard a datelor cu caracter personal in scopuri comerciale. Combaterea spaldrii banilor si a
finantdrii terorismului este recunoscutd ca o ratiune importanti de interes public de citre toate statele membre.
Prin urmare, in aplicarea prezentului regulament, transferul de date cu caracter personal citre o tard tertd care nu
asigurd un nivel adecvat de protectie in conformitate cu articolul 25 din Directiva 95/46/CE ar trebui si fie
permis in conformitate cu articolul 26 din directiva respectivd. Este important ca prestatorii de servicii de platd
care 1si desfdsoard activitatea in mai multe jurisdictii, cu filiale sau sucursale situate in afara Uniunii, si nu fie
impiedicati sd transfere date cu privire la tranzactii suspecte in cadrul aceleiasi organizatii, cu conditia si aplice
garantii adecvate. In plus, prestatorii de servicii de platd ai plititorului si ai beneficiarului plitii si prestatorii
intermediari de servicii de platd ar trebui sd dispund de masuri tehnice si organizatorice adecvate pentru a proteja
datele cu caracter personal impotriva pierderii accidentale, modificrii, dezvéluirii neautorizate sau accesului
neautorizat.

(12) in domeniul de aplicare a prezentului regulament nu intrd persoanele a ciror activitate se limiteazd la
transformarea documentelor pe suport de hirtie in date in format electronic si care actioneazd in temeiul unui
contract incheiat cu un prestator de servicii de platd si nici persoanele care furnizeazd prestatorilor de servicii de
platd doar sisteme de mesagerie sau alte sisteme de sprijin pentru transmiterea de fonduri sau sisteme de
compensare si decontare.

(13) Transferurile de fonduri corespunzdtoare serviciilor mentionate la articolul 3 literele (a) — (m) si litera (0) din
Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului () nu fac obiectul dispozitiilor prezentului
regulament. Este oportun si se excludd din domeniul de aplicare al prezentului regulament si transferurile de
fonduri care prezintd un risc redus de spalare a banilor sau de finantare a terorismului. Excluderile respective ar
trebui sd vizeze cardurile de platd, instrumentele de moneda electronicd, telefoanele mobile sau alte dispozitive
digitale sau informatice prepldtite sau cumpdrate cu abonament, cu caracteristici similare, atunci cind acestea
sunt utilizate in mod exclusiv pentru achizitionarea de bunuri sau servicii, iar numdrul cardului, instrumentului
sau dispozitivului insoteste toate transferurile. Cu toate acestea, prezentul regulament se aplicd cazurilor in care
un card de platd, un instrument de moneda electronicd, un telefon mobil sau orice un alt dispozitiv digital sau
informatic preplatit sau cumpdrat cu abonament, cu caracteristici similare, este utilizat pentru a efectua un
transfer de fonduri intre persoane. In plus, sunt excluse din domeniul de aplicare a prezentului regulament
retragerile de la bancomate, plata impozitelor, a amenzilor sau a altor taxe, transferurile de fonduri efectuate prin
schimburi de imagini ale cecurilor, inclusiv cecurile trunchiate sau cambiile si transferurile de fonduri in cazul
cdrora atat platitorul, cit si beneficiarul plitii sunt prestatori de servicii de platd care actioneazd in nume propriu.

(14)  Pentru a tine seama de caracteristicile speciale ale sistemelor de platd nationale si cu conditia ca transferul de
fonduri s poatd fi urmdrit intotdeauna pand la plititor, statele membre ar trebui sd poatd exclude din domeniul
de aplicare a prezentului regulament anumite transferuri de fonduri interne cu valoare redusd, inclusiv platile
electronice giro, utilizate pentru achizitionarea de bunuri sau servicii.

(15)  Prestatorii de servicii de platd ar trebui sd se asigure ¢ informatiile cu privire la platitor si la beneficiarul pltii nu
lipsesc si nu sunt incomplete.

(16) Pentru a nu afecta eficienta sistemelor de platd si pentru a se obtine un echilibru intre riscul de a incuraja
tranzactiile ilegale ca urmare a unor cerinte de identificare prea stricte, pe de o parte, si posibila amenintare
teroristd reprezentatd de transferurile mici de fonduri, pe de altd parte, obligatia de a verifica exactitatea informa-
tillor cu privire la platitor sau la beneficiarul platii ar trebui, in cazul transferurilor de fonduri care incd nu au fost
verificate, si se aplice numai transferurilor de fonduri individuale care depdsesc 1 000 EUR, cu exceptia cazului
in care un transfer pare sd fie legat de alte transferuri de fonduri care, impreund, ar depdsi 1 000 EUR, sau a
cazului in care fondurile au fost primite sau incasate in numerar ori in monedd electronicd anonima sau a cazului
in care existd motive intemeiate pentru a presupune ci este vorba despre o activitate de spilare de banilor ori de
finantare a terorismului.

(17)  Pentru transferurile de fonduri in cazul cirora se considerd cd verificarea a avut loc, prestatorii de servicii de platd
nu ar trebui si aibd obligatia sd verifice informatiile cu privire la platitor sau la beneficiarul plitii care insotesc
fiecare transfer de fonduri, daca au fost indeplinite obligatiile previzute de Directiva (UE) 2015/849.

(*) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

(%) Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind serviciile de platd in cadrul pietei
interne, de modificare a Directivelor 97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE si 2006/48|CE si de abrogare a Directivei 97/5/CE (JO L 319,
5.12.2007, p. 1).
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(18) Avand in vedere actele legislative ale Uniunii cu privire la serviciile de platd, si anume Regulamentul (CE)
nr. 924/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (!), Regulamentul (UE) nr. 260/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului (}) si Directiva 2007/64/CE, ar trebui si fie suficient sd se prevadi ca numai
informatiile simplificate sd insoteascd transferurile de fonduri in cadrul Uniunii, cum ar fi numdarul (numerele) de
cont de pliti sau un cod unic de identificare a tranzactiei.

(19) Pentru a permite autorititilor din tdrile terte responsabile in domeniul combaterii spalarii banilor sau a finantarii
terorismului si descopere sursa fondurilor folosite in aceste scopuri, transferurile de fonduri efectuate din Uniune
in afara acesteia ar trebui sd fie insotite de informatii complete cu privire la plititor si la beneficiarul platii.
Autoritatilor respective ar trebui sd li se permitd accesul la informatii complete cu privire la plititor si la
beneficiarul plitii numai in scopul prevenirii, depistdrii si investigrii cazurilor de spélare a banilor si de finantare
a terorismului.

(20)  Autorititile din statele membre responsabile pentru combaterea spalirii banilor §i a finantdrii terorismului,
precum si agentiile judiciare si cele de aplicare a legii relevante din statele membre ar trebui si coopereze mai
strans intre ele si cu autorititile relevante din tdrile terte, inclusiv cele din tirile in curs de dezvoltare, pentru a
consolida si mai mult transparenta si schimbul de informatii si bune practici.

(21) in ceea ce priveste transferurile de fonduri efectuate de un singur platitor care urmeazd si fie transmise sub
forma unor loturi de transferuri individuale din Uniune in afara acesteia, ar trebui si se prevadi ca fiecare dintre
aceste transferuri individuale si fie insotit numai de numirul de cont de pliti al platitorului sau de codul unic de
identificare a tranzactiei, precum si de informatii complete privind beneficiarul platii, cu conditia ca lotul sd
contind informatii complete cu privire la plititor a ciror exactitate a fost verificatd si informatii complete cu
privire la beneficiarul platii a cdror trasabilitate este deplina.

(22)  Pentru a verifica dacd transferurile de fonduri sunt insotite de informatiile cerute cu privire la plititor si la
beneficiarul platii si pentru a facilita identificarea tranzactiilor suspecte, prestatorul de servicii de plata al benefi-
ciarului platii si prestatorul intermediar de servicii de platd ar trebui sd aplice proceduri eficace pentru a depista
dacd lipsesc informatii cu privire la platitor si la beneficiarul platii sau dacd acestea sunt incomplete. Aceste
proceduri ar trebui sd includi controlul a posteriori sau controlul in timp real, atunci cind acest lucru este posibil.
Autoritdtile competente ar trebui sd asigure faptul cd prestatorii de servicii de platd includ informatiile cerute
privind tranzactia in mesajul legat de transferul electronic sau in mesajul aferent pe parcursul intregului lant de
plati.

(23) Ca urmare a riscului potential ca transferurile anonime s reprezinte o spdlare a banilor si finantare a
terorismului, este necesar si se impund prestatorilor de servicii de plati obligatia de a solicita informatii cu
privire la plititor si la beneficiarul platii. In conformitate cu abordarea bazatd pe risc elaboratd de GAFI, este
necesar sd se identifice atdt domeniile care prezintd un risc mai ridicat, cat si cele care prezinti un risc mai
scizut, pentru a gestiona mai bine riscul spaldrii banilor si finantdrii terorismului. Prin urmare, prestatorul de
servicii de platd al beneficiarului platii si prestatorul intermediar de servicii de platd ar trebui si dispunid de
proceduri eficace bazate pe evaluarea riscurilor, care si se aplice in cazurile in care un transfer de fonduri nu este
insotit de informatiile cerute privind plititorul sau beneficiarul platii, pentru a le permite si hotdrascd dacd sd
execute, sd respingd sau sd suspende transferul respectiv si sd determine masurile adecvate care se pot lua in acest
caz.

(24)  Prestatorul de servicii de platd al beneficiarului platii si prestatorul intermediar de servicii de platd ar trebui sd dea
dovadi de o vigilentd deosebitd, analizind riscurile, atunci cand constatd cd informatiile cu privire la plititor sau
la beneficiarul plitii lipsesc sau sunt incomplete si ar trebui sd raporteze tranzactiile suspecte autorititilor
competente, in conformitate cu obligatiile de raportare previzute de Directiva (UE) 2015/849, precum si cu
mdsurile nationale de transpunere a directivei respective.

(25) Dispozitiile privind transferurile de fonduri in cazul cirora informatiile cu privire la platitor sau la beneficiarul
platii lipsesc sau sunt incomplete se aplicd fird a aduce atingere niciunei obligatii care revine prestatorilor de
servicii de platd i prestatorilor intermediari de servicii de platd de a suspenda sifsau a respinge transferurile de
fonduri care incalcd dispozitii de drept civil, administrativ sau penal.

(26)  Pentru a sprijini prestatorii de servicii de platd sd instituie proceduri eficace pentru a depista cazurile in care
primesc transferuri de fonduri in cazul cirora informatiile cu privire la plititor sau la beneficiarul platii lipsesc
sau sunt incomplete si si intreprindd actiuni de urmdrire, Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea

Regulamentul (CE) nr. 924/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 septembrie 2009 privind plitile transfrontaliere in
Comunitate si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2560/2001 (JO L 266, 9.10.2009, p. 11).
Regulamentul (UE) nr. 260/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 martie 2012 de stabilire a cerintelor tehnice si
comerciale aplicabile operatiunilor de transfer de credit si de debitare directd in euro si de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 924/2009 (JO L 94, 30.3.2012, p. 22).

—_ o~
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Bancard Europeand) (ABE), instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al
Consiliului ('), Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea Europeand de Asigurdri si Pensii Ocupationale)
(EIOPA), instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (3, si
Autoritatea europeand de supraveghere (Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete) (ESMA), instituitd
prin Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (*), ar trebui sd publice
orientdri.

(27) Pentru a permite luarea de mdsuri prompte pentru combaterea spdldrii banilor si a finantdrii terorismului,

prestatorii de servicii de platd ar trebui si rdspundi rapid la cererile de informatii cu privire la platitor si la
beneficiarul platii care le sunt adresate de citre autorititile responsabile in domeniul combaterii spalirii banilor
sau a finantarii terorismului din statul membru in care sunt stabiliti prestatorii de servicii de plati respectivi.

(28) Numdrul de zile necesare pentru a rispunde cererilor de informatii cu privire la plititor este stabilit in functie de

numdrul de zile lucritoare din statul membru al prestatorului de servicii de platd al platitorului.

(29) Deoarece este posibil ca, in cadrul anchetelor penale, datele cerute sau persoanele implicate intr-o tranzactie si nu

poati fi identificate timp de mai multe luni sau chiar ani dupd efectuarea transferului initial de fonduri, precum si
pentru a putea avea acces la elemente de probi esentiale in contextul anchetelor, este necesar s se impund presta-
torilor de servicii de platd obligatia de a pastra informatiile cu privire la platitor si la beneficiarul platii pentru o
perioadd de timp in vederea prevenirii, depistirii si investigarii activitdtilor de spilare a banilor si de finantare a
terorismului. Aceastd perioadd ar trebui limitatd la cinci ani, dupd care toate datele cu caracter personal ar trebui
sterse, dacd dreptul intern nu prevede altfel. Dacd este necesar pentru prevenirea, depistarea sau investigarea
activitdtilor de spdlare a banilor si de finantare a terorismului si dupd efectuarea unei evaludri a necesititii si a
proportionalititii acestei msuri, statele membre ar trebui sd poatd permite sau impune pdstrarea in continuare a
datelor pentru o perioadd suplimentard care si nu depdseascd cinci ani si fird a aduce atingere dispozitiilor din
dreptul penal intern privind mijlocele de proba aplicabile anchetelor penale si procedurilor judiciare in curs.

(30) In vederea imbundtatirii respectdrii prezentului regulament si in conformitate cu comunicarea Comisiei din

9 decembrie 2010 intitulatd ,Consolidarea regimurilor de sanctiuni in sectorul serviciilor financiare”, ar trebui
consolidate competentele autorititilor competente de a adopta mdsuri de supraveghere si de a aplica sanctiuni. Ar
trebui previzute sanctiuni §i mdsuri administrative si, datd fiind importanta combaterii spaldrii banilor si a
finangarii terorismului, statele membre ar trebui sd prevadd sanctiuni si mdsuri eficace, proportionale si disuasive.
Statele membre ar trebui si informeze despre acestea Comisia §i comitetului mixt al ABE, EIOPA si ESMA
(denumite in continuare impreund ,AES”).

(31) Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a capitolului V din prezentul regulament, Comisiei ar

trebui sd ii fie conferite competente de executare. Competentele respective ar trebui exercitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(32) Mai multe tdri si teritorii care nu fac parte din teritoriul Uniunii au o uniune monetard cu un stat membru, fac

()

parte din spatiul monetar al unui stat membru sau au semnat o conventie monetard cu Uniunea reprezentatd de
un stat membru si au prestatori de servicii de platd care participd direct sau indirect la sistemele de platd si
decontare ale statului membru respectiv. Pentru a evita aplicarea prezentului regulament la transferurile de
fonduri intre statele membre in cauzd si tdrile sau teritoriile respective, aplicare care ar avea un efect negativ
semnificativ asupra economiei acestor tdri sau teritorii, este necesar si se prevadd posibilitatea ca aceste
transferuri de fonduri sa fie considerate drept transferuri de fonduri in interiorul statelor membre in cauzi.

Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE a
Comisiei JOL 331,15.12.2010, p. 12).

Regulamentul (EU) nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritatii europene
de supraveghere (Autoritatea europeand de asigurdri si pensii ocupationale) de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a
Deciziei 2009/79/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 48).

Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a
Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).

Regulamentul (UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011,p. 13).
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(33) Avand in vedere numdrul de modificiri care ar trebui aduse Regulamentului (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului (') in temeiul prezentului regulament, regulamentul respectiv ar trebui abrogat din
motive de claritate.

(34) Deoarece obiectivele prezentului regulament nu pot fi realizate in mod satisfacitor de citre statele membre dar,
avind in vedere amploarea sau efectele actiunii, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta
misuri in conformitate cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este definit la articolul respectiv,
prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivelor mentionate.

(35) Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale i principiile recunoscute de Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene, in special dreptul la respectarea vietii private si de familie (articolul 7, dreptul
la protectia datelor cu caracter personal (articolul 8, dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil
(articolul 47, precum si principiul ne bis in idem.

(36) Pentru a asigura introducerea fird probleme a noului cadru de combatere a spildrii banilor si a finantarii
terorismului, este oportun ca data punerii in aplicare a prezentului regulament si coincidd cu termenul pentru
transpunerea Directivei (UE) 2015/849.

(37) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului () si a emis un aviz la 4 iulie
2013 (),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1

OBIECT, DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste normele privind informatiile cu privire la platitori si la beneficiarii plitilor, care insotesc
transferurile de fonduri, in orice moneds, in scopul prevenirii, depistdrii si investigdrii activititilor de spalare a banilor si
de finantare a terorismului, in cazul in care cel putin unul dintre prestatorii de servicii de platd implicati in transferul de
fonduri este stabilit in Uniune.

Articolul 2
Domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd transferurilor de fonduri, in orice monedd, care sunt transmise sau primite de citre
un prestator de servicii de platd sau de un prestator intermediar de servicii de platd care este stabilit in Uniune.

(2)  Prezentul regulament nu se aplici serviciilor enumerate la articolul 3 literele (a)-(m) si (0) din Directiva
2007/64/CE.

(3)  Prezentul regulament nu se aplicd transferurilor de fonduri efectuate utilizind un card de plati, un instrument de
moneda electronicd ori un telefon mobil sau orice alt dispozitiv digital sau informatic preplitit sau cumpdrat cu
abonament, cu caracteristici similare, in cazul in care sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) cardul, instrumentul sau dispozitivul respectiv este utilizat exclusiv pentru a pliti bunuri sau servicii; si

(b) numarul cardului, instrumentului sau dispozitivului respectiv insoteste toate transferurile care decurg din tranzactie.

(") Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 noiembrie 2006 cu privire la informatiile privind
platitorul care insotesc transferurile de fonduri (JO L 345, 8.12.2006, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOL8,12.1.2001, p. 1).

() JOC32,4.2.2014,p. 9.
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Cu toate acestea, prezentul regulament se aplicd atunci cind un card de platd, un instrument de moneda electronici ori
un telefon mobil sau orice alt dispozitiv digital sau informatic preplatit sau cumpdrat cu abonament, cu caracteristici
similare, este folosit pentru a efectua un transfer de fonduri intre persoane.

(4)  Prezentul regulament nu se aplici persoanelor care nu au nicio activitate in afard de cea de a transforma
documentele pe suport de hartie in date in format electronic si care actioneazd in temeiul unui contract incheiat cu un
prestator de servicii de platd, si nici persoanelor care nu au nicio activitate in afard de cea de a furniza prestatorilor de
servicii de platd sisteme de mesagerie sau alte sisteme de suport pentru transmiterea fondurilor sau sisteme de
compensare si decontare.

Prezentul regulament nu se aplicd transferurilor de fonduri:
(a) care implicd retragerea de numerar de citre plititor din contul de plati propriu;

(b) care transferd fonduri citre autoritdti publice ca platd a impozitelor, a amenzilor sau a altor taxe in interiorul unui
stat membru;

(c) in cazul cdrora atat plititorul, cat si beneficiarul platii sunt prestatori de servicii de platd care actioneazd in nume
propriu;

(d) efectuate prin schimburi de imagini ale cecurilor, inclusiv cecuri trunchiate.

(5)  Un stat membru poate decide si nu aplice prezentul regulament transferurilor de fonduri efectuate in cadrul
teritoriului siu citre un cont de pliti al beneficiarului platii care permite plata exclusiv pentru furnizarea de bunuri sau
de servicii, in cazul in care sunt indeplinite toate conditiile urmatoare:

(a) prestatorul de servicii de plata al beneficiarului platii face obiectul Directivei (UE) 2015/849;

(b) prestatorul de servicii de platd al beneficiarului platii poate si urmireascd, prin intermediul beneficiarului platii, cu
ajutorul unui cod unic de identificare a tranzactiei, transferul de fonduri de la persoana care are un acord incheiat cu
beneficiarul platii pentru furnizarea de bunuri sau servicii;

(c) cuantumul transferului de fonduri nu depidseste 1 000 EUR.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

1. ,finantarea terorismului” inseamnd finantarea terorismului astfel cum este definitd la articolul 1 alineatul (5) din
Directiva (UE) 2015/849;

2. ,spilare a banilor” inseamnd activititile de spilare a banilor mentionate la articolul 1 alineatul (3) si (4) din
Directiva (UE) 2015/849;

3. ,platitor” inseamnd o persoand care este titularul unui cont de plati si care autorizeazd un transfer de fonduri din
acel cont de pliti sau, in cazul in care nu este vorba de un cont de pliti, care dd un ordin de transfer de fonduri;

4. ,beneficiar al plitii” inseamna o persoand care este destinatarul vizat al transferului de fonduri;

5. ,prestator de servicii de platd” inseamnd categoriile de prestatori de servicii de platd mentionate la articolul 1
alineatul (1) din Directiva 2007/64/CE, persoanele fizice sau juridice care beneficiazd de o derogare in temeiul
articolului 26 din directiva respectivisi persoanele juridice care beneficiazd de o derogare in temeiul articolului 9
din Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('), care presteazd servicii de transfer de
fonduri;

6. ,prestator intermediar de servicii de platd” inseamnd un prestator de servicii de platd care nu este un prestator de
servicii de platd al plititorului sau al beneficiarului platii si care primeste si transmite un transfer de fonduri in
numele prestatorului de servicii de platd al pltitorului sau al beneficiarului platii sau al altui prestator intermediar
de servicii de platd;

7. ,cont de pliti” inseamnd un cont de pliti astfel cum este definit la articolul 4 punctul 14 din Directiva 2007/64/CE;

8. ,fonduri” inseamnd fonduri astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 15 din Directiva 2007/64/CE;

() Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfasurarea si
supravegherea prudentiald a activititii institutiilor emitente de monedd electronicd, de modificare a Directivelor 2005/60/CE si
2006/48/CE si de abrogare a Directivei 2000/46/CE (JOL 267, 10.10.2009, p. 7).
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9. ,transfer de fonduri” inseamnd orice tranzactie efectuatd, cel putin partial, prin mijloace electronice in numele unui
platitor prin intermediul unui prestator de servicii de plati, pentru a se pune fonduri la dispozitia beneficiarului
platii prin intermediul unui prestator de servicii de platd, indiferent dacd plititorul si beneficiarul platii sunt sau nu
aceeasi persoand si indiferent dacd prestatorul de servicii de platd al platitorului si prestatorul de servicii de platd al
beneficiarului platii sunt identici, inclusiv:

(a) transferuri de credit, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 1 din Regulamentul (UE) nr. 260/2012;
(b) debitdri directe, astfel cum sunt definite la articolul 2 punctul 2 din Regulamentul (UE) nr. 260/2012;

(c) remiteri de bani, astfel cum sunt definite la articolul 4 punctul 13 din Directiva 2007/64/CE, indiferent dacd
sunt interne sau transfrontaliere;

(d) transferuri efectuate utilizdnd un card de platd, un instrument de monedi electronicd sau un telefon mobil sau
orice alt dispozitiv digital sau informatic preplatit sau cumpdarat cu abonament, cu caracteristici similare;

10. ,transfer procesat in cadrul unui lot” inseamnd o serie de transferuri individuale de fonduri grupate in vederea
transmiterii;

11. ,cod unic de identificare a tranzactiei” inseamnd o combinatie de litere, cifre sau simboluri, stabilitd de prestatorul
de servicii de platd, in conformitate cu protocoalele sistemelor de platd si decontare sau ale sistemelor de mesagerie
utilizate pentru transferul de fonduri, care permite urmdrirea tranzactiei pand la plititor si la beneficiarul platii;

12. ,transfer de fonduri intre persoane” inseamnd o tranzactie intre persoane fizice care, in calitate de consumatori,
actioneazd in alte scopuri decat cele comerciale, de afaceri sau profesionale.
CAPITOLUL II

OBLIGATIILE PRESTATORILOR DE SERVICII DE PLATA

SECTIUNEA 1

Obligatiile prestatorului de servicii de platd al platitorului
Articolul 4
Informatiile care insotesc transferurile de fonduri

(1)  Prestatorul de servicii de platd al platitorului se asigurd cd transferurile de fonduri sunt insotite de urmadtoarele
informatii cu privire la plititor:

(a) numele platitorului;
(b) numarul de cont de plati al platitorului; si

(c) adresa platitorului, numdrul documentului personal oficial, numirul de identificare al clientului sau data si locul
nasterii.

(2)  Prestatorul de servicii de platd al plititorului se asigurd ci transferul de fonduri este insotit de urmdtoarele
informatii cu privire la beneficiarul platii:

(a) numele beneficiarului platii; si
(b) numdrul de cont de pliti al beneficiarului platii.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) litera (b) si alineatul (2) litera (b), in cazul transferurilor care nu se efectueazi din
sau citre un cont de plati, prestatorul de servicii de plati al plititorului se asigurd cd transferul de fonduri este insotit de
un cod unic de identificare a tranzactiei in locul numarului (numerelor) de cont de plti.

(4)  Tnainte de a transfera fondurile, prestatorul de servicii de platd al platitorului verificd exactitatea informatiilor
mentionate la alineatul (1) pe baza documentelor, a datelor sau a informatiilor obtinute dintr-o sursd fiabild si
independenta.

(5)  Verificarea mentionatd la alineatul (4) este consideratd indeplinitd in cazul in care:

(a) identitatea unui platitor a fost verificatd in conformitate cu articolul 13 din Directiva (UE) 2015/849, iar informatiile
obtinute in urma verificirii respective au fost pdstrate in conformitate cu articolul 40 din directiva respectivi; sau

(b) platitorului i se aplica articolul 14 alineatul (5) din Directiva (UE) 2015/849.
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(6)  Fard a aduce atingere derogdrilor prevdzute la articolele 5 si 6, prestatorului de servicii de platd al plititorului i se
interzice sd execute orice transfer de fonduri inainte de a asigura respectarea deplind a obligatiilor prevdzute in prezentul
articol.

Articolul 5
Transferuri de fonduri in interiorul Uniunii

(1)  Prin derogare de la articolul 4 alineatele (1) si (2), atunci cind toti prestatorii de servicii de platd implicati in lantul
de platd sunt stabiliti in Uniune, transferurile de fonduri sunt insotite cel putin de numdrul de cont de pliti atit al
platitorului, cat si al beneficiarului pltii sau, acolo unde se aplici articolul 4 alineatul (3), de codul unic de identificare a
tranzactiei, fird a aduce atingere cerintelor in materie de informatii previzute in Regulamentul (UE) nr. 260/2012, acolo
unde este cazul.

(2)  In pofida alineatului (1), in termen de trei zile lucritoare de la primirea unei cereri de informatii din partea presta-
torului de servicii de platd al beneficiarului plitii sau a prestatorului intermediar de servicii de platd, prestatorul de
servicii de platd al platitorului pune la dispozitie urmatoarele informatii:

(a) pentru transferuri de fonduri al cdror cuantum depiseste 1 000 EUR, indiferent dacd transferurile respective sunt
efectuate intr-o singurd tranzactie sau in mai multe tranzactii care par si fie legate, informatii privind platitorul sau
beneficiarul plitii in conformitate cu articolul 4;

(b) pentru transferurile de fonduri al ciror cuantum nu depdseste 1 000 EUR si care nu par sd fie legate de alte
transferuri de fonduri care, impreund cu transferul in cauza, depdsesc 1 000 EUR, cel putin:

(i) numele platitorului si numele beneficiarului platii; si

(i) numdrul de cont de pliti atat al platitorului, cat si al beneficiarului platii sau, acolo unde se aplicd articolul 4
alineatul (3), codul unic de identificare a tranzactiei.

(3)  Prin derogare de la articolul 4 alineatul (4), in cazul transferurilor de fonduri mentionate la alineatul (2) litera (b)
din prezentul articol, prestatorul de servicii de platd al platitorului nu este obligat si verifice informatiile cu privire la
platitor, cu exceptia cazului in care prestatorul de servicii de platd al platitorului:

(a) a primit fondurile care fac obiectul transferului in numerar sau in monedi electronicd anonimd; sau

(b) are motive intemeiate pentru a suspecta cd este vorba despre o activitate de spilare a banilor sau de finantare a
terorismului.

Articolul 6
Transferuri de fonduri in afara Uniunii

(1) In cazul unui transfer procesat in cadrul unui lot de la un singur plititor in situatia in care prestatorii de servicii
de plati ai beneficiarilor platii sunt stabiliti in afara Uniunii, articolul 4 alineatul (1) nu se aplicd transferurilor
individuale grupate, cu conditia ca transferul procesat in cadrul unui lot si cuprindd informatiile mentionate la
articolul 4 alineatele (1), (2) si (3), informatiile respective si fi fost verificate in conformitate cu articolul 4 alineatele (4)
si (5), si transferurile individuale si fie insotite de numarul de cont de plati al plititorului sau, acolo unde se aplicd
articolul 4 alineatul (3), de codul unic de identificare a tranzactiei.

(2)  Prin derogare de la articolul 4 alineatul (1) si, dupd caz, fird a aduce atingere informatiilor cerute in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. 260/2012, in cazul in care prestatorul de servicii de plati al beneficiarului platii este stabilit in
afara Uniunii, transferurile de fonduri al ciror cuantum nu depdseste 1 000 EUR si care nu par sd fie legate de alte
transferuri de fonduri care, impreund cu transferul in cauzi, depdsesc 1 000 EUR, sunt insotite cel putin de:

(a) numele platitorului si al beneficiarului plaii; si

(b) numirul de cont de pliti atat al plititorului, cit si al beneficiarului platii sau, acolo unde se aplicd articolul 4
alineatul (3), codul unic de identificare a tranzactiei.

Prin derogare de la articolul 4 alineatul (4), prestatorul de servicii de platd al plititorului nu este obligat si verifice
informatiile referitoare la platitor mentionate in prezentul alineat, cu exceptia cazului in care prestatorul de servicii de
platd al platitorului:

(a) a primit fondurile care fac obiectul transferului in numerar sau in moneda electronicd anonimd; sau

(b) are motive intemeiate pentru a suspecta ci este vorba despre o activitate de spilare a banilor sau de finantare a
terorismului.
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SECTIUNEA 2

Obligatiile prestatorului de servicii de platd al beneficiarului platii
Articolul 7
Depistarea informatiilor lipsd privind plititorul sau beneficiarul platii

(1)  Prestatorul de servicii de platd al beneficiarului plitii instituie proceduri eficace pentru a depista dacd acele
campuri referitoare la informatiile privind platitorul si beneficiarul platii din sistemul de mesagerie sau din sistemul de
platd si decontare utilizat pentru efectuarea transferului de fonduri au fost completate folosind caractere sau elemente
compatibile in conformitate cu conventiile sistemului respectiv.

(2)  Prestatorul de servicii de platd al beneficiarului platii instituie proceduri eficace, inclusiv, acolo unde este cazul,
control a posteriori sau control in timp real, pentru a depista dacd urmdtoarele informatii privind platitorul sau
beneficiarul platii lipsesc:

(@) in cazul transferurilor de fonduri unde prestatorul de servicii de platd al platitorului este stabilit in Uniune,
informatiile mentionate la articolul 5;

(b) in cazul transferurilor de fonduri unde prestatorul de servicii de platd al platitorului este stabilit in afara Uniunii,
informatiile mentionate la articolul 4 alineatele (1) si (2);

(c) in cazul transferurilor procesate in cadrul unui lot unde prestatorul de servicii de plata al platitorului este stabilit in
afara Uniunii, informatiile mentionate la articolul 4 alineatele (1) si (2) in ceea ce priveste respectivul transfer
procesat in cadrul unui lot.

(3)  In cazul transferurilor de fonduri al ciror cuantum depaseste 1 000 EUR, indiferent daci transferurile respective
sunt efectuate intr-o singurd tranzactie sau in mai multe tranzactii care par si fie legate, inainte de a credita contul de
plati al beneficiarului platii sau de a pune fondurile la dispozitia beneficiarului platii, prestatorul de servicii de platd al
beneficiarului platii verificd exactitatea informatiilor referitoare la beneficiarul plitii mentionate la alineatul (2) din
prezentul articol pe baza documentelor, a datelor sau a informatiilor obtinute dintr-o sursi fiabild si independentd, fird a
aduce atingere cerintelor previzute la articolele 69 si 70 din Directiva 2007/64/CE.

(4)  In cazul transferurilor de fonduri al ciror cuantum nu depdseste 1 000 EUR, care nu par si fie legate de alte
transferuri de fonduri care, impreund cu transferul in cauzi, depdsesc 1 000 EUR, prestatorul de servicii de platd al
beneficiarului plitii nu este obligat si verifice exactitatea informatiilor referitoare la beneficiarul platii, cu exceptia
cazului in care prestatorul de servicii de platd al beneficiarului platii:

(a) efectueazd plata fondurilor in numerar sau in moneda electronicd anonimd; sau

(b) are motive intemeiate pentru a suspecta cd este vorba despre o activitate de spilare a banilor sau de finantare a
terorismului.

(5)  Verificarea mentionati la alineatele (3) si (4) este consideratd indeplinitd in urmatoarele cazuri:

(a) identitatea unui beneficiar al platii a fost verificatd in conformitate cu articolul 13 din Directiva (UE) 2015/849, iar
informatiile obtinute in urma verificdrii respective au fost pastrate in conformitate cu articolul 40 din directiva
respectivd; sau

(b) beneficiarului platii i se aplicd articolul 14 alineatul (5) din Directiva (UE) 2015/849.

Articolul 8

Transferuri de fonduri in cazul cirora informatiile privind platitorul sau beneficiarul platii lipsesc sau sunt
incomplete

(1)  Prestatorul de servicii de platd al beneficiarului plitii pune in aplicare proceduri eficace bazate pe evaluarea
riscurilor, inclusiv procedurile bazate pe riscul asociat mentionate la articolul 13 din Directiva (UE) 2015/849, pentru a
determina daci sd execute, si respingd sau si suspende un transfer de fonduri in cazul cdruia informatiile complete
cerute privind platitorul si beneficiarul platii lipsesc si pentru a lua mdsurile adecvate pe care trebuie sd le urmeze.

In cazul in care prestatorul de servicii de platd al beneficiarului plitii constatd, la primirea transferului de fonduri, ci
informatiile mentionate la articolul 4 alineatele (1) sau (2), articolul 5 alineatul (1) sau articolul 6 lipsesc sau sunt
incomplete ori nu au fost completate folosind caracterele sau elementele compatibile in conformitate cu conventiile
sistemului de mesagerie sau de platd si decontare, astfel cum este mentionat la articolul 7 alineatul (1), prestatorul de
servicii de platd al beneficiarului platii respinge transferul sau solicitd informatiile cerute privind platitorul si beneficiarul
platii, tnainte sau dupi creditarea contului de pliti al beneficiarului plitii sau punerea fondurilor la dispozitia benefi-
ciarului platii, in functie de riscul asociat.
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(2)  In cazul in care un prestator de servicii de plati omite in mod repetat s furnizeze informatiile cerute privind
platitorul sau beneficiarul platii, prestatorul de servicii de platd al beneficiarului platii ia misuri, care, in primd fazi, pot
include emiterea unor avertismente si stabilirea unor termene-limitd, inainte de respingerea oricirui nou transfer de
fonduri care provine de la prestatorul de servicii de platd respectiv, sau inainte de limitarea ori incetarea relatiei
comerciale cu respectivul prestator de servicii de plata.

Prestatorul de servicii de platd al beneficiarului platii raporteazi acest lucru si mdasurile luate autorititii competente
responsabile de monitorizarea respectdrii dispozitiilor privind combaterea spaldrii banilor si finantarea terorismului.

Articolul 9
Evaluare si raportare

Prestatorul de servicii de platd al beneficiarului plitii ia in considerare informatiile lipsd sau incomplete privind platitorul
sau beneficiarul platii ca factor pentru a evalua daci transferul de fonduri sau orice tranzactie conexd este suspectd si
dacd aceasta trebuie raportatd unitdtii de informatii financiare in conformitate cu Directiva (UE) 2015/849.

SECTIUNEA 3

Obligatiile prestatorilor intermediari de servicii de platd
Articolul 10
Pistrarea informatiilor privind plititorul si beneficiarul plitii, care insotesc transferul

Prestatorii intermediari de servicii de platd se asigurd ci toate informatiile primite privind platitorul si beneficiarul platii
care insotesc un transfer de fonduri sunt péstrate impreund cu acest transfer.

Articolul 11
Depistarea informatiilor lipsid privind plititorul sau beneficiarul platii

(1)  Prestatorul intermediar de servicii de platd instituie proceduri eficace pentru a depista dacd acele cadmpuri
referitoare la informatiile privind platitorul si beneficiarul platii din sistemul de mesagerie sau din sistemul de platd si
decontare utilizat pentru efectuarea transferului de fonduri au fost completate folosind caractere sau elemente
compatibile in conformitate cu conventiile sistemului respectiv.

(2)  Prestatorul intermediar de servicii de platd instituie proceduri eficace, inclusiv, acolo unde este cazul, control a
posteriori sau control in timp real, pentru a depista dacd urmdtoarele informatii privind platitorul sau beneficiarul platii
lipsesc:

(a) in cazul transferurilor de fonduri unde prestatorii de servicii de platd al platitorului si al beneficiarului platii sunt
stabiliti in Uniune, informatiile mentionate la articolul 5;

(b) in cazul transferurilor de fonduri unde prestatorul de servicii de platd al platitorului sau al beneficiarului plitii este
stabilit in afara Uniunii, informatiile mentionate la articolul 4 alineatele (1) si (2);

(c) in cazul transferurilor procesate in cadrul unui lot unde prestatorul de servicii de platd al platitorului sau al benefi-

ciarului plitii este stabilit in afara Uniunii, informatiile mentionate la articolul 4 alineatele (1) si (2) in ceea ce
priveste respectivul transfer procesat in cadrul unui lot.

Articolul 12
Transferuri de fonduri in cazul cirora informatiile privind plititorul sau beneficiarul plitii lipsesc

(1)  Prestatorul intermediar de servicii de platd instituie proceduri eficace bazate pe evaluarea riscurilor pentru a
determina dacd sd execute, sd respingd sau sd suspende un transfer de fonduri in cazul ciruia informatiile cerute privind
platitorul si beneficiarul platii lipsesc si pentru a lua misurile adecvate pe care trebuie si le urmeze in acest caz.
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In cazul in care prestatorul intermediar de servicii de platd constatd, la primirea transferului de fonduri, ci informatiile
mentionate la articolul 4 alineatele (1) sau (2), articolul 5 alineatul (1) sau articolul 6 lipsesc ori nu au fost completate
folosind caracterele sau elementele compatibile cu conventiile sistemului de mesagerie sau de platd si decontare, astfel
cum este mentionat la articolul 7 alineatul (1), fie respinge transferul, fie solicitd informatiile cerute privind platitorul si
beneficiarul platii, inainte sau dupa transmiterea transferului de fonduri, in functie de riscul asociat.

(2)  In cazul in care un prestator de servicii de plati omite in mod repetat si furnizeze informatiile cerute privind
platitorul sau beneficiarul plitii, prestatorul intermediar de servicii de platd ia mdsuri care pot include, mai intai,
emiterea unor avertismente si stabilirea unor termene-limitd, inainte de respingerea oricdrui nou transfer de fonduri care
provine de la prestatorul de servicii de platd respectiv, sau inainte de limitarea sau incetarea relatiei comerciale cu
respectivul prestator de servicii de plata.

Prestatorul intermediar de servicii de platd raporteaza acest lucru si misurile luate autoritatii competente responsabile de
monitorizarea respectdrii dispozitiilor privind combaterea spaldrii banilor si finantarea terorismului.

Articolul 13
Evaluare si raportare

Prestatorul intermediar de servicii de plati ia in considerare informatiile lipsd privind platitorul sau beneficiarul plitii ca
factor pentru a evalua dacd transferul de fonduri sau orice tranzactie conexd este suspectd si dacd aceasta trebuie
raportatd unittii de informatii financiare in conformitate cu Directiva (UE) 2015/849.

CAPITOLUL III

INFORMARE, PROTECTIA DATELOR $I PASTRAREA EVIDENTELOR
Articolul 14
Furnizarea informatiilor

Prestatorii de servicii de platd rdaspund, in mod exhaustiv §i fird intarziere, inclusiv prin intermediul unui punct de
contact central in conformitate cu articolul 45 alineatul (9) din Directiva (UE) 2015/849 in cazul in care a fost numit un
astfel de punct de contact, si in conformitate cu cerintele procedurale previzute de dreptul intern al statului membru in
care sunt stabiliti, cererilor referitoare la informatiile cerute in temeiul prezentului regulament, inaintate exclusiv de citre
autorititile competente in domeniul combaterii spélarii banilor sau a finantirii terorismului din statul membru respectiv.

Articolul 15
Protectia datelor cu caracter personal

(1)  Prelucrarea datelor cu caracter personal in temeiul prezentului regulament face obiectul Directivei 95/46/CE, astfel
cum a fost transpusd in dreptul intern. Datele cu caracter personal care sunt prelucrate de citre Comisie sau de citre
AES 1n temeiul prezentului regulament fac obiectul Regulamentului (CE) nr. 45/2001.

(2)  Datele cu caracter personal sunt prelucrate de prestatorii de servicii de platd pe baza prezentului regulament doar
in scopul prevenirii spélarii banilor si a finantarii terorismului, si nu sunt prelucrate ulterior intr-un mod incompatibil cu
acest scop. Se interzice prelucrarea datelor cu caracter personal pe baza prezentului regulament in scopuri comerciale.

(3)  Prestatorii de servicii de platd furnizeazd clientilor noi informatiile cerute in temeiul articolului 10 din Directiva
95/46/CE inainte de a stabili o relatie de afaceri sau de a efectua o tranzactie ocazionald. Respectivele informatii includ
in special o informare generald cu privire la obligatiile legale care le revin prestatorilor de servicii de platd in temeiul
prezentului regulament atunci cind prelucreazd date cu caracter personal in scopul prevenirii spaldrii banilor si a
finantdrii terorismului.

(4)  Prestatorii de servicii de plati se asigurd cd se respectd confidentialitatea datelor prelucrate.
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Articolul 16
Pistrarea evidentelor

(1)  Informatiile privind platitorul si beneficiarul platii nu se pastreazd pe o duratd mai lungd decit este strict necesar.
Prestatorul de servicii de plati al plititorului si prestatorul de servicii de plati al beneficiarului platii pastreazd evidentele
informatiilor mentionate la articolele 4-7 pentru o perioadd de cinci ani.

(2)  La expirarea perioadei de pdstrare mentionate la alineatul (1), prestatorii de servicii de platd se asigurd ci datele cu
caracter personal sunt sterse, cu exceptia cazului in care dreptul intern prevede altfel, care stabileste circumstantele in
care prestatorii de servicii de platd pot sau sunt obligati si pastreze datele in continuare. Statele membre pot permite sau
impune pdstrarea in continuare a datelor numai dupi ce au efectuat o evaluare cuprinzitoare a necesitatii si proportiona-
litdtii unei astfel de prelungiri si atunci cdnd considerd ci aceasta este justificatd ca fiind necesard pentru prevenirea,
depistarea sau investigarea activititilor de spilare a banilor sau de finantare a terorismului. Perioada de pistrare
suplimentard respectivd nu depdaseste cinci ani.

(3) In cazul in care, la 25 iunie 2015, intr-un stat membru sunt in desfisurare proceduri judiciare care vizeazi
prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a unor cazuri presupuse de spilare a banilor sau de finantare a
terorismului si un prestator de servicii de platd detine informatii sau documente referitoare la respectivele proceduri,
prestatorul de servicii de platd respectiv poate pastra acele informatii sau documente in conformitate cu dreptul intern
pentru o perioadd de cinci ani de la 25 iunie 2015. Fird a aduce atingere dispozitiilor din dreptul penal intern privind
mijloacele de probd aplicabile anchetelor penale si procedurilor judiciare in curs, statele membre pot permite sau solicita
pastrarea unor astfel de informatii sau documente pentru o perioadd suplimentard de cinci ani, in cazul in care a fost
stabilitd necesitatea si proportionalitatea unei astfel de pastriri suplimentare pentru prevenirea, depistarea, investigarea
sau urmdrirea penald a unor cazuri presupuse de spilare a banilor sau de finantare a terorismului.

CAPITOUL IV

SANCTIUNI SI MONITORIZARE
Articolul 17
Sanctiuni si masuri administrative

(1)  Fard a aduce atingere dreptului de a prevedea §i de a impune sanctiuni penale, statele membre stabilesc norme
privind mdsurile §i sanctiunile administrative care se aplicd in cazul incilcdrii dispozitiilor prezentului regulament si iau
toate masurile necesare pentru a se asigura cd aceste mdsuri si sanctiuni sunt puse in aplicare. Sanctiunile si masurile
previzute trebuie si fie eficiente, proportionale si disuasive si in concordantd cu cele stabilite in conformitate cu
capitolul VI sectiunea 4 din Directiva (UE) 2015/849.

Statele membre pot decide sd nu stabileascd norme privind misurile sau sanctiunile administrative aplicabile incalcarii
dispozitiilor prezentului regulament care fac deja obiectul sanctiunilor penale in dreptul intern. In acest caz, statele
membre comunicd dispozitiile relevante de drept penal Comisiei.

(2)  Statele membre se asigurd cd, atunci cind prestatorii de servicii de platd sunt supusi unor obligatii, in cazul unei
incdlcdri a dispozitiilor din prezentul regulament se pot aplica mdsuri sau sanctiuni, in conditiile stabilite in dreptul
intern, membrilor organului de conducere si oricdrei alte persoane fizice care, in temeiul dreptului intern, este
responsabild de incalcare.

(3)  Pand la 26 iunie 2017, statele membre notifici normele mentionate la alineatul (1) Comisiei si comitetului mixt al
AES. Statele membre notifici Comisiei si comitetului mixt al AES, fird intArziere, orice modificare ulterioard a acestora.

(4)  In conformitate cu articolul 58 alineatul (4) din Directiva (UE) 2015/849, autorititile competente sunt investite cu
toate competentele de supraveghere si de investigare necesare pentru exercitarea functiilor lor. In exercitarea
competentelor lor de a impune mdsuri si sanctiuni administrative, autoritdtile competente coopereazd strans pentru a se
asigura cd respectivele masuri si sanctiuni administrative produc rezultatele dorite i isi coordoneazd eforturile atunci
cand trateazd cazuri transfrontaliere.
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(5)  Statele membre se asigurd ci persoanele juridice pot fi trase la rdspundere pentru incilcirile mentionate la
articolul 18 comise in folosul lor de citre orice persoand, actionand fie in nume propriu, fie ca parte a unui organ al
persoanei juridice, si avand o functie de conducere in cadrul persoanei juridice, pe baza oricdreia dintre urmdtoarele:

(a) competenta de a reprezenta persoana juridics;
(b) prerogativa de a lua decizii in numele persoanei juridice; sau
(c) prerogativa de a exercita controlul in cadrul persoanei juridice.

(6)  Statele membre se asigurd, de asemenea, ci persoanele juridice pot fi trase la rispundere atunci cand lipsa suprave-
gherii sau a controlului din partea unei persoane mentionate la alineatul (5) din prezentul articol a ficut posibild
comiterea de citre o persoand aflatd sub autoritatea sa a uneia din incilcdrile mentionate la articolul 18, in beneficiul
persoanei juridice respective.

(7)  Autoritdtile competente 1si exercitd competentele de a impune mdsuri i sanctiuni administrative in conformitate
cu prezentul regulament, in oricare din urmatoarele moduri:

(a) in mod direct;

(b) in colaborare cu alte autoritati;

(c) sub responsabilitate proprie, prin delegare citre astfel de autoritati;
(d) prin sesizarea autoritdtilor judiciare competente.

In exercitarea competentelor lor de a impune mdsuri §i sanctiuni administrative, autorititile competente coopereaza
strns pentru a se asigura cd respectivele mdsuri sau sanctiuni administrative produc rezultatele dorite si isi coordoneaza
eforturile atunci cind trateazi cazuri transfrontaliere.

Articolul 18
Dispozitii specifice

Statele membre asigurd faptul cd mdsurile si sanctiunile administrative includ cel putin pe cele stabilite la articolul 59
alineatele (2) si (3) din Directiva (UE) 2015/849 in cazul urmatoarelor incilcari ale prezentului regulament:

(a) neincluderea repetati sau sistematicd de cdtre un prestator de servicii de platid a informatiilor cerute privind
platitorul sau beneficiarul platii, prin incdlcarea articolelor 4, 5 sau 6;

(b) nerespectarea repetatd, sistematicd sau gravd de citre un prestator de servicii de platd a obligatiei de a pistra
informatii, prin incilcarea articolului 16;

(c) nerespectarea de citre un prestator de servicii de platd a obligatiei de a aplica proceduri eficace bazate pe evaluarea
riscurilor, prin incdlcarea articolelor 8 sau 12;

(d) nerespectarea grava de citre prestatorii intermediari de servicii de plati a obligatiilor previzute la articolele 11
sau 12.

Articolul 19
Publicarea sanctiunilor si misurilor

In conformitate cu articolul 60 alineatele (1), (2) si (3) din Directiva (UE) 2015/849, autorititile competente publicd
mdsurile si sanctiunile administrative aplicate in cazurile mentionate la articolele 17 si 18 din prezentul regulament in
cel mai scurt timp, inclusiv informatiile privind tipul si natura incilcarii si identitatea persoanelor responsabile, daci este
necesar si proportional in urma unei evaludri a fiecirui caz in parte.

Articolul 20

Aplicarea sanctiunilor si misurilor de citre autorititile competente

(1)  Atunci cind stabilesc tipul misurilor sau sanctiunilor administrative si nivelul sanctiunilor administrative
pecuniare, autoritdtile competente jau in considerare toate circumstantele relevante, inclusiv cele enumerate la
articolul 60 alineatul (4) din Directiva (UE) 2015/849.
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(2) In ceea ce priveste masurile si sanctiunile administrative impuse in conformitate cu prezentul regulament, se
aplicd articolul 62 din Directiva (UE) 2015/849.
Articolul 21
Raportarea incilcirilor

(1)  Statele membre instituie mecanisme eficace pentru a incuraja raportarea incilcarilor prezentului regulament citre
autorititile competente.

Mecanismele respective includ cel putin pe cele previzute la articolul 61 alineatul (2) din Directiva (UE) 2015/849.

(2)  Prestatorii de servicii de platd, in cooperare cu autorittile competente, instituie proceduri interne adecvate pentru
a permite angajatilor lor sau persoanelor care se afld intr-o pozitie comparabild sd raporteze incilcdrile la nivel intern,
prin intermediul unui canal securizat, independent, specific si anonim, proportional cu natura si dimensiunea presta-
torului de servicii de platd in cauzd.

Articolul 22

Monitorizarea

(1)  Statele membre impun autoritdtilor competente obligatia de a monitoriza in mod eficace si de a lua masurile
necesare pentru a garanta respectarea prezentului regulament, precum si de a incuraja, prin mecanisme eficace,
raportarea incalcdrilor prezentului regulament citre autoritdtile competente.

(2)  Dupd ce statele membre notificdi normele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol Comisiei si comitetului
mixt al AES in conformitate cu articolul 17 alineatul (3), Comisia prezintd un raport Parlamentului European si
Consiliului cu privire la aplicarea capitolului IV, in special cu privire la cazurile transfrontaliere.

CAPITOLUL V

COMPETENTE DE EXECUTARE
Articolul 23
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru prevenirea spaldrii banilor si a finantdrii terorismului (denumit in
continuare ,comitetul”). Acesta este un comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

CAPITOLUL VI

DEROGARI
Articolul 24
Acorduri cu tirile sau teritoriile care nu fac parte din teritoriul Uniunii

(1)  Comisia poate autoriza orice stat membru si incheie acorduri cu o tard tertd sau cu un teritoriu care nu intrd in
domeniul de aplicare teritoriald al tratatelor, astfel cum este previzut la articolul 355 din TFUE (denumite in continuare
Jfara sau teritoriul in cauzd”), care contin derogdri de la prezentul regulament, pentru a permite ca transferurile de
fonduri intre tara sau teritoriul respectiv si statul membru in cauzi si fie considerate transferuri de fonduri in interiorul
statului membru respectiv.
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Astfel de acorduri pot fi autorizate numai in cazul in care sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:

(a) tara sau teritoriul in cauzd este legat de statul membru respectiv printr-o uniune monetard, face parte din zona
monetard a acestui stat membru sau a semnat o conventie monetard cu Uniunea reprezentatd de un stat membruy;

(b) prestatorii de servicii de platd din tara sau teritoriul in cauzd participd, direct sau indirect, la sistemele de platd si de
decontare in statul membru respectiv; si

(c) tara sau teritoriul in cauzd impune prestatorilor de servicii de platd aflati sub jurisdictia sa aplicarea acelorasi norme
ca cele instituite prin prezentul regulament.

(2)  Orice stat membru care doreste sd incheie un acord astfel cum este mentionat la alineatul (1) adreseazd o cerere in
acest sens Comisiei, furnizdndu-i toate informatiile necesare pentru evaluarea cererii.

(3) Dupd primirea de citre Comisie a cererii unui stat membru, transferurile de fonduri intre acest stat membru si
tara sau teritoriul in cauzd sunt considerate in mod provizoriu transferuri de fonduri in interiorul statului membru
respectiv pand la adoptarea unei decizii in conformitate cu prezentul articol.

(4) In cazul in care considerd cd nu dispune de toate informatiile necesare pentru evaluarea cererii, Comisia
contacteazd statul membru respectiv in termen de doud luni de la primirea cererii, precizand informatiile suplimentare
cerute.

(5) Atunci cand dispune de toate informatiile pe care le considerd a fi necesare pentru a evalua cererea, Comisia
notificd acest lucru statului membru solicitant in termen de o lund si transmite cererea celorlalte state membre.

(6) In termen de trei luni de la notificarea mentionatd la alineatul (5) din prezentul articol, Comisia stabileste, in
conformitate cu articolul 23 alineatul (2), daci autorizeazd sau nu statul membru respectiv sd incheie acordul care face
obiectul cererii.

In orice caz, Comisia adoptd o decizie astfel cum este mentionat la primul paragraf in termen de 18 luni de la primirea
cererii.

(7)  Pand la 26 martie 2017, statele membre care au fost autorizate sd incheie acorduri cu o tard sau teritoriu in cauzd
in temeiul Deciziei de punere in aplicare 2012/43[/UE a Comisiei ('), Decizia 2010/259/UE a Comisiei (¥, Decizia
2009/853/CE a Comisiei (*) sau Decizia 2008/982/CE a Comisiei (*) furnizeazd Comisiei informatiile actualizate necesare
pentru o evaluare in temeiul alineatul (1) al doilea paragraf litera (c).

In termen de trei luni de la primirea acestor informatii, Comisia examineaza informatiile furnizate pentru a se asigura cd
tara sau teritoriul respectiv impune prestatorilor de servicii de plati aflati sub jurisdictia sa aplicarea acelorasi norme ca
cele instituite prin prezentul regulament. in cazul in care Comisia considerd, dupd o astfel de examinare, ci conditia
previzutd la alineatul (1) al doilea paragraf litera (c) nu mai este indeplinitd, abrogd decizia relevanti a Comisiei sau
decizia de punere in aplicare a Comisiei.

(") Decizia de punere in aplicare 2012/43/UE a Comisiei din 25 januarie 2012 de autorizare a Regatului Danemarcei sd incheie acorduri cu
Groenlanda si cu Insulele Feroe pentru ca transferurile de fonduri intre Danemarca si fiecare dintre aceste teritorii sa fie considerate
transferuri de fonduri in interiorul Danemarcei, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 24,27.1.2012, p. 12).

(*) Decizia 2010/259/UE a Comisiei din 4 mai 2010 autorizidnd Republica Francezi sd incheie un acord cu Principatul Monaco pentru ca
transferurile de fonduri intre Republica Francezd si Principatul Monaco si fie considerate drept transferuri de fonduri in interiorul
Republicii Franceze, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (O L 112,
5.5.2010, p. 23).

() Decizia 20%9/ 853/CE a Comisiei din 26 noiembrie 2009 autorizand Franta s incheie un acord cu Saint Pierre si Miquelon, Mayotte,
Noua Caledonie, Polinezia Francezd si Wallis si Futuna pentru ca transferurile de fonduri dintre Franta si aceste teritorii si fie considerate
ca si transferuri de fonduri in interiorul Frantei in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului JOL 312,27.11.2009, p. 71).

(*) Decizia 2008/982/CE a Comisiei din 8 decembrie 2008 privind autorizarea Regatului Unit in vederea incheierii de acorduri cu domeniul
Jersey, domeniul Guernsey si Insula Man pentru ca transferurile de fonduri intre Regatul Unit si fiecare dintre aceste teritorii sa fie
considerate transferuri de fonduri in interiorul Regatului Unit, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului JO L 352, 31.12.2008, p. 34).
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Articolul 25

Orientari
Pand la 26 iunie 2017, AES emit orientdri adresate autoritdtilor competente si prestatorilor de servicii de platd in
conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010, Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 si Regulamentul

(UE) nr. 1095/2010, cu privire la mdsurile care trebuie luate in conformitate cu prezentul regulament, in special in ceea
ce priveste punerea in aplicare a articolelor 7, 8, 11 si 12.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE
Articolul 26
Abrogarea Regulamentului (CE) nr. 1781/2006
Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexd.

Articolul 27
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplici de la 26 iunie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptati la Strasbourg, 20 mai 2015.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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ANEXA

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 Prezentul regulament

Articolul 1 Articolul 1

Articolul 2 Articolul 3

Articolul 3 Articolul 2

Articolul 4 Articolul 4 alineatul (1)
Articolul 5 Articolul 4

Articolul 6 Articolul 5

Articolul 7 Articolul 7

Articolul 8 Articolul 7

Articolul 9 Articolul 8

Articolul 10 Articolul 9

Articolul 11 Articolul 16

Articolul 12 Articolul 10

— Articolul 11
— Articolul 12
— Articolul 13
Articolul 13 —

Articolul 14 Articolul 15
Articolul 15 Articolele 17-22
Articolul 16 Articolul 23
Articolul 17 Articolul 24

Articolul 18 —
Articolul 19 —
— Articolul 26
Articolul 20 Articolul 27
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REGULAMENTUL (UE) 2015/848 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 20 mai 2015
privind procedurile de insolventd

(reformare)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 81,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avind 1in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (Y),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3,

intrucat:

(1)

La 12 decembrie 2012, Comisia a adoptat un raport privind aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1346/2000 al
Consiliului (). In raportul Comisiei se concluzioneaza ci regulamentul functioneazd, in general, bine, dar c ar fi
de dorit sd se imbunititeascd aplicarea unora dintre dispozitiile acestuia in vederea perfectiondrii administrarii
efective a procedurilor transfrontaliere de insolventd. Intrucat regulamentul mentionat a fost deja modificat de
mai multe ori si urmeaza s se efectueze noi modificiri, acesta ar trebui s fie reformat in interesul claritatii.

Uniunea si-a stabilit ca obiectiv instituirea unui spatiu de libertate, securitate si justitie.

Buna functionare a pietei interne impune ca procedurile transfrontaliere de insolventd si functioneze eficient si
efectiv. Adoptarea prezentului regulament este necesard pentru atingerea obiectivului mentionat, care este de
domeniul cooperirii judiciare in materie civild, in sensul articolului 81 din tratat.

Activititile intreprinderilor au din ce in ce mai des efecte transfrontaliere si sunt, prin urmare, intr-o misuri tot
mai mare reglementate in dreptul Uniunii. Insolventa unor astfel de intreprinderi aduce deopotrivad atingere si
bunei functiondri a pietei interne, fiind nevoie de un act al Uniunii care sd impund coordonarea misurilor ce
urmeazd si fie adoptate in privinta activelor unui debitor insolvent.

Pentru buna functionare a pietei interne, este necesar s se evite ca partile sd fie tentate sd transfere active sau
proceduri judiciare dintr-un stat membru in altul, in incercarea de a obtine o situatie juridicd mai favorabild in
detrimentul masei credale (turism judiciar).

Prezentul regulament ar trebui s includi dispozitii care sd reglementeze competenta de a deschide proceduri de
insolventd si actiuni care decurg direct din proceduri de insolventd si sunt strins legate de acestea. Prezentul
regulament ar trebui, de asemenea, sd contind dispozitii privind recunoasterea si executarea hotdrarilor judeca-
toresti pronuntate in cadrul unor astfel de proceduri, precum si dispozitii privind legea aplicabild procedurii de
insolventd. In plus, prezentul regulament ar trebui si contind norme privind coordonarea procedurilor de
insolventa care se referd la acelasi debitor sau la mai multe societdti care fac parte din acelasi grup.

Falimentele, procedurile privind lichidarea societdtilor insolvente sau a altor persoane juridice, acordurile
amiabile, concordatele sau procedurile similare, precum si actiunile legate de astfel de proceduri sunt excluse din
domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).
Respectivele proceduri ar trebui reglementate prin prezentul regulament. Interpretarea prezentului regulament ar
trebui, pe cat posibil, si evite lacunele de reglementare intre cele doud instrumente. Cu toate acestea, simplul fapt
cd o procedurd nationald nu figureazd pe lista din anexa A la prezentul regulament nu ar trebui si determine
intrarea acesteia sub incidenta Regulamentului (UE) nr. 1215/2012.

(') JOC271,19.9.2013, p. 55.

(2

—_—
==

) Pozitia Parlamentului European din 5 februarie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si pozitia in primi lecturd a Consiliului din

12 martie 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European din 20 mai 2015 (nepublicatd incd in Jurnalul
Oficial).

Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 al Consiliului din 29 mai 2000 privind procedurile de insolventa (JO L 160, 30.6.2000, p. 1).
Regulamentului (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2012 privind competenta judiciard,
recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie civild si comerciald (O L 351, 20.12.2012, p. 1).
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(12)

(13)

(14)

(16)

Pentru a se atinge obiectivul de a ameliora eficienta si accelera procedurile de insolventd cu efecte transfrontaliere,
este necesar si recomandabil ca dispozitiile privind competenta, recunoasterea si dreptul aplicabil in acest
domeniu sd fie cuprinse intr-un act juridic al Uniunii imperativ si direct aplicabil in statele membre.

Prezentul regulament ar trebui si se aplice procedurilor de insolventd care indeplinesc conditiile stabilite in
acesta, indiferent dacd debitorul este o persoand fizicd sau juridicd, un comerciant sau un particular. Procedurile
de insolventd respective apar pe o listd exhaustivd din anexa A. Cu privire la o procedurd nationald din anexa A,
prezentul regulament ar trebui s se aplice fird nicio examinare suplimentard de citre o instantd dintr-un alt stat
membru cu privire la indeplinirea conditiilor previazute in prezentul regulament. Procedurile nationale de
insolventd care nu figureazd pe lista din anexa A ar trebui sd nu intre in domeniul de aplicare al prezentului
regulament.

Domeniul de aplicare al prezentului regulament ar trebui sd fie extins la procedurile care promoveazd salvarea
intreprinderilor viabile din punct de vedere economic, dar aflate in dificultate, si care acordd o a doua sansd
antreprenorilor. Acesta ar trebui, in special, sd cuprindd si procedurile care prevdd restructurarea unui debitor
intr-o etapd in care existd doar o probabilitate a insolventei, precum si procedurile care lasi debitorului controlul
deplin sau partial al activelor si al afacerilor sale. Acesta ar trebui s includi si procedurile de remitere de datorie
sau de ajustare a datoriilor in legdturd cu consumatorii §i cu persoanelor care desfisoard o activitate
independentd, de exemplu prin reducerea cuantumului pe care il are de plitit debitorul sau prin prelungirea
termenului de platd care i-a fost acordat. Intrucat astfel de proceduri nu implicd in mod necesar numirea unui
practician in insolventd, ele ar trebui sd intre sub incidenta prezentului regulament in cazul in care au loc sub
controlul sau supervizarea unei instante judecitoresti. In acest context, termenul ,control” ar trebui sd includd
situatiile in care instanta intervine numai in urma unei cdi de atac introduse de un creditor sau de alte parti
interesate.

Prezentul regulament ar trebui si se aplice si procedurilor care acordd o suspendare temporard a actiunilor de
executare introduse de creditori individuali in cazul in care astfel de actiuni pot afecta negocierile si pot impiedica
perspectivele de restructurare a activitdtii economice a debitorului. Astfel de proceduri ar trebui si nu aducid
prejudicii masei credale si, dacd nu se ajunge la niciun acord cu privire la un plan de restructurare, ar trebui sa fie
premergdtoare altor proceduri care fac obiectul prezentului regulament.

Prezentul regulament ar trebui sd se aplice procedurilor a cidror deschidere face obiectul obligatiei de publicitate
pentru a permite creditorilor s fie informati cu privire la proceduri si sd isi inregistreze pretentiile, asigurand
astfel caracterul colectiv al procedurii, precum si pentru a oferi creditorilor ocazia de a contesta competenta
instantei care a deschis procedura.

Prin urmare, procedurile de insolventd care sunt confidentiale ar trebui si nu intre in domeniul de aplicare al
prezentului regulament. Desi astfel de proceduri pot avea un rol important in unele state membre, este imposibil
ca o instantd sau un creditor dintr-un alt stat membru sd stie cd astfel de proceduri au fost deschise, din cauza
caracterului lor confidential, ceea ce face dificild dispunerea recunoasterii efectelor lor la nivelul intregii Uniuni.

Procedurile colective care fac obiectul prezentului regulament ar trebui si includd toti creditorii sau o parte
semnificativd a creditorilor cdrora debitorul le datoreazi toate sau o proportie substantiald din datoriile sale
neonorate, cu conditia ca pretentiile creditorilor care nu sunt implicati in astfel de proceduri si rdmani
neafectate. Procedurile care implici doar creditorii financiari ai unui debitor ar trebui, de asemenea, si intre in
domeniul de aplicare. Procedurile care nu includ toti creditorii unui debitor ar trebui si fie proceduri care
urmdresc salvarea debitorului. Procedurile care duc la incetarea definitivi a activititii debitorului sau la lichidarea
activelor acestuia ar trebui si includi toti creditorii debitorului. In plus, faptul ci unele proceduri de insolventd
pentru persoanele fizice exclud anumite categorii de pretentii, cum ar fi creantele de intretinere, de posibilitatea
de remitere de datorie nu ar trebui si insemne ci astfel de proceduri nu sunt colective.

Prezentul regulament ar trebui si se aplice si procedurilor care, in temeiul dreptului unora dintre statele membre,
sunt deschise si se desfisoard o anumitd perioadd de timp, pe baze interimare sau provizoriu, pand cind instanta
pronunti o hotirare care si confirme continuarea procedurilor pe alte baze decit cele interimare. Desi sunt
considerate ,interimare”, astfel de proceduri ar trebui sd intruneascd toate celelalte cerinte din prezentul
regulament.

Prezentul regulament ar trebui sd se aplice procedurilor care se intemeiazd pe legislatia privind insolventa. Cu
toate acestea, procedurile intemeiate pe dreptul general al societdtilor comerciale, care nu este conceput in mod
exclusiv pentru situatii de insolventd, nu ar trebui si fie considerate a se intemeia pe legislatia privind insolventa.
In mod asemindtor, procedurile destinate ajustdrii datoriilor nu ar trebui si cuprindd procedura specificd in
cadrul cireia sunt scoase in afara bilantului datoriile unei persoane fizice cu venituri foarte scizute si cu active de
valoare foarte scizutd, cu conditia ca acest tip de procedurd si nu dispund niciodatd plata creditorilor.
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(17) Domeniul de aplicare al prezentului regulament ar trebui si fie extins pentru a include procedurile care sunt
declansate de situatii in care debitorul se confrunti cu dificultdti de altd naturd decat financiard, cu conditia totusi
ca astfel de dificultdti si dea nastere la o amenintare reald si gravd la adresa capacitdtii actuale sau viitoare a
debitorului de a-si pliti datoriile la scadentd. Perioada de timp relevantd pentru stabilirea unei astfel de amenintari
se poate extinde la citeva luni sau chiar mai mult, pentru a tine cont de cazurile in care debitorul se confrunti cu
dificultiti de altd naturd decat financiard care amenintd situatia activitdtii sale si, pe termen mediu, lichiditatea sa.
Un exemplu de acest fel ar putea fi cazul in care debitorul a pierdut un contract de importantd cruciald pentru
acesta.

(18)  Prezentul regulament ar trebui si se aplice fird a se aduce atingere normelor privind recuperarea ajutorului de
stat de la societdtile insolvente, astfel cum sunt interpretate in jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

(19) Procedurile de insolventd referitoare la intreprinderile de asigurare, institutiile de credit, firmele de investitii si alte
firme, institutii sau intreprinderi care fac obiectul Directivei 2001/24/CE a Parlamentului European si a
Consiliului ('), precum si la organismele de plasament colectiv ar trebui si fie excluse din domeniul de aplicare al
prezentului regulament, deoarece toate acestea fac obiectul unui regim special iar autorititile nationale de
supraveghere au competente ample de interventie.

(20)  Procedurile de insolventd nu implicd in mod necesar interventia unei autorititi judiciare. Prin urmare, termenul
Linstantd”, utilizat in prezentul regulament, ar trebui inteles, in anumite dispozitii, in sens larg, ca incluzand o
persoand sau un organ abilitat prin dreptul intern sd deschidd procedura de insolventd. Pentru ca prezentul
regulament s se aplice, ar trebui ca procedurile (cuprinzand actele si formalititile previzute de lege) nu numai si
se desfisoare conform dispozitiilor prezentului regulament, ci si sd fie recunoscute oficial si si fie executorii in

statul membru in care se deschide o procedurd de insolventd.

(21)  Practicienii in insolventd sunt definiti in prezentul regulament si enumerati in anexa B. Practicienii in insolventd
care sunt numiti fird implicarea unui organism judiciar ar trebui, in conformitate cu dreptul intern, si fie
reglementati i autorizati in mod corespunzitor pentru a actiona in cadrul procedurilor de insolventd. Cadrul
national de reglementare ar trebui si prevadi mecanisme adecvate care si solutioneze potentialele conflicte de
interese.

(22)  Prezentul regulament ia in considerare faptul cd, datoritd diferentelor majore din dreptul material, nu este practicd
introducerea unor proceduri de insolventd cu aplicabilitate universald in intreaga Uniune. Aplicarea fird exceptie
a legii statului de deschidere a procedurilor ar conduce, in acest context, in mod frecvent la dificultdti. Acesta
este, de exemplu, cazul legislatiilor nationale foarte diferite privind garantiile care se intalnesc in statele membre.
In plus, drepturile preferentiale de care se bucurd anumiti creditori in cadrul procedurilor de insolventi sunt, in
unele cazuri, complet diferite. Cu ocazia urmadtoarei revizuiri a prezentului regulament, va fi necesar si se
identifice noi mdsuri in vederea imbundtitirii drepturilor preferentiale ale angajatilor la nivel european. Prezentul
regulament ar trebui si (ind seama de asemenea legislatii nationale diferite in doud moduri diferite. Pe de o parte,
ar trebui sd prevadd reguli speciale referitoare la legea aplicabild anumitor drepturi si raporturi juridice deosebit
de importante (de exemplu, drepturile reale si contractele de muncd). Pe de altd parte, trebuie acceptate, pe langa
procedura de insolventd principald cu intindere universald, si proceduri nationale care privesc numai bunurile
situate in statul de deschidere a procedurilor.

(23)  Prezentul regulament permite deschiderea procedurii principale de insolventd in statul membru in care se afld
centrul intereselor principale ale debitorului. Procedurile respective au o intindere universald si includ toate
bunurile debitorului. Pentru a proteja interesele diferite, prezentul regulament permite deschiderea de proceduri
secundare de insolventd paralele cu procedura principald de insolventd. Proceduri secundare de insolventd pot fi
deschise in statul membru in care debitorul are un sediu. Efectele procedurilor secundare de insolventd se
limiteazd la bunurile situate in statul respectiv. Unitatea in cadrul Uniunii se asigurd prin norme imperative de
coordonare cu procedurile principale de insolventa.

(24) In cazul in care intr-un stat membru, altul decat cel in care o persoani juridicd sau o societate comerciald isi are
sediul social, a fost deschisd o procedurd principald de insolventd care vizeazd persoana sau societatea respectiva,
ar trebui sd fie posibild deschiderea unei proceduri secundare de insolventd in statul membru in care persoana
sau societatea isi are sediul social, cu conditia ca debitorul sd desfisoare o activitate economicd cu mijloace
umane si cu active in acel stat, in conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

(25)  Prezentul regulament se aplicd numai procedurilor care privesc un debitor al cirui centru al intereselor principale
este situat in Uniune.

(") Directiva 2001/24/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 aprilie 2001 privind reorganizarea si lichidarea institutiilor de
credit JOL 125, 5.5.2001, p. 15).
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(26) Normele de competentd previzute in prezentul regulament stabilesc numai competenta internationald, adicd
desemneazd statul membru ale cdrui instante pot deschide proceduri de insolventd. Competenta teritoriald din
cadrul statului membru ar trebui si fie stabilitd prin dreptul intern al statului membru respectiv.

(27) Tnainte de a deschide o procedurd de insolventd, instanta competentd ar trebui si examineze din oficiu daci
centrul intereselor principale ale debitorului sau sediul sdu sunt efectiv situate in jurisdictia sa.

(28)  Atunci cind se stabileste dacd centrul intereselor principale ale debitorului este verificabil de citre terti, ar trebui
acordatd o atentie deosebitd creditorilor §i perceptiei acestora privind locul in care debitorul isi administreaza
interesele. Pentru aceasta este posibil sd fie necesard, in cazul mutdrii centrului intereselor principale, informarea
creditorilor la momentul oportun cu privire la noul loc in care debitorul isi desfisoard activititile, de exemplu
prin atragerea atentiei asupra schimbdrii adresei din corespondenta comerciald sau prin anuntarea in mod public
a noului loc prin alte mijloace corespunzitoare.

(29)  Prezentul regulament ar trebui sd contind o serie de garantii menite sd prevind utilizarea frauduloasd sau abuzivd
a practicii de cdutare a instantei celei mai favorabile (turism judiciar).

(30) In mod asemanitor, prezumtiile ci sediul social, principalul loc de desfisurare a activitdtii si resedinta obisnuitd
reprezintd centrul intereselor principale ar trebui sd fie relative, iar instanta relevantd a unui stat membru ar
trebui sd verifice cu atentie dacd centrul intereselor principale ale debitorului se afld intr-adevér in statul membru
respectiv. In cazul unei societdti comerciale, ar trebui sd existe posibilitatea de a rdsturna aceastd prezumtie in
cazul in care administratia centrald a societdtii este situatd in alt stat membru decat cel in care se afld sediul social
si In cazul in care o evaluare cuprinzitoare a tuturor factorilor relevanti stabileste, intr-un mod verificabil de citre
terti, cd centrul real de conducere si de supraveghere al societdtii si centrul de gestionare a intereselor sale se afld
in acel alt stat membru. In cazul unei persoane fizice care nu exercitd o activitate comerciald sau profesionald
independentd, ar trebui si fie posibil si se ristoarne aceastd prezumtie, de exemplu, in cazul in care cea mai mare
parte a activelor debitorului se afld in afara statului membru in care debitorul isi are resedinta obisnuitd sau in
cazul in care se poate stabili ¢ principalul motiv al mutdrii a fost deschiderea unei proceduri de insolventd in
fata noii instante si in cazul in care o astfel de deschidere ar putea afecta in mod semnificativ interesele
creditorilor ale cdror afaceri cu debitorul au avut loc inainte de mutare.

(31) Cu acelasi obiectiv de a preveni utilizarea frauduloasd sau abuzivid a practicii de cdutare a instantei celei mai
favorabile, prezumtia cd centrul intereselor principale este locul unde se afld sediul social, locul principal de
desfisurare a activitdtii sau resedinta obignuitd nu ar trebui si se aplice dacd, in cazul unei societdti, persoane
juridice sau, respectiv, persoane fizice care desfisoard o activitate economicd sau profesionald independents,
debitorul si-a mutat sediul social sau locul principal de desfisurare a activititii intr-un alt stat membru intr-un
interval de trei luni anterioare cererii de deschidere a procedurii de insolventd sau, in cazul unei persoane fizice
care nu desfisoard o activitate independentd sau profesionald, dacd debitorul si-a mutat resedinta obisnuitd
intr-un alt stat membru intr-un interval de sase luni anterioare cererii deschidere procedurii de insolventa.

(32) In orice caz, daci circumstantele cauzei dau nastere la indoieli cu privire la competenta instantei, aceasta ar trebui
sd solicite debitorului si prezinte dovezi suplimentare pentru a-si sustine afirmatiile i, in cazul in care legea
aplicabild procedurii de insolventd o permite, sd dea creditorilor debitorului posibilitatea de a-si prezenta punctele
de vedere cu privire la competenta.

(33) In cazul in care instanta sesizatd cu privire la solicitarea de deschidere a unei proceduri de insolventd descoperd
cd centrul intereselor principale nu se situeazd pe teritoriul sdu, aceasta ar trebui si nu deschidd o procedurd
principald de insolventa.

(34) In plus, orice creditor al debitorului ar trebui si dispund de o cale de atac eficientd impotriva hotdrarii de
deschidere a unei proceduri de insolventd. Consecintele atacirii hotdrarii de deschidere a unei proceduri de
insolventd ar trebui si fie reglementate in dreptul intern.

(35) Instantele statelor membre pe teritoriul cirora au fost deschise procedurile de insolventd ar trebui sd aibi
competentd si in ceea ce priveste actiunile care decurg in mod direct din procedurile de insolventd si sunt strins
legate de acestea. Printre aceste actiuni ar trebui sd se numere actiunile revocatorii introduse impotriva paratilor
din alte state membre si actiunile referitoare la obligatiile ce decurg in cursul procedurii de insolventd, precum
avansurile de platd pentru cheltuielile de procedurd. In schimb, actiunile care vizeazi indeplinirea obligatiilor in
temeiul unui contract incheiat de debitor inaintea deschiderii procedurii nu decurg direct din procedurd. In cazul
in care o astfel de actiune este asociatd cu o altd actiune intemeiati pe dreptul civil general si comercial,
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practicianul in insolventd ar trebui si poatd introduce ambele actiuni la instantele de la domiciliul paratului, dacd
este de pdrere cd este mai eficient s introducd actiunea la acest for. De exemplu, aceasta s-ar putea intdmpla in
cazul in care practicianul in insolventd doreste sd combine o actiune in rispundere impotriva administratorului
intemeiatd pe legislatia in materie de insolventd cu o actiune intemeiatd pe dreptul societdtilor comerciale sau pe
dreptul general al raspunderii civile delictuale.

(36) Instanta competentd si deschidd o procedurd principald de insolventd ar trebui si fie abilitatd si ordone masuri
provizorii si de conservare din momentul depunerii cererii pentru deschiderea procedurii. Masurile de conservare
dispuse atat inainte, ct si dupd deschiderea procedurii de insolventd sunt importante pentru a garanta eficienta
procedurii de insolventd. In acest sens, prezentul regulament ar trebui sd prevadd diverse posibilititi. Pe de o
parte, instanta competentd in procedura principald ar trebui s fie abilitatd si ordone si mdsuri provizorii si de
conservare a bunurilor situate pe teritoriul altor state membre. Pe de alti parte, un practician in insolventd
desemnat provizoriu inainte de deschiderea procedurii principale ar trebui si poatd, in statul membru in care
existd un sediu apartinand debitorului, si solicite adoptarea masurilor de conservare previzute de legislatia din
statele membre respective.

(37) Inaintea deschiderii procedurii principale de insolventd, dreptul de a solicita deschiderea unei proceduri de
insolventd in statul membru in care debitorul are un sediu ar trebui sd fie limitat la creditorii locali §i autoritatile
publice sau la cazurile in care dreptul statului membru in care debitorul are centrul intereselor sale principale nu
permite deschiderea unei proceduri principale de insolventd. Aceastd limitare este justificatd de faptul ci se
intentioneazd si se limiteze la ceea ce este absolut necesar cazurile in care proceduri teritoriale de insolventd sunt
solicitate inaintea procedurii principale de insolventa.

(38) Dupd deschiderea procedurii principale de insolventd, prezentul regulament nu restringe dreptul de a solicita
deschiderea unei proceduri de insolventd intr-un stat membru in care debitorul are un sediu. Practicianul in
insolventd din cadrul procedurii principale de insolventd sau orice altd persoand abilitatd in acest scop conform
legislatiei interne a statului membru respectiv poate solicita deschiderea de proceduri secundare de insolventa.

(39) Prezentul regulament ar trebui si prevadd norme de stabilire a amplasamentului activelor debitorului, iar
respectivele norme ar trebui sd se aplice atunci cind se stabileste care sunt activele care fac parte din procedura
principald de insolventd sau din cea secundard de insolventd sau care intrd in situatii care implicd drepturi reale
ale tertilor. Mai concret, prezentul regulament ar trebui si dispund ci brevetele europene cu efect unitar, o marcad
comunitard sau orice alt drept similar, precum protectia comunitard a soiurilor de plante sau desenele
comunitare, ar trebui si fie incluse doar in procedura principald de insolventa.

(40)  Procedurile secundare de insolventd pot urmdri scopuri diferite, in afard de protejarea intereselor locale. Se pot ivi
cazuri in care masa bunurilor care face obiectul insolventei debitorului este prea complexd pentru a fi
administratd in bloc sau diferentele dintre sistemele juridice respective sunt atdt de mari incit pot apdrea
dificultiti ca urmare a extinderii efectelor derivind din legislatia statului de deschidere a procedurilor la celelalte
state membre in care se afld activele. Din acest motiv, practicianul in insolventd din cadrul procedurii principale
de insolventd poate solicita deschiderea de proceduri secundare de insolventd pentru o administrare eficientd a
masei bunurilor care face obiectul insolventei.

(41)  Procedurile secundare de insolventd pot, de asemenea, sd impiedice administrarea eficientd a masei bunurilor care
face obiectul insolventei. Prin urmare, prezentul regulament stabileste doud situatii specifice in care instanta
sesizatd cu o cerere de deschidere a unei proceduri secundare de insolventd ar trebui si poatd ca, la solicitarea
practicianului in insolventd din procedura principald de insolventd, sd amane sau sd refuze deschiderea unei astfel
de proceduri.

(42)  In primul rand, prezentul regulament conferd practicianului in insolventd din procedura principald de insolventi
posibilitatea de a-si lua un angajament fad de creditorii locali, conform caruia acestia vor fi tratati ca si cum ar fi
fost deschisd o procedurd secundard de insolventd. Acest angajament trebuie si intruneascd o serie de conditii
prevazute in regulament, in special si fie aprobat de majoritatea calificatd a creditorilor locali. In cazul in care s-a
luat un astfel de angajament, instanta sesizatd cu o cerere de deschidere a unei proceduri secundare de insolventd
ar trebui s3 poatd sd refuze cererea respectivd atunci cand considerd ci acest angajament protejeazd in mod
corespunzdtor interesele generale ale creditorilor locali. Atunci cind evalueazd aceste interese, instanta ar trebui
sd tind seama de faptul ci angajamentul a fost aprobat cu majoritatea calificatd a creditorilor locali.

(43) In sensul ludrii unui angajament citre creditorii locali, activele si drepturile aflate in statul membru in care
debitorul are un sediu ar trebui sd facd parte dintr-o subcategorie a masei bunurilor care face obiectul insolventei
si, in momentul distribuirii acestora sau a veniturilor incasate in urma valorificirii lor, practicianul in insolventi
din procedura principald de insolventi ar trebui si respecte drepturile de prioritate de care ar fi beneficiat
creditorii dacd s-ar fi deschis o procedurd secundard de insolventd in statul membru respectiv.
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(44)  Ar trebui sd se aplice dreptul intern, dupd caz, in legiturd cu aprobarea unui angajament. Mai concret, atunci
cand in temeiul dreptului national regulile de votare pentru adoptarea unui plan de reorganizare impun aprobarea
prealabild a creantelor creditorilor, aceste creante ar trebui si se considere aprobate in scopul votdrii angaja-
mentului. Dacd existd proceduri diferite pentru adoptarea planurilor de restructurare in temeiul legislatiei
nationale, ar trebui ca statele membre si desemneze procedura specificd care, in acest context, ar trebui si fie
relevanta.

(45) In al doilea rand, prezentul regulament ar trebui si prevadd posibilitatea ca instanta si suspende temporar
deschiderea procedurii secundare de insolventd, atunci cidnd a fost acordati o suspendare temporard a
procedurilor individuale de executare in cadrul procedurii principale de insolventd, in scopul de a pastra eficienta
suspenddrii acordate in procedura principald de insolventd. Instanta ar trebui si aibd posibilitatea sd acorde
suspendarea temporard dacd considerd cd existd masuri adecvate de protectie a interesului general al creditorilor
locali. Intr-un astfel de caz, toti creditorii care ar putea fi afectati de rezultatul negocierilor pe tema unui plan de
restructurare ar trebui sd fie informati cu privire la aceste negocieri si ar trebui s li se permitd sd participe la ele.

(46) Pentru a asigura protectia efectivd a intereselor locale, practicianul in insolventd din cadrul procedurii principale
de insolventd nu ar trebui s fie in mésurd si valorifice sau sd deplaseze in mod abuziv activele situate in statul
membru in care se afld un sediu, in special, cu scopul de a eluda posibilitatea ca astfel de interese sd poatd fi
efectiv satisfacute in cazul in care, ulterior, se deschide o proceduri secundari de insolventa.

(47)  Prezentul regulament nu ar trebui sd impiedice instantele dintr-un stat membru in care a fost deschisd procedura
secundard de insolventd sd sanctioneze directorii unui debitor pentru incilcarea atributiilor, cu conditia ca
respectivele instante sd aibd competenta de a se pronunta in astfel de litigii in temeiul dreptului lor intern.

(48)  Procedurile de insolventd principale si procedurile de insolventd secundare pot contribui la administrarea eficientd
a masei bunurilor care face obiectul insolventei debitorului sau la valorificarea eficientd a masei activelor dacd
existd o cooperare adecvatd intre actorii implicati in toate procedurile desfisurate in paralel. Buna cooperare
presupune ca diferitii practicieni in insolventd si instantele implicate si coopereze indeaproape, in special
printr-un schimb suficient de informatii. Pentru a asigura rolul predominant al procedurii principale de
insolventd, practicianului in insolventd din cadrul acestei proceduri ar trebui sd i se ofere cateva posibilititi de a
interveni in procedura secundard de insolventd care se desfisoard in paralel cu cea principald. In special,
practicianul in insolventd ar trebui si fie in mdsurd si propund un plan de restructurare sau un concordat ori si
solicite o suspendare a valorificdrii activelor in procedura secundard de insolventd. In cadrul cooperarii lor,
practicienii in insolventa si instantele ar trebui sd ia in considerare cele mai bune practici de cooperare transfron-
talierd in cazuri de insolventd, astfel cum se prevede in principiile si orientdrile privind comunicarea §i cooperarea
adoptate de citre organizatiile europene si internationale active in domeniul legislatiei in materie de insolventd, in
special orientdrile relevante elaborate de Comisia Organizatiei Natiunilor Unite pentru dreptul comercial interna-
tional (UNCITRAL).

(49) In vederea unei astfel de cooperdri, practicienii in insolventd si instantele ar trebui si poatd incheia acorduri si
protocoale in scopul de a facilita cooperarea transfrontalierd a mai multor proceduri de insolventd din state
membre diferite care vizeazd acelasi debitor sau societdti membre ale aceluiasi grup, atunci cind acest lucru este
compatibil cu normele aplicabile fiecireia dintre proceduri. Astfel de acorduri si protocoale pot avea forme
diferite, in sensul cd pot fi scrise sau orale, domenii de aplicare diferite, in sensul in care variazd de la general la
specific, si pot fi incheiate intre parti diferite. Acordurile generale simple pot pune accent pe necesitatea
cooperdrii strinse intre parti fard sd abordeze aspecte specifice, in timp ce acordurile mai detaliate, specifice, pot
stabili un cadru de principii care guverneazd procedurile multiple de insolventd si pot fi aprobate de instantele
implicate, atunci cand dreptul intern impune acest lucru. Acestea pot reflecta un acord intre parti de a intreprinde
sau de a se abtine de la anumite masuri sau actiuni.

(50) In mod asemindtor, instantele din state membre diferite pot coopera prin coordonarea numirii practicienilor in
insolventd. In acest context, ele pot numi un singur practician in insolventd pentru mai multe proceduri de
insolventd care vizeazd acelasi debitor sau diferite societdti membre ale aceluiasi grup, cu conditia ca aceastd
numire comund sd fie compatibild cu normele aplicabile fiecdreia dintre proceduri §i in special orice cerintd
referitoare la calificarea si la autorizarea practicienilor in insolventa.

(51)  Prezentul regulament ar trebui si asigure administrarea eficientd a procedurilor de insolventd referitoare la
diferitele societdti care fac parte dintr-un grup.
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(52) in cazul in care au fost deschise proceduri de insolventi care vizeazi mai multe societiti din cadrul aceluiasi
grup, ar trebui sd existe o cooperare adecvatd intre actorii implicati in aceste proceduri. Diferitii practicieni in
insolventd si instantele implicate ar trebui, prin urmare, si se supund unei obligatii aseminitoare de a coopera si
de a comunica, in mod similar practicienilor in insolventd si instantelor implicate in cadrul procedurilor
principale si secundare de insolventd referitoare la acelasi debitor. Cooperarea dintre practicienii in insolventd ar
trebui sd nu dduneze intereselor creditorilor implicati in fiecare dintre proceduri si o astfel de cooperare ar trebui
sd urmdreascd gdsirea unei solutii care si genereze sinergii in cadrul grupului.

(53) Introducerea de norme privind procedurile de insolventd a grupurilor de societdti nu ar trebui sd limiteze posibi-
litatea unei instante de a deschide o procedurd de insolventd in cadrul unei singure jurisdictii pentru mai multe
societdti apartinand aceluiasi grup, in cazul in care instanta constatd cd centrul intereselor principale ale acestor
societdti se afld intr-un singur stat membru. In astfel de situatii, instanta ar trebui, de asemenea, si poatd sd
numeascd, dacd este cazul, acelasi practician in insolventd in cadrul tuturor procedurilor in cauzi, cu conditia ca
acest lucru sd nu fie incompatibil cu normele aplicabile acestor proceduri.

(54) In vederea imbunititirii in continuare a coordonirii procedurilor de insolventd deschise impotriva societatilor
membre ale unui grup si pentru a permite restructurarea coordonatd a grupului, prezentul regulament ar trebui
sd introducd norme procedurale privind coordonarea procedurilor de insolventd deschise impotriva societitilor
membre ale unui grup. In cadrul unei astfel de coordoniri, ar trebui depuse eforturi in vederea asiguririi
eficientei, respectdndu-se, in acelasi timp, personalitatea juridicd distinctd a fiecdrui membru al grupului.

(55) Practicianul in insolventd numit in cadrul procedurii de insolventd deschise in raport cu o societate membrd a
unui grup de societdti ar trebui sd poatd solicita deschiderea unei proceduri de coordonare a grupului. Totusi, in
cazurile in care legea aplicabild insolventei impune acest lucru, practicianul in insolventd respectiv ar trebui sd
obtind autorizatia necesard inainte s faci o astfel de solicitare. Solicitarea ar trebui si specifice elemente esentiale
ale coordondrii, in special o descriere succintd a planului de coordonare, o propunere cu privire la cine ar trebui
sd fie numit coordonator si o descriere in rezumat a estimdrii costurilor coordondrii.

(56) Pentru a asigura caracterul de voluntariat al procedurii de coordonare a grupului, practicienii in insolventd
implicati ar trebui sd poatd ridica obiectii la adresa participdrii lor la procedurd intr-un termen prestabilit. Pentru
a permite practicienilor in insolventd implicati s decidd in cunostintd de cauzd cu privire la participarea lor la
procedura de coordonare a grupului, acestia ar trebui sa fie informati, incd dintr-un stadiu incipient, cu privire la
elementele esentiale ale coordondrii. Cu toate acestea, orice practician in insolventd care a obiectat initial cu
privire la includerea in procedura de coordonare a grupului ar trebui si aibd posibilitatea de a solicita ulterior si
participe la aceasta. In acest caz, coordonatorul ar trebui si decidd cu privire la admisibilitatea solicitarii. Toti
practicienii in insolventd, inclusiv practicianul in insolventd solicitant, ar trebui si fie informati cu privire la
decizia coordonatorului si ar trebui sd aibd oportunitatea de a contesta decizia respectivd in instanta care a
deschis procedura de coordonare a grupului.

(57) Procedura de coordonare a grupului ar trebui si incerce intotdeauna s faciliteze administrarea eficace a
procedurilor de insolventd vizand societitile membre ale grupului si sd aibd un impact general pozitiv asupra
creditorilor. Prin urmare, ar trebui ca prin prezentul regulament sd se garanteze ci instanta care a primit o
solicitare de procedurd de coordonare a grupului face o evaluare a criteriilor respective inainte de deschiderea
procedurii de coordonare a grupului.

(58) Avantajele pe care le prezintd procedura de coordonare a grupului ar trebui si nu fie depdsite de costurile
procedurii respective. Prin urmare, este necesar si se asigure faptul ci atat costurile coordondrii, cat si cota din
aceste costuri care va fi suportatd de fiecare societate membrd a grupului sunt adecvate, proportionale si
rezonabile, i urmeazd a fi stabilite in conformitate cu dreptul intern al statului membru in care fost deschisd
procedura de coordonare a grupului. Practicienii in insolventd implicati ar trebui, de asemenea, si aibd posibi-
litatea de a controla costurile respective incepand din primele etape ale procedurii. in cazul in care dreptul intern
o cere, a controla costurile respective incepand din primele etape ale procedurii ar putea presupune solicitarea de
citre practicianul in insolventd a aprobdrii instantei sau a comitetului de creditori.

(59) In cazul in care coordonatorul considerd ci indeplinirea sarcinilor sale necesiti o crestere semnificativi a
costurilor in comparatie cu costurile estimate initial si, in orice caz, in cazul in care costurile depdsesc 10 % din
costurile estimate, coordonatorul ar trebui si fie autorizat de instanta care a deschis procedura de coordonare a
grupului si depiseascd aceste costuri. Inainte de adoptarea deciziei, instanta care a deschis procedura de
coordonare a grupului ar trebui sd ofere practicienilor in insolventd participanti posibilitatea unei audieri pentru
a le permite sd-si facd cunoscute observatiile privind adecvarea cererii coordonatorului.
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(60)  Pentru membrii unui grup de societdti care nu participd la o procedurd de coordonare a grupului, prezentul
regulament ar trebui, de asemenea, si prevadd un mecanism alternativ pentru a realiza o restructurare
coordonati a grupului. Un practician in insolventd desemnat in cadrul procedurii referitoare la o societate
membrd a unui grup ar trebui sd aibd calitatea procesuald care sd ii permitd sd solicite suspendarea oricdrei
mdsuri legate de valorificarea activelor in cadrul procedurii deschise in legdturd cu alte societiti membre ale
grupului care nu fac obiectul procedurii de coordonare a grupului. Ar trebui si se poatd solicita o astfel de
suspendare numai daci se prezintd un plan de restructurare pentru societdtile membre ale grupului in cauzi, dacd
planul este avantajos pentru creditorii din cadrul procedurii pentru care se solicitd suspendarea si dacd
suspendarea este necesard pentru a se asigura punerea in aplicare corespunzitoare a planului.

(61)  Prezentul regulament ar trebui si nu impiedice statele membre s instituie norme nationale care sd completeze
normele privind cooperarea, comunicarea §i coordonarea in privinta insolventei societdtilor membre ale
grupurilor previzute de prezentul regulament, cu conditia ca domeniul de aplicare al respectivelor norme
nationale si se limiteze la jurisdictia nationald si ca aplicarea lor si nu afecteze eficienta normelor din prezentul
regulament.

(62) Normele privind cooperarea, comunicarea si coordonarea in cadrul insolventei societitilor membre ale unui grup
previzute in prezentul regulament ar trebui sd se aplice doar in mdsura in care procedurile vizand societati
diferite membre ale aceluiasi grup au fost deschise in state membre diferite.

(63)  Orice creditor care isi are resedinta obisnuitd, domiciliul sau sediul social in Uniune ar trebui si beneficieze de
dreptul de a-si inregistra cererea de admitere a creantei privind bunurile debitorului in orice procedurd de
insolventd aflatd in curs de desfisurare in Uniune. Acest lucru ar trebui sd se aplice si autoritdtilor fiscale si
institutiilor de asigurdri sociale. Prezentul regulament ar trebui si nu impiedice practicianul in insolventd si
depund cereri de admitere a creantelor in numele anumitor grupuri de creditori, de exemplu angajati, in cazul in
care dreptul intern prevede acest lucru. Cu toate acestea, pentru a asigura egalitatea de tratament a creditorilor,
distribuirea incasdrilor ar trebui sd fie coordonatd. Fiecare creditor ar trebui sd poatd pistra ceea ce a primit in
cursul procedurii de insolventd, insd nu ar trebui sd aibd dreptul de a participa la distribuirea ansamblului
activelor in cadrul altei proceduri decit dacd creditorii de acelagi rang au obtinut, in aceeasi proportie, un
dividend echivalent.

(64) Este esential ca acei creditori care au resedinta obisnuitd, domiciliul sau sediul social in Uniune si fie informati cu
privire la deschiderea unei proceduri de insolventd referitoare la activele debitorului lor. Pentru a asigura o
transmitere rapidd de informatii cdtre creditori, Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al
Consiliului () nu ar trebui sd se aplice in cazul in care prezentul regulament se referd la obligatia de a informa
creditorii. Utilizarea de formulare-tip disponibile in toate limbile oficiale ale institutiilor Uniunii ar trebui si
faciliteze sarcina creditorilor de a depune cererile de admitere a creantelor in cadrul procedurilor deschise intr-un
alt stat membru. Consecintele necompletdrii in intregime a formularelor-tip ar trebui si intre sub incidenta
dreptului intern.

(65) Prezentul regulament ar trebui sd prevadd recunoasterea imediatd a hotdrérilor privind deschiderea, desfasurarea
si inchiderea procedurii de insolventi care intrd in domeniul siu de aplicare §i a hotdrarilor aflate in legdturd
directd cu aceastd procedurd de insolventd. Prin urmare, recunoasterea automati ar trebui si insemne ci efectele
atribuite procedurii in dreptul statului membru in care s-a deschis procedura se extind la toate celelalte state
membre. Recunoasterea hotdrarilor pronuntate de instantele statelor membre ar trebui sd se bazeze pe principiul
increderii reciproce. In acest scop, motivele de nerecunoastere ar trebui reduse la minimum necesar. Aceasta este
si temeiul de solutionare al oricdrui conflict care existd intre instantele a doud state membre care se considerd
deopotrivd competente pentru a deschide procedura principald. Hotdrdrea instantei care deschide mai intai
procedura ar trebui sd fie recunoscutd in celelalte state membre fird ca acestea sd aibd dreptul de a supune
controlului hotdrarea instantei respective.

(66) In domeniul siu de aplicare, prezentul regulament ar trebui si prevadd norme conflictuale unitare, care si
inlocuiascd, in cadrul domeniului lor de aplicare, normele interne de drept international privat. in absenta unor
dispozitii contrare, se aplicd legea statului membru de deschidere (lex concursus). Aceastd normd conflictuald ar
trebui si fie aplicabild atit pentru procedura principald de insolventd, cit si pentru procedurile locale. Lex
concursus determind toate efectele procedurii de insolventd, atit cele de naturd procedurald, cat si pe cele
materiale, asupra persoanelor si raporturilor juridice respective. Ea reglementeazd toate conditiile privind
deschiderea, desfdsurarea si inchiderea procedurii de insolventa.

(67) Recunoasterea automatd a unei proceduri de insolventd cireia i se aplici in mod obisnuit legea statului de
deschidere a procedurii poate interfera cu normele care reglementeazd tranzactiile desfisurate in alte state
membre. Pentru a proteja asteptdrile legitime si siguranta tranzactiilor intr-un alt stat membru decat cel de
deschidere, ar trebui sd se prevadi o serie de exceptii de la norma generali.

(") Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind notificarea sau
comunicarea in statele membre a actelor judiciare si extrajudiciare in materie civild sau comerciali (notificarea sau comunicarea actelor)
si abrogarea Regulamentului (CE) nr. 1348/2000 al Consiliului (O L 324, 10.12.2007, p. 79).
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(68) In special in cazul drepturilor reale este necesard o derogare speciald de la legea statului de deschidere, deoarece
astfel de drepturi au o importantd considerabild pentru acordarea creditelor. Justificarea, valabilitatea si intinderea
drepturilor reale ar trebui, prin urmare, si fie determinate in mod normal de citre legea locului (lex situs) si sd nu
fie afectate de deschiderea procedurii de insolventd. Titularul unui drept real ar trebui, prin urmare, si-si poatd
valorifica in continuare dreptul de a delimita garantia reald de masa bunurilor. Dacd bunurile sunt supuse
drepturilor reale in temeiul legii statului unde sunt situate, dar procedura principald de insolventa se desfisoard in
alt stat membru, practicianul in insolventd din cadrul procedurii principale de insolventd ar trebui sd poatd cere
deschiderea unei proceduri secundare de insolventd in jurisdictia in care s-au ndscut drepturile reale, in masura in
care debitorul are un sediu in statul respectiv. Dacd nu sunt deschise proceduri secundare de insolventd, orice
excedent obtinut din vanzarea unui activ care face obiectul drepturilor reale ar trebui platit practicianului in
insolventd din cadrul procedurii principale.

(69) Prezentul regulament stabileste diferite dispozitii pentru ca o instantd sd poatd dispune suspendarea deschiderii
unei proceduri sau a unei proceduri de executare. Orice astfel de suspendare ar trebui si nu afecteze drepturile
reale ale creditorilor sau ale tertilor.

(70)  Dacd legea statului de deschidere a procedurii nu admite compensarea creantei, creditorul ar trebui sd aibd totusi
dreptul la o compensare daci aceasta este posibild in temeiul legii aplicabile creantei debitorului insolvent. in
acest fel, compensarea ar dobandi o functie de garantie in temeiul unor dispozitii legale de care creditorul
respectiv se poate prevala in momentul nasterii creantei.

(71)  Este, de asemenea, nevoie de o protectie speciald in cazul sistemelor de platd si a pietelor financiare, de exemplu
in legdturd cu acordurile de compensare si lichidare existente in astfel de sisteme, precum si in cazul cesiunii de
titluri de valoare si al garantiilor constituite pentru astfel de tranzactii, in special conform Directivei 98/26/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (!). Singura lege relevantd in cazul unor astfel de tranzactii ar trebui s fie
cea aplicabild sistemului sau pietei respective. Legea respectivi are menirea si impiedice posibilitatea ca
mecanismele pentru plata si lichidarea tranzactiilor previzute in sistemele de platd si compensare sau pe pietele
financiare reglementate ale statelor membre sd fie modificate in cazul insolventei uneia dintre partile la tranzactie.
Directiva 98/26/CE cuprinde dispozitii speciale care ar trebui si aibd intdietate asupra normelor generale
previzute in prezentul regulament.

(72)  Pentru a proteja angajatii si locurile de munci, efectele procedurii de insolventd asupra continudrii sau incetdrii
raporturilor de munci si asupra drepturilor si obligatiilor fiecdrei parti decurgind din aceste raporturi ar trebui sd
fie determinate de legea aplicabild contractului de muncid relevant in conformitate cu normele conflictuale
generale. In plus, in cazurile in care incetarea contractelor de munci necesiti aprobarea unei instante sau a unei
autorititi administrative, statul membru in care se afli un sediu al debitorului ar trebui sd pastreze competenta de
acordare a acestei aprobdri chiar daci nu a fost deschisd nicio procedurd de insolventd in statul membru
respectiv. Orice alt aspect legat de legislatia in materie de insolventd, cum ar fi chestiunea protejirii creantelor
angajatilor prin drepturi preferentiale si statutul pe care il pot avea astfel de drepturi preferentiale ar trebui si fie
stabilite prin legea statului membru in care a fost deschisd procedura de insolventd (principald sau secundard), cu
exceptia cazurilor in care, pentru a evita procedura secundard de insolventd, a fost asumat un angajament in
conformitate cu prezentul regulament.

(73) Legea aplicabild efectelor procedurii de insolventd asupra unei actiuni in justitie in desfdsurare sau asupra unei
proceduri de arbitraj in desfdsurare avand ca obiect un activ sau un drept care face parte din masa bunurilor care
face obiectul insolventei debitorului ar trebui si fie legea statului membru in care se desfdsoard actiunea in justitie
sau in care se desfisoard arbitrajul. Totusi, aceastd reguld ar trebui sd nu afecteze normele nationale privind
recunoasterea si controlul aplicdrii sentintelor arbitrale.

(74) Pentru a se tine seama de normele procedurale specifice ale sistemelor judiciare din anumite state membre, ar
trebui sd se asigure flexibilitatea necesard in ceea ce priveste anumite norme din prezentul regulament. In
consecintd, trimiterile din prezentul regulament la notificarea transmisi de un organism judiciar dintr-un stat
membru ar trebui sd includd emiterea de citre organismul respectiv a unui ordin privind transmiterea notificarii
respective, in cazul in care normele procedurale din statul membru impun acest lucru.

(75)  Din perspectiva afacerilor, continutul principal al hotdrarii de deschidere a procedurii ar trebui publicat, la cererea
practicianului in insolventd, intr-un alt stat membru dect cel al instantei care a emis hotirarea respectivi. In
cazul in care existd un sediu in statul membru in cauzi, aceastd publicare ar trebui si fie obligatorie. Insi in nici
unul din aceste doud cazuri publicarea nu constituie o conditie prealabild pentru recunoasterea procedurii
deschise in alt stat membru.

() Directiva 98/26/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 mai 1998 privind caracterul definitiv al platii in sistemele de plata si
al platii in operatiunile cu titluri de valoare JOL 166, 11.6.1998, p. 45).
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(76) in vederea unei mai bune informiri a creditorilor si a instantelor relevante si pentru a preveni deschiderea de
proceduri paralele de insolventd, statele membre ar trebui sd aibd obligatia de a publica informatiile relevante in
cazurile transfrontaliere de insolventd intr-un registru electronic, accesibil publicului. Pentru a facilita accesul
creditorilor domiciliati in alt stat membru si al instantelor cu sediul in alt stat membru la aceste informatii,
prezentul regulament ar trebui sd prevadd interconectarea unor astfel de registre de insolventd prin intermediul
portalului european e-Justitie. Ar trebui ca statele membre sd aibd libertatea de a publica informatii relevante in
mai multe registre i ca fiecare stat membru sd poatd interconecta mai mult de un registru.

(77)  Prezentul regulament ar trebui si stabileascd volumul minim de informatii care urmeazd si fie publicate in
registrele de insolventd. Nu ar trebui ca statele membre si fie impiedicate si includd informatii suplimentare.
Atunci cind debitorul este o persoand fizicd, registrele de insolventd ar trebui s3 aibd doar obligatia de a indica
un numdr de inregistrare in cazul in care debitorul desfisoard o activitate comerciald sau profesionald
independentd. Numdrul de inregistrare respectiv ar trebui sd fie inteles ca fiind un numdrul unic de inregistrare al
activitdtii comerciale sau profesionale independente a debitorului, publicat in registrul comertului, daci acesta
existd.

(78)  Pentru creditori sunt esentiale informatiile referitoare la anumite aspecte ale procedurii de insolventd, precum
termenele de depunere a cererilor de admitere a creantelor sau de contestare a hotdrarilor. Totusi, prezentul
regulament ar trebui sd nu impuni statelor membre calcularea termenelor respective de la caz la caz. Ar trebui sd
li se permitd statelor membre si isi indeplineascd obligatiile prin addugarea unor hiperlinkuri citre portalul
european e-Justitie care si contind informatii cat se poate de clare referitoare la criteriile de calculare a termenelor
respective.

(79) Pentru a acorda o protectie suficientd a informatiilor referitoare la persoanele fizice care nu exercitd o activitate
economicd sau profesionald independentd, statele membre ar trebui si poatd conditiona accesul la informatiile
respective de criterii de cdutare suplimentare, precum numdrul personal de identificare al debitorului, adresa
acestuia, data sa de nastere sau districtul instantei competente sau de o cerere adresatd unei autorititi competente
ori de verificarea existentei unui interes legitim.

(80) De asemenea, statelor membre ar trebui sd li se permitd s nu includi in registrele lor de insolventd informatii
referitoare la persoanele fizice care nu exercitd o activitate comerciald sau profesionald independentd. In astfel de
cazuri, statele membre ar trebui si se asigure cd informatiile relevante sunt oferite creditorilor pe bazi de
notificare individuald si cd cererile de admitere a creantelor, inaintate de creditorii care nu au primit informatiile
respective, nu sunt afectate de procedura.

(81)  Este posibil ca unele din persoanele interesate si nu aibd cunostintd despre deschiderea procedurii de insolventa si
sd actioneze cu bund credintd intr-o manierd care vine in conflict cu noile circumstante. Pentru a proteja astfel de
persoane care, fard sd fi avut cunostintd despre deschiderea procedurii in alt stat membru, fac o platd citre
debitor in loc de practicianul in insolventd, ar trebui sd se prevadd caracterul liberator al unei astfel de plati.

(82) Pentru a se asigura conditii uniforme de punere in aplicare a prezentului regulament, Comisiei ar trebui si-i fie
conferite competente de executare. Aceste competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(83) Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale i principiile recunoscute de Carta drepturilor
fundamentale a Uniunii Europene. In special, prezentul regulament urmdreste si promoveze aplicarea
articolelor 8, 17 si 47 privind, respectiv, protectia datelor cu caracter personal, dreptul la proprietate si dreptul la
o cale de atac eficient si la un proces echitabil.

(84) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului () si Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului (*) se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal in cadrul prezentului
regulament.

(85)  Prezentul regulament nu aduce atingere Regulamentului (CEE, Euratom) nr. 1182/71 al Consiliului ().

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitirii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).

() Directiva 95p/46 /)CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

(*) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOL8,12.1.2001, p. 1).

(*) Regulamentului (CEE, Euratom) nr. 1182/71 al Consiliului din 3 iunie 1971 privind stabilirea regulilor care se aplicd termenelor, datelor
si expirdrii termenelor (JOL 124, 8.6.1971, p. 1).
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(86) Intrucat obiectivul prezentului regulament nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre dar,
avind in vedere crearea unui cadru juridic pentru buna administrare a procedurilor de insolventd transfrontaliere,
poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsidia-
rititii, astfel cum se prevede la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul
proportionalititii, astfel cum este prevdzut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depdseste ceea ce este
necesar pentru atingerea respectivului obiectiv.

(87) In conformitate cu articolul 3 si articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Regatul Unit si Irlanda au notificat intentia lor de a participa la
adoptarea si aplicarea prezentului regulament.

(88) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentului regulament, care nu este obligatoriu pentru aceasta si nu i se aplicd.

(89) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd si a emis un aviz la 27 martie 2013 (%),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd procedurilor colective publice, inclusiv procedurilor provizorii, care se intemeiazd
pe legislatia privind insolventa si in cadrul cirora, in scopul salvirii, al ajustdrii datoriilor, al reorganizirii sau al
lichidarii:

(a) activele unui debitor sunt indisponibilizate integral sau partial si este desemnat un practician in insolventa;
(b) activele si activitatea unui debitor fac obiectul controlului sau supravegherii de citre o instantd; sau

(c) o suspendare temporard a unei proceduri de executare individuale este acordatd de o instantd sau prin efectul legii,
pentru a permite desfdsurarea de negocieri intre debitor si creditorii acestuia, cu conditia ca procedura in cazul
careia se dispune suspendarea: si prevadd mdsuri adecvate de protectie a masei credale si, dacd nu se ajunge la un
acord, sd preceadd uneia dintre procedurile mentionate la litera (a) sau (b).

In cazul in care procedurile mentionate la prezentul alineat pot fi deschise in situatia in care insolventa este doar
presupusd, obiectivul procedurilor este de a evita insolventa debitorului sau incetarea activitdtii sale comerciale.

Procedurile mentionate la prezentul alineat sunt enumerate in anexa A.
(2)  Prezentul regulament nu se aplicd procedurilor mentionate la alineatul (1) referitoare la:
(

a) intreprinderile de asigurare;

=

) institutiile de credit;

(c) firmele de investitii si alte firme, institutii si intreprinderi, in mdsura in care acestea fac obiectul Directivei
2001/24/CE; sau

=

organismele de plasament colectiv.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament:

1. ,proceduri colective” inseamnd procedurile care cuprind toti creditorii debitorului sau o parte semnificativd a
acestora, cu conditia ca, in acest din urmd caz, procedurile si nu afecteze creantele creditorilor care nu sunt
implicati in respectivele proceduri;

() JOC358,7.12.2013,p. 15.
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2. ,organisme de plasament colectiv” inseamnd organisme de plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM), conform
definitiei din Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului (), si fonduri de investitii alternative
(FIA), conform definitiei din Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European si a Consiliului (3;

3. ,debitor in posesie” inseamnd un debitor impotriva ciruia a fost deschisd o procedurd de insolventd care nu implicd
neapdrat numirea unui practician in insolventd sau transferul complet al drepturilor si competentelor de
administrare a activelor debitorului citre un practician in insolventd si in cadrul cidreia debitorul isi pdstreazd, prin
urmare, total sau cel putin partial, controlul asupra activelor si activitatii sale;

4. ,proceduri de insolventd” inseamnd procedurile enumerate in anexa A;
5. ,practician in insolventd” inseamnd orice persoand sau organism a cdrui functie, inclusiv provizorie, este de a:

(i) wverifica si de a admite creantele inaintate in cadrul procedurii de insolvent3;

(i) reprezenta interesul colectiv al creditorilor;

(i) administra, fie integral sau partial, activele debitorului care au fost indisponibilizate;

(iv) lichida activele mentionate la punctul (iii); sau

(v) supraveghea administrarea activitdtii debitorului.

Persoanele §i organele mentionate la primul paragraf sunt enumerate in anexa B;

6. ,instantd” inseamna:

(i) la articolul 1 alineatul (1) literele (b) si (c), articolul 4 alineatul (2), articolele 5 si 6, articolul 21 alineatul (3),
articolul 24 alineatul (2) litera (j), articolele 36 si 39 si articolele 61-77, organismul judiciar al unui stat
membruy;

(i) la toate celelalte articole, organismul judiciar sau orice altd autoritate competentd dintr-un stat membru abilitatd
sd deschisd o procedurd de insolventd, si confirme o astfel de deschidere sau s ia hotdrari pe parcursul acestei
proceduri;

7. ,hotdrarea de deschidere a procedurii de insolventd” include:
p !

(i) hotirarea oricirei instante de a deschide o procedurd de insolventd sau de a confirma deschiderea unei astfel de
proceduri; si

(i) hotdrarea unei instante de numire a unui practician in insolventa.

8. ,momentul deschiderii procedurii” inseamni momentul de la care hotdrirea de deschidere a procedurii de
insolventa isi produce efectele, indiferent dacd hotdrarea este definitivd sau nu;

” A

9. ,statul membru In care sunt situate activele” inseamna:

(i) 1n cazul actiunilor nominative ale societatilor, altele decat cele mentionate la punctul (i), statul membru pe
teritoriul cdruia isi are sediul social societatea care a emis actiunile;

(i) in cazul instrumentelor financiare a ciror proprictate se dovedeste printr-o inscriere intr-un registru sau
intr-un cont tinut de un intermediar sau in numele unui intermediar (,titluri in formd dematerializat3”), statul
membru in care este tinut registrul sau contul in care s-au facut inscrierile;

(i) 1in cazul fondurilor banesti detinute in conturile unei institutii de credit, statul membru indicat in IBAN al
contului sau, in cazul fondurilor banesti detinute in conturile unei institutii de credit care nu are IBAN, statul
membru in care institutia de credit titulard a conturilor isi are administratia centrald ori, daci acel cont este
deschis la o sucursald, o filiald sau un alt sediu, statul membru in are se afld sucursala, filiala sau sediul;

(iv) 1in cazul bunurilor si drepturilor pe care proprietarul sau titularul le inscrie intr-un registru public, altele decat
cele mentionate la punctul (i), statul membru sub a cdrui autoritate este tinut registrul;

(v) 1in cazul brevetelor europene, statul membru pentru care se acordd brevetul european;

(") Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 de coordonare a actelor cu putere de lege si a actelor
administrative privind organismele de plasament colectiv in valori mobiliare (OPCVM) (JO L 302, 17.11.2009, p. 32).

(¥ Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind administratorii fondurilor de investitii
alternative si de modificare a Directivelor 2003/41/CE si 2009/65/CE si a Regulamentelor (CE) nr. 1060/2009 si (UE) nr. 1095/2010
(OL174,1.7.2011,p. 1).
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(vi) 1n cazul drepturilor de autor si al drepturilor conexe, statul membru pe teritoriul cruia titularul acestor
drepturi isi are resedinta obisnuitd sau sediul social;

(vii) in cazul bunurilor corporale, altele decat cele mentionate la punctele (i) — (iv), statul membru pe teritoriul
cdruia sunt situate bunurile respective;

(vii) in cazul creantelor fatd de terti, altele decat cele referitoare la activele mentionate la punctul (iii), statul
membru pe teritoriul cruia terful debitor isi are centrul intereselor principale, stabilit conform articolului 3
alineatul (1);

10. ,sediu” inseamnd orice loc de derulare de operatiuni unde un debitor exercitd sau a exercitat in ultimele trei luni
inainte de cererea de deschidere a procedurii principale de insolventd, in mod netranzitoriu, o activitate economicd
care presupune mijloace umane si active;

11. ,creditor local” inseamnd un creditor ale cdrui creante fatd de un debitor s-au ndscut in urma sau in legdturd cu
anumite operatiuni derulate intr-un sediu situat in alt stat membru decit cel in care se afld centrul intereselor
principale ale debitorului;

12. ,creditor strdin” inseamnd un creditor care isi are resedinta obisnuitd, domiciliul sau sediul social intr-un alt stat
membru decat statul in care s-a deschis procedura, inclusiv autoritatile fiscale si autorititile de securitate sociald din
statele membre;

13. ,grup de societdti” inseamnd o intreprindere-mamd, aldturi de toate intreprinderile-filiald ale acesteia;

14. ,intreprindere-mami” inseamnd o intreprindere care controleazd, fie direct, fie indirect, una sau mai multe
intreprinderi-filiald. O intreprindere care intocmeste situatii financiare consolidate in conformitate cu Directiva
2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului ('), este consideratd a fi o intreprindere-mama.

Articolul 3
Competenta internationald

(1)  Competenta de a deschide procedura de insolventd (denumitd in continuare ,procedura principald de insolventd”)
revine instantelor din statul membru pe teritoriul cdruia se afld centrul intereselor principale ale debitorului. Centrul
intereselor principale este locul in care debitorul isi administreazd in mod obisnuit interesele si care este verificabil de
cdtre terti.

In cazul unei societiti sau persoane juridice, centrul intereselor principale este prezumat a fi, pani la proba contrarie,
locul unde se afli sediul social. Aceastd prezumtie se aplicd doar dacd sediul social nu s-a mutat intr-un alt stat membru
in cele trei luni anterioare solicitdrii de deschidere a procedurii de insolventa.

In cazul unei persoane fizice care exercitd o activitate independentd sau o activitate profesionald, centrul intereselor
principale se presupune a fi locul principal de desfisurare a activititii, in absenta unor probe care ar dovedi contrariul.
Aceastd prezumtie se aplicd doar dacd locul principal de desfisurare a activitdtii nu s-a mutat Intr-un alt stat membru in
cele trei luni anterioare solicitirii de deschidere a procedurii de insolventa.

In cazul oricdrei alte persoane fizice, centrul intereselor principale se presupune a fi locul in care persoana fizici isi are
resedinta obisnuitd, in absenta unor probe care ar dovedi contrariul. Aceastd prezumtie se aplicd doar daci resedinta
obisnuitd nu s-a mutat intr-un alt stat membru in cele sase luni anterioare solicitdrii de deschidere a procedurii de
insolventa.

(2)  Atunci cand centrul intereselor principale ale unui debitor este situat pe teritoriul unui stat membru, instantele
unui alt stat membru sunt competente si deschidd o procedurd de insolventd impotriva acestui debitor numai dacd
acesta are un sediu pe teritoriul acestui din urmd stat membru. Efectele acestei proceduri se limiteazd la bunurile
debitorului situate pe teritoriul celui de-al doilea stat membru.

(3)  In cazul in care a fost deschisi o proceduri de insolventd in conformitate cu alineatul (1), orice procedurd de
insolventd deschisa ulterior in conformitate cu alineatul (2) este o procedurd secundari de insolventd.

() Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind situatiile financiare anuale, situatiile
financiare consolidate si rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de modificare a Directivei 2006/43/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului JO L 182, 29.6.2013, p. 19),



L 141/32 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 5.6.2015

(4)  Procedura teritoriald de insolventd mentionatd la alineatul (2) poate fi deschisd doar inaintea deschiderii procedurii
principale de insolventd, in temeiul alineatului (1), in cazul in care:

(@) o procedurd de insolventd nu poate fi deschisd in temeiul alineatului (1) din cauza conditiilor stabilite prin legislatia
statului membru pe al cdrui teritoriu se afld centrul intereselor principale ale debitorului; sau

(b) deschiderea procedurii teritoriale de insolventi este cerutd de:

(i) un creditor a cdrui creantd a luat nastere din exploatarea unui sediu situat pe teritoriul statului membru in care
se solicitd deschiderea procedurii teritoriale; sau

(ii) o autoritate publicd care, in temeiul legislatiei statului membru pe al cdrui teritoriu este situat sediul, are dreptul
de a solicita deschiderea procedurii de insolventa.

In cazul in care se deschide o procedurd principald de insolventd, procedura teritoriald de insolventd devine procedurd
secundard de insolventa.

Articolul 4
Verificarea competentei

(1) O instantd sesizatd cu o cerere de deschidere a unei proceduri de insolventd examineazd din oficiu daci are
competentd in temeiul articolului 3. Hotirarea de deschidere a unei proceduri de insolventd precizeazd criteriile care
stabilesc competenta instantei si, in special, dacd aceastd competentd se intemeiazd pe articolul 3 alineatul (1)
sau alineatul (2).

(2)  In pofida alineatului (1), in cazul in care procedurile de insolventd sunt deschise in conformitate cu dreptul intern,
in lipsa unei hotdrari pronuntate de o instantd, statele membre pot incredinta practicianului in insolventd desemnat in
cadrul acestor proceduri atributia de a examina dacd statul membru in care cererea de deschidere a procedurilor de
insolventa este pendinte este competent in temeiul articolului 3. In caz afirmativ, practicianul in insolventd precizeazi in
hotirirea de deschidere a procedurii criteriile care stabilesc competenta si, in special, dacd aceastd competentd se
intemeiazd pe articolul 3 alineatul (1) sau alineatul (2).

Articolul 5
Controlul jurisdictional al hotirarii de deschidere a procedurii principale de insolventi

(1)  Debitorul sau orice creditor poate ataca in instantd hotdrirea de deschidere a procedurii principale de insolventd
din motive de competentd internationald.

(2)  Hotdrarea de deschidere a procedurii principale de insolventd poate fi contestatd de citre parti, altele decat cele
mentionate la alineatul (1) sau pe alte motive decat lipsa competentei internationale, in cazul in care dreptul intern
prevede acest lucru.

Articolul 6

Competenta pentru o actiune care decurge direct din procedura de insolventd si care este strins legatd de
aceasta

(1)  Instantele din statul membru pe teritoriul ciruia a fost deschisd o procedurd de insolventd in conformitate cu
articolul 3 sunt competente pentru orice actiune care decurge in mod direct din procedura de insolventd si care este
strans legatd de aceasta, precum actiunile revocatorii.

(2)  Atunci cind una dintre actiunile mentionate la alineatul (1) se referd la o actiune in materie civili si comerciali,
impotriva aceluiasi parat, practicianul in insolventd poate aduce ambele actiuni in fata instantelor din statul membru pe
teritoriul ciruia este domiciliat paratul sau, in cazul in care actiunea este introdusi impotriva mai multor parati, in fata
instantelor din statul membru pe teritoriul ciruia isi are domiciliul oricare dintre acestia, cu conditia ca aceste instante sd
fie competente in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1215/2012.

Primul paragraf se aplicd in cazul debitorului in posesie, cu conditia ca dreptul intern sd permitd debitorului in posesie
sd introducd actiuni in numele masei bunurilor care face obiectul insolventei.

(3)  In sensul alineatului (2), sunt considerate conexe acele actiuni care sunt atat de strans legate intre ele incat este
oportund instrumentarea si judecarea lor in acelasi timp pentru a se evita riscul pronuntdrii unor hotirari ireconciliabile
in cazul judecdrii lor in mod separat.
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Articolul 7
Legea aplicabild

(1)  In absenta unei dispozitii contrare in prezentul regulament, legea aplicabild procedurii de insolventd si efectelor
acesteia este legea statului membru pe al cdrui teritoriu este deschisd procedura (denumit in continuare ,stat de
deschidere”).

(2)  Legea statului de deschidere determinid conditiile pentru deschiderea, desfdsurarea si inchiderea procedurii de
insolventd. Aceasta determind in special:

(a) debitorii impotriva cirora se poate deschide o procedurd de insolventd in raport cu calitatea acestora;

(b) activele care fac parte din masa bunurilor care face obiectul insolventei si regimul aplicabil activelor dobandite de
debitor ulterior deschiderii procedurii de insolvent3;

(c) atributiile debitorului si ale practicianului in insolvents;
(d) conditiile de opozabilitate a compensarii;
(e) efectele procedurii de insolventd asupra contractelor in derulare la care debitorul este parte;

(f) efectele procedurii de insolventd asupra actiunilor individuale intentate de creditori, cu exceptia proceselor in curs
de solutionare;

(g) creantele care urmeazd si fie inregistrate la masa bunurilor care face obiectul insolventei debitorului si regimul
creantelor nascute dupd deschiderea procedurii de insolventd;

(h) normele care reglementeaza prezentarea, verificarea si admiterea creantelor;

(i) normele care reglementeazd distribuirea incasirilor rezultate din vanzarea bunurilor, rangul creantelor si drepturile
creditorilor care au obtinut o satisfacere partiald dupd deschiderea procedurii insolventei in temeiul unui drept real
sau ca efect al unei compensiri;

() conditiile si efectele inchiderii procedurii de insolventd, in special prin concordat;

(k) drepturile creditorilor dupi inchiderea procedurii de insolvent3;

() cui i revine sarcina costurilor si cheltuielilor procedurii de insolvents;

(m) normele privind nulitatea, anularea sau inopozabilitatea actelor juridice prejudiciabile masei credale.

Articolul 8
Drepturile reale ale tertilor

(1)  Deschiderea procedurii de insolventd nu aduce atingere drepturilor reale al unui creditor sau tert asupra bunurilor
corporale sau necorporale, mobile ori imobile — atat bunuri individual determinate, cit si in indiviziune, a cdror alcituire
se poate modifica — apartindnd debitorului si care se afld pe teritoriul unui alt stat membru la data deschiderii
procedurii.

(2)  Drepturile mentionate la alineatul (1) includ in special:

(a) dreptul de a executa sau de a solicita executarea activelor si de a obtine castiguri materiale dintr-o asemenea
executare ori din fructele activelor respective, in special in temeiul unui gaj sau ipoteci;

(b) dreptul exclusiv de realizare a unei creante, in special ca urmare a gajdrii sau cesiondrii creantei cu titlu de garantie;

(c) dreptul de a revendica activele sifsau de a cere restituirea acestora din ména oricui le-ar detine sau le-ar folosi
impotriva vointei partii indreptitite;

(d) dreptul real de a percepe fructele unui activ.

(3)  Este asimilat dreptului real dreptul inscris intr-un registru public si opozabil tertilor, pe baza ciruia poate fi
dobandit un drept real in sensul alineatului (1).
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(4)  Alineatul (1) nu impiedicd intentarea actiunii de constatare a nulitdtii, actiunii in anulare sau in inopozabilitate
mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (m).
Articolul 9
Compensarea

(1)  Deschiderea procedurii de insolventd nu aduce atingere dreptului unui creditor de a invoca compensarea creantei
sale cu cea a unui debitor asupra sa, dacd o astfel de operatiune este permisd de legea aplicabild creantei debitorului
insolvent.

(2)  Alineatul (1) nu impiedicd intentarea actiunii de constatare a nulitdtii, actiunii in anulare sau in inopozabilitate
mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (m).
Articolul 10
Rezerva dreptului de proprietate

(1)  Deschiderea procedurii de insolventd impotriva cumpdritorului unui activ nu aduce atingere drepturilor
vanzdtorului activului respectiv intemeiate pe o rezervd a dreptului de proprietate, dacd la data deschiderii procedurii
activul se afld pe teritoriul altui stat membru decat cel in care s-a deschis procedura.

(2)  Deschiderea unei proceduri de insolventd impotriva vanzitorului unui activ, ulterior preddrii activului, nu
constituie o cauzd de rezolutiune a vanzdrii si nu iImpiedicd cumpdaritorul si dobandeascd dreptul de proprietate, daci la
data deschiderii procedurii activul vindut se afld pe teritoriul altui stat membru decit cel in care s-a deschis procedura.

(3)  Alineatele (1) si (2) nu impiedicd intentarea actiunii de constatare a nulitatii, actiunii in anulare sau in inopozabi-
litate mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (m).
Articolul 11
Contracte avind ca obiect bunuri imobile

(1)  Efectele procedurii de insolventd asupra unui contract care conferd dreptul de a dobandi sau de a folosi un bun
imobil sunt reglementate exclusiv de legea statului membru pe teritoriul ciruia se afld bunul imobil.

(2) Instanta care a deschis procedura principald de insolventd are jurisdictia de a aproba incetarea sau modificarea
contractelor mentionate la prezentul articol in cazul in care:

(a) legislatia statului membru care este aplicabild contractelor respective prevede cd un astfel de contract nu poate inceta
sau fi modificat decat cu aprobarea instantei care deschide procedura de insolventd; si

(b) in statul membru respectiv nu s-a deschis nicio procedurd de insolventd.

Articolul 12
Sisteme de plati si piete financiare

(1)  Fard a aduce atingere articolului 8, efectele procedurii de insolventd asupra drepturilor si obligatiilor participantilor
la un sistem de platd sau decontare ori la o piatd financiard sunt reglementate exclusiv de legea statului membru
aplicabilad acelui sistem sau acelei piete.

(2)  Alineatul (1) nu impiedici intentarea unei actiuni de constatare a nulititii, actiuni in anulare sau in inopozabilitate
a platilor sau tranzactiilor in temeiul legii aplicabile sistemului de platd sau pietei financiare respective.
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Articolul 13
Contracte de munci

(1)  Efectele procedurii de insolventd asupra unui contract de muncd si asupra unui raport de muncd sunt
reglementate exclusiv prin legea statului membru aplicabild contractului de munc.

(2) Instanta din statul membru in care s-ar putea deschide o proceduri secundard de insolventd poate aproba
incetarea sau modificarea contractelor mentionate la prezentul articol, chiar dacd nu a fost deschisd nicio proceduri de
insolventd in statul membru respectiv.
Primul paragraf se aplicd si autoritdtii competente, in temeiul dreptului intern, si aprobe incetarea sau modificarea
contractelor mentionate la prezentul articol.

Articolul 14

Efectele asupra drepturilor supuse inscrierii

Efectele procedurii de insolventd asupra drepturilor unui debitor cu privire la un bun imobil, o navd sau o aeronavi,
supuse inscrierii intr-un registru public, se reglementeazd prin legea statului membru sub autoritatea ciruia este tinut
registrul.

Articolul 15

Brevete europene cu efect unitar si mirci comunitare

In sensul prezentului regulament, un brevet european cu efect unitar, o marci comunitard sau orice alt drept similar
prevazut de dreptul Uniunii poate fi inclus numai in procedurile prevazute la articolul 3 alineatul (1).

Articolul 16

Acte prejudiciabile

Articolul 7 alineatul (2) litera (m) nu se aplicd dacd persoana care a dobandit foloase in urma unui act prejudiciabil
pentru adunarea creditorilor face dovada ci:

(a) actul face obiectul legii altui stat membru decit cea a statului de deschidere a procedurii; si

(b) legea statului membru respectiv nu permite, in cazul respectiv, sub nici o formd, contestarea actului.

Articolul 17
Protectia tertilor dobanditori

Dacd, printr-un act incheiat dupa deschiderea procedurii de insolventd, un debitor dispune cu titlu oneros:
(a) de un bun imobil,

(b) de o navi sau aeronavi care face obiectul inscrierii intr-un registru public, sau

(c) de valori mobiliare a cdror existentd necesitd inscrierea intr-un registru prevazut de lege,

valabilitatea actului respectiv se reglementeazd prin legea statului pe teritoriul ciruia se afld bunul imobil sau sub a cdrui
autoritate este tinut registrul.

Articolul 18
Efectele procedurii de insolventd asupra actiunilor in justitie sau asupra procedurilor de arbitraj in desfisurare

Efectele procedurii de insolventd asupra unei actiuni in justitie in desfisurare sau asupra unei proceduri de arbitraj in
desfasurare avind ca obiect un activ sau un drept care face parte din masei bunurilor care face obiectul insolventei unui
debitor se reglementeazd exclusiv prin legislatia statului membru in care se desfisoard procesul sau in care se instanta de
arbitraj 1si are sediul.
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CAPITOLUL II

RECUNOASTEREA PROCEDURII DE INSOLVENTA

Articolul 19
Principiu

(1)  Orice hotdrare de deschidere a unei proceduri de insolventd pronuntati de o instantd a unui stat membru
competentd in temeiul articolului 3 este recunoscutd in toate celelalte state membre din momentul in care isi produce
efectele in statul de deschidere.

Regula mentionatd la primul paragraf se aplicd si in cazul in care, avind in vedere capacitatea unui debitor, nu poate fi
deschisi o procedurd de insolventd impotriva unui debitor in alte state membre.

(2)  Recunoasterea procedurii mentionate la articolul 3 alineatul (1) nu impiedicd deschiderea procedurii mentionate la
articolul 3 alineatul (2) de citre o instantd dintr-un alt stat membru. Aceasta din urmd constituie o procedurd secundard
de insolventd in sensul capitolului IIL

Articolul 20
Efectele recunoasterii

(1)  Hotdrarea de deschidere a procedurii de insolventd in conformitate cu articolul 3 alineatul (1) produce, fird
indeplinirea vreunei formalitdti suplimentare, in orice alt stat membru efectele pe care i le atribuie legea statului de
deschidere, cu exceptia cazului unei dispozitii contrare in prezentul regulament si atit timp cit nu este deschisd in
celdlalt stat membru nici o proceduri de tipul celei mentionate la articolul 3 alineatul (2).

(2)  Efectele procedurii previzute la articolul 3 alineatul (2) nu pot fi contestate in alte state membre. Orice limitare a
drepturilor creditorilor, in special o suspendare a plitii sau remiterea de datorie, poate fi opusd in ceea ce priveste
bunurile aflate pe teritoriul unui alt stat membru numai daci respectivii creditori si-au exprimat acordul.

Articolul 21
Atributiile practicianului in insolventd

(1)  Practicianul in insolventd desemnat de o instantd competentd in temeiul articolului 3 alineatul (1) poate exercita
pe teritoriul unui alt stat membru toate atributiile conferite de legislatia statului de deschidere a procedurii, atat timp cat
nu a fost deschisi o altd procedurd de insolventd si nu a fost adoptatd o masurd de conservare contrard, ca urmare a
unei cereri de deschidere a unei proceduri de insolventd in statul respectiv. Sub rezerva articolelor 8 si 10, practicianul
in insolventd poate, in special, si deplaseze activele debitorului in afara teritoriului statului membru pe care acestea se
afla.

(2)  Practicianul in insolventd desemnat de o instantd competentd in temeiul articolului 3 alineatul (2) poate solicita in
orice alt stat membru, pe cale judiciard sau extrajudiciard, ca un bun mobil si fie transferat de pe teritoriul statului in
care s-a deschis procedura pe teritoriul celuilalt stat membru ulterior deschiderii procedurii de insolventd. Practicianul in
insolventd poate, de asemenea, si exercite orice actiune revocatorie care este in interesul creditorilor.

(3)  In exercitarea atributiilor sale, practicianul in insolventd este obligat sd respecte legea statului membru pe al cirui
teritoriu intentioneazd sd actioneze, in special cu privire la procedurile de valorificare a bunurilor. Aceste atributii nu pot
include masuri coercitive, decat dacd sunt dispuse de citre o instantd a statului membru respectiv, sau dreptul de a
solutiona o actiune in justitie sau un litigiu.

Articolul 22

Proba desemnirii practicianului in insolventi

Desemnarea practicianului in insolventd este doveditd printr-o copie certificatd a originalului hotdrarii de desemnare sau
printr-un alt act doveditor eliberat de instanta competentd.
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Poate fi necesard traducerea in limba oficiald sau intr-una din limbile oficiale ale statului membru pe al cirui teritoriu
lichidatorul intentioneaza sd actioneze. Nu se impune nici o legalizare sau altd formalitate similara.

Articolul 23
Restituirea si imputatia

(1) Un creditor care, dupd deschiderea procedurii prevazute la articolul 3 alineatul (1), obtine prin orice mijloace, in
special pe cale executorie, satisfacerea totald sau partiald a creantei sale asupra bunurilor unui debitor situate pe teritoriul
unui alt stat membru trebuie sd restituie practicianului in insolventd ceea ce a obtinut, sub rezerva articolelor 8 si 10.

(2)  In scopul de a asigura un tratament egal al creditorilor, creditorul care a obtinut in cursul unei proceduri de
insolventd un dividend asupra creantei sale va participa la distribuirile efectuate in cadrul altei proceduri numai dacid
creditorii de acelasi rang sau din aceeasi categorie au obtinut un dividend echivalent in aceste din urma proceduri.

Articolul 24
Instituirea registrelor de insolventd

(1)  Statele membre instituie i mentin pe teritoriul lor unul sau mai multe registre in care sunt publicate informatii
privind procedurile de insolventd (denumite in continuare ,registre de insolventd”). Informatiile respective se publici cat
mai curdnd dupd deschiderea procedurilor.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) se pun la dispozitia publicului, cu respectarea conditiilor previzute la
articolul 27 si cuprind urmdtoarele (denumite in continuare ,informatii obligatorii”):

(a) data deschiderii procedurii de insolvent3;
(b) instanta care a deschis procedura de insolventd si numarul de referintd al cauzei, daci exist3;

(c) categoria de proceduri de insolventd mentionatd in anexa A care au fost deschise si, dupd caz, orice subcategorie
relevantd de astfel de procedurd deschisd in conformitate cu dreptul intern;

(d) dacd competenta de a deschide proceduri se intemeiazd pe articolul 3 alineatul (1), alineatul (2) sau alineatul (4);

(e) dacd debitorul este o societate sau o persoand juridicd, denumirea, numirul de inregistrare, sediul social sau adresa
de corespondentd a debitorului, daci este diferits;

(f) dacd debitorul este o persoani fizicd, indiferent dacd desfisoard sau nu o activitate economicd independentd sau o
activitate profesionald, numele, numdirul de inregistrare, daci este cazul, si adresa de corespondentd a debitorului
sau, In cazul in care adresa este protejatd, data i locul nasterii debitorului;

(g) numele, adresa de corespondentd sau adresa e-mail a practicianului in insolventd desemnat in cadrul procedurii, dacd
s-a desemnat un practician;

(h) termenul de depunere a cererilor de admitere a creantelor, dacd existd, sau o trimitere la criteriile de calculare a
termenului respectiv;

(i) data de inchidere a procedurii principale de insolventd, dacd s-a stabilit o astfel de dati;

() instanta si, dupd caz, termenul de depunere a contestatiei in urma hotirarii de deschidere a procedurii de insolvent3,
in conformitate cu articolul 5, sau o trimitere la criteriile de calculare a acestui termen.

(3) Dispozitiile alineatului (2) nu impiedicd statele membre si includd documente sau informatii suplimentare in
registrele lor nationale de insolventd, precum descalificiri ale directorilor legate de insolventd.

(4)  Statele membre nu sunt obligate s includd in registrele de insolventd informatiile mentionate la alineatul (1) de la
prezentul articol cu privire la persoanele fizice care nu exercitd o activitate comerciald sau profesionald independenti si
nici sd pund aceastd informatie la dispozitia publicului prin sistemul de interconectare a acestor registre, cu conditia sd
fie informati creditorii striini cunoscuti, in conformitate cu articolul 54, despre elementele mentionate la alineatul (2)
litera (j) de la prezentul articol.
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In cazul in care un stat membru face uz de posibilitatea mentionatd la primul paragraf, procedurile de insolventd nu
afecteazd creantele creditorilor strdini care nu au primit informatiile mentionate la primul paragraf.

(5)  Publicarea de informatii in registrele prevazute in prezentul regulament nu produce efecte juridice in afara celor
prevazute in dreptul intern si la articolul 55 alineatul (6).

Articolul 25
Interconectarea registrelor de insolventi

(1)  Prin intermediul actelor de punere in aplicare, Comisia instituie un sistem descentralizat de interconectare a
registrelor de insolventd. Sistemul respectiv se compune din registrele de insolventd si portalul european e-justitie, care
serveste ca punct central de acces public electronic la informatiile din sistem. Sistemul oferd un serviciu de ciutare in
toate limbile oficiale ale institutiilor Uniunii in scopul de a face publice informatiile obligatorii, precum si orice alte
documente sau informatii incluse in registrele de insolventd pe care statele membre decid sd le facd publice prin
intermediul portalului european e-justitie.

(2)  Prin intermediul actelor de punere in aplicare, in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 87, Comisia
adoptd pand la 26 iunie 2019:

(a) specificatiile tehnice care definesc metodele de comunicare si de schimb de informatii, prin mijloace electronice, pe
baza specificatiilor interfetei stabilite pentru sistemul de interconectare a registrelor de insolvents;

(b) masurile tehnice de asigurare a standardelor minime de securitate din domeniul tehnologiei informatiei pentru
comunicarea si distribuirea informatiilor in cadrul sistemului de interconectare a registrelor de insolvents;

(c) criteriile minime pentru functia de ciutare propusd prin portalul european e-justitie, pe baza informatiilor previzute
la articolul 24;

(d) criteriile minime de prezentare a rezultatelor unor astfel de ciutiri, pe baza informatiilor previzute la articolul 24;
(e) mijloacele si conditiile tehnice prin care serviciile furnizate de sistemul de interconectare sunt puse la dispozitie; si

(f) un glosar cu explicatii de bazd privind procedurile nationale de insolventd enumerate in anexa A.

Articolul 26
Costurile instituirii si interconectirii registrelor de insolventi

(1)  Instituirea, intretinerea si dezvoltarea viitoare a sistemului de interconectare a registrelor de insolventd se
finanteaza de la bugetul general al Uniunii.

(2)  Fiecare stat membru suportd costurile de instituire si de ajustare a registrelor sale nationale de insolventd in
vederea interoperabilitdtii acestora cu portalul european e-justitie, precum si costurile de administrare, de operare si de
intretinere a registrelor respective. Nu se aduce atingere astfel posibilitatii de a solicita granturi pentru finantarea unor
astfel de activitdti in cadrul programelor financiare ale Uniunii.

Articolul 27
Conditii de acces la informatii prin intermediul sistemului de interconectare

(1)  Statele membre se asigurd cd informatiile obligatorii mentionate la articolul 24 alineatul (2) literele (a)-(j) sunt
disponibile in mod gratuit prin intermediul sistemului interconectdrii registrelor de insolventa.

(2)  Prezentul regulament nu impiedicd statele membre si perceapd o taxd rezonabild pentru accesarea documentelor
ori a informatiilor suplimentare mentionate la articolul 24 alineatul (3) prin intermediul sistemului interconectirii
registrelor de insolventa.

(3)  Statele membre pot conditiona accesul la informatii obligatorii referitoare la persoane fizice care nu desfisoard o
activitate comerciald sau profesionald independenti si la persoane fizice care exercitd o activitate economicd
independentd sau o activitate profesionald care nu are legiturd cu procedura de insolventd de criterii de ciutare
suplimentare privind debitorul, pe langd criteriile minime mentionate la articolul 25 alineatul (2) litera (c).
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(4)  Statele membre pot impune ca accesul la informatiile mentionate la alineatul (3) sd fie conditionat de o cerere
adresatd autoritdtii competente. Statele membre pot conditiona accesul de verificarea existentei unui interes legitim
pentru accesarea acestor informatii. Persoana solicitantd are posibilitatea de a inainta o cerere de informatii sub forma
electronicd, cu ajutorul unui formular standard prin intermediul portalului european ejustitie. In cazul in care este
necesard dovedirea existentei unui interes legitim, persoana solicitantd are posibilitatea de a-si justifica cererea pe baza
unor copii electronice ale documentelor relevante. Persoanei solicitante i se oferd un rispuns din partea autoritdtii
competente in termen de trei zile lucritoare.

Persoana solicitantd nu este obligatd si furnizeze traduceri ale documentelor care justificd cererea sa, nici si suporte
eventualele costuri ale traducerii pe care autoritatea competentd le-ar putea avea.

Articolul 28
Publicarea in alt stat membru

(1)  Practicianul in insolventd sau debitorul in posesie solicitd ca notificarea hotdrarii de deschidere a procedurii de
insolventd si, dupd caz, hotdrdrea prin care a fost desemnat practicianul in insolventd si fie publicate in orice alt stat
membru in care debitorul are un sediu, in conformitate cu procedurile de publicare in vigoare in statul membru
respectiv. Prin aceastd mdsurd de publicare se indicd, dupd caz, practicianul in insolventd desemnat si se precizeazd dacd
norma in materie de competentd aplicatd este cea previzutd la articolul 3 alineatul (1) sau alineatul (2).

(2)  Practicianul in insolventd sau debitorul in posesie poate solicita ca informatiile mentionate la alineatul (1) si fie
publicate in orice alt stat membru in cazul in care practicianul in insolventd sau debitorul in posesie considerd ci este
necesar in conformitate cu procedurile de publicare in vigoare in statul membru respectiv.

Articolul 29

Inscrierea in registrele publice din alt stat membru

(1) In cazul in care legislatia unui stat membru in care debitorul are un sediu, iar acel sediu a fost inscris intr-un
registru public al statului membru respectiv, sau legislatia unui stat membru in care se afld un bun imobil care apartine
debitorului impune publicarea informatiilor referitoare la deschiderea procedurii de insolventd mentionate la articolul 28
in registrul cadastral, comercial sau in orice alt registru public, practicianul in insolventd sau debitorul in posesie ia toate
mdsurile necesare pentru a asigura o astfel de inscriere.

(2)  Practicianul in insolventd sau debitorul in posesie poate solicita o astfel de inscriere in orice alt stat membru, cu
conditia ca o astfel de inscriere sd fie permisd de legislatia statului membru in care se tine registrul respectiv.

Articolul 30

Costurile

Costurile publicititii si inscrierii previzute la articolele 28 si 29 se considera costuri si cheltuieli de procedura.

Articolul 31
Executarea unei obligatii in beneficiul debitorului

(1)  Persoana care executd, intr-un stat membru, o obligatie in beneficiul debitorului care face obiectul unei proceduri
de insolventd deschise intr-un alt stat membru, in loc sd o fi executat in beneficiul practicianului in insolventd al acelei
proceduri, este consideratd liberatd dacd nu a avut cunostintd despre deschiderea procedurii.

(2)  Persoana care a executat o astfel de obligatie inainte de realizarea publicititii prevdzute la articolul 28 este
prezumatd, pand la proba contrarie, cd nu a avut cunostintd despre deschiderea procedurii de insolventd. Persoana care a
executat obligatia dupd realizarea publicititii este prezumatd, pand la proba contrarie, ci a avut cunostintd despre
deschiderea procedurii.
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Articolul 32
Recunoasterea si caracterul executoriu al altor hotiriri

(1)  Hotdrarile cu privire la deschiderea si inchiderea unei proceduri de insolventd pronuntate de o instantd a cirei
hotarare de deschidere a procedurii este recunoscutd in temeiul articolului 19, precum si concordatele aprobate de o
atare instantd sunt, de asemenea, recunoscute fard indeplinirea niciunei alte formalititi. Aceste hotdrari sunt executate in
conformitate cu articolele 39-44 si articolele 47-57 din Regulamentul (UE) nr. 1215/2012.

Primul paragraf se aplicd si hotdrarilor care decurg in mod direct din procedura de insolventd si care au o strinsd
legdturd cu aceasta, chiar dacd au fost pronuntate de o altd instantd.

Primul paragraf se aplicd §i hotdrarilor referitoare la misurile de conservare adoptate ulterior cererii de deschidere a
procedurii de insolventd sau in legdturd cu aceasta.

(2)  Recunoasterea si executarea altor hotdrari decat cele mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol fac obiectul
regulamentului (UE) nr. 1215/2012, cu conditia ca regulamentul respectiv si fie aplicabil.

Articolul 33
Ordinea publici

Orice stat membru poate refuza recunoasterea unei proceduri de insolventd deschisd in alt stat membru sau executarea
unei hotdrri pronuntate in cadrul unei astfel de proceduri, dacd recunoasterea sau executarea ar contraveni in mod
evident ordinii publice din statul respectiv, in special principiilor sale fundamentale sau drepturilor si libertitilor
individuale constitutionale.

CAPITOLUL III

PROCEDURI SECUNDARE DE INSOLVENTA

Articolul 34
Deschiderea procedurii

In cazul in care procedura principald de insolventi a fost deschisd de o instantd dintr-un stat membru si recunoscutd in
alt stat membru, o instantd din acel alt stat membru care este competentd in temeiul articolului 3 alineatul (2) poate
deschide proceduri secundare de insolventd in conformitate cu dispozitiile previzute in prezentul capitol. In cazul in
care procedura principald de insolventd impune ca debitorul si fie insolvent, insolventa debitorului nu se reexamineaza
in statul membru in care poate fi deschisi o procedurd secundard de insolventd. Efectele procedurii secundare de
insolventd se limiteaza la activele debitorului situate pe teritoriul statului membru unde au fost deschise aceste proceduri.

Articolul 35
Legea aplicabild

Cu exceptia unei dispozitii contrare in prezentul regulament, legea aplicabild procedurii secundare de insolventa este cea
a statului membru pe teritoriul ciruia se deschide procedura secundari de insolventd.

Articolul 36
Dreptul de a-si lua un angajament pentru a evita o proceduri secundard de insolventd

(1)  Pentru a evita deschiderea unei proceduri secundare de insolventd, practicianul in insolventd din procedura
principald de insolventd poate lua un angajament unilateral (denumit in continuare ,angajamentul”) cu privire la activele
aflate in statul membru in care ar putea fi deschisi o procedurd secundard de insolventd, conform ciruia in momentul
distribuirii activelor respective sau a veniturilor incasate in urma valorificirii lor, va respecta drepturile de distributie si
de prioritate in temeiul dreptului intern de care ar fi dispus creditorii locali dac s-ar fi deschis o procedurd secundard de
insolventd in statul membru respectiv. Angajamentul precizeazd premisele faptice pe care se bazeazd, mai ales in ceea ce
priveste valoarea activelor aflate in statul membru vizat si variantele disponibile pentru valorificarea acelor active.
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(2) In cazul in care a fost asumat un angajament in conformitate cu prezentul articol, legea aplicabild distributiei
veniturilor incasate din valorificarea activelor mentionate la alineatul (1), priorititii creantelor creditorilor si drepturilor
creditorilor in raport cu activele mentionate la alineatul (1) este legea statului membru in care ar fi putut si fie deschisd
procedura secundard de insolventd. Momentul relevant pentru stabilirea activelor mentionate la alineatul (1) este
momentul ludrii angajamentului.

(3)  Angajamentul se ia in limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale statului membru in care ar fi putut si fie
deschisd procedura secundard de insolventd sau, daci in statul membru respectiv existd mai multe limbi oficiale, in
limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale locului in care ar fi putut fi deschisi procedura secundard de
insolventd.

(4)  Angajamentul se ia in scris. Acesta face obiectul oricirei alte cerinte de formd, si al cerintelor privind aprobarea in
ceea ce priveste distributiile, daci existd, valabile in statul de deschidere a procedurii principale de insolventa.

(5)  Angajamentul este aprobat de creditorii locali cunoscuti. Regulile aplicabile majorititii calificate si votdrii care se
aplicd pentru adoptarea planurilor de restructurare in temeiul legii statului membru in care ar fi putut fi deschisd o
procedurd secundard de insolventd se aplicd si pentru aprobarea angajamentului. Creditorii pot participa la vot prin
mijloace de comunicare la distantd, in cazul in care dreptul intern permite acest lucru. Practicianul in insolventd
informeazd creditorii locali cunoscuti cu privire la angajament, la regulile si la procedurile de aprobare a acestuia si la
aprobarea sau respingerea angajamentului.

(6)  Un angajament asumat si aprobat in conformitate cu prezentul articol este opozabil fatd de masa bunurilor. In
cazul in care se deschide o procedurd secundard de insolventd in conformitate cu articolele 37 si 38, practicianul in
insolventd din procedura principald de insolventd transferd eventualele active pe care le-a deplasat de pe teritoriul
statului membru respectiv dupd luarea angajamentului sau, in cazul in care activele au fost deja valorificate, veniturile
incasate in urma valorificdrii lor, cdtre practicianul in insolventd din procedura secundari de insolventa.

(7)  In cazul in care practicianul in insolventd si-a luat un angajament, acesta informeazi creditorii locali cu privire la
intentia de distributie inainte si distribuie activele si veniturile mentionate la alineatul (1). Dacd informatiile respective
nu respectd termenii angajamentului sau legea aplicabild, orice creditor local poate contesta o astfel de distributie in
instantele statului membru in care a fost deschisi o procedurd principald de insolventd in scopul de a obtine o
distributie in conformitate cu termenii angajamentului si cu legea aplicabild. In acest caz, nicio distributie nu are loc
pand cind instanta nu ia o decizie cu privire la contestatie.

(8)  Creditorii locali pot inainta o cerere in fata instantelor din statul membru in care a fost deschisd procedura
principald de insolventd pentru a solicita practicianului in insolventd din procedura principald de insolventd si ia
eventualele misuri corespunzitoare necesare pentru a asigura respectarea termenilor angajamentului disponibile in
temeiul legislatiei statului de deschidere a procedurii principale de insolventd.

(9)  Creditorii locali pot, de asemenea, sd inainteze o cerere in fata instantelor din statul membru in care ar fi putut fi
deschisd o procedurd secundard de insolventd pentru a le solicita sd ia mdasuri provizorii sau de conservare pentru a
asigura respectarea de citre practicianul in insolventd a termenilor angajamentului.

(10)  Practicianul in insolventd rispunde de eventualele prejudicii aduse creditorilor locali in urma nerespectirii de
citre acesta a obligatiilor i a cerintelor previzute la prezentul articol.

(11)  in sensul prezentului articol, o autoritate care este stabiliti in statul membru in care ar fi putut fi deschisi o
procedurd secundard de insolventd si care este obligatd, in temeiul Directivei 2008/94/CE a Parlamentului European si a
Consiliului ('), sd garanteze plata creantelor neachitate ale lucratorilor salariati care rezultd din contracte de muncd sau
raporturi de munci este consideratd a fi un creditor local, in cazul in care dreptul intern prevede acest lucru.

() Directiva 2008/94/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2008 privind protectia lucrdtorilor salariati in cazul
insolventei angajatorului (JO L 283, 28.10.2008, p. 36).
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Articolul 37
Dreptul de a solicita deschiderea unei proceduri secundare de insolventi

(1)  Deschiderea unei proceduri secundare de insolventd poate fi solicitatd de:
(a) practicianul in insolventd din procedura principald de insolvent3;

(b) orice altd persoand sau autoritate abilitata sd solicite deschiderea unei proceduri de insolventd in virtutea legii statului
membru pe al cdrui teritoriu este solicitatd deschiderea procedurii secundare de insolventa.

(2) In cazul in care un angajament a devenit opozabil in conformitate cu articolul 36, solicitarea de deschidere a
procedurii secundare de insolventd se depune in termen de 30 de zile de la primirea notificirii cu privire la aprobarea
angajamentului.

Articolul 38
Hotirarea de a deschide o proceduri secundari de insolventd

(1) O instantd sesizatd cu o cerere de deschidere a unei proceduri secundare de insolventd notificd acest lucru de
indatd practicianului in insolventd sau debitorului in posesie din procedura principald de insolventd si ii oferd posibi-
litatea de a fi audiat cu privire la cerere.

(2) In cazul in care practicianul in insolventd din procedura principald de insolventd si-a luat un angajament in
conformitate cu articolul 36, instanta mentionata la alineatul (1) din prezentul articol nu deschide, la solicitarea practi-
cianului in insolventd, o procedurd secundard de insolventd daci considerd cd angajamentul protejeazd in mod
corespunzitor interesele generale ale creditorilor locali.

(3) In cazul in care s-a dispus suspendarea temporard a unei proceduri de executare individuale pentru a permite
desfdsurarea de negocieri intre debitor si creditorii acestuia, instanta, la solicitarea practicianului in insolventd sau a
debitorului in posesie, poate suspenda deschiderea procedurii secundare de insolventd timp de maxim trei luni, cu
conditia si existe misuri adecvate de protectie a intereselor creditorilor locali.

Instanta mentionatd la alineatul (1) poate dispune mdsuri de conservare pentru a proteja interesele creditorilor locali,
impunand practicianului in insolventd sau debitorului in posesie sd nu deplaseze sau sd nu instriineze niciun activ situat
in statul membru in care se afld sediul acestuia, cu exceptia cazului in care acest lucru se face in cadrul activititilor
comerciale obisnuite. De asemenea, instanta poate dispune mdsuri de protectie a interesului creditorilor locali in timpul
unei suspenddri, cu exceptia cazului in care acest lucru este incompatibil cu normele nationale de proceduri civil.

Suspendarea deschiderii procedurii secundare de insolventd se revocd in instantd din oficiu sau la solicitarea oricdrui
creditor dacd, pe parcursul suspendarii, s-a incheiat un acord in cadrul negocierilor mentionate la primul paragraf.

Suspendarea poate fi revocatd de instantd din oficiu sau la solicitarea oricdrui creditor dacd continuarea suspenddrii
prejudiciazd drepturile creditorului, in special dacd negocierile au fost perturbate, dacd s-a dovedit ci este putin probabil
ca acestea si se incheie sau dacd practicianul in insolventd sau debitorul in posesie a incilcat interzicerea de a-si instrdina
activele sau de a le deplasa de pe teritoriul statului membru in care se afld sediul.

(4) La solicitarea practicianului in insolventd din procedura principald de insolventd, instanta mentionatd la
alineatul (1) poate deschide un tip de procedurd de insolventd astfel cum se enumerd in anexa A, altul decat cel solicitat
initial, dacd sunt indeplinite conditiile privind deschiderea acestui alt tip de procedurd in temeiul dreptului intern si cu
conditia ca tipul de procedurd resepctiv sd fie cel mai potrivit, tinind seama de interesele creditorilor locali si de
coerenta dintre procedura de insolventd principald si cea secundara. Se aplici articolul 34 teza a doua.

Articolul 39

Controlul jurisdictional al hotirarii de deschidere a procedurii secundare de insolventd

Practicianul in insolventd din procedura principald de insolventd poate contesta hotdrirea de a deschide proceduri
secundare de insolventd inaintea instantelor statului membru in care a fost deschisd procedura secundari de insolventd,
pe motiv cd instantele nu au respectat conditiile si cerintele de la articolul 38.
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Articolul 40
Plata in avans a costurilor si cheltuielilor

Daci legea statului membru pe al cdrui teritoriu se solicitd deschiderea unei proceduri secundare de insolventd impune
ca activul debitorului s3 fie suficient pentru a acoperi total sau partial costurile si cheltuielile procedurii, instanta sesizatd
cu o asemenea cerere poate impune ca solicitantul si pliteascd un avans din costuri sau si depund o garantie
corespunzitoare.

Articolul 41
Cooperarea si comunicarea intre practicienii in insolventd

(1) Practicianul in insolventd din procedura principald de insolventd si practicianul sau practicienii in insolventd din
procedura secundard de insolventd privind acelasi debitor coopereazd in mdsura in care o astfel de cooperare nu este
incompatibildi cu normele aplicabile procedurii respective. O astfel de cooperare poate lua orice formd, inclusiv
incheierea de acorduri sau protocoale.

(2)  In punerea in aplicare a cooperirii instituite la alineatul (1), practicienii in insolventa:

(a) 1si comunicd reciproc, cit de curdnd posibil, orice informatii care ar putea fi relevante pentru cealaltd procedurd, in
special orice progres inregistrat in depunerea si verificarea cererilor de admitere a creantelor si toate masurile care
vizeazd salvarea sau restructurarea debitorului ori incheierea procedurilor, cu conditia si se ia misuri adecvate
pentru protejarea informatiilor confidentiale;

(b) analizeazd posibilitatea restructurdrii debitorului si, in cazul in care existd aceastd posibilitate, coordoneazi
elaborarea si punerea in aplicare a unui plan de reorganizare;

(c) coordoneazd administrarea valorificirii sau utilizarii activelor si a activitatii debitorului; practicianul in insolventd din
cadrul procedurii secundare de insolventd este obligat sd permitd, in timp util, practicianului in insolventd din cadrul
procedurii principale de insolventd sd isi prezinte propunerile referitoare la valorificarea sau utilizarea bunurilor din
procedura secundard de insolventa.

(3)  Alineatele (1) si (2) se aplici mutatis mutandis in situatiile in care, in procedura principald sau in procedurile
secundare de insolventd sau in oricare dintre procedurile teritoriale de insolventd care vizeazd acelasi debitor si care au
fost deschise in acelasi timp, debitorul rimane in posesia activelor sale.

Articolul 42
Cooperarea si comunicarea intre instante

(1) In scopul de a facilita coordonarea procedurilor principale, teritoriale si secundare de insolventd care vizeazi
acelasi debitor, instanta care are pe rol o cerere de deschidere a unei proceduri de insolventd sau care a deschis o astfel
de procedurd coopereazd cu orice altd instantd care are pe rol o cerere de deschidere a unei proceduri de insolventd sau
care a deschis o astfel de procedurd, in masura in care o astfel de cooperare nu este incompatibild cu normele aplicabile
fiecireia dintre proceduri. In acest scop, instantele pot, dupd caz, si numeasci o persoani independenti sau un
organism independent care actioneazd in conformitate cu instructiunile acestora, cu conditia ca acest lucru si nu fie
incompatibil cu normele care le sunt aplicabile.

(2)  In punerea in aplicare a cooperarii redate la alineatul (1), instantele sau orice persoand sau organism numite si
actioneze in conformitate cu instructiunile acestora, dupd cum se mentioneaza la alineatul (1), pot sd comunice direct
sau sd isi solicite informatii ori asistentd in mod direct cu conditia ca aceastd comunicare si respecte drepturile
procedurale ale partilor si confidentialitatea informatiilor.

(3)  Cooperarea mentionatd la alineatul (1) poate fi pusd in aplicare prin orice mijloace pe care instanta le considerd
adecvate. Aceasta poate viza, in special:

(a) coordonarea in ceea ce priveste numirea practicienilor in insolventd;

Cx

comunicarea de informatii prin orice mijloc considerat adecvat de citre instant;
(c) coordonarea administrarii si supravegherii activelor si a activitdtii debitorului;
(d) coordonarea desfasurdrii sedintelor de judecatd;

(e) coordonarea aprobdrii protocoalelor, dupi caz.
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Articolul 43
Cooperarea si comunicarea intre practicienii in insolventd si instante

(1) In scopul de a facilita coordonarea procedurilor principale, teritoriale si secundare de insolventi deschise cu
privire la acelasi debitor:

(a) practicianul in insolventd din procedura principald de insolventd coopereazd §i comunicd cu orice instantd care are
pe rol o cerere de deschidere a unei proceduri secundare de insolventd sau care a deschis o astfel de procedurd;

(b) practicianul in insolventd din procedura teritoriald sau secundard de insolventd coopereazd si comunicd cu instanta
care are pe rol o cerere de a deschide o procedurd principald de insolventd sau care a deschis o astfel de procedurs;
si

() practicianul in insolventd din procedura teritoriald sau secundard de insolventd coopereazd si comunici cu instanta
care are pe rol o cerere de a deschide o altd procedurd teritoriald sau secundard de insolventd sau care a deschis o
astfel de procedurs,

in mdsura in care aceastd cooperare $i comunicare nu sunt incompatibile cu normele aplicabile fiecireia dintre proceduri
si nu presupun niciun conflict de interese.

(2)  Cooperarea mentionatd la alineatul (1) poate fi pusd in aplicare prin orice mijloace adecvate, precum cele care
figureazd la articolul 42 alineatul (3).

Articolul 44
Costurile cooperirii si comunicirii

Cerintele de la articolele 42 si 43 nu pot duce la imputarea reciprocd, intre instante, a costurilor cooperdrii si
comunicarii.

Articolul 45
Exercitarea drepturilor creditorilor

(1)  Orice creditor poate sd-si inregistreze cererea de admitere a creantei sale in cadrul procedurii principale de
insolventa si al oricdrei proceduri secundare de insolventd.

(2)  Practicienii in insolventd din cadrul procedurii principale de insolventd si din procedurile secundare vor inregistra
in cadrul altor proceduri cererile de admitere a creantelor care fuseserd deja inregistrate in cadrul procedurii pentru care
au fost desemnati, cu conditia ca prin aceasta sa fie servite interesele creditorilor din cadrul acestor din urmé proceduri,
sub rezerva dreptului creditorilor de a se opune unei astfel de inregistrdri sau de a retrage inregistrarea cererilor de
admitere a creantelor, in cazul in care legea aplicabild prevede aceastd posibilitate.

(3)  Practicianul in insolventd din procedura principald sau din cea secundari de insolventd este indreptdtit sd
participe, cu acelasi titlu ca orice alt creditor, la o altd procedurd, in special ludnd parte la reuniunile creditorilor.

Articolul 46
Suspendarea procesului de valorificare a activelor

(1)  Instanta care a deschis procedura secundari de insolventd suspendd in tot sau in parte operatiunile de valorificare
a activelor, la cererea practicianului in insolventd din cadrul procedurii principale de insolventd. Intr-un astfel de caz,
acesta poate solicita practicianului in insolventd din procedura principald si ia toate masurile corespunzitoare pentru a
apdra interesele creditorilor din procedura secundard de insolventd si ale anumitor grupuri de creditori. Cererea practi-
cianului in insolventd din procedura principald de insolventd poate fi respinsd numai dacd in mod clar nu este in
interesul creditorilor din procedura principald de insolventd. Suspendarea valorificirii activelor poate fi dispusd pentru o
perioadd maximd de trei luni. Ea poate fi prelungitd sau reinnoitd pentru perioade cu aceeasi durati.
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(2)  Instanta previzuti la alineatul (1) dispune incetarea suspenddrii operatiunilor de valorificare a activelor:
(a) la cererea practicianului in insolventd din procedura principald de insolvent3;

(b) din oficiu, la cererea unui creditor sau la cererea practicianului in insolventd din procedura secundari de insolventd
dacid se considerd cd mdsura nu mai este justificatd, in special, de interesele creditorilor din procedura principald de
insolventd sau din procedura secundard de insolventd.

Articolul 47
Competenta practicianului in insolventd de a propune planuri de reorganizare

(1) In cazul in care legislatia statului membru in care a fost deschisi o procedurd secundard de insolventd permite
inchiderea unei astfel de proceduri fird lichidare prin intermediul unui plan de reorganizare, al unui concordat sau al
unei misuri comparabile, practicianului in insolventd din procedura principald de insolventd i se conferd competenta de
a propune el insusi o astfel de mdsurd in conformitate cu procedura din statul membru respectiv.

(2)  Orice limitare a drepturilor creditorilor, precum moratoriul sau remiterea de datorie, decurgand din adoptarea
uneia dintre mdsurile mentionate la alineatul (1) si propuse in procedura secundard de insolventd, nu produce efectele
asupra activelor debitorului care nu sunt incluse in procedura respectivi fird acordul tuturor creditorilor interesati.

Articolul 48

Efectul inchiderii procedurii de insolventid

(1)  Fdrd a aduce atingere articolului 49, inchiderea procedurii de insolventd nu impiedicd continuarea altei proceduri
de insolventd vizdnd acelasi debitor care este incd in desfasurare la acel moment.

(2)  In cazul in care o proceduri de insolventi care vizeazd o persoand juridicd sau o societate din statul membru in
care se afld sediul social al persoanei juridice sau al societatii respective ar implica dizolvarea persoanei juridice sau a
societdtii, respectiva persoand juridicd sau societate nu inceteazd sd existe pand la inchiderea oricarei alte proceduri de
insolventd care vizeazd acelasi debitor sau pand cind practicianul sau practicienii in insolventd din procedurilor
respective nu si-au dat acordul pentru dizolvare.

Articolul 49

Surplusul de bunuri din procedura secundari de insolventi

Daci valorificarea activelor din procedura secundard de insolventd permite satisfacerea tuturor creantelor admise in
cadrul acestei proceduri, practicianul in insolventd desemnat din aceastd procedur transferd imediat surplusul de bunuri
citre practicianul in insolventd din procedura principald de insolvent.

Articolul 50

Deschiderea ulterioari a procedurii principale de insolventi

Daci procedura mentionatd la articolul 3 alineatul (1) se deschide dupd deschiderea procedurii mentionate in articolul 3
alineatul (2), intr-un alt stat membru, procedurii deschise initial i se aplicd articolele 41, 45, 46, 47 si 49, dacd stadiul
procedurii respective permite acest lucru.

Articolul 51
Transformarea procedurii secundare de insolventi

(1)  La solicitarea practicianului in insolventd din procedura principald de insolventd, instanta din statul membru in
care a fost deschisi o procedurd secundard de insolventd poate si dispund transformarea procedurii secundare de
insolventd in alt tip de procedurd de insolventd mentionatd in anexa A, atdta timp cét sunt indeplinite conditiile privind
deschiderea acestui tip de procedurd in temeiul dreptului intern si cat acest nou tip de proceduri este cel optim in ceea
ce priveste interesele creditorilor locali si in scopul coerentei dintre procedura de insolventd principald si cea secundari.
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(2)  Cu ocazia analizirii solicitdrii mentionate la alineatul (1), instanta poate cere informatii practicienilor in insolventd
implicati in ambele proceduri.

Articolul 52
Misuri de conservare

Daci instanta dintr-un stat membru competentd in temeiul articolului 3 alineatul (1) desemneazi un lichidator
provizoriu pentru a asigura conservarea bunurilor unui debitor, acest lichidator provizoriu este imputernicit si solicite
adoptarea oriciror misuri de protejare si conservare a bunurilor debitorului aflate pe teritoriul unui alt stat membru,
previzute in legea statului membru respectiv, pe perioada cuprinsd intre data introducerii cererii de deschidere a unei
proceduri de insolventd si data pronuntdrii hotdrarii de deschidere a procedurii.

CAPITOLUL IV

INFORMAREA CREDITORILOR SI INREGISTRAREA CERERILOR DE ADMITERE A CREANTELOR LOR

Articolul 53
Dreptul de inregistrare a cererilor de admitere a creantelor

Orice creditor strdin poate depune o cerere de admitere a creantei in cadrul procedurii de insolventd, prin orice mijloc
de comunicare care este acceptat de legea statului in care s-a deschis procedura. Reprezentarea de cdtre un avocat sau de
un alt practician in domeniul dreptului nu este obligatorie in scopul exclusiv al depunerii cererilor de admitere a
creantelor.

Articolul 54
Obligatia de informare a creditorilor

(1)  De indatd ce s-a deschis o procedurd de insolventd intr-un stat membru, instanta competentd din acel stat sau
practicianul in insolventd desemnat de instanta respectivd ii va informa imediat pe orice creditori strdini cunoscuti.

(2)  Informarea mentionati la alineatul (1), realizatd prin transmiterea unei notificiri individuale, include in special
termenele, sanctiunile previzute in legiturd cu aceste termene, organul sau autoritatea abilitatd sd inregistreze cererile de
admitere a creantelor si orice alte mdsuri previzute. Notificarea indicd si eventuala obligatie a creditorilor cu creante
garantate sau privilegiati de a inregistra cererea de admitere a propriilor creante. Notificarea include si o copie a
formularului-tip de depunere a cererii mentionat la articolul 55 sau informatii referitoare la locul unde este disponibil
formularul respectiv.

(3)  Informatiile mentionate la alineatele (1) si (2) de la prezentul articol se furnizeazd pe baza formularului-tip de
notificare, care urmeaza si se stabileascd in conformitate cu articolul 88. Formularul se publicd pe portalul european
e-justitie si se intituleazd ,Notificare privind procedura de insolventd”, denumire existentd in toate limbile oficiale ale
institutiilor Uniunii. Formularul se transmite in limba oficiald a statului in care s-a deschis procedura de insolventd sau,
dacd existd mai multe limbi oficiale in acel stat membru, in limbile oficiale sau intr-una dintre limbile oficiale ale locului
in care s-a deschis procedura de insolventd, sau intr-o altd limba pe care statul membru respectiv a indicat cd o acceptd,
in conformitate cu articolul 55 alineatul (5), in cazul in care se poate presupune ci aceastd limbad este mai usor de
inteles pentru creditorii strdini.

(4)  In cazul procedurii de insolventd referitoare la persoanele fizice care nu exerciti o activitate comerciald sau
profesionald, utilizarea formularului-tip mentionat la prezentul articol nu este obligatorie, daatunci cind creditorilor nu
li se impune s isi depund cererile de admitere a creantei pentru a se tine seama de creantele lor in cadrul procedurii.

Articolul 55

Procedura de depunere a cererilor de admitere a creantelor

(1)  Orice creditor strdin poate depune o cerere de admitere a creantelor folosind formularul-tip de depunere a cererii
de admitere a creantelor, care urmeazi si fie stabilit in conformitate cu articolul 88. Formularul se intituleazd
,Depunerea cererilor de admitere a creantelor”, denumire existentd in toate limbile oficiale ale institutiilor Uniunii.
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(2)  Formularul-tip de cerere mentionat la alineatul (1) cuprinde urmatoarele informatii:

(@) numele, adresa de corespondentd, adresa e-mail, dacd existd, numdrul personal de identificare, dacd existd, precum si
datele bancare ale creditorului striin mentionat la alineatul (1);

(b) valoarea creantei, cu specificarea plitii principale si, dupad caz, a dobanzii, si data la care s-a niscut creanta, precum
si data la care aceasta a devenit scadentd, dacd aceste date diferd;

(c) dacd se percepe dobandi, rata dobanzii, natura juridicd sau contractuald a acesteia, perioada pentru care se percepe
dobandai si suma dobanzii cu capitalizare;

(d) dacd sunt generate costuri cu ocazia declardrii creantei, inaintea deschiderii procedurii, valoarea si detalierea
costurilor respective;

(e) natura creantei;
(f) dacd se revendicd statutul de creditor preferential si temeiul unei astfel de pretentii;

(g) dacd se sustine cd existd o garantie reald sau o rezervd a dreptului de proprietate in ceea ce priveste creanta i, in caz
afirmativ, care sunt activele acoperite de garantia invocatd, data la care a fost acordati garantia si, in cazul in care
garantia a fost inregistratd, numdrul de inregistrare; si

(h) daci se solicitd o compensare si, in caz afirmativ, valorile creantelor reciproce existente la data deschiderii procedurii
de insolventd, data la care s-au niscut creantele si valoarea netd a compensdrii solicitate.

Formularul-tip de cerere este insotit de copii ale documentelor justificative, in cazul in care existd.

(3) In formularul-tip de cerere se mentioneazd ci furnizarea de informatii privind datele bancare ale creditorului si
numdrul personal de identificare al creditorului, mentionate la alineatul (2) litera (a), nu este obligatorie.

(4)  In cazul in care un creditor isi inregistreazi pretentia in alt mod decat cu ajutorul formularului-tip mentionat la
alineatul (1), cererea sa contine informatiile mentionate la alineatul (2).

(5)  Cererile pot fi depuse in orice limbd oficiald a institutilor Uniunii. Instanta, practicianul in insolventd sau
debitorul in posesie poate solicita creditorului sd furnizeze o traducere in limba oficiald a statului in care s-a deschis
procedura de insolventd sau, in cazul in care in statul membru respectiv existd mai multe limbi oficiale, in limba oficiald
sau in una dintre limbile oficiale ale locului in care a fost deschisd procedura de insolventd sau in alti limbi pe care
statul membru a indicat cd o poate accepta. Fiecare stat membru indicd dacd acceptd oricare limbd oficiald a institutiilor
Uniunii, alta decat cea proprie, pentru depunerea cererilor.

(6)  Cererile se depun in termenul previzut de legea statului in care s-a deschis procedura. In cazul unui creditor
strdin, termenul respectiv nu va fi mai scurt de 30 de zile de la data publicirii hotdrarii de deschidere a procedurii de
insolventd in registrul de insolventd din statul in care s-a deschis procedura. in cazul in care un stat membru invocd
articolul 24 alineatul (4), termenul respectiv nu va fi mai scurt de 30 zile de la informarea creditorului in temeiul
articolului 54.

(7)  Atunci cand are indoieli cu privire la o cerere depusi in conformitate cu prezentul articol, instanta, practicianul in
insolventd sau debitorul in posesie acordd creditorului posibilitatea de a furniza dovezi suplimentare privind existenta si
cuantumul creantei.

CAPITOLUL V

PROCEDURILE PRIVIND INSOLVENTA APLICABILE MEMBRILOR UNUI GRUP DE SOCIETATI
SECTIUNEA 1

Cooperare si comunicare
Articolul 56
Cooperarea si comunicarea intre practicienii in insolventd

(1)  In cazul in care procedura de insolventd se referd la doi sau la mai multi membri care fac parte dintr-un grup de
societdti, practicianul in insolventd desemnat in cadrul procedurii care vizeazd un membru al grupului coopereazd cu
practicianul in insolventd desemnat in cadrul procedurii care vizeazd un alt membru al aceluiasi grup, in misura in care
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o astfel de cooperare este oportund pentru a facilita administrarea eficace a procedurii, nu este incompatibild cu normele
aplicabile unor astfel de proceduri si nu antreneazd niciun conflict de interese. Aceastd cooperare poate lua orice formd,
inclusiv incheierea de acorduri sau protocoale.

(2)  In punerea in aplicare a cooperrii instituite la alineatul (1), practicienii in insolventd

(a) 1si comunicd reciproc, cit mai curdnd posibil, orice informatii care ar putea fi relevante pentru cealaltd procedurd, cu
conditia sa se ia mdsuri adecvate pentru protejarea informatiilor confidentiale;

(b) analizeazd eventualele posibilitdti de a coordona administrarea i supravegherea activitdtii membrilor grupului care
sunt vizati de procedura de insolventd, iar in cazul in care existd aceastd posibilitate, coordoneazi administrarea si
supravegherea respectiva;

(c) analizeazd eventualele posibilitdti de a reorganiza membrii grupului care sunt vizagi de procedura de insolventd, iar
in cazul in care existd aceastd posibilitate, coordoneazd propunerea si negocierea unui plan coordonat de
reorganizare;

In sensul literelor (b) si (), toti practicienii in insolventd mentionati la alineatul (1) sau o parte din ei pot conveni si
acorde atributii suplimentare unui practician in insolventd desemnat in cadrul uneia dintre proceduri in cazul in care un
astfel de acord este permis de normele aplicabile fiecireia dintre proceduri. De asemenea, acestia pot si cadd de acord
asupra impdrtirii intre ei a anumitor sarcini, in cazul in care o astfel de alocare de sarcini este permisd de normele
aplicabile fiecireia dintre proceduri.

Articolul 57
Cooperarea si comunicarea intre instante

(1)  In cazul in care procedurile de insolventd se referd la doud sau mai multe societdti care fac parte dintr-un grup,
instanta care a deschis o astfel de procedurd coopereazd cu orice altd instantd care are pe rol o cerere de deschidere a
procedurii ce vizeazd o altd societate a aceluiasi grup sau care a deschis o astfel de procedurd, in mdisura in care
cooperarea este oportund pentru a facilita administrarea eficace a procedurii, nu este incompatibild cu normele care se
aplica acestor proceduri si nu presupune niciun conflict de interese. In acest scop, instantele pot, dupi caz, sd numeascd
o persoand independentd sau un organism independent care sd actioneze in conformitate cu instructiunile acestora, cu
conditia ca acest lucru sd nu fie incompatibil cu normele care le sunt aplicabile.

(2)  In punerea in aplicare a cooperdrii redate la alineatul (1), instantele sau orice persoand sau organism numite si
actioneze in numele acestora, dupd cum se mentioneazd la alineatul (1), pot sd comunice direct sau si isi solicite
informatii ori asistentd in mod direct si reciproc, cu conditia ca aceastd comunicare sd respecte drepturile procedurale ale
partilor si confidentialitatea informatiilor.

(3)  Cooperarea mentionatd la alineatul (1) poate fi pusd in aplicare prin orice mijloc pe care instanta il considerd
adecvat. Aceasta poate privi, in special:

(a) coordonarea in ceea ce priveste numirea practicienilor in insolventd;

(b) comunicarea de informatii prin orice mijloc considerat adecvat de citre instant3;

(c) coordonarea administririi si a supravegherii activelor si activititilor societitilor care fac parte din grup;
(d) coordonarea desfasurdrii sedintelor de judecati;

(e) coordonarea aprobdrii protocoalelor, dupi caz.

Articolul 58

o s

Cooperarea si comunicarea intre practicienii in insolventd si instant

> H

Practicianul in insolventd desemnat in cadrul unei proceduri de insolventd care vizeazd o societate membri a unui grup:

(a) coopereazd si comunicd cu orice altd instantd care are pe rol o cerere de deschidere a unei proceduri ce vizeazi o
altd societate membrd a aceluiasi grup sau care a deschis o astfel de procedurd; si

(b) poate solicita instantei informatii privind procedura care vizeazd cealaltd societate membra a grupului sau asistentd
privind procedura in cadrul cireia a fost desemnat,

in misura in care o astfel de cooperare si comunicare sunt oportune pentru a facilita administrarea efectivd a
procedurilor, nu implicd niciun conflict de interese si nu sunt incompatibile cu normele care li se aplica.
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Articolul 59
Costurile cooperirii si comunicirii in cadrul procedurii care vizeazd membri ai unui grup de societiti

Costurile cooperdrii si comunicirii previzute la articolele 56-60, generate de un practician in insolventd sau de o
instantd, se considerd costuri si cheltuieli aferente procedurii respective.

Articolul 60
Competentele practicianului in insolventd in cadrul procedurii care vizeazi membri ai unui grup de societiti

(1)  Practicianul in insolventd desemnat in cadrul unei proceduri de insolventd deschise cu privire la o societate
membrd a unui grup poate, in mdsura in care acest lucru este oportun pentru a facilita administrarea eficace a
procedurii:

(a) sa fie audiat in cadrul oricdrei proceduri deschise cu privire la orice altd societate membra a aceluiasi grup;

(b) sd solicite o suspendare a oricidrei mdsuri legate de valorificarea activelor in cadrul procedurii deschise cu privire la
orice altd societate membri a aceluiasi grup, cu conditia ca:

i) sd se propund un plan de reorganizare pentru toate sau pentru unele dintre societdtile membre ale grupului cu
.« . p p p . g p . p . . . . 7 . g . p
privire la care a fost deschisd procedura de insolventd in temeiul articolului 56 alineatul (2) litera (c) si acesta s3
prezinte sanse rezonabile de succes;

(i) o astfel de suspendare sd fie necesard pentru a se asigura punerea in aplicare corespunzitoare a planului de
reorganizare;

(i) planul de reorganizare s fie in beneficiul creditorilor in cadrul procedurii pentru care se solicitd suspendarea; si

(iv) nici procedura de insolventd in care practicianul in insolventd mentionat la prezentul articol alineatul (1) a fost
numit si nici procedura cu privire la care se solicitd suspendarea nu fac obiectul coordondrii in temeiul
prezentului capitol sectiunea 2;

(c) sd solicite deschiderea unei proceduri de coordonare a grupului in conformitate cu articolul 61.

(2)  Instanta care a deschis procedura mentionatd la alineatul (1) litera (a) suspendd orice mdsurd legatd de valorificarea
activelor in cadrul procedurii, total sau partial, dacd considerd ci sunt indeplinite conditiile mentionate la alineatul (1)

litera (b).

Inainte de a pronunta suspendarea, instanta audiazd practicianul in insolventd desemnat in cadrul procedurii pentru care
se solicitd suspendarea. O astfel de suspendare poate fi pronuntatd pentru orice perioadd, care sd nu depdseascd trei luni,
pe care instanta o considerd oportund si care este compatibild cu normele aplicabile procedurii.

Instanta care pronuntd suspendarea poate solicita practicianului in insolventd mentionat la alineatul (1) sd ia orice
misurd adecvatd disponibild in temeiul dreptului intern pentru a garanta interesele creditorilor din cadrul procedurii.

Instanta poate prelungi durata suspenddrii pe perioada sau perioadele pe care le considerd oportune si care sunt
compatibile cu normele aplicabile procedurilor, cu conditia indeplinirii in continuare a conditiilor mentionate la
alineatul (1) litera (b) punctele (ii) — (iv) si ca durata totald a suspenddrii (perioada initiald impreund cu oricare astfel de
prelungiri) sd nu depdseascd sase luni.

SECTIUNEA 2
Coordonare
Subsectiunea 1

Procedura
Articolul 61
Solicitarea deschiderii procedurii de coordonare a grupului

(1)  Se poate solicita procedura de coordonare a grupului inaintea oricirei instante care are competentd in procedura
de insolventd a unui membru al grupului de cdtre un practician in insolventd desemnat in procedura de insolventd
deschisd in legdturd cu un membru al grupului.
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(2)  Solicitarea mentionatd la alineatul (1) se face in conformitate cu conditiile prevdzute in dreptul aplicabil procedurii
in care a fost numit practicianul in insolventa.

(3)  Solicitarea mentionatd la alineatul (1) este insotitd de:

(a) o propunere cu privire la persoana care urmeazi sd fie nominalizatd drept coordonator al grupului (denumitd in
continuare ,coordonator”), detalii privind eligibilitatea acesteia in temeiul articolului 71, detalii privind calificarea
acesteia si acordul scris al acesteia de a actiona in calitate de coordonator;

(b) o schitd a propunerii de coordonare a grupului si, in mod special, a motivelor pentru care se indeplinesc conditiile
care figureazi la articolul 63 alineatul (1);

(c) o listd a practicienilor in insolventd numiti in legdturd cu societdtile din cadrul grupului si, dupd caz, instantele si
autorititile competente implicate in procedura de insolventd referitoare la societdtile din cadrul grupului;

(d) o schitd a costurilor estimate ale propunerii de coordonare a grupului si estimarea partii din respectivele costuri pe
care urmeazd si o pliteascd fiecare dintre societdtile din cadrul grupului.

Articolul 62
Regula de prioritate

Fird a aduce atingere articolului 66, in cazul in care deschiderea de proceduri de coordonare a grupului se solicitd
inaintea instantelor din state membre diferite, orice instantd in afara instantei sesizate prima datd isi declind competenta
in favoarea instantei respective.

Articolul 63
Notificarea din partea instantei sesizate

(1) Instanta sesizatd cu privire la o solicitare de deschidere a procedurii de coordonare a grupului notificd, cat mai
curdnd posibil, practicienilor in insolventd numiti in legdturd cu societitile din cadrul grupului solicitarea de deschidere a
procedurii de coordonare a grupului si coordonatorul propus, astfel cum se indici in solicitarea mentionatd la
articolul 61 alineatul (3) litera (c), cu conditia sa fie convinsa c:

(a) deschiderea unei astfel de proceduri este oportund pentru facilitarea administrdrii efective a procedurilor de
insolventd referitoare la diferitii membri ai grupului;

(b) niciun creditor al niciunui membru al grupului a cirui participare la procedurd este asteptatd nu este probabil sd fie
dezavantajat din punct de vedere financiar prin includerea membrului respectiv intr-o astfel de procedurd; si

(c) coordonatorul propus indeplineste cerintele de la articolul 71.

(2)  Notificarea mentionatd la alineatul (1) de la prezentul articol enumerd elementele mentionate la articolul 61
alineatul (3) literele (a)-(d).

(3)  Notificarea mentionata la alineatul (1) se trimite prin scrisoare recomandati cu confirmare de primire.

(4)  Instanta sesizatd acordd practicienilor in insolventd posibilitatea de a fi audiati.

Articolul 64
Obiectii din partea practicienilor in insolventi

(1)  Practicienii in insolventd numiti in legdturd cu orice societate din cadrul grupului pot aduce obiectii fatd de:

(a) includerea in cadrul procedurii coordonate a grupului a procedurii de insolventd in legiturd cu care au fost numiti;
sau

(b) persoana propusd drept coordonator.

(2)  Obiectiile in temeiul alineatului (1) de la prezentul articol se adreseazd instantei mentionate la articolul 63 in
termen de 30 de zile de la primirea avizului privind solicitarea de deschidere a procedurii de coordonare a grupului de
citre practicianul in insolventd mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol.
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Obiectiile se pot adresa prin intermediul formularului-tip instituit in conformitate cu articolul 88.

(3)  Anterior adoptdrii deciziei de a participa sau de a nu participa la coordonare, in conformitate cu alineatul (1)
litera (a), un practician in insolventd obtine toate aprobdrile care pot fi impuse in temeiul dreptului statului in care a fost
deschisd procedura in legdturd cu care a fost numit.

Articolul 65
Consecinte ale obiectiei la includerea in coordonarea grupului

(1) In cazul in care un practician in insolventi a adus obiectii fatd de includerea procedurii in legiturd cu care a fost
numit in procedura de coordonare a grupului, procedura respectivi nu se include in procedura de coordonare a
grupului.

(2)  Competenta instantei mentionate la articolul 68 sau a coordonatorului care reiese din procedura respectivd nu
produce efecte in privinta societdtii respective gi nu implicd niciun fel de costuri pentru societatea respectiva.

Articolul 66
Alegerea instantei pentru procedura de coordonare a grupului

(1) In cazul in care cel putin doud treimi din numdrul total al practicienilor in insolventd numiti in procedurile de
insolventd ale societdtilor din cadrul grupului sunt de acord cd instanta dintr-un alt stat membru care are jurisdictia este
cea mai adecvatd instantd pentru deschiderea procedurii de coordonare a grupului, instanta respectivd are competentd
exclusiva.

(2)  Alegerea instantei se face prin acord comun in scris sau verbal cu confirmare scrisd. Aceasta se poate face pani la
deschiderea procedurii de coordonare a grupului in conformitate cu articolul 68.

(3)  Orice instantd in afara celei sesizate in temeiul alineatului (1) isi declind competenta in favoarea instantei
respective.

(4)  Solicitarea de deschidere a procedurii de coordonare a grupului se transmite instantei convenite in conformitate
cu articolul 61.

Articolul 67
Consecinte ale obiectiilor la propunerea de coordonator

In cazul in care un practician in insolventd obiecteazd fatd de persoana propusi in calitate de coordonator fird si
obiecteze si fatd de includerea in procedura de coordonare a grupului a societdtii in legdturd cu care a fost numit,
instanta se poate abtine de la numirea persoanei respective si poate invita practicianul in insolventd care a adus obiectia
sd prezinte o noud solicitare in conformitate cu articolul 61 alineatul (3).

Articolul 68
Hotirarea de deschidere a procedurii de coordonare a grupului

(1) Dupd expirarea perioadei mentionate la articolul 64 alineatul (2), instanta poate deschide procedura de
coordonare a grupului in cazul in care este convinsd de indeplinirea conditiilor de la articolul 63 alineatul (1). In acest
caz, instanta:

(a) numeste un coordonator;
(b) hotirdste cu privire la cadrul coordondrii; si

(c) hotirdste cu privire la estimarea costurilor si la partea pe care trebuie s3 o pliteascd fiecare societate din cadrul
grupului.

(2)  Hotdrarea de deschidere a procedurii de coordonare a grupului se notificd practicienilor in insolventd participanti
si coordonatorului.
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Articolul 69
Optiunea de participare ulterioard a practicienilor in insolventi

(1) In conformitate cu dreptul siu intern, orice practician in insolventd poate solicita, dupd hotdrdrea instantei
mentionatd la articolul 68, includerea procedurii in legdturd cu care a fost numit in cazul in care:

(a) a existat o obiectie la includerea procedurii de insolventd in cadrul procedurii de coordonare a grupului; sau

(b) procedura de insolventd in legdturd cu un membru al grupului a fost deschisd dupd ce instanta a deschis procedura
de coordonare a grupului.

(2) Fird a aduce atingere alineatului (4), coordonatorul poate rispunde favorabil unei astfel de solicitdri dupa
consultarea practicienilor in insolventd implicati dacd

(a) este convins cd, tinind cont de stadiul la care a ajuns procedura de coordonare a grupului la momentul solicitdrii,
criteriile care figureazi la articolul 63 alineatul (1) literele (a) si (b) sunt satisficute; sau

(b) toti practicienii in insolventd implicati sunt de acord, in conditiile previzute in dreptul lor intern.

(3)  Coordonatorul informeaza instanta si practicienii in insolventd participanti cu privire la decizia sa, in conformitate
cu alineatul (2), precum si cu privire la motivele pe care se bazeazi aceasta.

(4)  Orice practician in insolventd participant sau orice practician in insolventd a cirui cerere de includere in
procedura de coordonare a grupului a fost respinsd poate contesta hotdrarea mentionatd la alineatul (2) in conformitate
cu procedura stabilitd in temeiul dreptului statului membru in care s-a deschis procedura de coordonare a grupului.

Articolul 70
Recomandiri si planul de coordonare a grupului

(1)  Pe durata desfdsurdrii procedurii de insolventd pentru care sunt responsabili, practicienii in insolventd tin seama
de recomandirile coordonatorului si de continutul planului de coordonare a grupului mentionat la articolul 72
alineatul (1).

(2)  Un practician in insolventd nu este obligat si urmeze in intregime sau partial recomandarile coordonatorului sau
planul de coordonare a grupului.

In cazul in care nu urmeazd recomandarile coordonatorului sau planul de coordonare a grupului, acesta isi motiveaza
decizia in fata persoanelor sau organismelor cirora trebuie sd le raporteze in temeiul dreptului sdu intern, precum si a
coordonatorului.

Subsectiunea 2

Dispozitii generale
Articolul 71
Coordonatorul

(1)  Coordonatorul grupului este o persoand eligibild in temeiul dreptului unui stat membru sd actioneze ca practician
in insolvent.

(2)  Coordonatorul nu poate fi unul dintre practicienii in insolventd numiti sd actioneze in legdturd cu vreunul dintre
membrii grupului si nu are niciun conflict de interese in ceea ce priveste membrii grupului, creditorii acestora si
practicienii in insolventd numiti in legdturd cu vreunul dintre membrii grupului.

Articolul 72
Sarcinile si drepturile coordonatorului

(1)  Coordonatorul
(a) identificd si formuleazd recomandiri pentru desfisurarea coordonatd a procedurii de insolvents;

(b) propune un plan de coordonare a grupului care evidentiazd, ilustreazd §i recomandd o serie completd de masuri
corespunzitoare unei abordiri integrate a rezolvarii situatiilor de insolventd ale societdtilor din grup. Planul poate
cuprinde, in special, propuneri privind:
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(i) masurile care trebuie luate pentru a restabili performanta economici si viabilitatea financiard a grupului sau a
oricdrei pdrti a acestuia;

(ii) solutionarea litigiilor din cadrul grupului in ceea ce priveste operatiunile din cadrul grupului si actiunile
revocatorii;

(ili) acordurile intre administratorii de insolventd ai societitilor insolvente din cadrul grupului.
(2)  De asemenea, coordonatorul poate:

(a) sd fie audiat si participe, in special prin prezenta la reuniunile creditorilor, in cadrul oricdrei proceduri deschise care
vizeazd o altd societate a aceluiasi grup;

(b) sd medieze orice litigiu apdrut intre doi sau mai multi practicieni in insolventd ai membrilor grupului;

(c) sd prezinte si sd explice planul siu de coordonare a grupului persoanelor sau organismelor cirora trebuie si le
raporteze in temeiul dreptului siu intern;

(d) sd solicite oricdrui practician in insolventd in legiturd cu oricare dintre membrii grupului informatii care sunt sau ar
putea fi utile cu ocazia identificirii si formuldrii unor strategii si masuri pentru coordonarea procedurii; si

(e) sd solicite o suspendare pentru o perioadd de pand la sase luni a procedurii deschise cu privire la orice membru al
grupului, cu conditia ca o astfel de suspendare si fie necesard pentru a asigura punerea corectd in practicd a planului
si sd fie in avantajul creditorilor in cadrul procedurii pentru care se solicitd suspendarea, sau si solicite revocarea
oricirei asemenea suspendiri. O astfel de solicitare se adreseazd instantei care a deschis procedura pentru care se
solicitd suspendarea.

(3)  Planul mentionat la alineatul (1) litera (b) nu poate s cuprindd recomandiri referitoare la nicio consolidare a
procedurilor sau a patrimoniilor insolventei.

(4)  Sarcinile si drepturile coordonatorului, astfel cum sunt definite la prezentul articol, nu se extind la niciun membru
al grupului care nu participd la procedura de coordonare a grupului.

(5)  Coordonatorul isi indeplineste atributiile impartial si cu grija cuvenita.

(6)  Atunci cand coordonatorul considerd ci indeplinirea sarcinilor sale necesitd o crestere semnificativd a costurilor in
comparatie cu estimarea costurilor mentionatd la articolul 61 alineatul (3) litera (d) si in orice caz atunci cind costurile
depisesc 10 % din costurile estimate, coordonatorul:

(a) informeazd fard intirziere practicienii in insolventd participanti; si

(b) cere aprobarea prealabild a instantei care a deschis procedura de coordonare a grupului.

Articolul 73
Limbi

(1)  Comunicarea dintre coordonator si practicianul in insolventd al unui membru participant al grupului se
desfdsoard in limba convenitd cu practicianul in insolventd sau, in absenta unui acord, in limba oficiald sau intr-una
dintre limbile oficiale ale institutiilor Uniunii si ale instantei care a deschis procedura in legiturd cu membrul respectiv al
grupului.

(2)  Comunicarea dintre coordonator si instantd se desfdsoard in limba oficiald a instantei respective.

Articolul 74
Cooperarea dintre practicienii in insolventi si coordonator

(1)  Practicienii in insolventd numiti in legiturd cu membri unui grup si coordonatorul coopereazd unii cu altii in
mdsura in care aceastd cooperare nu este incompatibild cu normele aplicabile procedurii respective.

(2) In special, practicienii in insolventd comunici orice informatie relevantd pentru coordonator in indeplinirea
sarcinilor acestuia.
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Articolul 75
Revocarea numirii coordonatorului

Revocarea numirii coordonatorului de citre instantd se face din oficiu sau la solicitarea practicianului in insolventd al
unui membru participant al grupului in cazul in care:

(a) coordonatorul actioneazd in detrimentul creditorilor unui membru participant al grupului; sau

(b) coordonatorul nu isi respectd obligatiile in temeiul prezentului capitol.

Articolul 76
Debitor in posesie

Dispozitiile aplicabile, in temeiul prezentului capitol, practicianului in insolventd se aplicd, dupi caz, si debitorului in
posesie.

Articolul 77

Costurile si distributia

(1)  Remuneratia coordonatorului este adecvatd, proportionald cu sarcinile indeplinite si reflectd cheltuieli rezonabile.
(2)  Dupd indeplinirea sarcinilor sale, coordonatorul stabileste declaratia finald a costurilor i cota care trebuie platitd
de fiecare membru si transmite aceastd declaratie fiecirui practician in insolventd participant, precum si instantei care a
deschis procedura de coordonare.
(3) In absenta obiectiilor din partea practicienilor in insolventd in termen de 30 de zile de la primirea declaratiei
mentionate la alineatul (2), costurile si cota care trebuie plititd de fiecare membru se considerd a fi aprobate. Declaratia
se transmite spre confirmare instantei care a deschis procedura de coordonare.
(4)  In cazul unei obiectii, instanta care a deschis procedura de coordonare a grupului hotdriste, la cererea coordona-
torului sau a oricdrui practician in insolventd participant, costurile §i cota pe care trebuie si o pliteascd fiecare membru,
in conformitate cu criteriile care figureazd la alineatul (1) de la prezentul articol si tindnd cont de estimarea costurilor
mentionati la articolul 68 alineatul (1) si, dupd caz, la articolul 72 alineatul (6).
(5)  Orice practician in insolventd participant poate contesta hotdrarea mentionatd la alineatul (4) in conformitate cu
procedura stabilitd in temeiul dreptului statului membru in care s-a deschis procedura de coordonare a grupului.

CAPITOLUL VI

PROTECTIA DATELOR

Articolul 78
Protectia datelor
(1)  Normele nationale prin care este pusd in aplicare Directiva 95/46/CE se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter
personal pe teritoriul statelor membre, in temeiul prezentului regulament, cu conditia ca operatiunile de prelucrare
mentionate la articolul 3 alineatul (2) din Directiva 95/46/CE sd nu fie vizate.
(2)  Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se aplicd in cazul prelucrdrii datelor cu caracter personal efectuate de Comisie in
temeiul prezentului regulament.

Articolul 79

Responsabilititile statelor membre cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal in registrele nationale
de insolventi

(1)  Fiecare stat membru comunicd Comisiei numele persoanei fizice sau juridice, al autoritdtii publice, al agentiei sau
al oricdrui alt organism desemnat prin dreptul intern si indeplineascd functiile de controlor in conformitate cu
articolul 2 litera (d) din Directiva 95/46/CE, in vederea publicirii sale pe portalul european e-justitie.
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(2)  Statele membre se asigurd cd masurile tehnice de asigurare a securitdtii datelor cu caracter personal prelucrate in
registrele lor nationale de insolventd mentionate la articolul 24 sunt puse in aplicare.

(3)  Statele membre raspund de verificarea faptului ci controlorul desemnat prin dreptul intern in conformitate cu
articolul 2 litera (d) din Directiva 95/46/CE asigurd conformitatea cu principiile privind calitatea datelor, in special
acuratetea si actualizarea datelor stocate in registrele nationale de insolventd.

(4)  Statele membre rdspund, in conformitate cu Directiva 95/46/CE, de colectarea si stocarea datelor in bazele de date
nationale, precum si de deciziile luate cu privire la punerea acestor date la dispozitie in registrul interconectat care poate
fi consultat prin intermediul portalului european e-justitie.

(5)  Ca parte a informatiilor care ar trebui furnizate persoanelor vizate astfel incat si li se permitd si isi exercite
drepturile, in special dreptul la stergerea datelor, statele membre informeazd persoanele vizate in legdturd cu perioada de
accesibilitate stabilitd pentru datele cu caracter personal stocate in registrele de insolventa.

Articolul 80

Responsabilititile Comisiei in legiturd cu prelucrarea datelor cu caracter personal

(1)  Comisia exercitd responsabilitdtile de controlor in temeiul articolului 2 litera (d) din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001 in conformitate cu responsabilititile sale aferente, definite la acest articol.

(2)  Comisia defineste politicile necesare si aplicd solutiile tehnice necesare pentru a-si indeplini responsabilititile in
cadrul functiei de controlor.

(3)  Comisia pune in aplicare misurile tehnice impuse pentru a asigura securitatea datelor cu caracter personal aflate
in tranzit, in special confidentialitatea si integritatea oricdrei transmiteri cdtre i dinspre portalul european e-justitie.

(4)  Obligatiile Comisiei nu afecteazd responsabilititile statelor membre si nici ale altor organisme in ceea ce priveste
continutul si functionarea bazelor de date nationale interconectate pe care acestea le exploateaza.
Articolul 81
Obligatii cu privire la informare

Fird a aduce atingere informatiilor care urmeazd si fie oferite persoanelor vizate in conformitate cu articolele 11 si 12

din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, Comisia informeazd persoanele vizate, prin intermediul publicirii pe portalul

european e-justitie, despre rolul siu in prelucrarea datelor si despre scopurile in care vor fi prelucrate datele respective.
Articolul 82

Stocarea datelor cu caracter personal

In ceea ce priveste informatiile din bazele de date nationale interconectate, pe portalul european e-justitie nu vor fi
stocate niciun fel de date cu caracter personal referitoare la persoanele vizate. Toate datele de acest fel se stocheazd in
bazele de date nationale gestionate de statele membre sau de alte organisme.

Articolul 83

Accesul la datele cu caracter personal prin intermediul portalului european e-justitie

Datele cu caracter personal stocate in registrele nationale de insolventd mentionate la articolul 24 sunt accesibile prin
intermediul portalului european e-justitie atita timp cit riman accesibile in temeiul dreptului intern.
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CAPITOLUL VII

DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE

Articolul 84
Aplicabilitatea in timp

(1)  Dispozitiile prezentului regulament se aplicd numai procedurilor de insolventd care sunt deschise dupd 26 iunie
2017. Actele indeplinite de un debitor inainte de data mentionatd continud si fie reglementate de legea aplicabild
acestora la data la care au fost indeplinite.

(2) In pofida articolului 91 din prezentul regulament, Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 continud si se aplice
procedurilor de insolventd care intrd in domeniul de aplicare al respectivului regulament si care au fost deschise inainte
de 26 iunie 2017.

Articolul 85
Raportul cu conventiile

(1)  Prezentul regulament inlocuieste, in relatiile dintre statele membre, in materia reglementatd, conventiile incheiate
intre doud sau mai multe state membre, in special:

(@) Conventia intre Belgia si Franta privind competenta, valabilitatea si executarea hotdrarilor, sentintelor arbitrale si
actelor autentice, semnatd la Paris la 8 iulie 1899;

(b) Conventia intre Belgia si Austria privind falimentul, concordatul si moratoriul (cu protocolul aditional din 13 junie
1973), semnatd la Bruxelles la 16 iulie 1969;

(c) Conventia intre Belgia si Tirile de Jos privind competenta teritoriald, falimentul si valabilitatea §i executarea
hotdrarilor, sentintelor arbitrale si actelor autentice, semnata la Bruxelles la 28 martie 1925;

(d) Tratatul intre Germania si Austria privind falimentul si concordatul, semnat la Viena la 25 mai 1979;

(e) Conventia intre Franta si Austria privind competenta, recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie de faliment,
semnatd la Viena la 27 februarie 1979;

(f) Conventia intre Franta si Italia privind executarea hotdrarilor in materie civild si comerciald, semnatd la Roma la
3 iunie 1930;

(@) Conventia intre Italia si Austria in materie de faliment §i concordat, semnati la Roma la 12 iulie 1977;

(h) Conventia intre Regatul Tdrilor de Jos si Republica Federald Germania privind recunoasterea si executarea reciprocd
a hotdrarilor judecdtoresti i a altor titluri executorii in materie civild si comerciald, semnatd la Haga la 30 august
1962;

(i) Conventia intre Regatul Unit al Marii Britanii si Regatul Belgiei pentru executarea reciprocd a hotdrarilor in materie
civild si comerciald, impreund cu Protocolul, semnati la Bruxelles la 2 mai 1934;

() Conventia intre Danemarca, Finlanda, Norvegia, Suedia si Islanda in materie de faliment, semnati la Copenhaga la
7 noiembrie 1933;

(k) Conventia europeand privind anumite aspecte internationale in materie de faliment, semnatd la Istanbul la 5 iunie
1990;

(), Conventia dintre Republica Populard Federativd Iugoslavia §i Regatul Greciei privind recunoasterea reciproci si
aplicarea hotdrarilor judecitoresti, semnatd la Atena, la 18 junie 1959;

(m) Acordul dintre Republica Populard Federativd Iugoslavia si Republica Austria privind recunoasterea reciprocd si
aplicarea deciziilor si sentintelor arbitrale in materie de drept comercial, semnat la Belgrad, la 18 martie 1960;
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(n) Conventia dintre Republica Populard Federativd Iugoslavia si Republica Italia privind cooperarea juridicd reciprocd
in materie de drept civil i administrativ, semnati la Roma, la 3 decembrie 1960;

(0) Acordul dintre Republica Socialistd Federativd Iugoslavia si Regatul Belgiei privind cooperarea juridicd in materie de
drept civil si comercial, semnat la Belgrad, la 24 septembrie 1971;

(p) Conventia dintre guvernele Iugoslaviei si Frantei privind recunoasterea si aplicarea hotdrarilor judecitoresti in
materie de drept civil si comercial, semnatd la Paris, la 18 mai 1971;

(g9 Acordul dintre Republica Socialistd Cehoslovacia si Republica Elend privind asistenta juridicd in materie de drept
civil si penal, semnat la Atena, la 22 octombrie 1980, inci in vigoare intre Republica Cehd si Grecia;

() Acordul dintre Republica Socialisti Cehoslovaci si Republica Cipru privind asistenta juridicd in materie de drept
civil si penal, semnat la Nicosia, la 23 aprilie 1982, inci in vigoare intre Republica Cehi si Cipru;

(s) Tratatul dintre guvernul Republicii Socialiste Cehoslovace si guvernul Republicii Franceze privind asistenta juridica
si recunoasterea si aplicarea hotdrarilor judecitoresti in materie de drept civil, dreptul familiei si drept comercial,
semnat la Paris, la 10 mai 1984, inci in vigoare intre Republica Cehd si Franta;

(t) Tratatul dintre Republica Socialistd Cehoslovacid si Republica Italiand privind asistenta juridicd in materie de drept
civil si penal, semnat la Praga, la 6 decembrie 1985, incd in vigoare intre Republica Cehd si Italia;

(u) Acordul dintre Republica Letonia, Republica Estonia si Republica Lituania privind asistenta juridicd si relatiile
juridice, semnat la Tallinn, la 11 noiembrie 1992;

(v) Acordul dintre Estonia §i Polonia privind acordarea asistentei juridice si relatiile juridice in materie de drept civil,
dreptul muncii si drept penal, semnat la Tallinn, la 27 noiembrie 1998;

(w) Acordul dintre Republica Lituania si Republica Polonia privind asistenta juridicd si relatiile juridice in materie de
drept civil, dreptul familiei, dreptul muncii si drept penal, semnat la Varsovia, la 26 ianuarie 1993;

(x) Conventia dintre Republica Socialisti Romania si Regatul Greciei de asistentd juridicd in materie civild si penald si
protocolul la aceasta, semnate la Bucuresti la 19 octombrie 1972;

(y) Conventia dintre Republica Socialistd Romania §i Republica Francezd privind asistenta judiciard in materie civild si
comerciald, semnatd la Paris la 5 noiembrie 1974;

(z) Acordul intre Republica Populard Bulgaria §i Republica Elend privind asistenta judiciard in materie civild si penald,
semnat la Atena la 10 aprilie 1976;

(aa) Acordul intre Republica Populard Bulgaria si Republica Cipru privind asistenta judiciard in materie civild si penald,
semnat la Nicosia la 29 aprilie 1983;

(ab) Acordul intre guvernul Republicii Populare Bulgaria si Guvernul Republicii Franceze privind asistentd judiciard in
materie civild, semnat la Sofia la 18 ianuarie 1989;

(ac) Tratatul intre Romania si Republica Cehd privind asistenta judiciard in materie civild, semnat la Bucuresti la 11 julie
1994;

(ad) Tratatul intre Romania si Republica Poloni privind asistenta juridici si relatiile juridice in cauzele civile, semnat la
Bucuresti la 15 mai 1999.

(2)  Conventiile previzute la alineatul (1) continud si producd efecte cu privire la procedurile deschise inainte de
intrarea in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 1346/2000.

(3)  Prezentul regulament nu se aplica:

(a) in niciun stat membru, in masura in care este incompatibil cu obligatiile in materie de faliment care decurg dintr-o
conventie incheiatd de statul membru respectiv cu una sau mai multe tari terte inainte de intrarea in vigoare a
Regulamentului (CE) nr. 1346/2000;

(b) in Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, in mdasura in care este incompatibil cu obligatiile in materie de
faliment si lichidare a societdtilor insolvente care decurg din acordurile cu Commonwealth-ul existente la data
intrdrii in vigoare a Regulamentului (CE) nr. 1346/2000.
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Articolul 86
Informatii privind dreptul intern si al Uniunii in materie de insolventi

(1)  Statele membre furnizeazd, in cadrul Retelei Judiciare Europene in materie civild si comerciald instituitd prin
Decizia 2001/470/CE a Consiliului (!), cu scopul de a pune informatiile la dispozitia publicului, o scurtd descriere a
legislatiei si a procedurilor nationale referitoare la insolventd, in special cu privire la aspectele mentionate la articolul 7
alineatul (2).

(2)  Statele membre actualizeazd informatiile mentionate la alineatul (1) in mod regulat.

(3)  Comisia pune la dispozitia publicului informatiile privind prezentul regulament.

Articolul 87
Instituirea interconectirii registrelor

Comisia adoptd acte de punere in aplicare prin care se instituie interconectarea registrelor de insolventd, dupd cum se
mentioneazd la articolul 25. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 89 alineatul (3).

Articolul 88

Stabilirea formularelor-tip si modificirile ulterioare ale acestora

Comisia adoptd acte de punere in aplicare privind stabilirea si modificarea, dacd este necesard, a formularelor mentionate
la articolul 27 alineatul (4), articolele 54 si 55 si articolul 64 alineatul (2). Actele respective de punere in aplicare sunt
adoptate in conformitate cu procedura de consultare previzutd la articolul 89 alineatul (2).

Articolul 89

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 90
Clauza de revizuire

(1) Pand cel tarziu la 27 iunie 2027 si ulterior la fiecare cinci ani, Comisia prezintd Parlamentului European,
Consiliului si Comitetului Economic si Social European un raport privind aplicarea prezentului regulament. Raportul se
insoteste, dacd este necesar, de propuneri pentru adaptarea prezentului regulament.

(2)  Pani cel tarziu la 27 iunie 2022, Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului si Comitetului Economic si
Social European un raport privind aplicarea procedurii de coordonare a grupului. Raportul se insoteste, dacd este
necesar, de propuneri pentru adaptarea prezentului regulament.

(3) Pand cel tarziu la 1 ianuarie 2016, Comisia inainteazd Parlamentului European, Consiliului si Comitetului
Economic si Social European un studiu privind chestiunile transfrontaliere din domeniul rdspunderii §i descalificirilor
directorilor.

(4)  Pand cel tarziu la 27 iunie 2020, Comisia inainteazd Parlamentului European, Consiliului si Comitetului Economic
si Social European un studiu privind chestiunea utilizdrii abuzive a practicii de cdutare a instantei celei mai favorabile.

(") Decizia 2001/470/CE a Consiliului din 28 mai 2001 de creare a unei Retele Judiciare Europene in materie civild si comerciald (O L 174,
27.6.2001, p. 25).
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Articolul 91
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexa D la prezentul regulament.

Articolul 92
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 26 iunie 2017, cu exceptia:
(a) articolului 86, care se aplicd de la 26 iunie 2016;
(b) articolului 24 alineatul (1), care se aplicd de la 26 iunie 20138; si

(c) articolului 25, care se aplicd de la 26 iunie 2019.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 20 mai 2015.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA—LUKASEVICA
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ANEXA A

Procedurile de insolventi mentionate la articolul 2 punctul 4

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite;
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif;
— De gerechtelijke reorganisatie door een minnelijk akkoord/La réorganisation judiciaire par accord amiable;

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice;

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes;
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire;
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire;

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites;

BBIITAPUA

— HpOI/lBBOIICTBO 110 HECBCTOATEITHOCT;

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs;
— Reorganizace;

— Oddluzenf;

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren;
— Das gerichtliche Vergleichsverfahren;
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren;

— Das Insolvenzverfahren;

EESTI

— Pankrotimenetlus;

— Volgade iimberkujundamise menetlus;

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court;

— Bankruptcy;

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent;
— Winding-up in bankruptcy of partnerships;

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court);

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution;

— Examinership;
— Debt Relief Notice;
— Debt Settlement Arrangement;

— Personal Insolvency Arrangement;
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EAAAAA

— H moyevon;

— H adin ekxadapion ev Aertoupyia;

— Zyxedo avadopyaveong;

— Am\ornoupév dradikaoia eni mtwyeloewy HKpPOU AVTIKEIEVOU;

— Awdicacia Eguyiaverg;

ESPANA

— Concurso;
— Procedimiento de homologacién de acuerdos de refinanciacién;
— Procedimiento de acuerdos extrajudiciales de pago;

— Procedimiento de negociacién publica para la consecucién de acuerdos de refinanciacion colectivos, acuerdos de
refinanciacién homologados y propuestas anticipadas de convenio;

FRANCE

— Sauvegarde;

— Sauvegarde accélérée;

— Sauvegarde financiére accélérée;
— Redressement judiciaire;

— Liquidation judiciaire;

HRVATSKA

— Stecajni postupak;

ITALIA

— Fallimento;

— Concordato preventivo;

— Liquidazione coatta amministrativa;

— Amministrazione straordinaria;

— Accordi di ristrutturazione;

— Procedure di composizione della crisi da sovraindebitamento del consumatore (accordo o piano);

— Liquidazione dei beni;

KYITPOZ

— Ynoypewtikr| ekkadapion and to Aaotipto;

— Exovoia ekkaddpion and pekn;

— Exovoia ekkaddpion anod motetés;

— Exxadapion pe v enonteia tou Aikaotnpiou;

— Artaypa HMapahafre ka mtoyevons katomy Aikaotkol Altdypatog;

— Auayeipiorn NG mePLoUsiag mPOsONKY MoU anefluoav agepéyyud;

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process;
— Juridiskas personas maksatnespéjas process;

— Fiziskas personas maksatnespéjas process;
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LIETUVA

— Imonés restruktirizavimo byla;
— Imonés bankroto byla;
— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka;

— Fizinio asmens bankroto procesas;

LUXEMBOURG

— Faillite;

— Gestion controlée;

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif);
— Régime spécial de liquidation du notariat;

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement;

MAGYARORSZAG
— Csédeljaras;

— Felszdmolasi eljaras;

MALTA

— Xoljiment;

— Amministrazzjoni;

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri;
— Stral¢ mill-Qorti;

— Falliment fkaz ta’ kummercjant;

— Procedura biex kumpanija tirkupra;

NEDERLAND

— Het faillissement;
— De surséance van betaling;

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen;

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren);

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren);
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren);
— Das Schuldenregulierungsverfahren;

— Das Abschopfungsverfahren;

— Das Ausgleichsverfahren;

POLSKA

— Postepowanie naprawcze;
— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje;

— Upadlos¢ z mozliwoscig zawarcia ukladu;

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia;

— Processo especial de revitalizagio;
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ROMANIA

— Procedura insolventei;
— Reorganizarea judiciar3;
— Procedura falimentului;

— Concordatul preventiv;

SLOVENIJA

— Postopek preventivnega prestrukturiranja;
— Postopek prisilne poravnave;

— Postopek poenostavljene prisilne poravnave;

— Stecajni postopek: stecajni postopek nad pravno osebo, postopek osebnega stecaja and postopek steCaja zapuscine;

SLOVENSKO
— Konkurzné konanie;

— Restrukturalizacné konanie;

— OddlzZenie;

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs;
— Yrityssaneeraus/foretagssanering;

— Yksityishenkilon velkajirjestely/skuldsanering for privatpersoner;

SVERIGE

— Konkurs;
— Foretagsrekonstruktion;

— Skuldsanering;

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court;

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court);

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court;
— Voluntary arrangements under insolvency legislation;

— Bankruptcy or sequestration.
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ANEXA B

Practicienii in insolventd mentionati la articolul 2 punctul 5

BELGIQUE/BELGIE

— De curator|Le curateur;

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué;

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice;
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes;
— De vereffenaar/Le liquidateur;

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire;

BBITTAPUA

— HasHaueH npeBapuTelHO BpeMeHeH CUHIIVK;
— BpemeHeH cMHIVK;
— ([ocTosiHEH) CHHIVK;

— CryxebeH CHHINK;

CESKA REPUBLIKA

— Insolvenéni spravce;

— PfedbéZny insolvencni spravce;
— Oddéleny insolvenéni spravce;
— Zvlastni insolvenéni sprévce;

— Zastupce insolvenéniho spravce;

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter;

— Vergleichsverwalter;

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung);
— Verwalter;

— Insolvenzverwalter;

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung);
— Treuhénder;

— Vorladufiger Insolvenzverwalter;

— Vorldufiger Sachwalter;

EESTI

— Pankrotihaldur;
— Ajutine pankrotihaldur;
— Usaldusisik;

EIRE/IRELAND

— Liquidator;
— Official Assignee;

— Trustee in bankruptcy;
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— Provisional Liquidator;
— Examiner;
— Personal Insolvency Practitioner;

— Insolvency Service;

EAAAAA

— 0 oUvdikog;
— O aonynuig;
— H enttponn twv motetHv;

— 0 adikog exxkadaplotg;

ESPANA

— Administrador concursal;

— Mediador concursal;

FRANCE

— Mandataire judiciaire;
— Liquidateur;
— Administrateur judiciaire;

— Commissaire a 'exécution du plan;

HRVATSKA

— Stecajni upravitelj;

— Privremeni steCajni upravitelj;
— Stecajni povjerenik;

— Povjerenik;

ITALIA

— Curatore;

— Commissario giudiziale;

— Commissario straordinario;

— Commissario liquidatore;

— Liquidatore giudiziale;

— Professionista nominato dal Tribunale;

— Organismo di composizione della crisi nella procedura di composizione della crisi da sovraindebitamento del
consumatore;

— Liquidatore;

KYITPOX

— Exxadapiotic kat TTpocwptvog Exkadapiotic;
— Enionpog Iapalnng;

— Awyeipiotig s [Ttoyevorng;

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators;
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LIETUVA

— Bankroto administratorius;

— Restruktiirizavimo administratorius;

LUXEMBOURG

— Le curateur;

— Le commissaire;

— Le liquidateur;

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat;

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement;

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld;
— Felszdmolo;
MALTA

— Amministratur Provizorju;

— Ricevitur Uffi¢jali;

— Stral¢jarju;

— Manager Specjali;

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment;

— Kontrolur Spegjali;

NEDERLAND

— De curator in het faillissement;
— De bewindvoerder in de surséance van betaling;

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen;

OSTERREICH

— Masseverwalter;

— Sanierungsverwalter;
— Ausgleichsverwalter;
— Besonderer Verwalter;
— Einstweiliger Verwalter;
— Sachwalter;

— Treuhinder;

— Insolvenzgericht;

— Konkursgericht;

POLSKA
— Syndyk;
— Nadzorca sadowy;

— Zarzadca;
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PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia;
— Administrador judicial provisério;
ROMANIA

— Practician in insolvent;

— Administrator concordatar;
— Administrator judiciar;

— Lichidator judiciar;
SLOVENJJA

— Upravitelj;

SLOVENSKO

— PredbeZny spravca;

— Sprévca;

SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare;

— Selvittdjafutredare;

SVERIGE

— Forvaltare;

— Rekonstruktor;

UNITED KINGDOM

— Liquidator;

— Supervisor of a voluntary arrangement;

— Administrator;

— Official Receiver;

— Trustee;

— Provisional Liquidator;
— Interim Receiver;

— Judicial factor.
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ANEXA C

Regulamentul abrogat si lista modificdrilor ulterioare aduse acestuia

Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 al Consiliului
(JO L 160, 30.6.2000, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 603/2005 al Consiliului
(JO L 100, 20.4.2005, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 694/2006 al Consiliului
(JO L 121, 6.5.2006, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 17912006 al Consiliului
(JO L 363, 20.12.2006, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 681/2007 al Consiliului
(JO L 159, 20.6.2007, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 788/2008 al Consiliului
(JO L 213, 8.8.2008, p. 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 210/2010 al Consiliului
(JO L 65,13.3.2010, p. 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 583/2011 al Consiliului
(JO L 160, 18.6.2011, p. 52).

Regulamentul (UE) nr. 517/2013 al Consiliului
(JO L 158, 10.6.2013, p. 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 6632014 al Consiliului
(JOL179,19.6.2014, p. 4).
Act privind conditiile de aderare pentru Republica Cehd, Republica Estonia, Republica Cipru, Republica Letonia,

Republica Lituania, Ungaria, Republica Malta, Republica Polond, Republica Slovenia si Republica Slovacd si adaptirile
tratatelor care stau la baza credrii Uniunii Europene

(O L 236, 23.9.2003, p. 33).
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ANEXA D

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2 teza introductivd
Articolul 2 litera (a)

Articolul 2 litera (b)

Articolul 2 litera (c)

Articolul 2 litera (d)

Articolul 2 litera (e)

Articolul 2 litera (f)

Articolul 2 litera (b) teza introductiva
Articolul 2 litera (c) prima liniutd
Articolul 2 litera (g) a doua liniutd
Articolul 2 litera (g) a treia liniutd

Articolul 2 litera (h)

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

Articolul 12

Articolul 13 prima liniutd
Articolul 13 a doua liniutd
Articolul 14 prima liniutd

Articolul 14 a doua liniutd

Articolul 1

Articolul 2 teza introductivd

Articolul 2 punctul 4

Articolul 2 punctul 5

Articolul 2 punctul 6

Articolul 2 punctul 7

Articolul 2 punctul 8

Articolul 2 punctul 9 teza introductiva
Articolul 2 punctul 9 subpunctul (vii)
Articolul 2 punctul 9 subpunctul (iv)
Articolul 2 punctul 9 subpunctul (viii)
Articolul 2 punctul 10

Articolul 2, punctele 1-3 si 11-13

Articolul 2, punctul 9 literele (i)-(iii), (v), (vi)

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11 alineatul (1)
Articolul 11 alineatul (2)
Articolul 12

Articolul 13 alineatul (1)
Articolul 13 alineatul (2)
Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16 litera (a)
Articolul 16 litera (b)
Articolul 17 litera (a)

Articolul 17 litera (b)
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Regulamentul (CE) nr. 1346/2000

Prezentul regulament

Articolul 14
Articolul 15
Articolul 16
Articolul 17
Articolul 18
Articolul 19
Articolul 20

Articolul 21
Articolul 21
Articolul 22
Articolul 23
Articolul 24
Articolul 25
Articolul 26
Articolul 27
Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30
Articolul 31

Articolul 32
Articolul 33
Articolul 34
Articolul 34
Articolul 34
Articolul 35
Articolul 36
Articolul 37

a treia liniutd

alineatul (1)

alineatul (2)

alineatul (1)
alineatul (2)

alineatul (3)

Articolul 17 litera (c)
Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 28 alineatul (2)
Articolul 28 alineatul (1)
Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 34

Articolul 35

Articolul 36

Articolul 37 alineatul (1)
Articolul 37 alineatul (2)
Articolul 38

Articolul 39

Articolul 40

Articolul 41

Articolul 42

Articolul 43

Articolul 44

Articolul 45

Articolul 46

Articolul 47 alineatul (1)
Articolul 47 alineatul (2)
Articolul 48

Articolul 49

Articolul 50

Articolul 51
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Regulamentul (CE) nr. 1346/2000

Prezentul regulament

Articolul 38
Articolul 39
Articolul 40
Articolul 41
Articolul 42

Articolul 43

Articolul 44

Articolul 45

Articolul 52
Articolul 53
Articolul 54
Articolul 55
Articolul 56
Articolul 57
Articolul 58
Articolul 59
Articolul 60
Articolul 61
Articolul 62
Articolul 63
Articolul 64
Articolul 65
Articolul 66
Articolul 67
Articolul 68
Articolul 69
Articolul 70
Articolul 71
Articolul 72
Articolul 73
Articolul 74
Articolul 75
Articolul 76
Articolul 77
Articolul 78
Articolul 79
Articolul 80
Articolul 81
Articolul 82
Articolul 83
Articolul 84
Articolul 84
Articolul 85
Articolul 86
Articolul 87
Articolul 88

alineatul (1)

alineatul (2)
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Regulamentul (CE) nr. 1346/2000 Prezentul regulament

— Articolul 89

Articolul 46 Articolul 90 alineatul (1)

— Articolul 90 alineatele (2)-(4)
— Articolul 91

Articolul 47 Articolul 92
Anexa A Anexa A
Anexa B —

Anexa C Anexa B

— Anexa C

_ Anexa D
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DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 201 5/849 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 20 mai 2015

privind prevenirea utilizirii sistemului financiar in scopul spilirii banilor sau finangirii

terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al

Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a
Directivei 2006/70/CE a Comisiei

(Text cu relevantd pentru SEE)
PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 114,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avind in vedere avizul Bincii Centrale Europene (%)
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (3),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),
intrucat:

(1) Fluxurile de bani iliciti pot deteriora integritatea, stabilitatea si reputatia sectorului financiar §i pot ameninta piata
internd a Uniunii, precum si dezvoltarea internationald. Spilarea de bani, finantarea terorismului si criminalitatea
organizatd rimin probleme semnificative care ar trebui abordate la nivelul Uniunii. Pe ldngd o mai mare
dezvoltare a abordarii bazate pe dreptul penal la nivelul Uniunii, prevenirea tintiti si proportionati a utilizarii
sistemului financiar in scopul spalarii banilor si finantdrii terorismului este indispensabild si poate aduce rezultate
complementare.

(2)  Soliditatea, integritatea si stabilitatea institutiilor de credit si institutiilor financiare si increderea in sistemul
financiar in ansamblu ar putea fi puse grav in pericol de eforturile infractorilor si ale complicilor acestora fie de a
disimula originea produselor infractiunii, fie de a canaliza fonduri legale sau ilegale in scopuri teroriste. Cei care
spald bani si cei care finanteazd terorismul ar putea incerca si profite, pentru a-si facilita activititile infractionale,
de libera circulatie a capitalurilor si de libertatea de a presta servicii financiare pe care le implica spatiul financiar
integrat al Uniunii. In consecintd, sunt necesare anumite masuri de coordonare la nivelul Uniunii. In acelasi timp,
obiectivele de protectie a societdtii impotriva criminalitdtii si de protectie a stabilititii si integritdtii sistemului
financiar al Uniunii ar trebui puse in balantd cu necesitatea de a crea un mediu de reglementare care sd permitd
societdtilor sd isi dezvolte propriile afaceri fard cheltuieli disproportionate legate de conformitate.

(3)  Prezenta directivd este a patra directivd care abordeazd amenintarea reprezentatd de spilarea banilor. Directiva
91/308/CEE a Consiliului (*) a definit spilarea banilor in functie de infractiunile legate de droguri si a impus

(") JOC166,12.6.2013,p. 2.

() JOC271,19.9.2013, p. 31.

(}) Pozitia Parlamentului European din 11 martie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si pozitia in primi lecturd a Consiliului din
20 aprilie 2015 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European din 20 mai 2015 (nepublicatd inca in Jurnalul
Oficial).

(*) Directi)va 91/308/CEE a Consiliului din 10 iunie 1991 privind prevenirea utilizirii sistemului financiar in scopul spaldrii banilor
(JOL166,28.6.1991,p.77).
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@)

()

obligatii exclusiv asupra sectorului financiar. Directiva 2001/97/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') a
extins domeniul de aplicare al Directivei 91/308/CEE atat in ceea ce priveste infractiunile cat si in ceea ce priveste
gama de profesii si activititi vizate. In iunie 2003, Grupul de Actiune Financiard Internationald (GAFI) a revizuit
recomanddrile sale pentru a include si finantarea terorismului si a formulat cerinte mai detaliate in ceea ce
priveste identificarea si verificarea clientelei, situatiile in care un risc mirit de spilare a banilor sau de finantare a
terorismului poate justifica masuri sporite si, de asemenea, situatiile in care un risc redus poate justifica controale
mai putin riguroase. Respectivele modificiri s-au reflectat in Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a
Consiliului () si in Directiva 2006/70/CE a Comisiei (3).

Spélarea banilor si finantarea terorismului se produc deseori in context international. Masurile adoptate numai la
nivel national sau chiar la nivelul Uniunii, fird coordonarea si cooperarea internationald, ar avea efecte foarte
limitate. Prin urmare, mésurile adoptate de Uniune in domeniul respectiv ar trebui si fie compatibile cu alte
actiuni intreprinse in forurile internationale si cel putin la fel de stricte ca acestea. Actiunea Uniunii ar trebui si
tind seama in continuare in mod special de recomandirile GAFI si de instrumentele altor organisme internationale
active in lupta impotriva spaldrii banilor si finantdrii terorismului. Cu scopul de a consolida eficacitatea luptei
impotriva spaldrii banilor si finantdrii terorismului, actele legislative relevante ale Uniunii ar trebui, dupd caz, si
fie aliniate cu standardele internationale in materie de combatere a spaldrii de bani si a finantdrii terorismului si
proliferdrii adoptate de GAFI in februarie 2012 (denumite in continuare ,recomandarile GAFI revizuite” ).

De asemenea, utilizarea abuzivd a sistemului financiar pentru canalizarea fondurilor de origine ilegald sau chiar
legald in scopuri teroriste reprezintd un risc clar pentru integritatea, buna functionare, reputatia si stabilitatea
sistemului financiar. In consecintd, masurile preventive previzute de prezenta directivi ar trebui si vizeze
manipularea banilor obtinuti in urma unor infractiuni grave si colectarea de bani sau de bunuri in scopuri
teroriste.

Utilizarea plitilor mari in numerar este extrem de vulnerabild la fenomenul spildrii banilor si al finantarii
terorismului. In scopul de a spori vigilenta si de a atenua riscurile generate de platile in numerar, persoanele care
comercializeazd bunuri ar trebui si facd obiectul prezentei directive in misura in care efectueazd sau primesc
plati in numerar in valoare de cel putin 10 000 EUR. Statele membre ar trebui sd fie in mdsurd sd adopte praguri
inferioare, limitdri generale suplimentare ale utilizdrii numerarului si alte dispozitii mai stricte.

Utilizarea monedei electronice este consideratd din ce in ce mai mult un substitut pentru conturile bancare care,
in plus fatd de mésurile previzute de Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%),
justificd supunerea respectivelor instrumente obligatilor de combatere a spaldrii banilor §i a finantdrii
terorismului. Cu toate acestea, in anumite circumstante cu risc scizut dovedit si in conditii stricte de diminuare a
riscului, ar trebui sd se permitd statelor membre si excepteze moneda electronicd de la anumite mdsuri de
precautie privind clientela, cum ar fi identificarea si verificarea clientului si a beneficiarului real, dar nu si de la
monitorizarea tranzactiilor sau a relatiei de afaceri. Conditiile de diminuare a riscului ar trebui s3 includi cerinta
ca moneda electronicd exceptatd sd fie utilizatd exclusiv pentru achizitionarea de bunuri sau servicii si ca suma
depozitatd electronic si fie suficient de redusd pentru a impiedica eludarea normelor privind combaterea spaldrii
banilor §i a finantdrii terorismului. O astfel de exceptare nu ar trebui sd aducd atingere puterii de apreciere
acordate statelor membre de a permite entitdtilor obligate si aplice misuri de precautie simplificatd privind
clientela altor tipuri de monedi electronici ce prezintd riscuri reduse, in conformitate cu articolul 15.

In ceea ce priveste entitdtile obligate care fac obiectul prezentei directive, termenul ,agenti imobiliari” ar putea fi
inteles in sensul cd include agenti de inchiriere, dupa caz.

Directiva 2001/97/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 4 decembrie 2001 de modificare a Directivei 91/308/CEE a

Consiliului pentru prevenirea utilizdrii sistemului financiar in scopul spalarii banilor (JO L 344, 28.12.2001, p. 76).

Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2005 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar
in scopul spaldrii banilor si finantdrii terorismului (O L 309, 25.11.2005, p. 15).

Directiva 2006/70/CE a Comisiei din 1 august 2006 de stabilire a mésurilor de punere in aplicare a Directivei 2005/60/CE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste definitia ,persoanelor expuse politic” si criteriile tehnice de aplicare a
procedurilor simplificate de precautie privind clientela, precum si de exonerare pe motivul unei activitati financiare desfdsurate in mod
ocazional sau la scard foarte limitatd (JO L 214, 4.8.2006, p. 29).

Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 privind accesul la activitate, desfdsurarea si
supravegherea prudentiald a activititii institutiilor emitente de monedd electronicd, de modificare a Directivelor 2005/60/CE si
2006/48/CE si de abrogare a Directivei 2000/46/CE (JOL 267, 10.10.2009, p. 7).
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(9)  Membrii profesiilor juridice independente, astfel cum sunt definiti de statele membre, ar trebui s se supuni
prezentei directive atunci cand participd la tranzactii financiare sau la tranzactii intre societdti comerciale, inclusiv
prin furnizarea de consultanti fiscald, intrucat aceasta prezintd riscul cel mai ridicat ca serviciile respectivilor
membri ai profesiilor juridice liberale si fie folosite in mod abuziv, in scopul spalarii produselor activitdtii infrac-
tionale sau in scopul finantdrii terorismului. Cu toate acestea, ar trebui sd existe scutiri de la orice obligatie de
raportare a informatiilor obtinute fie nainte de o proceduri judiciard, in timpul acesteia sau dupd aceasta, fie in
cursul evaludrii situatiei juridice a unui client. Prin urmare, consilierea juridicd ar trebui in continuare si facd
obiectul obligatiei de péstrare a secretului profesional, cu exceptia cazurilor in care juristul participa la spilarea
banilor sau la finantarea terorismului, consilierea juridicd este furnizatd in scopul spaldrii banilor sau al finantarii
terorismului sau juristul stie cd un client doreste consiliere juridici in scopul spaldrii banilor sau al finantarii
terorismului.

(10)  Serviciile direct comparabile ar trebui tratate in acelasi mod, atunci cind sunt prestate de oricare dintre membrii
profesiilor care fac obiectul prezentei directive. Pentru a asigura respectarea drepturilor previzute de Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in continuare ,carta”), in cazul auditorilor, al expertilor
contabili externi si al consilierilor fiscali care, in unele state membre, pot apdra sau reprezenta un client in
contextul unei proceduri judiciare sau pot evalua situatia juridicd a unui client, informatiile pe care le obtin in
exercitarea acestor functii nu ar trebui sd se supund obligatiilor de raportare previzute in prezenta directiva.

(11) Este important si se evidentieze in mod expres faptul ci ,infractiunile fiscale” legate de impozitele directe si
indirecte sunt incluse in definitia ampld a ,activitdtii infractionale” cuprinsd in prezenta directivd, in conformitate
cu recomandarile revizuite ale GAFL. Intrucat fiecare stat membru poate desemna diferite infractiuni fiscale ca
fiind ,activitdti infractionale”, sanctionabile prin sanctiunile previzute in articolul 3 punctul 4 litera (f) din
prezenta directivd, definitiile din dreptul intern ale infractiunilor fiscale pot diferi. Desi nu se urmdreste nicio
armonizare a definitiilor infractiunilor fiscale in dreptul intern al statelor membre, statele membre ar trebui si
permitd intr-o masurd cit mai mare, in conformitate cu dreptul lor intern, schimbul de informatii sau acordarea
de asistentd intre unititile de informatii financiare ale UE.

(12)  Este necesar si se identifice orice persoand fizicd ce i exercitd dreptul de proprietate sau de control asupra unei
entitati juridice. Pentru a asigura o transparentd reald, statele membre ar trebui s se asigure cd este acoperitd o
gamd cat mai largd posibil de entitdti juridice inregistrate sau constituite prin orice alt mecanism pe teritoriul lor.
Desi identificarea unei anumite participatii procentuale sau participatii in capitalurile proprii nu conduce in mod
automat la identificarea beneficiarului real, aceasta ar trebui sd reprezinte unul dintre factorii probatorii care si fie
luati in considerare. Cu toate acestea, statele membre ar trebui s3 poatd decide cd un procent mai mic poate
constitui o indicatie a dreptului de proprietate sau de control.

(13) Identificarea si verificarea beneficiarilor reali ar trebui extinsd, acolo unde este cazul, la entititile juridice care
detin alte entitdi juridice, iar entititile obligate ar trebui sd identifice persoana fizicd (persoanele fizice) care
exercitd in ultimd instantd, prin dreptul sdu (lor) de proprietate sau prin alte mijloace, controlul asupra entitatii
juridice care este client. Controlul prin alte mijloace poate include, printre altele, criteriile de control utilizate in
scopul pregdtirii situatiilor financiare consolidate, cum ar fi prin intermediul acordului actionarilor, exercitarea
unei influente dominante sau competenta de a numi conducerea de rang superior. Pot exista cazuri in care nu
poate fi identificatd nicio persoand fizicd ce detine, in ultimi instantd, o entitate juridicd sau exercitd controlul
asupra acesteia. In astfel de cazuri exceptionale, entititile obligate, dupd ce au epuizat toate celelalte mijloace de
identificare si cu conditia si nu existe motive de suspiciune, pot considera conducerea de rang superior ca fiind
beneficiarul real.

(14) Detinerea unor informatii corecte si actualizate privind beneficiarul real este un factor-cheie in depistarea infrac-
torilor care, altfel, si-ar putea ascunde identitatea in spatele unei structuri de societate. Prin urmare, statele
membre ar trebui sd se asigure ci entititile inregistrate pe teritoriul lor in conformitate cu dreptul intern aplicabil
obtin si detin informatii adecvate, corecte si actuale cu privire la beneficiarul lor real, pe langd informatiile de
bazd, cum ar fi denumirea si adresa societdtii si dovada inregistrarii si proprietarul legal. In vederea consolidarii
transparentei, pentru combaterea utilizdrii abuzive a entititilor juridice, statele membre ar trebui sd se asigure cd
informatiile cu privire la beneficiarii reali sunt stocate intr-un registru central situat in afara societitii, in deplind
conformitate cu dreptul Uniunii. Statele membre pot utiliza in acest scop o bazd de date centrald care colecteazd
informatii privind beneficiarii reali, sau registrul comertului sau orice alt registru central. Statele membre pot
decide ca entitdtile obligate si fie responsabile pentru completarea registrului. Statele membre ar trebui si se
asigure cd informatiile respective sunt puse la dispozitia autorititilor competente si a unitdtilor de informatii
financiare in toate cazurile si sunt furnizate entitdtilor obligate atunci cind acestea din urmi iau mdsuri de
precautie privind clientela. Statele membre ar trebui, de asemenea, sd se asigure cd altor persoane care pot
demonstra un interes legitim in ceea ce priveste spdlarea banilor, finantarea terorismului si infractiunile premer-
gitoare conexe, cum ar fi coruptia, infractiunile fiscale si frauda, li se acordd acces la informatii privind
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beneficiarii reali, in conformitate cu normele privind protectia datelor. Persoanele care pot demonstra un interes
legitim ar trebui sd aibd acces la informatii privind natura si amploarea interesului generator de beneficii detinut
constand in ponderea sa aproximativa.

(15) In acest scop, statele membre ar trebui si aibi posibilitatea, in temeiul dreptului intern, si permitd un acces care
s fie mai amplu decat cel previzut in temeiul prezentei directive.

(16)  Accesul in timp util la informatii privind beneficiarii reali ar trebui asigurat prin modalititi care si evite orice risc
ca societatea in cauzd sd fie avertizatd.

(17)  Pentru a asigura conditii de concurentd echitabile intre diferitele tipuri de forme juridice, fiduciarii ar trebui, de
asemenea, sd aibd obligatia de a obtine, de a detine si de a furniza informatii privind beneficiarul real entititilor
obligate care iau mdsuri de precautie privind clientela, precum si de a comunica aceste informatii unui registru
central sau unei baze de date centrale si, totodatd, ar trebui sd divulge entititilor obligate statutul pe care il au.
Entititile juridice precum fundatiile si constructiile juridice asemanitoare fiduciilor ar trebui si facid obiectul unor
cerinte echivalente.

(18) Prezenta directivd ar trebui sd se aplice, de asemenea, activitatilor entitdtilor obligate care sunt efectuate pe
internet.

(19) Tehnologiile noi oferd solutii eficiente din punctul de vedere al timpului si al costurilor pentru intreprinderi si
clienti §i, prin urmare, ar trebui si fie luate in considerare in evaluarea de risc. Autoritdtile competente si
entitdtile obligate ar trebui si fie proactive in combaterea modalititilor noi si inovatoare de spdlare a banilor.

(20)  Reprezentantii Uniunii in organele de conducere ale Bincii Europene pentru Reconstructie si Dezvoltare sunt
incurajati sd pund in aplicare prezenta directiva si sd publice pe site-ul lor internet politici de combatere a spalarii
banilor §i a finantdrii terorismului care s contind proceduri detaliate de transpunere in practici a prezentei
directive.

(21)  Utilizarea serviciilor din domeniul jocurilor de noroc pentru a spéla produsele activitdtii infractionale constituie
un motiv de preocupare. in scopul de a atenua riscurile legate de serviciile de jocuri de noroc, prezenta directiva
ar trebui sd prevadd, pentru furnizorii de servicii de jocuri de noroc care prezintd riscuri mdrite, obligatia de a
aplica masuri de precautie privind clientela in cazul tranzactiilor individuale de cel putin 2 000 EUR. Statele
membre ar trebui si se asigure ci entitdtile obligate aplicd acest prag castigurilor sau mizelor, inclusiv cumpararii
sau schimbului de jetoane, sau ambelor. Furnizorii de servicii de jocuri de noroc cu sediu fizic, precum
cazinourile si salile de jocuri de noroc, ar trebui s se asigure cd se poate face legdtura intre masurile de precautie
privind clientela, in cazul in care se aplicd la punctul de intrare in sediu, si tranzactiile efectuate de client in sediul
respectiv. Cu toate acestea, in situatii cu risc scdzut dovedit, ar trebui si se permitd statelor membre s excepteze
anumite servicii de jocuri de noroc de la unele sau de la toate cerintele stabilite prin prezenta directiva. Utilizarea
unei exceptdri de cdtre un stat membru ar trebui sd fie luatd in considerare numai in conditii strict limitate si
justificate si in cazul in care riscul de spdlare a banilor sau de finantare a terorismului este scizut. Astfel de
exceptdri ar trebui sd facd obiectul unei evaludri specifice a riscurilor care s tind seama, de asemenea, de gradul
de vulnerabilitate al tranzactiilor aplicabile. Comisiei ar trebui s3 i se notifice aceste scutiri. in evaluarea riscurilor,
statele membre ar trebui sd indice modul in care au tinut seama de eventualele constatdri relevante din rapoartele
elaborate de Comisie in cadrul evaludrii riscului efectuate la nivel supranational.

(22) Riscul de spalare a banilor si de finantare a terorismului nu este acelasi in toate cazurile. In consecintd, ar trebui
utilizatd o abordare holistici bazatd pe risc. Abordarea bazatd pe risc nu este o optiune in mod nejustificat de
permisiva pentru statele membre si entitatile obligate. Aceasta implicd utilizarea unui proces de luare a deciziilor
bazat pe dovezi pentru a combate mai eficient riscurile de spalare a banilor si de finantare a terorismului cu care
se confruntd Uniunea si entititile care functioneazd in cadrul acesteia.

(23) Abordarea bazatd pe risc are ca punct de plecare necesitatea ca statele membre si Uniunea si identifice, si
inteleagd si sd atenueze riscurile de spilare a banilor si de finantare a terorismului cu care se confrunta.
Importanta unei abordiri supranationale cu privire la identificarea riscurilor a fost recunoscutd la nivel interna-
tional, astfel ci autorititile europene de supraveghere Autoritatea Bancard Europeand (ABE), instituitd prin
Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului ('), Autoritatea Europeand de
Asigurdri si Pensii Ocupationale (EIOPA), instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului
European si al Consiliului (}), precum si Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete (ESMA), instituitd

-

Regulamentul (UE) nr. 1093/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a Deciziei 2009/78/CE a
Comisiei JOL 331,15.12.2010, p. 12).

Regulamentul (UE) nr. 1094/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea europeand de asigurdri si pensii ocupationale) de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a
Deciziei 2009/79/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 48).

—
>
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prin Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (!), ar trebui si fie insdrcinate
cu emiterea unui aviz, prin intermediul comitetului mixt al acestora, privind riscurile care afecteazd sectorul
financiar al Uniunii.

(24) Comisia are competentele necesare pentru a analiza amenintdrile transfrontaliere specifice, care ar putea afecta
piata internd si care nu pot fi identificate si combdtute in mod eficient de statele membre in mod individual. Prin
urmare, ar trebui si i se incredinteze responsabilitatea de a coordona evaluarea riscurilor legate de activitdtile
transfrontaliere. Implicarea expertilor relevanti, cum ar fi Grupul de experti privind spilarea banilor si finantarea
terorismului, reprezentantii unititilor de informatii financiare si, dupi caz, ai altor organisme de la nivelul
Uniunii, este esentiald pentru eficacitatea acestui proces. Evaludrile riscurilor si experientele de la nivel national
sunt, de asemenea, o sursd importantd de informatii pentru acest proces. Astfel de evaludri a riscurilor transfron-
taliere de citre Comisie nu ar trebui si implice prelucrarea de date cu caracter personal. In orice caz, datele ar
trebui sd fie complet anonimizate. Autorititile nationale de supraveghere a protectiei datelor si cea a Uniunii ar
trebui sd fie implicate doar in cazul in care evaluarea riscurilor de spalare a banilor si de finantare a terorismului
are un impact asupra vietii private si protectiei datelor persoanelor.

(25)  Rezultatele evaludrilor riscurilor ar trebui, dacd este cazul, sd fie puse in timp util la dispozitia entitdtilor obligate
pentru a le permite sa identifice, sd inteleagd, si gestioneze si sd atenueze riscurile proprii.

(26) In plus, pentru a identifica, a intelege, a gestiona si a atenua si mai bine riscurile la nivelul Uniunii, statele
membre ar trebui sd pund la dispozitie rezultatele propriilor evaluiri ale riscurilor atat reciproc, cat si Comisiei si
ABE, EIOPA si ESMA (denumite in continuare impreund ,AES”).

(27)  In aplicarea prezentei directive, este necesar sd se tind seama de caracteristicile si nevoile entitdtilor obligate mici
care se Incadreazd in domeniul siu de aplicare si sd se asigure un tratament adaptat nevoilor specifice ale acestora
si naturii afacerii.

(28) Pentru a proteja functionarea corespunzitoare a sistemului financiar al Uniunii si a pietei interne impotriva
spdlirii banilor i finantdrii terorismului, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) ar trebui si fie delegatd Comisiei in scopul de a identifica
jurisdictiile din tdri terte care au deficiente strategice in regimurile lor nationale privind combaterea spalarii
banilor si a finantarii terorismului (denumite in continuare ,tari terte cu grad inalt de risc”). Natura schimbdtoare
a amenintdrilor reprezentate de spdlarea banilor si finantarea terorismului, favorizatd de evolutia constantd a
tehnologiei si a mijloacelor aflate la dispozitia infractorilor, necesitd adaptiri rapide si permanente ale cadrului
juridic referitor la tdrile terte cu grad inalt de risc, in scopul de a adresa in mod eficient riscurile existente si de a
preveni aparitia unora noi. Comisia ar trebui sd tind seama de informatiile furnizate de organizatii internationale
si de organisme de standardizare in domeniul combaterii spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, cum ar fi
declaratii publice ale GAFI, rapoarte de evaluare reciprocd, rapoarte de evaluare detaliate sau rapoarte de
monitorizare publicate, precum si sd adapteze evaludrile sale in functie de schimbdrile prezentate in acestea, dupa
caz.

(29)  Statele membre ar trebui sd prevadd cel putin masuri de precautie sporitd privind clientela, care sd fie aplicate de
entitdtile obligate in relatiile lor cu persoanele fizice sau entitdtile juridice stabilite in tari terte cu grad inalt de risc
identificate de Comisie. Recurgerea la terti stabiliti in astfel de tari terfe cu grad inalt de risc ar trebui interzisi.
Tarile care nu sunt incluse in listd nu ar trebui considerate in mod automat ca avind sisteme eficace de
combatere a spdldrii banilor si a finantdrii terorismului, iar persoanele fizice sau entitdtile juridice stabilite in
astfel de tdri ar trebui evaluate in functie de riscul asociat.

(30) Riscul in sine are un caracter variabil, iar variabilele, fie prin ele insele, fie in combinatie cu altele, pot mdri sau
diminua riscul potential prezentat, influentind astfel nivelul de mdsuri preventive care este considerat adecvat,
cum ar fi misurile de precautie privind clientela. Prin urmare, existd situatii in care ar trebui si fie aplicatd
precautia sporitd si altele in care poate fi adecvatd precautia simplificata.

(31)  Ar trebui si se recunoascd faptul ci anumite situatii prezintd un risc mai mare de spilare a banilor sau de
finantare a terorismului. Desi ar trebui stabilite identitatea si profilul comercial al tuturor clientilor, existd cazuri
in care sunt necesare proceduri deosebit de riguroase de identificare si verificare a clientelei.

(") Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare a
Deciziei 2009/77|CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).
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(32)  Acest lucru este valabil, in special, in cazul relatiilor cu persoane fizice care detin sau au detinut functii publice
importante in Uniune si la nivel international, §i in special persoane din tdri in care coruptia este larg raspandita.
Astfel de relatii pot expune sectorul financiar in special la riscuri de reputatie i riscuri juridice semnificative.
Efortul international de combatere a coruptiei justificd, de asemenea, necesitatea de a acorda o atentie deosebitd
acestor persoane si de a aplica mdsuri adecvate de precautie sporitd privind clientela in ceea ce priveste
persoanele care detin sau au detinut functii publice importante la nivel intern sau in striinitate si in ceea ce
priveste persoanele de rang inalt din cadrul organizatiilor internationale.

(33) Cerintele referitoare la persoanele expuse politic au un caracter preventiv si nu sunt de naturd penald si nu ar
trebui sd fie interpretate ca o stigmatizare a persoanelor expuse politic in sine ca fiind implicate in activitati
criminale. Refuzarea unei relatii de afaceri cu o persoand expusd politic doar pe baza stabilirii faptului ci clientul
este 0 persoand expusd politic este in contrard literei si spiritului recomandirilor GAFI revizuite si ale prezentei
directive.

(34) Obtinerea aprobdrii conducerii de rang superior pentru stabilirea unor relatii de afaceri nu presupune in toate
cazurile obtinerea aprobdrii din partea consiliului de administratie. O astfel de aprobare ar trebui si poatd fi
acordatd de citre o persoand care detine cunostinte suficiente privind expunerea institutiei la riscul de spilare a
banilor si de finantare a terorismului si care ocupd o functie suficient de inaltd pentru a lua decizii cu efect asupra
acestei expuneri.

(35) Pentru a evita repetarea procedurilor de identificare a clientelei, care conduce la intarzierea si ineficienta activi-
tatilor, este oportun, sub rezerva unor garantii adecvate, si se permitd clientilor a ciror identificare s-a realizat in
altd parte s3 fie prezentati entititilor obligate. In cazul in care o entitate obligatd apeleazi la un tert, responsabi-
litatea finald pentru precautia privind clientela ii revine in continuare entitdtii obligate cdreia i-a fost prezentat
clientul. De asemenea, tertul sau persoana care a prezentat clientul ar trebui si rimand responsabild pentru
respectarea prezentei directive, inclusiv a cerintei de a raporta tranzactiile suspecte si de a pastra evidentele, in
mdsura in care relatia sa cu clientul este reglementatd de prezenta directiva.

(36) In cazul unei relatii de reprezentare sau de externalizare pe bazi contractuald intre entititi obligate si persoane
externe care nu sunt vizate de prezenta directivd, orice obligatii privind combaterea spaldrii banilor si a finantdrii
terorismului ale agentilor sau furnizorilor de servicii de externalizare respectivi, ca parte a entitatilor obligate, pot
decurge numai din contractul intre pirti, si nu din prezenta directivd. Prin urmare, responsabilitatea pentru
respectarea prezentei directive ar trebui si revind in continuare in primul rand entititii obligate.

(37) Toate statele membre au infiintat sau ar trebui si infiinteze unititi de informatii financiare autonome si
independente din punct de vedere operational, pentru a colecta si a analiza informatiile primite in scopul stabilirii
legaturilor dintre tranzactiile suspecte si activititile infractionale subiacente, in vederea prevenirii si a combaterii
spalarii banilor si finantdrii terorismului. O unitate de informatii financiare autonoma si independenti din punct
de vedere operational ar trebui si insemne cd aceasta are autoritatea §i capacitatea de a-si exercita functiile in
mod liber, inclusiv de a lua decizia autonoma de a analiza, solicita si comunica informatii specifice. Tranzactiile
suspecte si alte informatii relevante pentru cazurile de spilare a banilor, infractiunile principale asociate acestora
si finantarea terorismului ar trebui raportate unititii de informatii financiare, care ar trebui si serveascd drept
unitate centrald nationald de primire, analizd si comunicare citre autoritdtile competente a rezultatelor analizelor
lor. Toate tranzactiile suspecte, inclusiv tentativele de tranzactii, ar trebui raportate indiferent de valoarea lor.
Informatiile raportate pot include, de asemenea, informatii bazate pe pragul stabilit.

(38) Prin derogare de la interdictia generald de a efectua tranzactii suspecte, entitdtile obligate ar trebui si poatd
efectua tranzactii suspecte inainte de a informa autorititile competente, atunci cind abtinerea de la executarea
tranzactiilor respective este imposibild sau poate zidirnici eforturile de urmdrire a beneficiarilor unei operatiuni
suspecte de spdlare a banilor sau de finantare a terorismului. Cu toate acestea, acest lucru nu ar trebui si aduci
atingere obligatiilor internationale acceptate de statele membre de a ingheta fird intdrziere fondurile si alte active
ale teroristilor, ale organizatiilor teroriste sau ale persoanelor care finanteazd terorismul, in conformitate cu
rezolutiile relevante ale Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite.

(39) In cazul anumitor entitdti obligate, statele membre ar trebui si aibd posibilitatea de a desemna un organism
corespunzitor de autoreglementare in calitate de autoritate care este informati in prima instantd in locul unitatii
de informatii financiare. In conformitate cu jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului, un sistem in
care raportarea se face in primul rdnd citre un organism de autoreglementare constituie o garantie importantd
pentru a mentine protectia drepturilor fundamentale in ceea ce priveste obligatiile de raportare aplicabile
avocatilor. Statele membre ar trebui sd furnizeze mijloacele si modalitatea de pastrare a secretului profesional si a
confidentialitatii si de respectare a vietii private.

(40)  Atunci cand un stat membru decide si desemneze un astfel de organism de autoreglementare, statul membru
poate permite sau impune ca organismul respectiv sd nu transmitd unitdtii de informatii financiare informatiile
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obtinute de la persoanele reprezentate de acel organism, in cazul in care informatiile au fost primite de la unul
dintre clientii lor sau obtinute cu privire la acesta in cursul evaludrii situatiei juridice a clientului respectiv sau al
indeplinirii sarcinii de apdrare sau de reprezentare a clientului in proceduri judiciare sau referitor la acestea,
inclusiv de consiliere privind initierea sau evitarea procedurilor, atunci cind informatiile sunt primite sau obtinute
inaintea procedurilor, in timpul acestora sau dupd acestea.

(41)  Au existat cazuri de angajati care au raportat suspiciuni de spdlare a banilor si care au fost supusi amenintdrilor

sau actiunilor ostile. Desi prezenta directivd nu poate interveni in procedurile judiciare ale statelor membre, acest
aspect este crucial pentru a asigura eficacitatea sistemului de combatere a spildrii banilor si a finantdrii
terorismului. Statele membre ar trebui s fie constiente de aceastd problemd si ar trebui si facd tot ce le std in
putintd pentru a proteja persoanele, inclusiv angajatii §i reprezentantii entitdtii obligate impotriva unor astfel de
amenintdri sau actiuni ostile si a furniza, in conformitate cu dreptul intern, o protectie adecvati acestor persoane,
in special in ceea ce priveste dreptul acestora la protectia datelor lor cu caracter personal si drepturile lor la o
protectie jurisdictionald efectivd si reprezentare efectiva.

(42) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('), astfel cum a fost transpusd in dreptul intern, se

aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal in sensul prezentei directive. Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului () se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele Uniunii in sensul prezentei directive. Combaterea spdlirii banilor si a finantdrii terorismului este
recunoscutd ca o ratiune importantd de interes public de citre toate statele membre. Prezenta directivi nu aduce
atingere protectiei datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul cooperirii politienesti si judiciare in materie
penald, inclusiv Deciziei-cadru 2008/977[JAl a Consiliului (), astfel cum a fost pusd in aplicare in dreptul intern.

(43) Este esential ca alinierea prezentei directive la recomandirile GAFI revizuite s3 se desfisoare cu respectarea

deplind a dreptului Uniunii, in special in ceea ce priveste dreptul Uniunii in materie de protectie a datelor si
protectia drepturilor fundamentale consacrate in cartd. Anumite aspecte ale punerii in aplicare a prezentei
directive presupun colectarea, analizarea, stocarea si schimbul de date. O astfel de prelucrare a datelor cu caracter
personal ar trebui permisd cu deplina respectare a drepturilor fundamentale si numai in scopurile previzute in
prezenta directivd, precum si pentru activitdtile cerute in temeiul prezentei directive, cum ar fi aplicarea masurilor
de precautie privind clientela, monitorizarea permanentd, investigarea si raportarea tranzactiilor neobisnuite si
suspecte, identificarea beneficiarului real al unei persoane juridice sau al unei constructii juridice, identificarea
unei persoane expuse politic, precum si schimbul de informatii de citre autorititile competente si de citre
institutiile de credit si financiare si alte entitdti obligate. Colectarea si prelucrarea ulterioard a datelor cu caracter
personal de citre entitdtile obligate ar trebui limitate la ceea ce este necesar pentru respectarea ceringelor
prezentei directive, iar datele cu caracter personal nu ar trebui si facid obiectul unor prelucrdri ulterioare intr-un
mod incompatibil cu scopurile respective. In mod special, ar trebui ca prelucrarea ulterioar3 a datelor cu caracter
personal in scopuri comerciale sa fie strict interzisa.

(44) Recomanddrile GAFI revizuite demonstreazd cd, pentru a fi in masurd si coopereze pe deplin si si dea un

raspuns rapid solicitdrilor de informatii din partea autoritdtilor competente in scopul prevenirii, al depistdrii sau
al investigdrii activititilor de spilare a banilor si de finantare a terorismului, entititile obligate ar trebui si
pistreze, timp de cel putin cinci ani, informatiile necesare obtinute prin misuri de precautie privind clientela,
precum si inregistririle privind tranzactiile. Pentru a evita aborddri diferite si pentru a indeplini cerintele in
materie de protectie a datelor cu caracter personal si de securitate juridicd, perioada de péstrare ar trebui si fie
fixatd la cinci ani de la incetarea unei relatii de afaceri sau a unei tranzactii ocazionale. Cu toate acestea, dacd este
necesar pentru prevenirea, depistarea sau investigarea activitdtilor de spdlare a banilor si de finantare a
terorismului si dupd efectuarea unei evaludri a necesitdtii si a proportionalititii, statele membre ar trebui sd poatd
permite sau impune pdstrarea in continuare a datelor, fird a se depdsi o perioadd suplimentari de cinci ani si fird
a aduce atingere dispozitiilor din dreptul penal intern privind mijlocele de probi aplicabile anchetelor penale si
procedurilor judiciare in curs. Statele membre ar trebui si ceard instituirea unor garantii specifice pentru a
asigura securitatea datelor §i ar trebui si determine care persoane sau categorii de persoane sau autoritdti ar
trebui sd aibd acces exclusiv la datele pastrate.

(45) In scopul de a asigura administrarea eficientd si corespunzitoare a justitiei in cursul perioadei de transpunere a

prezentei directive in ordinile juridice nationale ale statelor membre, precum i pentru a permite buna sa
interactiune cu dreptul procedural intern, informatiile i documentele relevante pentru procedurile judiciare in

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(JOL8,12.1.2001, p. 1).

Decizia-cadru 2008/977/JAl a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul
cooperdrii politienesti si judiciare in materie penald (JO L 350, 30.12.2008, p. 60).
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curs in scopul prevenirii, al depistdrii si al investigarii unor cazuri presupuse de spélare a banilor sau de finantare
a terorismului, care sunt in curs de examinare in statele membre la data intririi in vigoare a prezentei directive, ar
trebui sd fie pistrate pentru o perioadi de cinci ani de la acea datd, iar aceastd perioadd ar trebui si poatd fi
prelungitd cu incd cinci ani.

(46) Dreptul de acces la date al persoanelor vizate este aplicabil in cazul datelor cu caracter personal prelucrate in
sensul prezentei directive. Cu toate acestea, accesarea de citre persoanele vizate a oricdror informatii legate de un
raport privind tranzactii suspecte ar afecta considerabil eficacitatea luptei impotriva spéldrii banilor si a finantdrii
terorismului. Prin urmare, ar putea fi justificate exceptdri si restrictiondri ale acestui drept in conformitate cu
articolul 13 din Directiva 95/46/CE si, acolo unde este cazul, articolul 20 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.
Persoana vizatd are dreptul de a solicita ca o autoritate de supraveghere mentionata la articolul 28 din Directiva
95/46/CE sau, dupd caz, Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor s verifice legalitatea prelucrdrii datelor,
precum si dreptul la o cale de atac judiciard mentionatd la articolul 22 din directiva respectivd. Autoritatea de
supraveghere mentionatd la articolul 28 din Directiva 95/46/CE poate, de asemenea, sd actioneze din oficiu. Fird
a aduce atingere restrictiilor dreptului de acces, autoritatea de supraveghere ar trebui sd poatd informa persoana
vizatd cd autoritatea de supraveghere a efectuat toate verificdrile necesare, precum si cu privire la rezultat in ceea
ce priveste legalitatea prelucrdrii respective.

(47)  In domeniul de aplicare a prezentei directive nu intrd persoanele a ciror activitate se limiteazd la transformarea
documentelor pe suport de hartie in date in format electronic i care actioneazi in temeiul unui contract incheiat
cu o institutie de credit sau o institutie financiard si nici persoanele fizice sau juridice care furnizeaza institutiilor
de credit sau institutiilor financiare doar sisteme de mesagerie sau alte sisteme de sprijin pentru transmiterea de
fonduri sau sisteme de compensare si decontare.

(48)  Spalarea banilor si finantarea terorismului sunt probleme internationale, iar efortul de combatere a acestora ar
trebui si fie unul global. In cazul in care institutiile de credit si institutiile financiare din cadrul Uniunii au
sucursale si filiale situate in tdri terte in care cerintele in acest domeniu sunt mai putin stricte decit cele ale
statului membru, pentru a evita aplicarea unor standarde foarte diferite in cadrul institutiei sau grupului de
institutii, acestea ar trebui si aplice standardele Uniunii respectivelor sucursale si filiale sau, in cazul in care
aplicarea unor astfel de standarde este imposibild, s3 notifice acest lucru autorititilor competente din statul
membru de origine.

(49) n cazul in care este posibil, entititile obligate ar trebui si primeasca feedback referitor la utilitatea rapoartelor pe
care le prezintd privind tranzactii suspecte si la actiunile intreprinse pe baza acestor rapoarte. In acest scop si
pentru a putea revizui eficacitatea sistemelor lor de combatere a spaldrii banilor si a finantarii terorismului, statele
membre ar trebui sd pistreze si sd imbunititeascd statisticile relevante. Pentru a imbundtati si mai mult calitatea
si coerenta datelor statistice colectate la nivelul Uniunii, Comisia ar trebui si urmdreasci situatia la nivelul
Uniunii in ceea ce priveste lupta impotriva spildrii banilor si finantdrii terorismului §i si publice rezumate
periodice.

(50) In cazul in care statele membre impun emitentilor de moneda electronici si furnizorilor de servicii de plat care
sunt stabiliti pe teritoriul lor sub alte forme decat sucursala si al ciror sediu social este situat intr-un alt stat
membru, s desemneze un punct de contact central pe teritoriul lor, statele membre ar trebui s3 poatd impune ca
un astfel de punct de contact central, actionand in numele institutiei care l-a desemnat, si asigure respectarea de
citre unitdtile respective a normelor privind combaterea spaldrii banilor si a finantdrii terorismului. Statele
membre ar trebui, de asemenea, sd se asigure cd aceastd cerintd este proportionald si nu depdseste ceea ce este
necesar pentru a atinge obiectivul de asigurare a conformititii cu normele privind combaterea spalarii banilor si a
finantdrii terorismului, inclusiv prin facilitarea supravegherii respective.

(51) In ceea ce priveste casele de schimb valutar, casele de incasare a cecurilor de cilitorie, furnizorii de servicii
pentru fiducii sau societdti sau furnizorii de servicii de jocuri de noroc, autorititile competente ar trebui si se
asigure ci persoanele care conduc efectiv activitatea entititilor respective si beneficiarii reali ai acestor entitdti
sunt persoane competente si potrivite. Criteriile pentru a determina dacd o persoand este sau nu competentd si
potrivitd ar trebui, ca o conditie minimd, si reflecte necesitatea de a proteja entititile respective impotriva
utilizdrii lor abuzive de citre directorii sau beneficiarii lor reali in scopuri infractionale.

(52) In cazul in care o entitate obligatd opereazd unitdti intr-un alt stat membru, inclusiv prin intermediul unei retele
de agenti, autoritatea competentd din statul membru de origine ar trebui s fie responsabild de supravegherea
aplicdrii de citre entitatea obligatd a politicilor si procedurilor grupului referitoare la combaterea spilarii banilor
si a finantdrii terorismului. Acest lucru ar putea implica vizite in situ in unitdtile situate intr-un alt stat membru.
Autoritatea competentd din statul membru de origine ar trebui si coopereze indeaproape cu autoritatea
competentd din statul membru gazdi si ar trebui si o informeze pe aceasta cu privire la orice aspecte care ar
putea afecta evaluarea de citre cele doud autorititi a respectdrii de cdtre unitatea in cauzi a obligatiilor impuse de
tara gazdi in ceea ce priveste combaterea spaldrii banilor si a finantarii terorismului.
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(53) In cazul in care o entitate obligatd opereazd unititi intr-un alt stat membru, inclusiv prin intermediul unei retele
de agenti sau persoane care distribuie monedi electronicd in conformitate cu articolul 3 alineatul (4) din Directiva
2009/110/CE, autoritatea competentd din statul membru gazdid isi pistreazd responsabilitatea de a asigura
respectarea de cdtre unitatea in cauzd a cerintelor privind combaterea spaldrii banilor si a finantirii terorismului,
inclusiv, dupd caz, prin efectuarea de inspectii in situ, monitorizare ex situ si adoptarea de mdsuri adecvate si
proportionale pentru a trata incilcarile grave ale acestor cerinte. Autoritatea competentd din statul membru gazda
ar trebui sd coopereze indeaproape cu autoritatea competentd din statul membru de origine si sd o informeze pe
aceasta din urmd cu privire la orice aspecte care ar putea afecta evaluarea de citre aceasta a aplicdrii de citre
entitatea obligatd a politicilor si procedurilor grupului referitoare la combaterea spaldrii banilor si a finantdrii
terorismului. Pentru a elimina incdlcdrile grave ale normelor privind combaterea spéldrii banilor si a finantarii
terorismului care necesitd solutii imediate, autoritatea competentd din statul membru gazdi ar trebui sd poatd sd
aplice mdsuri corective temporare adecvate si proportionale, aplicabile in circumstante similare entitdtilor obligate
aflate in sfera sa de competentd, in vederea remedierii deficientelor grave respective, cu sprijinul sau in cooperare
cu autoritatea competentd din statul membru de origine, daca este cazul.

(54) Avand in vedere caracterul transnational al spaldrii banilor si al finantarii terorismului, coordonarea si cooperarea
intre unitdtile de informatii financiare sunt extrem de importante. Pentru a imbunitdti aceastd coordonare si
cooperare i, in special, pentru a asigura faptul cd rapoartele privind tranzactiile suspecte ajung la unitatea de
informatii financiare din statul membru pentru care raportul ar avea cea mai mare utilitate, prezenta directivd
prevede norme detaliate.

(55) Platforma unititilor de informatii financiare din UE, un grup informal alcituit din reprezentanti ai unitdtilor de
informatii financiare din statele membre, activ din 2006, este utilizatd pentru a facilita cooperarea intre unitatile
de informatii financiare si a face schimb de opinii cu privire la chestiuni legate de cooperare, cum ar fi
cooperarea eficace intre unitdtile de informatii financiare §i intre acestea si unitdtile din tdrile terte, analiza
comund a cazurilor transfrontaliere, precum si tendintele si factorii relevanti pentru evaluarea riscurilor de spilare
a banilor si de finantare a terorismului, atit la nivel national, cat si la nivel supranational.

(56) Pentru a face fatd caracterului transnational al spalirii banilor si al finantdrii terorismului, este deosebit de
important ca schimbul de informatii intre unititile de informatii financiare din cadrul Uniunii s fie imbunatdtit.
Statele membre ar trebui sd incurajeze utilizarea de mijloace sigure pentru schimbul de informatii, in special
reteaua informaticd descentralizatd FIU.net (denumiti in continuare ,FIU.net”) sau succesoarea acesteia si tehnicile
oferite de FIU.net. Schimbul initial intre unititile de informatii financiare de informatii referitoare la spilarea
banilor sau la finantarea terorismului care sunt destinate unor scopuri analitice si care nu sunt comunicate sau
prelucrate suplimentar ar trebui s fie permis numai dacd nu ar fi contrar principiilor fundamentale ale dreptului
intern. Schimburile de informatii cu privire la cazurile identificate de citre unititile de informatii financiare ca
fiind suspecte de infractiuni fiscale nu ar trebui si aducd atingere schimburilor de informatii din domeniul fiscal
in conformitate cu Directiva 2011/16/UE a Consiliului () sau in conformitate cu standardele internationale
privind schimbul de informatii si cooperarea administrativa in materie fiscald.

(57) Pentru a putea rdspunde in mod complet si rapid la cererile de informatii din partea unititilor de informatii
financiare, este nevoie ca entitatile obligate sd instituie sisteme eficace care s le permitd si aibd acces deplin si in
timp util, prin canale securizate si confidentiale, la informatii privind relatiile de afaceri pe care le au sau le-au
avut cu anumite persoane. In conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern, statele membre ar putea, de
exemplu, sd ia in considerare posibilitatea de a instala sisteme de registre bancare sau sisteme electronice de
extragere a datelor, care ar asigura accesul unitdtilor de informatii financiare la informatiile privind conturile
bancare, fird a aduce atingere autorizdrii judiciare, acolo unde este cazul. De asemenea, statele membre ar putea
sd ia in considerare posibilitatea de a institui mecanisme pentru asigurarea faptului ci autorititile competente
instituie proceduri pentru a identifica activele fird notificarea prealabil a proprietarului.

(58)  Statele membre ar trebui sd incurajeze autoritdtile lor competente sd pund la dispozitie in mod rapid, constructiv
si eficace o gamd ct mai largd de posibilititi de cooperare transfrontalierd in scopul prezentei directive, fird a
aduce atingere niciunei norme sau proceduri aplicabile cooperdrii judiciare in materie penald. Statele membre ar
trebui, in special, si se asigure cd unititile lor de informatii financiare fac schimb de informatii in mod liber, din
proprie initiativd sau la cerere, cu unititile de informatii financiare din tari terte, cu respectarea dreptului Uniunii
si a principiilor privind schimbul de informatii elaborate de Grupul Egmont al unititilor de informatii financiare.

(59) Importanta combaterii spildrii banilor si a finantdrii terorismului ar trebui si determine statele membre si
prevadd in dreptul intern sanctiuni si mdsuri administrative eficace, proportionale si disuasive pentru
nerespectarea dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive. in prezent, statele membre dispun de o
gamd diversificatd de mdsuri si sanctiuni administrative pentru incilcarea principalelor dispozitii preventive.
Aceastd diversitate ar putea fi in detrimentul eforturilor depuse pentru combaterea spildrii banilor si a finantarii

() Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea administrativd in domeniul fiscal si de abrogare a
Directivei 77/799/CEE JO L 64,11.3.2011, p. 1).



L 141/82 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 5.6.2015

terorismului, iar rdspunsul Uniunii este in pericol de a fi fragmentat. Prin urmare, prezenta directivd ar trebui si
includd o serie de misuri si sanctiuni administrative pe care statele membre sd le aibi la dispozitie cel putin
pentru incdlcdri grave, repetate sau sistematice ale cerintelor referitoare la misurile de precautie privind clientela,
pastrarea evidentelor, raportarea tranzactiilor suspecte si controalele interne ale entitdtilor obligate. Gama acestora
ar trebui si fie suficient de largd pentru a permite statelor membre si autoritdtilor competente si ia in considerare
diferentele dintre entitdtile obligate, in special dintre institutiile de credit si institutiile financiare si alte entitdti
obligate, in ceea ce priveste dimensiunea, caracteristicile si natura activitdtii acestora. in transpunerea prezentei
directive, statele membre ar trebui si se asigure cd impunerea de mdsuri i sanctiuni administrative in
conformitate cu prezenta directivd si de sanctiuni penale in conformitate cu dreptul intern nu incalcd principiul
ne bis in idem.

(60)  Pentru a evalua dacd persoanele care detin o functie de conducere in entitdtile obligate sau care le controleazd pe
acestea intr-un alt mod sunt potrivite pentru rolul respectiv, orice schimb de informatii privind condamndrile
penale ar trebui si se faci in conformitate cu Decizia-cadru 2009/315/JAl a Consiliului (') si cu Decizia
2009/316[JAl a Consiliului (?), astfel cum au fost transpuse in dreptul intern, precum si cu alte dispozitii
relevante din dreptul intern.

(61)  Standardele tehnice de reglementare in materie de servicii financiare ar trebui sd asigure o armonizare coerentd si
o protectie adecvatd a depundtorilor, a investitorilor si a consumatorilor din intreaga Uniune. Ar fi eficient si
oportun ca sarcina de a elabora proiecte de standarde tehnice de reglementare care nu implici alegeri strategice si
de a inainta proiectele respective Comisiei sa fie incredintatd AES, ca organisme cu inalti specializare.

(62) Comisia ar trebui sd adopte proiectele de standarde tehnice de reglementare elaborate de AES in temeiul prezentei
directive prin intermediul unor acte delegate in temeiul articolului 290 din TFUE si in conformitate cu
articolele 10-14 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE) nr. 1095/2010.

(63) Avand in vedere modificirile substantiale care ar trebui aduse Directivelor 2005/60/CE si 2006/70/CE in temeiul
prezentei directive, acestea ar trebui si fuzioneze si si fie inlocuite din motive de claritate si coerenta.

(64) Deoarece obiectivul prezentei directive, i anume protectia sistemului financiar prin mijloace de prevenire,
depistare si investigare a spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, nu poate fi realizat in mod satisficitor de
citre statele membre, dat fiind ¢ misurile individuale adoptate de statele membre pentru a-si proteja sistemele
financiare ar putea fi incompatibile cu functionarea pietei interne, cu principiile statului de drept si cu politica
Uniunii, dar, avind in vedere amploarea si efectele actiunii, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea
poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este definit la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este previzut la articolul
mentionat, prezenta directivd nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivului mentionat.

(65) Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute de cartd, in special dreptul la
respectarea vietii private si de familie, dreptul la protectia datelor cu caracter personal, libertatea de a desfisura o
activitate comerciald, interzicerea discrimindrii, dreptul la o cale de atac eficientd si la un proces echitabil,
prezumtia de nevinovdtie, precum si dreptul la apdrare.

(66) In conformitate cu articolul 21 din cartd, care interzice orice discriminare pe baza oricirui motiv, statele membre
trebuie si se asigure cd prezenta directivd este pusd in aplicare, in ceea ce priveste evaludrile riscurilor in
contextul precautiei privind clientela, fird discrimindri.

(67) Conform declaratiei politice comune a statelor membre si a Comisiei din 28 septembrie 2011 privind
documentele explicative (}), statele membre s-au angajat ca, in cazuri justificate, notificdrile privind propriile
mdsuri de transpunere si fie insotite de unul sau mai multe documente care si explice raportul dintre elementele
unei directive si partile corespunzitoare ale instrumentelor nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta
directivd, legiuitorul considerd c este justificatd transmiterea unor astfel de documente.

(68)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la 4 iulie 2013 (),

(") Decizia-cadru 2009/315/JAl a Consiliului din 26 februarie 2009 privind organizarea si continutul schimbului de informatii extrase din
cazierele judiciare intre statele membre (JOL 93, 7.4.2009, p. 23).

() Decizia 2009/316(JAl a Consiliului din 6 aprilie 2009 de instituire a Sistemului european de informatii cu privire la cazierele judiciare
(ECRIS) in aplicarea articolului 11 din Decizia-cadru 2009/315[JAI JO L 93, 7.4.2009, p. 33).

() JOC369,17.12.2011, p. 14.

() JOC32,4.2.2014,p.9.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE

SECTIUNEA 1

Obiect, domeniu de aplicare si definitii
Articolul 1

(1)  Prezenta directivd urmdreste si prevind utilizarea sistemului financiar al Uniunii in scopul spaldrii banilor si
finantdrii terorismului.

(2)  Statele membre se asigurd cd spalarea banilor si finantarea terorismului sunt interzise.

(3)  In sensul prezentei directive, urmitoarele fapte, atunci cand sunt comise cu intentie, sunt considerate spalare a
banilor:

(a) schimbul sau transferul de bunuri, cunoscind cd bunurile provin dintr-o activitate infractionald sau dintr-un act de
participare la o astfel de activitate, in scopul ascunderii sau disimuldrii originii ilicite a bunurilor sau al sprijinirii
oricdrei persoane implicate in comiterea activitdtii respective pentru a se sustrage consecintelor legale ale actiunii
persoanei respective;

(b) ascunderea sau disimularea adevdratei naturi, a sursei, a localizdrii, a amplasirii, a circulatiei sau a proprietdtii
bunurilor ori a drepturilor asupra acestor bunuri, cunoscand ¢ bunurile provin dintr-o activitate infractionald sau
dintr-un act de participare la o astfel de activitate;

(c) dobandirea, detinerea sau utilizarea de bunuri, cunoscind, la data primirii lor, ci acestea provin dintr-o activitate
infractionald sau dintr-un act de participare la o astfel de activitate;

(d) participarea la oricare dintre actiunile mentionate la literele (a), (b) si (c), asocierea in vederea comiterii acestora,
tentativa de comitere si asistenta, instigarea, facilitarea si consilierea in vederea comiterii actiunilor mentionate.

(4)  Se consider spilare a banilor inclusiv situatia in care activititile care au generat bunurile care urmeazi a fi spilate
au fost derulate pe teritoriul unui alt stat membru sau al unei tari terte.

(5)  In sensul prezentei directive, ,finantarea terorismului” inseamni furnizarea sau colectarea de fonduri prin orice
mijloace, in mod direct sau indirect, cu intentia folosirii acestora, sau cunoscand faptul ci urmeaza si fie folosite, in
totalitate sau partial, pentru a comite oricare dintre infractiunile in intelesul articolelor 1-4 din Decizia-cadru
2002/475(JAl a Consiliului ().

(6)  Cunoasterea, intentia sau scopul, necesare ca elemente ale activitdtilor mentionate la alineatele (3) si (5), pot fi
deduse din imprejurdri de fapt obiective.

Articolul 2

(1)  Prezenta directiva se aplicd urmdtoarelor entitati obligate:

1. institutii de credit;

2. institutii financiare;

3. urmdtoarele persoane fizice sau juridice, in exercitarea activitdtilor lor profesionale:
(a) auditori, experti contabili externi si consilieri fiscali;

(b) notari si alte persoane care exercitd profesii juridice liberale, atunci cind participd, in numele si pe seama
clientului, la orice tranzactie financiard sau imobiliard, sau cind acordi asistentd pentru planificarea sau
efectuarea tranzactiilor pentru client referitoare la:

(i) cumpdrarea si vanzarea de bunuri imobile sau entititi comerciale;
(ii) gestionarea banilor, a valorilor mobiliare sau a altor active ale clientului;

(ili) deschiderea sau gestionarea de conturi bancare, conturi de economii sau conturi de valori mobiliare;

(") Decizia-cadru 2002/475[JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 privind combaterea terorismului (JO L 164, 22.6.2002, p. 3).
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(iv) organizarea contributiilor necesare pentru crearea, functionarea sau administrarea societitilor;
(v) crearea, functionarea sau administrarea de fiducii, societdti, fundatii sau structuri similare;

(c) furnizori de servicii pentru fiducii sau societdti care nu fac obiectul literei (a) sau (b);

(d) agenti imobiliari;

(e) alte persoane care comercializeazd bunuri, numai in masura in care plitile sunt efectuate sau incasate in numerar
si au o valoare de cel putin 10 000 EUR, indiferent dacd tranzactia se efectueazd printr-o singurd operatiune sau
prin mai multe operatiuni care par a avea o legituri intre ele;

(f) furnizorii de servicii de jocuri de noroc.

(2)  Cu exceptia cazinourilor §i pe baza unei evaludri adecvate a riscurilor, statele membre pot decide si excepteze,
total sau partial, furnizorii anumitor servicii de jocuri de noroc de la dispozitiile de drept intern de transpunere a
prezentei directive, pe baza riscului scdzut dovedit reprezentat de natura si, dupd caz, de amploarea operatiunilor
aferente acestor servicii.

Printre factorii luati in considerare in evaluarea riscurilor, statele membre evalueazd gradul de vulnerabilitate al tranzac-
tillor aplicabile, inclusiv in ceea ce priveste metodele de plati utilizate.

In evaluarea riscurilor, statele membre indici modul in care au luat in considerare orice constatiri relevante din
rapoartele elaborate de Comisie in temeiul articolului 6.

Orice decizie luatd de un stat membru in temeiul primului paragraf este notificatd Comisiei, impreund cu o justificare
intemeiatd pe o evaluare specificd a riscurilor. Comisia comunica respectiva decizie celorlalte state membre.

(3)  Statele membre pot decide ca persoanele care desfdsoard o activitate financiard in mod ocazional sau foarte limitat
si in cazul cdrora existd un risc scdzut de spdlare a banilor sau de finantare a terorismului si nu intre in domeniul de
aplicare al prezentei directive, cu conditia indeplinii tuturor criteriilor urmatoare:

(a) activitatea financiard este limitatd in termeni absoluti;

(b) activitatea financiard este limitati la nivel de tranzactii;

(c) activitatea financiard nu constituie activitatea principald a persoanelor respective;

(d) activitatea financiard este auxiliard si direct legatd de activitatea principald a persoanelor respective;

(e) activitatea principald a persoanelor respective nu este o activitate mentionatd la alineatul (1) punctul 3 literele (a)-(d)

si (f);

(f) activitatea financiard este prestatd numai pentru clientii activitdtii principale a persoanelor respective si nu este
oferitd publicului in general.

Primul paragraf nu se aplicd persoanelor implicate in activitatea de remitere de bani astfel cum este definitd la articolul 4
punctul 13 din Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului ().

(4)  In sensul alineatului (3) litera (a), statele membre impun ca cifra de afaceri totald a activitdtii financiare si nu
depdseascd un prag care trebuie si fie suficient de scdzut. Pragul se stabileste la nivel national, in functie de tipul de
activitate financiard.

(5)  In sensul alineatului (3) litera (b), statele membre aplici un prag maxim pe client si pe tranzactie unicd, indiferent
dacd tranzactia este efectuatd intro singurd operatiune sau in mai multe operatiuni care par a avea o legiturd intre ele.
Pragul maxim respectiv se stabileste la nivel national, in functie de tipul de activitate financiard. Pragul maxim trebuie sd
fie suficient de scdzut, pentru a se asigura faptul ci tipurile de tranzactii in cauzd constituie o metoda dificil de aplicat si
ineficientd de spalare a banilor sau de finantare a terorismului, si nu depdseste 1 000 EUR.

(6)  In sensul alineatului (3) litera (c), statele membre impun ca cifra de afaceri a activititii financiare sd nu depiseascd
5 % din cifra de afaceri anuald totald a persoanei fizice sau juridice in cauza.

() Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind serviciile de platd in cadrul pietei
interne, de modificare a Directivelor 97/7/CE, 2002/65/CE, 2005/60/CE si 2006/48|CE si de abrogare a Directivei 97/5/CE (JO L 319,
5.12.2007, p. 1).
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(7)  Atunci cand evalueazi riscul de spilare a banilor sau de finantare a terorismului in sensul prezentului articol,
statele membre acordd o atentie speciald oricdrei activitdti financiare care este consideratd, prin natura sa, ficind in mod
deosebit obiectul unei utilizdri sau al unui abuz in scopul spalarii banilor sau finantirii terorismului.

(8)  Deciziile luate de statele membre in temeiul alineatului (3) mentioneazd motivele pe care se bazeazd. Statele
membre pot decide si retragd decizia respectivd in cazul in care circumstantele se schimba. Statele membre notifici
astfel de decizii Comisiei. Comisia comunici deciziile celorlalte state membre.

(9)  Statele membre stabilesc activititi de monitorizare bazatd pe risc sau adoptd orice alte masuri adecvate pentru a se
asigura cd nu se face abuz de exceptarea acordatd prin deciziile luate in temeiul prezentului articol.

Articolul 3

In sensul prezentei directive, se aplicd urmdtoarele definitii:

1. ,institutie de credit” inseamnd o institutie de credit astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (), inclusiv sucursalele acesteia, astfel
cum sunt definite la articolul 4 alineatul (1) punctul 17 din regulamentul respectiv, situatd in Uniune, indiferent
dacd sediul central este situat in Uniune sau intr-o tard tertd;

X9

2. institutie financiard” inseamna:

(a) o intreprindere, alta decit o institutie de credit, care efectueazd una sau mai multe dintre activitdtile enumerate
la punctele 2-12, 14 si 15 din anexa I la Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului (3,
inclusiv activititile specifice caselor de schimb valutar;

(b) o intreprindere de asigurare astfel cum este definitd la articolul 13 punctul 1 din Directiva 2009/138/CE a
Parlamentului European si a Consiliului (), in misura in care desfisoard activititi de asigurare de viatd
reglementate de directiva mentionatd;

(c) o intreprindere de investitii astfel cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) punctul 1 din Directiva
2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*);

(d) un organism de plasament colectiv care isi comercializeazd unititile sau actiunile;

(¢) un intermediar de asigurdri astfe]l cum este definit la articolul 2 punctul 5 din Directiva 2002/92/CE a
Parlamentului European si a Consiliului () atunci cind actioneazd in legiturd cu asigurdrile de viatd si alte
servicii de investitii conexe, cu exceptia intermediarilor de asigurdri legati, astfel cum sunt mentionati la
punctul 7 din articolul respectiv;

(f) sucursale situate in Uniune ale institutiilor financiare mentionate la literele (a) — (), indiferent daci sediile lor
sociale sunt situate intr-un stat membru sau intr-o tard terta;

3. ,bunuri” inseamni activele de orice fel, corporale sau necorporale, mobile sau imobile, tangibile sau intangibile,
precum si documentele juridice sau instrumentele sub orice formd, inclusiv cele electronice sau digitale, care atestd
dreptul de proprietate sau interese in astfel de active;

4. ,activitate infractionald” inseamna orice fel de implicare infractionald in comiterea urmatoarelor infractiuni grave:
(a) actele previzute la articolele 1-4 din Decizia-cadru 2002/475[JAT

(b) oricare dintre infractiunile mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera (a) din Conventia Organizatiei Natiunilor
Unite impotriva traficului ilicit de stupefiante si substante psihotrope din 1988;

(") Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si societatile de investitii si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 JOL 176, 27.6.2013, p. 1).

(*) Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de credit
si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a
Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).

() Directiva 2009/138/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 noiembrie 2009 privind accesul la activitate si desfasurarea
activititii de asigurare si de reasigurare (Solvabilitate IT) JO L 335,17.12.2009, p. 1).

(*) Directiva 2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 privind pietele instrumentelor financiare, de
modificare a Directivelor 85/611/CEE si 93/6/CEE ale Consiliului si a Directivei 2000/12/CE a Parlamentului European si a Consiliului si
de abrogare a Directivei 93/22/CEE a Consiliului (JO L 145, 30.4.2004, p. 1).

() Directiva 2002/92/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 decembrie 2002 privind intermedierea de asigurari (JO L 9,
15.1.2003, p. 3).
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(c) activitdtile organizatiilor criminale astfel cum sunt definite la articolul 1 din Actiunea comund 98/733/JAl a
Consiliului (*);

(d) frauda care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii, cel putin frauda gravi, astfel cum este definitd la
articolul 1 alineatul (1) si articolul 2 alineatul (1) din Conventia privind protejarea intereselor financiare ale
Comunititilor Europene (3);

(e) coruptia;

(f) toate infractiunile, inclusiv infractiunile fiscale legate de impozitele directe si impozitele indirecte astfel cum sunt
definite in dreptul intern al statelor membre, care se pedepsesc cu privarea de libertate sau cu o mdsurd
privativd de libertate cu durata maxima de peste un an sau, in statele membre al ciror sistem juridic prevede un
prag minim pentru infractiuni, toate infractiunile care se pedepsesc cu privarea de libertate sau cu o mdsurd
privativd de libertate cu durata minima de peste sase luni;

5. ,organism de autoreglementare” inseamnd un organism care reprezintd membrii unei profesii si care joacd un rol in
reglementarea acestora, in realizarea anumitor functii de supraveghere sau de monitorizare si in asigurarea punerii
in aplicare a normelor referitoare la acestia;

6. ,beneficiar real” inseamnd orice persoand (persoane) fizicd (fizice) care detin(e) sau controleazd in ultimd instantd
clientul si/sau persoana fizicd (persoanele fizice) in numele cdreia (cirora) se realizeazd o tranzactie sau o activitate
si care includ(e) cel putin:

(a) in cazul entitdtilor corporative:

(i) persoana fizici (persoanecle fizice) care detin(e) sau controleazd in ultimd instantd o entitate juridicd prin
exercitarea directd sau indirectd a dreptului de proprietate asupra unui procent suficient din actiuni ori din
drepturile de vot ori prin participatia in capitalurile proprii ale entititii respective, inclusiv prin detinerea de
actiuni la purtitor, sau prin exercitarea controlului prin alte mijloace, alta decét o societate cotatd pe o piatd
reglementatd care face obiectul ceringelor de divulgare a informatiilor in conformitate cu dreptul Uniunii sau
al unor standarde internationale echivalente care asigurd transparenta corespunzdtoare a informatiilor
privind exercitarea dreptului de proprietate.

Detinerea a 25 % plus unu actiuni sau participatia in capitalurile proprii ale unui client intr-un procent de
peste 25 % de citre o persoand fizici este un indiciu al exercitdrii directe a dreptului de proprietate.
Detinerea a 25 % plus unu actiuni sau participatia in capitalurile proprii ale unui client intr-un procent de
peste 25 % de cdtre o entitate corporativi, care se afld sub controlul unei (unor) persoane fizice, sau de citre
mai multe entitdti corporative, care se afld sub controlul aceleiasi (acelorasi) persoane fizice este un indiciu
al exercitdrii indirecte a dreptului de proprietate. Aceasta se aplicd fard a aduce atingere dreptului statelor
membre de a decide ca un procent mai mic sd poatd constitui un indiciul al proprietitii sau al controlului.
Controlul prin alte mijloace poate fi definit, printre altele, in conformitate cu criteriile din articolul 22
alineatele (1)-(5) din Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului (3);

(ii) in cazul in care, dupd epuizarea tuturor mijloacelor posibile si cu conditia si nu existe motive de suspiciune,
nu se identificd nicio persoand in conformitate cu punctul (i) sau in cazul in care existd orice indoiald cd
persoana identificatd (persoanele identificate) este (sunt) beneficiarul real (beneficiarii reali), persoana fizicd
(persoanele fizice) care ocupd o functie (functii) de conducere de rang superior, entitdtile obligate tin
evidenta mdsurilor luate in vederea identificirii beneficiarilor reali in conformitate cu punctul (i) si cu
prezentul punct;

(b) in cazul fiduciilor:
(i) constituitorul;
(ii) fiduciarul (fiduciarii);
(ili) protectorul, dacd existd;

(iv) beneficiarii sau, in cazul in care persoanele care beneficiazd de constructia juridicd sau entitatea juridicd nu
au fost incd identificate, categoria de persoane in al cdror interes principal se constituie sau functioneaza
constructia juridicd sau entitatea juridicd;

(v) oricare altd persoand fizicd ce exercitd controlul in ultimd instantd asupra fiduciei prin exercitarea directd
sau indirectd a dreptului de proprietate sau prin alte mijloace;

(") Actiunea comund 98/733[JAl din 21 decembrie 1998, adoptatd de Consiliu pe baza articolului K. 3 din Tratatul privind Uniunea
Europeand, privind incriminarea participarii la o organizatie criminald in statele membre ale Uniunii Europene (JO L 351, 29.12.1998,

1),

A })O C316,27.11.1995, p. 49.

() Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind situatiile financiare anuale, situatiile
financiare consolidate si rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de modificare a Directivei 2006/43/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului (O L 182, 29.6.2013, p. 19).
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(c) in cazul entititilor juridice precum fundatiile si al constructiilor juridice similare fiduciilor, persoana fizicd
(persoanele fizice) care ocupd pozitii echivalente sau similare celor mentionate la litera (b);

7. furnizor de servicii pentru fiducii sau societiti” inseamnd orice persoand care presteazd unor terti, cu titlu
profesional, oricare dintre urmdtoarele servicii:

(a) constituirea de societdti sau alte persoane juridice;

(b) exercitarea functiei de director sau secretar al unei societdti, de partener in cadrul unei asocieri sau a unei functii
similare legate de alte persoane juridice sau organizarea ca o altd persoand si exercite astfel de functii;

(c) furnizarea unui sediu social, a unei adrese comerciale, postale sau administrative si a oriciror altor servicii
conexe pentru o societate, o asociere sau orice altd persoand juridicd sau constructie juridic;

(d) exercitarea functiei de fiduciar in cadrul unei fiducii exprese sau al unei constructii juridice similare sau
organizarea ca o altd persoand si exercite o astfel de functie;

(e) exercitarea functiei de actionar pe seama unei persoane alta decat o societate cotatd pe o piatd reglementatd care
face obiectul cerintelor de divulgare a informatiilor in conformitate cu dreptul Uniunii sau al unor standarde
internationale echivalente, sau organizarea ca o altd persoand si exercite o astfel de functie;

8. ,relatie de corespondentd” inseamna:

(a) furnizarea de servicii bancare de citre o bancd in calitate de corespondent citre o altd bancd in calitate de
respondent, inclusiv furnizarea unui cont curent sau a unui alt cont de pasiv si a serviciilor conexe, precum
gestionarea numerarului, transferuri internationale de fonduri, compensarea cecurilor, conturi corespondente de
transfer si servicii de schimb valutar;

(b) relatiile intre si dintre institutiile de credit si institutiile financiare, inclusiv atunci cind se presteazi servicii
similare de citre o institutie corespondentd citre o institutie respondentd, si inclusiv relatiile stabilite pentru

tranzactiile cu titluri de valoare sau transferurile de fonduri;

9. ,persoand expusd politic” iInseamnd o persoand fizicd cireia i se incredinteazd sau i s-au incredintat functii publice
importante si include:

(a) sefi de stat, sefi de guvern, ministri si ministri adjuncti sau secretari de stat;
(b) membri ai parlamentului sau ai unor organe legislative similare;
(c) membri ai organelor de conducere ale partidelor politice;

(d) membri ai curtilor supreme, ai curtilor constitutionale sau ai altor instante judecitoresti de nivel inalt ale ciror
hotdrari nu fac obiectul altor cdi de atac decat in circumstante exceptionale;

(e) membri ai curtilor de conturi sau ai consiliilor bancilor centrale;
(f) ambasadori, insdrcinati cu afaceri si ofiteri superiori in fortele armate;
(g) membri ai organelor de administrare, de conducere sau de supraveghere ale intreprinderilor publice;

(h) directori, directori adjuncti $i membri ai consiliului de administratie sau membri cu functii echivalente in cadrul
unei organizatii internationale.

Nicio functie publici mentionatd la literele (a)-(h) nu include persoane care ocupd functii de rang mijlociu sau
inferior;

10. ,membri ai familiei” includ:

(a) sotul[sotia unei persoane expuse politic sau o persoand consideratd ca fiind echivalent al sotuluifsotiei unei
persoane expuse politic;

(b) copiii si sotiifsotiile lor sau persoanele considerate ca fiind echivalente ale sotilor/sotiilor, ale unei persoane
expuse politic;

(c) pdrintii unei persoane expuse politic;
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11. ,persoane cunoscute ca asociati apropiati” inseamna:

(a) persoanele fizice cunoscute ca fiind beneficiarii reali, impreund cu o persoand expusi politic, ai unei entitdti
juridice sau ai unei constructii juridice sau ca avind orice altd relatie stransd de afaceri cu o astfel de persoand;

(b) persoanele fizice care sunt singurii beneficiari reali ai unei entitdti juridice sau ai unei constructii juridice
cunoscute ca fiind infiintate in beneficiul de facto al unei persoane expuse politic;

12. ,conducere de rang superior” inseamnd un responsabil sau un angajat care detine cunostinte suficiente privind
expunerea institutiei la riscul de spdlare a banilor si de finantare a terorismului si care ocupd o functie suficient de
inaltd pentru a lua decizii cu efect asupra acestei expuneri si care nu e este necesar si fie intotdeauna un membru al
consiliului de administratie;

13. ,relatie de afaceri” inseamnd o relatie de afaceri, profesionald sau comerciald legatd de activititile profesionale ale
entitdtilor obligate si despre care, la momentul stabilirii contactului, se considerd ci va fi de durat3;

14. ,servicii de jocuri de noroc” inseamna orice serviciu care presupune o mizi cu valoare monetard in jocuri de noroc,
inclusiv in cele cu un element de abilitate, cum ar fi loteriile, jocurile de cazinou, jocurile de poker si pariurile,
furnizate intr-un sediu fizic sau prin orice fel de mijloace la distantd, pe cale electronicd sau cu ajutorul oricdrui alt
tip de tehnologii care faciliteazd comunicarea, si la solicitarea individuald a destinatarului serviciilor;

15. ,grup” inseamnd un grup de intreprinderi format dintr-o societate-mamd, filialele acesteia si entitdti in cadrul cirora

societatea-mamd sau filialele acesteia detin o participatie, precum si intreprinderile legate intre ele printr-o relatie in
intelesul articolului 22 din Directiva 2013/34/UE;

X9

16. ,monedi electronicd” inseamnd moneda electronicd astfel cum este definitd in articolul 2 punctul 2 din Directiva
2009/110/CE;

17. ,banci fictivd” inseamnd o institutie de credit sau financiard sau o institutie care desfisoard activitdti echivalente

celor desfisurate de o institutie de credit sau financiard, inregistratd intr-o jurisdictie in care nu are prezentd fizicd
prin care sd se exercite o conducere si o gestiune veritabile si care nu este afiliatd unui grup financiar reglementat.

Articolul 4

(1)  In conformitate cu abordarea bazatd pe risc, statele membre se asigurd c¢i domeniul de aplicare al prezentei
directive este extins in intregime sau partial la profesii §i categorii de intreprinderi, altele decat entititile obligate
mentionate la articolul 2 alineatul (1), care desfisoard activitdti care sunt in mod deosebit susceptibile a fi folosite in
scopul spaldrii banilor sau finantarii terorismului.

(2)  Atunci cand un stat membru extinde domeniul de aplicare al prezentei directive la profesii si categorii de
intreprinderi altele decit cele previzute la articolul 2 alineatul (1), acesta informeazd Comisia in aceastd privinti.
Articolul 5

Statele membre pot adopta sau mentine in vigoare dispozitii mai stricte in domeniul reglementat de prezenta directiva
pentru a preveni spalarea banilor si finantarea terorismului, in limitele dreptului Uniunii.

SECTIUNEA 2

Evaluarea riscurilor
Articolul 6

(1)  Comisia realizeazd o evaluare privind riscurile de spélare a banilor si de finantare a terorismului care afecteazi
piata internd si in legdturd cu activitdtile transfrontaliere.

In acest scop, pand la 26 iunie 2017, Comisia intocmeste un raport care s identifice, sd analizeze i sd evalueze aceste
riscuri la nivelul Uniunii. Ulterior, Comisia isi actualizeazd raportul la fiecare doi ani sau mai frecvent, dupi caz.

(2)  Raportul mentionat la alineatul (1) ia in calcul cel putin urmatoarele aspecte:

(a) domeniile pietei interne care sunt expuse cel mai mult riscului;
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(b) riscurile asociate fiecdrui sector relevant;
(c) cele mai rdspandite mijloace utilizate de infractori pentru a spala produse ilicite.

(3)  Comisia pune raportul mentionat la alineatul (1) la dispozitia statelor membre si a entitdtilor obligate pentru a le
ajuta sd identifice, sd inteleagd, si gestioneze si sd atenueze riscul de spilare a banilor si de finantare a terorismului,
precum si pentru a permite altor parti interesate, inclusiv legiuitorilor nationali, Parlamentului European, AES si
reprezentantilor unititilor de informatii financiare, sd inteleagd mai bine riscurile.

(4)  Comisia emite recomandari statelor membre privind misurile adecvate pentru abordarea riscurilor identificate. In
cazul in care statele membre decid si nu aplice niciuna dintre recomanddri in cadrul regimurilor lor nationale de
combatere a spilirii banilor si a finantdrii terorismului, acestea notificd acest lucru Comisiei si furnizeazd o justificare
pentru decizia respectiva.

(5) Pand la 26 decembrie 2016, AES, prin comitetul mixt, emite un aviz privind riscurile de spilare a banilor si de
finantare a terorismului care afecteazi sectorul financiar al Uniunii (denumit in continuare ,avizul comun”). Ulterior,
AES prin comitetul mixt emite un aviz la fiecare doi ani.

(6) In realizarea evaludrii mentionate la alineatul (1), Comisia organizeaza activitatea la nivelul Uniunii, tine cont de
avizul comun mentionat la alineatul (5) si implicd expertii in combaterea spilarii banilor si a finantdrii terorismului din
statele membre, reprezentantii unititilor de informatii financiare si alte organisme de la nivelul Uniunii, acolo unde este
cazul. Comisia pune avizele comune la dispozitia statelor membre si a entitdtilor obligate pentru a le ajuta si identifice,
sd gestioneze si sd atenueze riscul de spalare a banilor i de finantare a terorismului.

(7)  La fiecare doi ani, sau mai des dacd este cazul, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului
cu privire la constatdrile rezultate in urma evaludrilor periodice ale riscurilor si la mdsurile luate pe baza acestor
constatari.

Articolul 7

(1)  Fiecare stat membru ia masurile corespunzitoare pentru identificarea, evaluarea, intelegerea si atenuarea riscurilor
de spilare a banilor si de finantare a terorismului la care se expune, precum si a oriciror preocupdri legate de protectia
datelor in acest context. Statul membru actualizeazd respectiva evaluare a riscului.

(2)  Fiecare stat membru desemneazd o autoritate sau instituie un mecanism pentru a coordona rispunsul national la
riscurile mentionate la alineatul (1). Identitatea autoritdtii respective sau descrierea mecanismului este notificatd Comisiei,
AES, precum si celorlalte state membre.

(3) Atunci cand efectueazd evaludrile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, statele membre utilizeaz
concluziile raportului mentionat la articolul 6 alineatul (1).

(4)  In ceea ce priveste evaluarea riscului mentionat la alineatul (1), fiecare stat membru:

(@) o utilizeazd in scopul imbundtatirii regimului sdu de combatere a spaldrii banilor §i a finantdrii terorismului, in
special prin identificarea domeniilor in care entitdtile obligate trebuie sd aplice mdsuri sporite i, dupd caz, prin
specificarea misurilor care trebuie luate;

(b) identificd, dupa caz, sectoarele sau domeniile cu risc mai scdzut sau mai ridicat de spalare a banilor si de finantare a
terorismului;

(c) o utilizeazd pentru a-l ajuta la alocarea si ierarhizarea resurselor pentru combaterea spilirii banilor si a finantarii
terorismului;

(d) o utilizeazd pentru a asigura cd pentru fiecare sector sau domeniu se elaboreazd reglementdri corespunzitoare, in
functie de riscul de spalare a banilor si de finantare a terorismului;

() pune de indatd la dispozitia entititilor obligate informatiile corespunzdtoare pentru facilitarea desfdsurdrii propriilor
evaludri ale riscurilor de spilare a banilor si de finantare a terorismului.
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(5)  Statele membre pun la dispozitia Comisiei, AES si celorlalte state membre rezultatele propriilor evaludri ale
riscurilor.

Articolul 8

(1)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate jau mdasurile corespunzitoare pentru identificarea si evaluarea
riscurilor referitoare la spilarea banilor si finantarea terorismului, ludnd in considerare factorii de risc, inclusiv cei
referitori la clienti, tari sau zone geografice, produse, servicii, tranzactii sau canale de distributie. Masurile respective sunt
proportionale cu natura si dimensiunea entitétilor obligate.

(2)  Evaludrile riscurilor mentionate la alineatul (1) sunt documentate, actualizate si se pun la dispozitia autoritdtilor
competente relevante §i a organismelor de autoreglementare vizate. Autoritdtile competente pot decide cd nu sunt
necesare evaludri individuale documentate ale riscurilor in cazul in care riscurile specifice inerente unui sector sunt clare
si bine intelese.

(3)  Statele membre se asigurd cd entititile obligate instituie politici, controale si proceduri pentru a atenua si a
gestiona cu eficacitate riscurile de spélare a banilor si de finantare a terorismului identificate la nivelul Uniunii, al statelor
membre, si al entitdtilor obligate. Politicile, controalele si procedurile respective trebuie si fie proportionale cu natura si
dimensiunea entititilor obligate respective.

(4)  Politicile, controalele si procedurile mentionate la alineatul (3) cuprind:

(a) elaborarea de politici, controale si proceduri interne, inclusiv practici model de gestionare a riscurilor, precautia
privind clientela, raportarea, pastrarea evidentelor, controlul intern, managementul conformitatii inclusiv, atunci cand
este cazul avind in vedere dimensiunea §i natura activititii, numirea in functie a unui responsabil de conformitate la
nivelul conducerii si procesul de verificare a angajatilor;

(b) atunci cand este cazul avand in vedere dimensiunea si natura activitdtii, o functie de audit independent in scopul
testdrii politicilor, controalelor si procedurilor interne mentionate la litera (a).

(5)  Statele membre impun entitdtilor obligate si obtind aprobarea conducerii de rang superior pentru politicile,
controalele si procedurile instituite si sd monitorizeze i sd consolideze masurile adoptate, dupi caz.

SECTIUNEA 3

Politica privind tdrile terte
Articolul 9

(1)  Jurisdictiile tarilor terte care au deficiente strategice in regimurile lor nationale privind combaterea spalirii banilor
si a finantdrii terorismului, care prezintd pericole semnificative pentru sistemul financiar al Uniunii (denumite in
continuare ,tdri terte cu grad inalt de risc”), sunt identificate in scopul de a proteja buna functionare a pietei interne.

(2)  Comisia este Imputernicitd s3 adopte acte delegate in conformitate cu articolul 64 pentru a identifica tarile terte cu
grad nalt de risc, tindnd seama de deficientele strategice, legate in special de:

(a) cadrul juridic si institutional al tdrii terte respective in materie de combatere a spdldrii banilor si a finantarii
terorismului, in special:

(i) incriminarea spdldrii banilor si a finantdrii terorismului;
(i) masurile de precautie privind clientela;

(ili) cerintele de pastrare a evidentelor; si

(iv) raportarea tranzactiilor suspecte;

(b) competentele si procedurile de care dispun autoritdtile competente din tara tertd pentru combaterea spalirii banilor
si a finantdrii terorismului;

(c) eficacitatea sistemului de combatere a spilirii banilor si a finantdrii terorismului in ceea ce priveste abordarea
riscurilor de spilare a banilor sau de finantare a terorismului in tara tertd respectiva.
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(3)  Actele delegate mentionate la alineatul (2) se adoptd in termen de o lund de la identificarea deficientelor strategice
mentionate la respectivul alineat.

(4)  Atunci cand elaboreazd actele delegate mentionate la alineatul (2), Comisia ia in considerare, dupd caz, evaludri
relevante sau rapoarte elaborate de organizatii internationale si de organisme de standardizare cu competente in
domeniul prevenirii spaldrii banilor §i al combaterii finantirii terorismului, in ceea ce priveste riscurile prezentate de
anumite tdri terte.

CAPITOLUL II
PRECAUTIA PRIVIND CLIENTELA

SECTIUNEA 1

Dispozitii generale
Articolul 10

(1)  Statele membre interzic institutiilor lor de credit si financiare detinerea de conturi anonime sau de carnete de
economii anonime. Statele membre impun in toate cazurile ca titularii si beneficiarii conturilor anonime sau ai
carnetelor de economii anonime existente s fie supusi médsurilor de precautie privind clientela cit mai curdnd posibil i
in orice caz Inainte ca respectivele conturi sau carnete si fie folosite in vreun fel.

(2)  Statele membre jau masuri de prevenire a utilizdrii abuzive a actiunilor la purtitor si a warantelor pe actiuni la
purtdtor.

Articolul 11

Statele membre se asigurd ci entitdtile obligate aplicd masuri de precautie privind clientela in urmitoarele cazuri:
(a) la stabilirea unei relatii de afaceri;
(b) atunci cand efectueazd o tranzactie ocazionald:

(i) in valoare de cel putin 15 000 EUR, indiferent dacd tranzactia se efectueazd printr-o singurd operatiune sau prin
mai multe operatiuni care par a avea o legiturd intre ele; sau

(ii) care constituie un transfer de fonduri astfel cum este definit in articolul 3 punctul 9 din Regulamentul (UE)
2015/847 al Parlamentului European si al Consiliului () in valoare de peste 1 000 EUR;

(c) 1n cazul persoanelor care comercializeazd bunuri, atunci cand efectueaza tranzactii ocazionale in numerar in valoare
de cel putin 10 000 EUR, indiferent daci tranzactia se efectueazd printr-o singurd operatiune sau prin mai multe
operatiuni care par a avea o legdturd intre ele;

(d) in cazul furnizorilor de servicii de jocuri de noroc, in momentul colectdrii cstigurilor, in momentul punerii unei
mize ori in ambele cazuri atunci cind efectueazi tranzactii in valoare de cel putin 2 000 EUR, indiferent daci
tranzactia se efectueazd printr-o singurd operatiune sau prin mai multe operatiuni care par a avea o legiturd intre
ele;

(e) atunci cand existd o suspiciune de spilare a banilor sau de finantare a terorismului, independent de orice derogare,
exceptare sau prag;

(f) atunci cand existd indoieli privind veridicitatea sau suficienta datelor de identificare a clientului obtinute anterior.

Articolul 12

(1)  Prin derogare de la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) si (c) si de la articolul 14, pe baza unei
evaludri corespunzitoare a riscurilor care si demonstreze existenta unui risc scidzut, statele membre pot permite
entitdtilor obligate sd nu aplice anumite mésuri de precautie privind clientela cu privire la moneda electronica in cazul in
care sunt indeplinite toate conditiile urmdtoare de atenuare a riscurilor:

(a) instrumentul de platd nu este reincircabil sau are o limitd maximd de 250 EUR pentru tranzactiile de pliti lunare,
care poate fi utilizatd numai in statul membru respectiv;

(b) suma maximd depozitatd electronic nu depdseste 250 EUR;

(") Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2015 privind informatiile care insotesc transferurile
de fonduri i de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1781/2006 (a se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial).
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(c) instrumentul de platd este utilizat exclusiv pentru a achizitiona bunuri sau servicii;
(d) instrumentul de platd nu poate fi finantat cu monedd electronicd anonim;

(e) emitentul efectueazd o monitorizare suficientd a tranzactiilor sau a relatiei de afaceri pentru a permite depistarea
tranzactiilor neobisnuite sau suspecte.

In sensul literei (b) din primul paragraf, un stat membru poate miri aceastd limitd pand la 500 EUR pentru instrumentele
de platd care pot fi utilizate numai in statul membru respectiv.

(2)  Statele membre se asigurd cd derogarea previzutd la alineatul (1) nu este aplicabild in cazul rascumpdririi in
numerar sau al retragerii in numerar a valorii monetare a monedei electronice in cazul in care suma riscumpdratd
depdseste 100 EUR.

Articolul 13

(1)  Mdésurile de precautie privind clientela cuprind:

(a) identificarea clientului si verificarea identitdtii clientului pe baza documentelor, datelor sau informatiilor obtinute
dintr-o sursi credibild si independent;

(b) identificarea beneficiarului real si adoptarea unor masuri rezonabile pentru a verifica identitatea acestuia, astfel incat
entitatea obligatd si aibd certitudinea ci stie cine este beneficiarul real, inclusiv, in ceea ce priveste persoanele
juridice, fiduciile, societitile, fundatiile si constructiile juridice similare, adoptarea unor mdasuri rezonabile pentru a
intelege structura de proprietate si de control a clientului;

(c) evaluarea si, dupd caz, obtinerea de informatii privind scopul si natura doriti a relatiei de afaceri;

(d) realizarea unei monitoriziri continue a relatiei de afaceri, inclusiv examinarea tranzactiilor incheiate pe toatd durata
relatiei respective, pentru a asigura ci tranzactiile realizate sunt conforme cu informatiile entitdtii obligate referitoare
la client, la profilul activitatii si la profilul riscului, inclusiv, dupd caz, la sursa fondurilor, precum si cd documentele,
datele sau informatiile detinute sunt actualizate.

La aplicarea masurilor mentionate la literele (a) si (b) din primul paragraf, entititile obligate verificd, de asemenea, daci o
persoand care pretinde cd actioneazd in numele clientului este autorizatd in acest sens si identificd si verificd identitatea
persoanei respective.

(2)  Statele membre se asigurd ci entitdtile obligate aplicd fiecare dintre cerintele de precautie privind clientela
prevazute la alineatul (1). Cu toate acestea, entititile obligate pot stabili amploarea masurilor respective in functie de risc.

(3)  Statele membre impun entititilor obligate sd ia in considerare cel putin variabilele previzute in anexa I atunci
cand evalueazd riscurile de spilare a banilor si de finantare a terorismului.

(4)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate pot demonstra autoritdtilor competente sau organismelor de
autoreglementare ci masurile sunt corespunzitoare din punctul de vedere al riscurilor de spilare a banilor si de finantare
a terorismului care au fost identificate.

(5)  In cazul asigurarilor de viati sau al altor tipuri de asiguriri legate de investitii, statele membre se asigurd c4, in
plus fatd de masurile de precautie privind clientela impuse in ceea ce priveste clientul si beneficiarul real, institutiile de
credit si institutiile financiare aplicd urmatoarele mdsuri de precautie privind clientela in cazul beneficiarilor de polite de
asigurare de viatd si de alte polite de asigurare legate de investitii, de indati ce beneficiarii sunt identificati sau desemnati:

(@) in cazul beneficiarilor care sunt persoane sau constructii juridice identificate dupd nume, consemnarea numelui
persoanei;

(b) in cazul beneficiarilor desemnati dupd caracteristici sau categorie ori prin alte mijloace, obtinerea unor informatii
suficiente privind beneficiarii respectivi, astfel incat institutia de credit sau institutia financiard si fie sigurd ci, la
momentul plitii, va fi in misurd s3 stabileascd identitatea beneficiarului.
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In cazurile mentionate la literele (a) si (b) din primul paragraf, verificarea identittii beneficiarilor are loc la momentul
plitii. In caz de atribuire, totald sau partiald, a unei asiguriri de viatd sau a unui alt tip de asigurare legatd de investitii
citre un tert, institutiile de credit si institutiile financiare care au cunostintd de atribuirea respectiva identificd beneficiarul
real la momentul atribuirii cdtre persoana fizici sau juridici sau citre constructia juridicd care primeste, pentru
beneficiul propriu, valoarea politei cedate.

(6)  In cazul beneficiarilor de fiducii sau de constructii juridice similare care sunt desemnati in functie de caracteristici
particulare sau de categorie, o entitate obligatd obtine informatii suficiente cu privire la beneficiar, astfel incat si se
asigure cd va fi in masurd s stabileascd identitatea beneficiarului la momentul platii sau al exercitirii de citre beneficiar
a drepturilor sale dobandite.

Articolul 14

(1)  Statele membre impun ca verificarea identitdtii clientului si a beneficiarului real sd aibd loc inainte de stabilirea
unei relatii de afaceri sau de desfdsurarea tranzactiei.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot permite ca verificarea identitatii clientului si a beneficiarului
real sd se realizeze in timpul constituirii unei relatii de afaceri, in cazul in care acest lucru este necesar pentru a nu
intrerupe practicile comerciale normale si in cazul in care riscul de spélare a banilor sau de finantare a terorismului este
redus. In astfel de situatii, procedurile respective se realizeazd cat mai curdnd posibil dupa contactul initial.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot permite deschiderea unui cont la o institutie de credit sau o
institutie financiard, inclusiv conturi care permit tranzactii cu valori mobiliare, cu conditia sd fie aplicate garantii
corespunzdtoare care si asigure realizarea tranzactiilor de citre client sau in numele clientului numai dupa respectarea in
totalitate a cerintelor de precautie privind clientela previzute la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a)

si (b).

(4)  Statele membre impun ca, in cazul in care nu este in masurd sd respecte cerintele de precautie privind clientela
stabilite la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) sau (c), entitatea obligatd si nu realizeze nicio
tranzactie printr-un cont bancar, si nu stabileascd nicio relatie de afaceri si si nu realizeze nicio tranzactie, precum si sd
inceteze relatia de afaceri §i sd aibd in vedere transmiterea citre unitatea de informatii financiare a unui raport privind
tranzactii suspecte in legiturd cu clientul, in conformitate cu articolul 33.

Statele membre nu aplicd primul paragraf notarilor, altor persoane care exercitd profesii juridice liberale, auditorilor,
expertilor contabili externi si consilierilor fiscali numai in masura in care acestia evalueazd situatia juridicd a clientului
sau indeplinesc sarcina de apdrare sau de reprezentare a clientului in proceduri judiciare sau referitor la acestea, inclusiv
de consiliere privind initierea sau evitarea acestor proceduri.

(5)  Statele membre impun ca entititile obligate si aplice mésurile de precautie privind clientela nu numai tuturor
clientilor noi, ci si clientilor existenti, in functie de risc, la momentele oportune, inclusiv atunci cind circumstantele
relevante privind clientul se schimba.

SECTIUNEA 2

Precautia simplificatd privind clientela
Articolul 15

(1) In cazul in care un stat membru sau o entitate obligatd identifici domenii cu risc redus, statul membru respectiv
poate permite entitdtilor obligate sd aplice masuri de precautie simplificatd privind clientela.

(2) TInainte de a aplica mdsuri de precautie simplificatd privind clientela, entititile obligate se asigurd ci relatia de
afaceri sau tranzactia prezintd un grad de risc redus.

(3)  Statele membre se asigurd ci entititile obligate efectueazd o monitorizare suficientd a tranzactiilor si a relatiilor de
afaceri, pentru a permite depistarea tranzactiilor neobisnuite sau suspecte.
Articolul 16

La evaluarea riscurilor de spilare a banilor si de finantare a terorismului legate de tipuri de clienti, zone geografice,
precum si de anumite produse, servicii, tranzactii sau canale de distributie, statele membre si entititile obligate iau in
considerare cel putin factorii caracteristici situatiilor cu un risc potential redus previzuti in anexa IL
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Articolul 17

Pand la 26 iunie 2017, AES emit orientdri adresate autorititilor competente si institugiilor de credit si institutiilor
financiare, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE)
nr. 1095/2010 cu privire la factorii de risc care trebuie luati in considerare sau mdsurile care trebuie adoptate in
situatiile in care sunt adecvate misuri de precautie simplificate privind clientela. Se tine cont in special de natura si
dimensiunea activitatii si, in mdsura in care este adecvat si proportional, se previd misuri specifice.

SECTIUNEA 3

Precautia sporitd privind clientela
Articolul 18

(1)  In cazurile mentionate la articolele 19-24 si in cazurile care implici persoane fizice sau entititi juridice stabilite in
tari terte identificate de Comisie drept tari terte cu grad inalt de risc, precum si in alte cazuri de risc crescut identificate
de statele membre sau de entitdtile obligate, statele membre impun entititilor obligate sd aplice masuri de precautie
sporitd privind clientela pentru a gestiona si a atenua riscurile respective in mod corespunzitor.

Mdsurile de precautie sporitd privind clientela nu trebuie s fie aplicate automat in ceea ce priveste sucursalele si filialele
detinute in proportie majoritard ale entitdtilor obligate stabilite in Uniune care sunt situate in tari terte cu grad inalt de
risc, in cazul in care aceste sucursale si filiale detinute in proportie majoritard respectd integral politicile si procedurile
aplicabile la nivelul grupului, in conformitate cu articolul 45. Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate trateazd
respectivele cazuri utilizdnd o abordare bazatd pe risc.

(2)  Statele membre impun entitdtilor obligate si examineze, in misura in care este posibil in mod rezonabil, contextul
si scopul tuturor tranzactiilor complexe si avand valori neobisnuit de mari si al tuturor tipurilor neobisnuite de
tranzacii care nu au un scop economic sau legal evident. In special, entititile obligate maresc gradul si natura monito-
rizdrii relatiei de afaceri in scopul de a stabili dacd respectivele tranzactii sau activitdti par suspecte.

(3)  La evaluarea riscurilor de spalare a banilor si de finantare a terorismului, statele membre si entititile obligate iau
in considerare cel putin factorii caracteristici situatiilor cu risc potential mdrit, prevdzuti in anexa III.

(4)  Pand la 26 iunie 2017, AES emit orientdri adresate autorititilor competente si institutiilor de credit si institutiilor
financiare, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE)
nr. 1095/2010, cu privire la factorii de risc care trebuie luati in considerare sau misurile care trebuie adoptate in
situatiile in care sunt adecvate misuri de precautie sporitd privind clientela. Se tine cont in special de natura si
dimensiunea activitatii si, in mdsura in care este adecvat si proportional, se previd misuri specifice.

Articolul 19

In ceea ce priveste relatiile transfrontaliere de corespondenti cu institutii respondente din tiri terte, statele membre
impun institutiilor lor de credit si institutiilor financiare, in plus fatd de masurile de precautie privind clientela previzute
la articolul 13:

(a) sd culeagd informatii suficiente despre o institutie respondentd pentru a intelege pe deplin natura activitatii acesteia si
pentru a stabili, din informatiile disponibile public, reputatia institutiei si calitatea supravegherii;

(b) s evalueze controalele efectuate de institutia respondentd cu privire la spalarea banilor si finantarea terorismului;

(c) sd obtind aprobarea conducerii de rang superior inainte de stabilirea unor noi relatii de corespondents;

(d) sd stabileascd in scris responsabilititile fiecirei institutii;

(e) 1n ceea ce priveste conturile corespondente de transfer, si se asigure ci institutia respondentd a verificat identitatea
clientilor care au acces direct la conturile institutiei corespondente, a aplicat continuu mdsuri de precautie privind

clientela cu privire la acesti clienti si este in misurd si furnizeze institutiei corespondente, la cerere, date relevante
referitoare la precautia privind clientela.
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Articolul 20

In ceea ce priveste tranzactiile sau relatiile de afaceri cu persoane expuse politic, statele membre impun entititilor
obligate, in plus fatd de mdsurile de precautie privind clientela prevdzute la articolul 13:

(a) sd dispund de sisteme adecvate de gestionare a riscurilor, inclusiv de proceduri bazate pe evaluarea riscurilor, pentru
a stabili dacd un client sau beneficiarul real al unui client este o persoand expusd politic;

(b) sd aplice urmitoarele misuri in cazul relatiilor de afaceri cu persoane expuse politic:

(i) sd obtind aprobarea conducerii de rang superior pentru stabilirea sau continuarea relatiilor de afaceri cu astfel de
persoane;

(i) sd adopte misuri adecvate pentru a stabili sursa patrimoniului si sursa fondurilor implicate in relatii de afaceri
sau in tranzactii cu astfel de persoane;

(ili) sd efectueze in mod permanent o monitorizare sporitd a respectivelor relaii de afaceri.

Articolul 21

Statele membre impun entititilor obligate si ia mdsuri rezonabile pentru a stabili dacd beneficiarii unei polite de
asigurare de viatd sau ai unei alte polite de asigurare legate de investitii si/sau, dupd caz, beneficiarul real al beneficiarului
sunt persoane expuse politic. Masurile respective se adoptd cel mai tarziu la momentul platii sau la momentul atribuirii,
totale sau partiale, a politei. In cazul in care s-au identificat riscuri mdrite, statele membre impun entitdtilor obligate, in
plus fatd de aplicarea masurilor de precautie privind clientela prevazute la articolul 13:

(a) sd informeze conducerea de rang superior inainte de plata veniturilor corespunzitoare politei de asigurare;

(b) sd efectueze o examinare sporitd a intregii relatii de afaceri cu asiguratul.

Articolul 22

In cazul in care o persoand expusa politic a incetat si fie insircinati cu o functie publici importantd de citre un stat
membru sau o tard tertd sau cu o functie publicd importantd de citre o organizatie internationald, entitdtilor obligate li
se impune cel putin pentru 12 luni si ia in considerare riscul pe care persoana respectivd il prezintd in continuare si si
aplice misuri corespunzitoare, in functie de risc, pand in momentul in care se considerd ci persoana nu mai prezintd
niciun risc specific persoanelor expuse politic.

Articolul 23

Misurile prevdzute la articolele 20 i 21 se aplicd, de asemenea, membrilor de familie sau persoanelor cunoscute ca fiind
asociati apropiati ai unor astfel de persoane expuse politic.

Articolul 24

Statele membre interzic institutiilor de credit si institutiilor financiare si stabileascd sau sd continue o relatie de
corespondentd cu o banci fictivd. Statele membre impun institutiilor respective si ia mdsuri corespunzitoare pentru a se
asigura cd nu initiazd sau nu continud relatii de corespondentd cu o institutie de credit sau o institutie financiard despre
care se stie cd permite unei banci fictive sd 1i utilizeze conturile.

SECTIUNEA 4

Executia de cdtre terti
Articolul 25

Statele membre pot permite entitdtilor obligate sd recurgd la terti pentru a indeplini cerintele de precautie privind
clientela previzute la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) si (c). Cu toate acestea, responsabilitatea
finald pentru indeplinirea cerintelor respective revine in continuare entitdtii obligate care apeleazi la tert.
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Articolul 26

(1)  In sensul prezentei sectiuni, ,terti” inseamna entititi obligate enumerate la articolul 2, organizatiile membre sau
federatiile entititilor obligate respective sau alte institutii sau persoane situate intr-un stat membru sau intr-o tard tertd
care:

(a) aplicd cerinte de precautie privind clientela si cerinte de pistrare a evidentelor care sunt conforme cu cele previzute
in prezenta directiva; si

(b) le este supravegheatd conformitatea cu cerintele prezentei directive intr-un mod conform cu sectiunea 2 din
capitolul VI.

(2)  Statele membre interzic entitdtilor obligate sd recurgd la terti stabiliti in tiri terte cu grad inalt de risc. Statele
membre pot excepta sucursalele si filialele detinute in proportie majoritard ale entitatilor obligate stabilite in Uniune de
la interdictia respectivd in cazul in care aceste sucursale si filiale detinute in proportie majoritard respectd integral
politicile si procedurile aplicabile la nivelul grupului, in conformitate cu articolul 45.

Articolul 27

(1)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate obtin de la terful la care au recurs informatiile necesare privind
cerintele de precautie privind clientela prevazute la articolul 13 alineatul (1) primul paragraf literele (a), (b) si (c).

(2)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate cirora li se adreseazd clientul adoptd mdsurile adecvate pentru a
garanta cd tertul furnizeazd de indatd, la cerere, copiile relevante ale datelor de identificare §i verificare si orice alt
document relevant privind identitatea clientului sau a beneficiarului real.

Articolul 28

Statele membre se asigurd ci autoritatea competentd din statul membru de origine (in cazul politicilor i procedurilor la
nivel de grup) si autoritatea competentd din statul membru gazda (in cazul sucursalelor si filialelor) pot considera ¢ o
entitate obligatd respectd dispozitiile adoptate in temeiul articolelor 26 si 27 prin programul siu de grup, in cazul in
care sunt indeplinite toate conditiile urmitoare:

(a) entitatea obligatd se bazeazd pe informatiile furnizate de citre un tert care face parte din acelasi grup;

(b) grupul aplicd misuri de precautie privind clientela, norme privind pastrarea evidentelor si programe de combatere a
spdlarii banilor si a finantdrii terorismului conforme cu prezenta directivd, sau norme echivalente;

(c) punerea in aplicare efectivd a cerintelor mentionate la litera (b) este supravegheatd la nivel de grup de citre o
autoritate competentd din statul membru de origine sau din tara terta.

Articolul 29

Prezenta sectiune nu se aplicd in relatiile de externalizare sau de reprezentare in care, pe baza unei dispozitii
contractuale, furnizorul serviciilor de externalizare sau agentul trebuie considerat parte a entitdtii obligate.

CAPITOLUL III

INFORMATII PRIVIND BENEFICIARUL REAL

Articolul 30

(1)  Statele membre se asigurd ci entitdtilor corporative si altor entitdti juridice inregistrate pe teritoriul lor li se
solicitd sd obtind si sd detind informatii adecvate, corecte si actualizate cu privire la beneficiarul lor real, inclusiv detaliile
intereselor generatoare de beneficii detinute.

Statele membre se asigurd ci aceste entitdti au obligatia de a furniza entitdtilor obligate, pe langd informatiile privind
proprietarul lor de drept, informatii privind beneficiarul real, atunci cand entitdtile obligate iau masuri de precautie
privind clientela in conformitate cu capitolul II.
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(2)  Statele membre solicitd ca informatiile mentionate la alineatul (1) sd poatd fi accesate in timp util de citre
autorititile competente si de citre unitdtile de informatii financiare.

(3)  Statele membre se asigurd cd informatiile mentionate la alineatul (1) sunt pastrate intr-un registru central in fiecare
stat membru, de exemplu un registru comercial, un registru al societdtilor, astfel cum sunt mentionate la articolul 3 din
Directiva 2009/101/CE a Parlamentului European si a Consiliului ('), sau un registru public. Statele membre informeazi
Comisia cu privire la caracteristicile respectivelor mecanisme nationale. Informatiile privind beneficiarii reali continute in
aceastd bazi de date pot fi colectate in conformitate cu sistemele nationale.

(4)  Statele membre solicitd ca informatiile pastrate in registrul central mentionat la alineatul (3) sd fie adecvate,
corecte si actualizate.

(5)  Statele membre se asigurd cd informatiile privind beneficiarul real sunt accesibile in toate cazurile:

(a) autoritdtilor competente si unitatilor de informatii financiare, fara nicio restrictie;

(b) entitdtilor obligate, in cadrul aplicdrii mdsurilor de precautie privind clientela, in conformitate cu capitolul IT;
(c) oricdror persoane sau organizatii care pot demonstra un interes legitim.

Persoanele sau organizatiile mentionate la litera (c) au acces cel putin la numele, luna si anul nasterii, nationalitatea si
tara de resedintd ale beneficiarului real, precum si la natura si amploarea interesului generator de beneficii detinut.

In sensul prezentului alineat, accesul la informatiile referitoare la beneficiarii reali se realizeazd in conformitate cu
normele privind protectia datelor cu caracter personal si poate fi conditionat de inregistrarea online si de plata unei taxe.
Taxele percepute pentru obtinerea informatiilor nu depasesc costurile administrative ale acestora.

(6)  Registrul central mentionat la alineatul (3) asigurd accesul prompt si nelimitat al autorititilor competente si al
unitdtilor de informatii financiare, fird a alerta entitatea in cauzi. Registrul central permite, de asemenea, accesul prompt
al entititilor obligate atunci cand aplicd masuri de precautie privind clientela.

(7)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente si unitdtile de informatii financiare sunt in masurd si
furnizeze informatiile mentionate la alineatele (1) si (3) autoritdtilor competente si unitdtilor de informatii financiare din
alte state membre in timp util.

(8)  Statele membre solicitd ca entititile obligate sd nu se bazeze exclusiv pe registrul central mentionat la alineatul (3)
pentru a-si indeplini cerintele referitoare la precautia privind clientela in conformitate cu capitolul II. Aceste cerinte sunt
indeplinite prin utilizarea unei abordari bazate pe riscuri.

(9)  Statele membre pot prevedea o exceptie in ceea ce priveste accesul mentionat la alineatul (5) literele (b) si (c) in
ceea ce priveste toate sau o parte din informatiile privind beneficiarul real, de la caz la caz, in imprejurdri exceptionale,
dacd accesul ar expune beneficiarul real riscului de fraudd, ripire, santaj, violentd sau intimidare sau dacd beneficiarul
real este un minor sau prezintd o altd formd de incapacitate. Exceptiile acordate in temeiul prezentului alineat nu se
aplicd institutiilor de credit si institutiilor financiare si nici entitdtilor obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1)
punctul 3 litera (b) care sunt functionari publici.

(10) Pand la 26 iunie 2019, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului in care evalueazd
conditiile si procedurile si specificatiile tehnice pentru asigurarea unor conditii sigure si eficiente de interconectare a
registrelor centrale mentionate la alineatul (3) prin intermediul platformei centrale europene instituite prin articolul 4a
alineatul (1) din Directiva 2009/101/CE. Acolo unde este cazul, raportul respectiv este insotit de o propunere legislativa.

Articolul 31

(1)  Statele membre impun ca fiduciarii oricarei fiducii exprese reglementate de dreptul intern si obtind si si detind
informatii adecvate, corecte si actualizate privind beneficiarul real al fiduciei. Aceste informatii includ identitatea:

(a) constituitorului;
(b) a fiduciarului (fiduciarilor);

(c) a protectorului (dacd acesta existd);

() Directiva 2009/101/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009 de coordonare, in vederea echivalirii, a
garantiilor impuse societdtilor in statele membre, in intelesul articolului 48 al doilea paragraf din tratat, pentru protejarea intereselor
asociatilor sau tertilor (O L 258, 1.10.2009, p. 11).
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(d) a beneficiarilor sau a categoriei de beneficiari; si
(e) a oricdrei alte persoane fizice care exercitd un control efectiv asupra fiduciei.

(2)  Statele membre se asigurd ca fiduciarii dezviluie statutul pe care il au si furnizeaza in timp util entitdtilor obligate
informatiile mentionate la alineatul (1) atunci cand, in calitatea lor de fiduciari, acestia stabilesc o relatie de afaceri sau
efectueazd o tranzactie ocazionald cu o valoare care depdseste pragul prevazut la articolul 11 literele (b), (c) si (d).

(3)  Statele membre solicitd ca informatiile mentionate la alineatul (1) sd poatd fi accesate in timp util de citre
autorititile competente si de citre unitdtile de informatii financiare.

(4)  Statele membre solicitd ca informatiile mentionate la alineatul (1) sd fie pastrate intr-un registru central atunci
cand fiducia genereazi consecinte fiscale. Registrul central asigurd accesul prompt si nelimitat al autorititilor competente
si al unitdtilor de informatii financiare, fird a alerta partile la fiducia in cauzi. Acesta poate, de asemenea, sd permitd
accesul prompt al entitdtilor obligate in cadrul aplicirii masurilor de precautie privind clientela in conformitate cu
capitolul II. Statele membre informeazd Comisia cu privire la caracteristicile acestor mecanisme nationale.

(5)  Statele membre solicitd ca informatiile pastrate in registrul central mentionat la alineatul (4) sd fie adecvate,
corecte si actualizate.

(6)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate nu se bazeazd exclusiv pe registrul central mentionat la
alineatul (4) pentru a-si indeplini cerintele referitoare la precautia privind clientela astfel cum sunt previzute in
capitolul II. Cerintele respective se indeplinesc prin utilizarea unei abordari bazate pe riscuri.

(7)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente si unititile de informatii financiare sunt in mdsurd si
furnizeze informatiile mentionate la alineatele (1) si (4) autoritdtilor competente si unittilor de informatii financiare din
alte state membre in timp util.

(8)  Statele membre se asigurd cd mdsurile prevdzute in prezentul articol se aplicd altor tipuri de constructii juridice cu
o structurd sau functii similare fiduciilor.

(9) Pand la 26 iunie 2019, Comisia prezintd un raport Parlamentului European si Consiliului in care evalueazi
conditiile si procedurile si specificatiile tehnice pentru asigurarea unor conditii sigure si eficiente centrale de interco-
nectare a registrelor centrale. Acolo unde este cazul, raportul respectiv este insotit de o propunere legislativa.

CAPITOLUL IV

OBLIGATII DE RAPORTARE

SECTIUNEA 1

Dispozitii generale
Articolul 32

(1)  Fiecare stat membru instituie o unitate de informatii financiare in scopul de a preveni, detecta si combate in mod
eficace spdlarea banilor si finantarea terorismului.

(2)  Statele membre comunicd in scris Comisiei denumirea si adresa respectivei unitdti de informatii financiare.

(3)  Fiecare unitatea de informatii financiare este independenti si autonomd, ceea ce inseamnd c3 aceasta are
autoritatea si capacitatea de a-si exercita functiile in mod liber, inclusiv abilitatea de a lua decizii autonome de a analiza,
solicita si comunica informatii specifice. Unitatea de informatii financiare, in calitatea sa de unitate centrald nationald,
este responsabild de primirea si analizarea rapoartelor privind tranzactii suspecte si a altor informatii relevante pentru
spdlarea banilor, infractiuni principale asociate sau finantarea terorismului. Unitatea de informatii financiare este
responsabili de comunicarea citre autoritdtile competente a rezultatelor analizei sale si a oriciror informatii
suplimentare relevante, in cazul in care existd motive de a suspecta spilarea banilor, infractiuni principale asociate sau
finantdri ale terorismului. Aceasta este in masurd sd obtind informatii suplimentare de la entititile obligate.

Statele membre furnizeazd unititii de informatii financiare resurse financiare, umane si tehnice adecvate pentru a-gi
indeplini sarcinile.
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(4)  Statele membre se asigurd cd unitdtile de informatii financiare ale acestora au acces, in mod direct sau indirect, in
timp util, la informatiile financiare, administrative si de aplicare a legii de care au nevoie pentru a-si indeplini sarcinile in
mod corespunzdtor. Unititile de informatii financiare sunt in masurd si rispundid cererilor de informatii din partea
autorititilor competente din statul membru respectiv, atunci cand aceste cereri de informatii sunt motivate de suspiciuni
privind spdlarea banilor, infractiuni principale asociate sau finantarea terorismului. Decizia privind efectuarea analizei
sau comunicarea informatiilor rimane in sarcina unititii de informatii financiare.

(5)  In cazul in care existd motive de fapt pentru a presupune ci furnizarea unor astfel de informatii ar avea un impact
negativ asupra investigatiilor sau analizelor in curs de desfisurare sau, in circumstante exceptionale, in cazul in care
divulgarea informatiilor ar fi in mod clar disproportionati fatd de interesele legitime ale unei persoane fizice sau juridice
sau ar fi irelevantd in ceea ce priveste scopurile pentru care a fost solicitatd, unitatea de informatii financiare nu are
obligatia de a da curs cererii de informatii.

(6)  Statele membre impun autorititilor competente si prezinte unitdtii de informatii financiare feedback cu privire la
utilizarea informatiilor furnizate in conformitate cu prezentul articol si la rezultatul investigatiilor sau inspectiilor
efectuate pe baza respectivelor informatii.

(7)  Statele membre se asigurd cd unitatea de informatii financiare are competenta de a lua mésuri urgente, direct sau
indirect, atunci cind existd o suspiciune cd o tranzactie are legdturd cu spilarea banilor sau finantarea terorismului,
precum si de a suspenda sau de a refuza tranzactia aflatd in derulare, in scopul analizirii acesteia, al confirmarii
suspiciunii si al comunicdrii rezultatelor analizei citre autoritdtile competente. Unitatea de informatii financiare este
imputernicitd sd intreprindd astfel de masuri, direct sau indirect, la cererea unei unititi de informatii financiare dintr-un
alt stat membru, pentru perioadele si in conditiile prevdzute in dreptul intern al unitdtii de informatii financiare care
primeste cererea.

(8)  Functia de analizd a unitatii de informatii financiare constd in urmdtoarele:

(a) o analizd operationald care se axeazd pe cazuri individuale si obiective specifice sau pe informatii selectate adecvate,
in functie de tipul si volumul informatiilor primite si de utilizarea preconizati a informatiilor dupd comunicarea
acestora; si

(b) o analizd strategicd pentru abordarea tendintelor si a practicilor recurente de spilare a banilor si de finantare a
terorismului.

Articolul 33

(1)  Statele membre solicitd entitdtilor obligate si, dupd caz, directorilor si angajatilor acestora si coopereze pe deplin,
procedand cu promptitudine la urmatoarele actiuni:

(a) informarea unititii de informatii financiare, din proprie initiativd, inclusiv prin transmiterea unui raport, in cazul in
care entitatea obligatd are cunostintd, suspecteazd sau are motive intemeiate sd suspecteze cd fondurile, indiferent de
suma in cauzd, sunt obtinute din activititi infractionale sau au legdturd cu finantarea terorismului, precum si prin
transmiterea promptd a unui rispuns la cererile de informatii suplimentare formulate de unitatea de informatii
financiare in astfel de cazuri; si

(b) furnizarea citre unitatea de informatii financiare, in mod direct sau indirect, la cererea acesteia, a tuturor informa-
tiilor necesare, in conformitate cu procedurile stabilite prin dreptul aplicabil.

Toate tranzactiile suspecte, inclusiv tentativele de tranzactii, sunt raportate.

(2)  Persoana desemnatd in conformitate cu articolul 8 alineatul (4) litera (a) transmite informatiile mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol citre unitatea de informatii financiare a statului membru pe al cdrui teritoriu este
stabilitd entitatea obligatd care transmite informatiile.

Articolul 34

(1)  Prin derogare de la articolul 33 alineatul (1), statele membre pot desemna, in cazul entititilor obligate mentionate
la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a), (b) si (d), un organism adecvat de autoreglementare pentru profesia in
cauzd drept autoritate de primire a informatiilor mentionate la articolul 33 alineatul (1).

Fiard a aduce atingere alineatului (2), in cazurile mentionate la primul paragraf din prezentul alineat, organismul de
autoreglementare desemnat transmite informatiile citre unitatea de informatii financiare cu promptitudine si sub forma
nefiltratd.
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(2)  Statele membre nu aplicd obligatiile previzute la articolul 33 alineatul (1) notarilor, altor persoane care exercitd
profesii juridice liberale, auditorilor, expertilor contabili externi si consilierilor fiscali, numai in masura in care aceastd
derogare se referd la informatiile pe care acestia le primesc de la unul dintre clientii lor sau le obtin in legiturd cu acesta
in cursul evaludrii situatiei juridice a clientului respectiv sau al indeplinirii sarcinii de apdrare sau de reprezentare a
clientului in proceduri judiciare sau referitor la acestea, inclusiv de consiliere privind initierea sau evitarea procedurilor,
indiferent dacd aceste informatii sunt primite sau obtinute inaintea procedurilor, in timpul acestora sau dupa acestea.

Articolul 35

(1)  Statele membre interzic entitdtilor obligate si efectueze tranzactii despre care cunosc sau banuiesc ci sunt legate
de activitdti infractionale sau de finantarea terorismului, pind cind finalizeazd actiunile necesare in conformitate cu
articolul 33 alineatul (1) primul paragraf litera (a) si pand cind duc la indeplinire orice instructiuni specifice
suplimentare primite de la unitatea de informatii financiare sau de la autorititile competente in conformitate cu dreptul
statului membru relevant.

(2)  In cazul in care abtinerea de la realizarea tranzactiilor mentionate la alineatul (1) este imposibild sau este de naturd
sd impiedice eforturile de urmdrire a beneficiarilor unei operatiuni suspecte, entititile obligate in cauzd informeaza
unitatea de informatii financiare imediat dupd aceasta.

Articolul 36

(1)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente mentionate la articolul 48 informeazd cu promptitudine
unitatea de informatii financiare in cazul in care acestea, pe parcursul inspectiilor pe care le efectueazd la entititile
obligate sau in oricare alt mod, descoperd fapte care ar putea avea legiturd cu spilarea banilor sau cu finantarea
terorismului.

(2)  Statele membre se asigurd cd organismele de supraveghere imputernicite prin acte cu putere de lege sau norme
administrative si supravegheze pietele bursiere, valutare si de produse financiare derivate informeaza unitatea de
informatii financiare in cazul in care descoperd fapte care ar putea avea legiturd cu spilarea banilor sau cu finantarea
terorismului.

Articolul 37

Divulgarea de informatii cu buni credintd de cdtre o entitate obligatd sau de un angajat sau director al unei astfel de
entitati obligate in conformitate cu articolele 33 si 34 nu constituie incdlcare a niciunei restrictii de divulgare a informa-
tiilor impuse prin contract sau printr-un act cu putere de lege sau act administrativ, si nu atrage niciun fel de rdspundere
pentru entitatea obligatd sau pentru directorii sau angajatii acesteia, chiar §i in imprejurarea in care acestia nu au
cunoscut cu precizie tipul de activitate infractionald subiacentd si indiferent daci activitatea ilegald respectivi a avut loc
cu adevdrat sau nu.

Articolul 38

Statele membre se asigurd cd persoanele, inclusiv angajatii si reprezentantii entitdtii obligate care raporteazd, fie la nivel
intern, fie citre unitatea de informatii financiare, suspiciuni de spalare a banilor sau de finantare a terorismului sunt
protejate fatd de expunerea la amenintdri sau la actiuni ostile, in special la actiuni nefavorabile sau discriminatorii la
locul de munci.

SECTIUNEA 2

Interzicerea divulgdrii
Articolul 39

(1)  Entitdtile obligate, precum si directorii §i angajatii acestora nu divulgd clientului vizat si nici altor terti faptul cd
informatiile sunt in curs de transmitere, au fost sau vor fi transmise in conformitate cu articolele 33 sau 34 sau ci este
in curs sau ar putea fi efectuatd o analizd privind spdlarea banilor sau finantarea terorismului.

(2)  Interdictia previzutd la alineatul (1) nu include divulgarea citre autorititile competente, inclusiv citre organismele
de autoreglementare, si nici divulgarea in scopul aplicirii legii.

(3)  Interdictia previzutd la alineatul (1) nu impiedicd divulgarea intre institutiile de credit si institutiile financiare sau
intre respectivele institutii si sucursalele si filialele detinute in proportie majoritard situate in tiri terte, cu conditia ca
respectivele sucursale si filiale detinute in proportie majoritard sd respecte pe deplin politicile §i procedurile la nivel de
grup, inclusiv procedurile privind schimbul de informatii in cadrul grupului, in conformitate cu articolul 45, si ca
politicile si procedurile la nivel de grup si fie conforme cu cerintele stabilite in prezenta directiva.
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(4)  Interdictia prevdzutd la alineatul (1) nu impiedicd divulgarea intre entitdtile obligate, astfel cum este mentionat la
articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a) si (b), sau intre entititile din tiri terte care impun cerinte echivalente celor
previzute in prezenta directivd, care isi desfisoard activititile profesionale, ca angajati sau nu, In cadrul aceleiasi
persoane juridice sau al unei structuri mai largi de care apartine persoana si care are proprietari, conducere sau control
de conformitate in comun.

(5)  In ceea ce priveste entititile obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctele 1 si 2 si punctul 3 literele (a)
si (b), In cazurile privind acelasi client §i aceeasi tranzactie care implicd doud sau mai multe entitdti obligate, interdictia
previzutd la alineatul (1) din prezentul articol nu impiedicd divulgarea intre entitdtile obligate relevante, cu conditia ca
acestea sa fie dintr-un stat membru, sau intre entititile dintr-o tard tertd care impune cerinte echivalente celor previzute
in prezenta directivd si cu conditia sd apartind aceleiasi categorii profesionale si sd se supund unor obligatii in ceea ce
priveste secretul profesional si protectia datelor cu caracter personal.

(6)  In cazul in care entititile obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a) si (b) incearcd si

descurajeze un client de la a participa la activititi ilegale, aceasta nu reprezinti o divulgare in intelesul alineatului (1) din
prezentul articol.

CAPITOLUL V

PROTECTIA DATELOR, PASTRAREA EVIDENTELOR SI DATELE STATISTICE

Articolul 40

(1)  Statele membre solicitd entitdtilor obligate sd pdstreze urmdtoarele documente si informatii, in conformitate cu
dreptul intern, in scopul prevenirii, depistdrii si investigdrii de citre unitatea de informatii financiare sau de citre alte
autoritdti competente a posibilelor cazuri de spélare a banilor sau de finantare a terorismului:

(a) in cazul precautiei privind clientela, o copie a documentelor si a informatiilor necesare pentru respectarea cerintelor
de precautie privind clientela stabilite in capitlolul II, pe o perioadd de cinci ani de la incetarea relatiei de afaceri cu
clientul sau de la data tranzactiei ocazionale;

(b) documente justificative si evidente ale tranzactiilor, constind in documente originale sau copii admise in procedurile
judiciare in temeiul dreptului intern aplicabil, necesare pentru identificarea tranzactiilor, pentru o perioadd de cinci
ani de la la incetarea relatiei de afaceri cu clientul sau de la data tranzactiei ocazionale.

La expirarea perioadei de pastrare mentionate in primul paragraf, statele membre se asigurd cd entititile obligate sterg
datele cu caracter personal, cu exceptia circumstantelor previzute in dreptul intern in care entitdtile obligate pot sau
trebuie sd pdstreze in continuare datele. Statele membre pot permite sau impune pistrarea in continuare a datelor dupa
ce au efectuat o evaluare cuprinzitoare a necesitdtii §i proportionalititii unei astfel de pastriri suplimentare si considerd
cd aceasta este jusitificatd de necesitatea de a preveni, depista sau investiga activititile de spilare a banilor sau de
finantare a terorismului. Respectiva perioadd de pastrare suplimentard nu depiseste cinci ani suplimentari.

(2) In cazul in care, la 25 iunie 2015, intr-un stat membru sunt in desfisurare proceduri judiciare care vizeazd
prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a unor cazuri presupuse de spilare a banilor sau de finantare a
terorismului si o entitate obligatd detine informatii sau documente referitoare la respectivele proceduri, entitatea obligatd
poate pdstra informatiile sau documentele respective in conformitate cu dreptul intern pentru o perioadd de cinci ani de
la 25 ijunie 2015. Fird a aduce atingere dispozitiilor din dreptul penal intern privind mijloacele de proba aplicabile
anchetelor penale si procedurilor judiciare in curs, statele membre pot permite sau solicita pastrarea unor astfel de
informatii sau documente pentru o perioadd suplimentard de cinci ani, in cazul in care a fost stabilitd necesitatea si
proportionalitatea unei astfel de pastrdri suplimentare pentru prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a
unor cazuri presupuse de spilare a banilor sau de finantare a terorismului.

Articolul 41

(1)  Prelucrarea datelor cu caracter personal in temeiul prezentei directive face obiectul Directivei 95/46/CE, astfel cum
a fost transpusd in dreptul intern. Datele cu caracter personal care sunt prelucrate de citre Comisie sau de citre AES in
temeiul prezentei directive fac obiectul Regulamentului (CE) nr. 45/2001.
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(2)  Datele cu caracter personal sunt prelucrate de entititile obligate pe baza prezentei directive doar in scopul
prevenirii spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, astfel cum se mentioneazd la articolul 1, si nu sunt prelucrate
ulterior intr-un mod incompatibil cu acest scop. Se interzice prelucrarea datelor cu caracter personal pe baza prezentei
directive in alte scopuri, cum ar fi cele comerciale.

(3)  Entitatile obligate furnizeaza clientilor noi informatiile solicitate in temeiul articolului 10 din Directiva 95/46/CE
tnainte de a stabili o relatie de afaceri sau de a efectua o tranzactie ocazionald. Respectivele informatii includ in special o
informare generald cu privire la obligatiile legale care le revin entitdtilor obligate in temeiul prezentei directive atunci
cand prelucreazd date cu caracter personal in scopul prevenirii spaldrii banilor si a finantdrii terorismului, astfel cum se
mentioneazd la articolul 1 din prezenta directiva.

(4)  In aplicarea interdictiei de divulgare previzute la articolul 39 alineatul (1), statele membre adopti mdsuri
legislative care limiteazd, integral sau partial, dreptul de acces al persoanei vizate la datele cu caracter personal care o
privesc, in mdsura in care o astfel de limitare partiald sau totald constituie o masurd necesard si proportionatd intr-o
societate democraticd, tindndu-se seama de interesele legitime ale persoanei in cauza:

(a) pentru a permite entitdtii obligate sau autoritdtii nationale competente si isi indeplineascd sarcinile in sensul
prezentei directive in mod corespunzitor; sau

(b) pentru a se evita obstructionarea anchetelor, analizelor, investigatiilor sau procedurilor in sensul prezentei directive si
pentru a asigura faptul cd nu este pusd in pericol prevenirea, investigarea si depistarea activitdtilor de spalare a
banilor si de finangare a terorismului.

Articolul 42

Statele membre impun ca entitdtile lor obligate s instituie sisteme care sd le permitd sd raspundd in mod complet si
rapid la solicitdrile de informatii transmise de unitatea de informatii financiare sau de alte autoritdti, in conformitate cu
dreptul lor intern, prin care se verifici dacd entititile obligate respective au sau au avut in cursul unei perioade
precedente de cinci ani o relatie de afaceri cu anumite persoane si care este natura relatiei respective, prin canale sigure
si Intr-un mod care sd garanteze confidentialitatea deplind a cererilor de informatii.

Articolul 43

Prelucrarea datelor cu caracter personal pe baza prezentei directive in scopul prevenirii spalirii banilor si a finantdrii
terorismului astfel cum este mentionat la articolul 1 este consideratd a constitui o chestiune de interes public in
conformitate cu Directiva 95/46/CE.

Articolul 44

(1)  Statele membre se asigurd cd, in scopul de a contribui la pregatirea evaludrii riscurilor in temeiul articolului 7,
sunt in mdsurd sd revizuiascd eficacitatea sistemelor lor de combatere a spéldrii banilor si a finantarii terorismului prin
mentinerea unor statistici complete in chestiuni relevante pentru eficacitatea sistemelor respective.

(2)  Statisticile mentionate la alineatul (1) includ:

(a) date de mdsurare a dimensiunii si a importantei diferitelor sectoare care intrd in domeniul de aplicare al prezentei
directive, inclusiv numdrul de entitdti si persoane, precum si importanta economici a fiecdrui sector;

(b) date de misurare a fazelor de raportare, de investigare si judiciare ale regimului national de combatere a spalarii
banilor si a finantdrii terorismului, inclusiv numdrul de rapoarte privind tranzactii suspecte inaintate citre unitatea
de informatii financiare, actiunile intreprinse ca urmare a rapoartelor respective si, anual, numdrul de cazuri
investigate, numdrul de persoane urmdrite penal, numdrul de persoane condamnate pentru infractiuni de spélare a
banilor sau de finantare a terorismului, tipul de infractiuni principale, in cazul in care aceste informatii sunt
disponibile, precum si valoarea in euro a bunurilor care au fost inghetate, sechestrate sau confiscate;

(c) dacd sunt disponibile, date care indicd numdrul §i procentajul de rapoarte care au ca urmare o investigatie
suplimentard, impreund cu raportul anual citre entititile obligate in care sunt detaliate utilitatea si urmdrile
rapoartelor pe care le-au prezentat;

(d) date privind numdrul de cereri transfrontaliere de informatii care au fost efectuate, primite, respinse sau partial sau
complet solutionate de citre unitatea de informatii financiare.

(3)  Statele membre asigurd publicarea unei versiuni consolidate a statisticilor.

(4)  Statele membre transmit Comisiei statisticile mentionate la alineatul (2).
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CAPITOLUL VI

POLITICI, PROCEDURI SI SUPRAVEGHERE

SECTIUNEA 1

Proceduri interne, formare si feedback
Articolul 45

(1)  Statele membre solicitd entitdtilor obligate care fac parte dintr-un grup sd pund in aplicare politici si proceduri la
nivel de grup, inclusiv politici de protectie a datelor si politici si proceduri privind schimbul de informatii in cadrul
grupului in scopul combaterii spaldrii banilor si a finantarii terorismului. Politicile si procedurile respective se pun in
aplicare in mod eficace la nivelul sucursalelor si al filialelor detinute in proportie majoritard din statele membre si din
tarile terte.

(2)  Statele membre impun ca entitdtile obligate care opereazd unitdti intr-un alt stat membru sd se asigure cd aceste
unitdti respectd dispozitiile de drept intern ale statului membru respectiv care transpun prezenta directiva.

(3)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care entititile obligate au sucursale sau filiale detinute in proportie
majoritard situate in tari terte in care cerintele minime privind combaterea spdldrii banilor si a finantdrii terorismului
sunt mai putin stricte decat cele ale statului membru, sucursalele si filialele detinute in proportie majoritard situate in
tara tertd respectivd pun in aplicare cerintele statului membru, inclusiv pe cele privind protectia datelor, in masura in
care dreptul tdrii terte permite acest lucru.

(4)  Statele membre §i AES se informeazd reciproc cu privire la cazurile in care dreptul tdrii terte nu permite punerea
in aplicare a politicilor si procedurilor cerute de alineatul (1). In astfel de cazuri, pot fi intreprinse actiuni coordonate in
vederea identificdrii unei solutii.

(5)  Statele membre impun ca, in cazul in care dreptul tdrii terte nu permite punerea in aplicare a politicilor si
procedurilor cerute de alineatul (1), entitdtile obligate se asigurd cd sucursalele si filialele detinute in proportie majoritard
din tara tertd respectivi aplici masuri suplimentare pentru a face fatd in mod eficace riscului de spilare a banilor sau de
finantare a terorismului si informeaza autorititile competente din statul membru de origine. Dacd misurile suplimentare
nu sunt suficiente, autoritdtile competente din statul membru de origine aplicd masuri suplimentare de supraveghere,
inclusiv masuri prin care impun grupului sd nu stabileasci relatii de afaceri sau s inceteze relatiile de afaceri respective,
sd nu efectueze tranzactii i, daci este necesar, si isi inchidi operatiunile in tara tert.

(6)  AES elaboreazi proiecte de standarde tehnice de reglementare prin care precizeazd tipul de masuri suplimentare
mentionate la alineatul (5) si mdsurile minime care trebuie luate de institutiile de credit si institutiile financiare in cazul
in care dreptul tdrii terfe nu permite punerea in aplicarea a misurilor cerute de alineatele (1) si (3).

AES inainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf pani la
26 decembrie 2016.

(7)  Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la alineatul (6) din
prezentul articol, in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE)
nr. 1095/2010.

(8)  Statele membre se asigurd cd schimbul de informatii in cadrul grupului este permis. Informatiile raportate citre
unitatea de informatii financiare, referitoare la suspiciunea cd fondurile provin din activitdti infractionale sau au legiturd
cu finantarea terorismului, sunt distribuite in cadrul grupului, cu exceptia cazului in care instructiunile din partea unitatii

de informatii financiare prevad altfel.

(9)  Statele membre pot impune emitentilor de moneda electronicd, astfel cum sunt definiti la articolul 2 punctul 3
din Directiva 2009/110/CE, si furnizorilor de servicii de platd, astfel cum sunt definiti in articolul 4 punctul 9 din
Directiva 2007/64/CE, care sunt stabiliti pe teritoriul lor sub alte forme decat sucursala si al ciror sediu social se afld
intr-un alt stat membru, sd numeascd un punct de contact central pe teritoriul lor pentru a asigura, in numele institutiei
care l-a numit, respectarea normelor in materie de combatere a spdldrii banilor si a finantarii terorismului si facilitarea
supravegherii de citre autoritdtile competente, inclusiv prin furnizarea de documente si informatii, la cerere, citre aceste
autoritati.
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(10)  AES elaboreazd proiecte de standarde tehnice de reglementare privind criteriile de stabilire a circumstantelor in
care este adecvatd numirea unui punct de contact central in conformitate cu alineatul (9), precum si functiile punctelor
de contact centrale.

AES inainteazd Comisiei proiectele de standarde tehnice de reglementare mentionate la primul paragraf pani la 26 iunie
2017.

(11)  Se deleagd Comisiei competenta de a adopta standardele tehnice de reglementare mentionate la alineatul (10) din
prezentul articol, in conformitate cu articolele 10-14 din Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE)
nr. 1095/2010.

Articolul 46

(1)  Statele membre impun ca entitdtile obligate si adopte masuri proportionale cu riscurile, natura si dimensiunea lor
pentru ca angajatii acestora sd cunoascd dispozitiile adoptate in temeiul prezentei directive, inclusiv cerintele relevante
privind protectia datelor.

Misurile respective includ participarea angajatilor in cauzd la programe speciale de formare permanentd, menite s ii
ajute sd recunoascd operatiunile care pot avea legiturd cu spilarea banilor sau cu finantarea terorismului i si ii invete
cum si procedeze in astfel de cazuri.

In cazul in care o persoani fizici care se incadreazd in oricare dintre categoriile enumerate la articolul 2 alineatul (1)
punctul 3 desfisoard activitdti profesionale ca angajat al unei persoane juridice, obligatiile prevdzute in prezenta sectiune
se aplicd persoanei juridice, si nu persoanei fizice.

(2)  Statele membre se asigurd cd entitdtile obligate au acces la informatii actualizate privind practicile celor care spald
bani si a celor care finanteaza terorismul si privind indiciile care conduc la recunoasterea tranzactiilor suspecte.

(3)  Statele membre se asigurd cd, ori de cate ori este posibil, este furnizat in timp util un feedback privind eficacitatea
si actiunile intreprinse ca urmare a rapoartelor privind suspiciunile de spilare a banilor sau de finantare a terorismului.

(4)  Atunci cind este cazul, statele membre solicitd entitdtilor obligate sd identifice membrul consiliului de conducere
care este responsabil cu punerea in aplicare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru
respectarea prezentei directive.

SECTIUNEA 2

Supravegherea
Articolul 47

(1)  Statele membre prevdd obligatia de autorizare sau inregistrare a caselor de schimb valutar §i de incasare a
cecurilor de cilitorie, precum si a furnizorilor de servicii pentru fiducii sau societdti, precum si obligatia de reglementare
a furnizorilor de servicii de jocuri de noroc.

(2)  Statele membre impun autoritdtilor competente si asigure faptul cd persoanele care detin o functie de conducere
in entitdtile mentionate la alineatul (1) sau care sunt beneficiarii reali ai acestor entitdti sunt persoane competente si
potrivite.

(3)  In ceea ce priveste entititile obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a), (b) si (d), statele
membre se asigurd ci autoritdtile competente adoptd mdasurile necesare pentru a impiedica infractorii condamnati in
domeniile relevante sau complicii acestora sd detind o functie de conducere in cadrul respectivelor entitati obligate sau sd
fie beneficiarii reali ai acestora.

Articolul 48

(1)  Statele membre impun autorititilor competente si desfisoare o monitorizare eficace si sd adopte mdsurile
necesare in vederea asigurdrii respectdrii prezentei directive.

(2)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente dispun att de competente adecvate, inclusiv competenta de
a impune prezentarea oriciror informatii relevante pentru monitorizarea conformititii si de a efectua verificiri, cat si de
resurse financiare, umane si tehnice adecvate pentru indeplinirea functiilor lor. Statele membre se asigurd cd personalul
autorititilor respective respectd standarde profesionale inalte, inclusiv in materie de confidentialitate si de protectie a
datelor, prezintd un grad inalt de integritate si este calificat in mod corespunzitor.
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(3)  In cazul institutiilor de credit, institutiilor financiare si al furnizorilor de servicii de jocuri de noroc, autorititile
competente dispun de competente de supraveghere sporite.

(4)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente din statul membru in care entitatea obligatd opereazd unititi
supravegheazd respectarea de citre aceste unitdti a dispozitiilor de drept intern ale statului membru respectiv care
transpun prezenta directivd. In cazul unitdtilor mentionate la articolul 45 alineatul (9), aceastd supraveghere poate
include luarea de mdsuri adecvate si proportionale pentru a aborda deficientele grave care necesitd solutii imediate.
Aceste mdsuri sunt temporare si inceteazd in momentul aborddrii deficientelor identificate, inclusiv cu sprijinul sau in
cooperare cu autorititile competente din statul membru de origine a entitdtii obligate, in conformitate cu articolul 45
alineatul (2).

(5)  Statele membre se asigurd ci autoritdtile competente ale statului membru in care entitatea obligatd opereazi
coopereazd cu autorittile competente din statul membru in care entitatea obligatd isi are sediul social, pentru a asigura
supravegherea eficientd a cerintelor prezentei directive.

(6)  Statele membre se asigurd cd, atunci cind aplicd o abordare bazatd pe risc in ceea ce priveste supravegherea,
autorititile competente:

(a) inteleg clar riscurile de spilare a banilor si de finantare a terorismului prezente in statul lor membru;

(b) au acces in situ si ex situ la toate informatiile relevante privind riscurile specifice interne si internationale legate de
clientii, produsele si serviciile entititilor obligate; si

(c) stabilesc frecventa si intensitatea supravegherii in situ si ex situ in functie de profilul de risc al entitdtilor obligate i a
riscurilor de spdlare a banilor si de finantare a terorismului prezente in respectivul stat membru.

(7)  Evaluarea profilului de risc de spilare a banilor si de finantare a terorismului al entititilor obligate, in care sunt
incluse si riscurile de nerespectare, se revizuieste atit in mod periodic, cit si atunci cind existd evenimente sau
schimbdri majore in conducerea si activititile entitatilor obligate.

(8)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente jau in considerare marja de manevrd permisd entititii
obligate si revizuiesc in mod corespunzitor evaludrile riscurilor care stau la baza acestei marje de manevrd, precum si
punerea in aplicare a politicilor interne, a controalelor si a procedurilor entititii obligate si masura in care acestea sunt
adecvate.

(9)  In cazul entitdtilor obligate mentionate la articolul 2 alineatul (1) punctul 3 literele (a), (b) si (d), statele membre
pot permite ca functiile mentionate la alineatul (1) sa fie exercitate de citre organisme de autoreglementare, cu conditia
ca acestea si respecte alineatul (2) din prezentul articol.

(10)  Pand la 26 iunie 2017, AES emit orientdri adresate autoritdtilor competente in conformitate cu articolul 16 din
Regulamentele (UE) nr. 1093/2010, (UE) nr. 1094/2010 si (UE) nr. 1095/2010 cu privire la caracteristicile unei abordari
bazate pe risc in ceea ce priveste supravegherea si la etapele care trebuie urmate atunci cind se efectueazd supravegherea
in functie de risc. Se tine cont in special de natura si dimensiunea activititii si, in masura in care este adecvat si
proportional, se previd masuri specifice.

SECTIUNEA 3
Cooperare
Subsectiunea I

Cooperarea nationald
Articolul 49

Statele membre se asigurd cd factorii de decizie, unitdtile de informatii financiare, autorititile de supraveghere si alte
autoritdti competente implicate in combaterea spaldrii banilor si a finantdrii terorismului dispun de mecanisme eficace
care le permit sd coopereze si sd se coordoneze la nivel national in ceea ce priveste elaborarea si punerea in aplicare a
politicilor si a activitdtilor de combatere a spalirii banilor §i a finantdrii terorismului, inclusiv in vederea indeplinirii
obligatiei lor prevazute la articolul 7.
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Subsectiunea II

-, .

Cooperarea cu autorititile europene de supraveghere

H

Articolul 50

Autoritdtile competente furnizeazd AES toate informatiile necesare pentru ca acestea sd isi indeplineascd sarcinile care le
revin in temeiul prezentei directive.

Subsectiunea III

Cooperarea intre unititile de informatii financiare si cu Comisia

¥

Articolul 51

Comisia poate acorda asistenta necesard pentru a facilita coordonarea, inclusiv schimbul de informatii, intre unititi de
informatii financiare in cadrul Uniunii. Comisia poate convoca periodic reuniuni ale Platformei de unititi de informatii
financiare a UE, alcituitd din reprezentanti ai unitdtilor de informatii financiare din statele membre, pentru a facilita
cooperarea intre unititile de informatii financiare, a face schimb de opinii si a furniza consultantd cu privire la chestiuni
legate de punerea in aplicare relevante pentru unitdtile de informatii financiare si entitdtile de raportare, precum si cu
privire la chestiuni legate de cooperare, cum ar fi cooperarea eficace intre unititile de informatii financiare, identificarea
tranzactiilor suspecte cu o dimensiune transfrontalierd, standardizarea formatelor rapoartelor prin intermediul FIU.net
sau a succesoarei acesteia, analiza comund a cazurilor transfrontaliere, precum si identificarea tendintelor si a factorilor
relevanti pentru evaluarea riscurilor de spdlare a banilor si de finantare a terorismului, atit la nivel national, cat si la
nivel supranational.

Articolul 52

Statele membre se asigurd cd unitdtile lor de informatii financiare coopereaza intre ele in cea mai mare mdsurd posibild,
indiferent de statutul lor organizational.

Articolul 53

(1)  Statele membre se asigurd cd unitdtile de informatii financiare fac schimb, din proprie initiativd sau la cerere, de
orice informatii care pot fi relevante pentru prelucrarea sau analizarea de citre acestea a informatiilor legate de spalarea
banilor sau finantarea terorismului si de persoanele fizice sau juridice implicate, chiar dacd tipul de infractiuni principale
care poate fi implicat nu este identificat in momentul schimbului.

In cerere se indicd faptele relevante, contextul, motivele cererii si modul in care se vor utiliza informatiile solicitate.
Unitdtile de informatii financiare pot conveni sd aplice diferite mecanisme pentru aceste schimburi, in special pentru cele
prin FIU.net sau a succesoarei acesteia.

Atunci cind o unitate de informatii financiare primeste, in temeiul articolului 33 alineatul (1) primul paragraf litera (a),
un raport care se referd la un alt stat membru, aceasta il redirectioneazd cu promptitudine citre unitatea de informatii
financiare din statul membru respectiv.

(2)  Statele membre se asigurd cd unitatea de informatii financiare cireia i se adreseazd cererea este obligatd si facd uz
de toate competentele sale disponibile, pe care le-ar utiliza in mod normal pe plan intern pentru primirea si analizarea
informatiilor, atunci cand rispunde la o cerere de informatii mentionatd la alineatul (1) din partea unei alte unitati de
informatii financiare. Unitatea de informatii financiare cdreia i se adreseazd cererea rdspunde in timp util.

Atunci cand o unitate de informatii financiare doreste si obtind informatii suplimentare de la o entitate obligatd stabilitd
intr-un alt stat membru, care isi desfisoard activitatea pe teritoriul acesteia, cererea este adresatd citre unitatea de
informatii financiare din statul membru pe teritoriul cdruia este stabilitd entitatea obligatid. Respectiva unitate de
informatii financiare transferd cererile si rispunsurile cu promptitudine.

(3) O unitate de informatii financiare poate refuza si faci schimb de informatii numai in circumstante exceptionale,
in care schimbul respectiv este contrar principiilor fundamentale din dreptul intern. Respectivele exceptii sunt previzute
intr-un mod care previne att abuzul, cat si limitdrile nejustificate ale schimbului liber de informatii in scopuri analitice.
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Articolul 54

Informatiile i documentele primite in temeiul articolelor 52 si 53 se utilizeazd pentru realizarea sarcinilor unititii de
informatii financiare, astfel cum sunt previzute in prezenta directivi. Atunci cand face schimb de informatii si
documente in temeiul articolelor 52 si 53, unitatea de informatii financiare emitentd poate impune restrictii si conditii
pentru utilizarea informatiilor respective. Unitatea de informatii financiare destinatard se conformeazd respectivelor
restrictii si conditii.

Articolul 55

(1)  Statele membre se asigurd ci informatiile care fac obiectul schimbului de informatii in temeiul articolelor 52 si 53
sunt utilizate numai in scopul pentru care au fost solicitate sau furnizate si ci orice comunicare a informatiilor
respective de citre unitatea de informatii financiare destinatard citre orice alte autoritdti, agentii sau departamente,
precum si orice utilizare a acestor informatii in alte scopuri decat cele aprobate initial, face obiectul aprobdrii prealabile
a unitdtii de informatii financiare care a furnizat informatiile.

(2)  Statele membre se asigurd cd aprobarea prealabild a unitdtii de informatii financiare cdreia i s-a solicitat sa
comunice informatiile citre autorititile competente este acordatd cu promptitudine si in cea mai mare mdsurd posibil.
Unitatea de informatii financiare solicitatd nu refuzd si isi dea aprobarea pentru o astfel de comunicare, decat dacd
aceasta ar depdsi domeniul de aplicare al dispozitiilor care i se aplicd in materie de combatere a spalirii banilor si a
finantarii terorismului, ar putea afecta o anchetd penald, ar fi in mod clar disproportionati fatd de interesele legitime ale
unei persoane fizice sau juridice sau ale statului membru al unitdtii de informatii financiare solicitate sau nu ar fi, in
orice alt mod, in conformitate cu principiile fundamentale din dreptul intern al statului membru respectiv. Orice astfel
de refuz de a-si da aprobarea este explicat in mod corespunzitor.

Articolul 56

(1)  Statele membre impun unitdtilor lor de informatii financiare si utilizeze canale protejate de comunicare intre ele
si Incurajeazd utilizarea FIU.net sau a succesoarei acesteia.

(2)  Statele membre se asigurd cd, in scopul de a-si indeplini sarcinile previzute in prezenta directivd, unitdtile lor de
informatii financiare coopereazi in vederea aplicirii tehnologiilor de ultimd generatie, in conformitate cu dreptul lor
intern. Respectivele tehnologii permit unitatilor de informatii financiare s isi confrunte datele cu datele altor astfel de
unitdti intr-un mod anonim, prin asigurarea protectiei complete a datelor cu caracter personal, cu scopul de a detecta in
alte state membre persoane care le intereseazd si de a identifica veniturile si fondurile acestora.

Articolul 57

Diferentele dintre definitiile din dreptul intern ale infractiunilor fiscale nu afecteazd capacitatea unititilor de informatii
financiare de a face schimb de informatii sau de a oferi asistentd, in cea mai mare masurd posibild, unei alte unititi de
informatii financiare, in conformitate cu dreptul lor intern.

SECTIUNEA 4

Sanctiuni
Articolul 58

(1)  Statele membre se asigurd cd entititile obligate pot fi trase la rdspundere pentru incilcdri ale dispozitiilor
nationale de transpunere a prezentei directive in conformitate cu prezentul articol si cu articolele 59-61. Orice sanctiune
sau masurd rezultatd este eficace, proportionald si disuasiva.

(2)  Fird a aduce atingere dreptului statelor membre de a prevedea si a impune sanctiuni penale, statele membre
stabilesc norme privind masurile si sanctiunile administrative si se asigurd cd autoritdtile lor competente pot impune
astfel de sanctiuni si mdsuri in cazul incilcdrilor dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive, asigurind
totodatd aplicarea lor.

Statele membre pot decide sd nu stabileascd norme pentru masuri sau sanctiuni administrative pentru inclcdri care fac
deja obiectul unor sanctiuni penale in dreptul intern. In acest caz, statele membre notifici Comisiei dispozitiile relevante
de drept penal.
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(3)  Statele membre se asigurd cd, in cazul in care obligatiile se aplicd persoanelor juridice pentru incilciri ale dispozi-
tiilor nationale de transpunere a prezentei directive, sanctiunile si mdsurile pot fi aplicate membrilor organului de
conducere si altor persoane fizice care, in temeiul dreptului intern, sunt responsabile de incilcare.

(4)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente sunt investite cu toate competentele de supraveghere si de
investigare necesare pentru exercitarea functiilor lor.

(5)  Autoritdtile competente 1si exercitd competentele de a impune mdsuri si sanctiuni administrative in conformitate
cu prezenta directivd si cu dreptul intern, in oricare dintre urmatoarele moduri:

(a) in mod direct;

(b) in colaborare cu alte autoritdti;

(c) sub responsabilitate proprie, prin delegare citre astfel de autoritati;

(d) prin sesizarea autorititilor judiciare competente.

In exercitarea competentelor lor de a impune misuri si sanctiuni administrative, autoritdtile competente coopereazd

strdns pentru a se asigura cd mdsurile sau sanctiunile administrative respective produc rezultatele dorite si isi
coordoneazd actiunile atunci cand se ocupd de cazuri transfrontaliere.

Articolul 59

(1)  Statele membre se asigurd cd prezentul articol se aplicd cel putin pentru incilcdrile entitdtilor obligate care sunt
grave, repetate, sistematice, sau o combinatie a acestora, in ceea ce priveste cerintele previzute in:

(a) articolele 10-24 (precautia privind clientela);

(b) articolele 33, 34 si 35 (raportarea tranzactiilor suspecte);
(c) articolul 40 (pastrarea evidentelor); si

(d) articolele 45 si 46 (controale interne).

(2)  Statele membre se asigurd cd, in cazurile mentionate la alineatul (1), mdsurile si sanctiunile administrative care pot
fi aplicate includ cel putin urmdtoarele:

(a) o declaratie publica in care se identificd persoana fizicd sau juridicd si natura incalcrii;

(b) un ordin prin care se impune persoanei fizice sau juridice sd pund capit comportamentului respectiv si si se abtind
de la repetarea acestuia;

(c) retragerea sau suspendarea autorizatiei sale, in cazul unei entitdti obligate care face obiectul autorizdrii;

(d) o interdictie temporard de a exercita functii de conducere in entitdtile obligate impotriva oricirei persoane cu respon-
sabilitdti de conducere intr-o entitate obligatd sau a oricdrei alte persoane fizice declarate responsabild de incilcare;

(e) sanctiuni administrative pecuniare cu o valoare maxima de cel putin doud ori mai mare decat valoarea beneficiului
rezultat din incilcare, in cazul in care beneficiul respectiv poate fi stabilit, sau de cel putin 1 000 000 EUR.

(3)  Statele membre se asigurd cd, prin derogare de la alineatul (2) litera (e), in cazul in care entitatea obligatd in cauzi
este o institutie de credit sau o institutie financiard, se pot aplica de asemenea urmadtoarele sanctiuni:

() in cazul unei persoane juridice, sanctiuni administrative pecuniare cu o valoare maximd de cel putin 5 000 000 EUR
sau 10 % din cifra de afaceri anuald totald, calculatd pe baza ultimelor situatii disponibile aprobate de organul de
conducere; in cazul in care entitatea obligatd este o societate-mama sau o filiald a societdtii-mama care este obligatd
sd intocmeascd situatii financiare consolidate in conformitate cu articolul 22 din Directiva 2013/34/UE, cifra de
afaceri anuald totald relevantd este cifra de afaceri anuald totald sau tipul corespunzitor de venit in conformitate cu
directivele contabile relevante, care se calculeazd pe baza ultimelor situatii consolidate disponibile aprobate de
organul de conducere al principalei societdti-mamg;
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(b) in cazul unei persoane fizice, sanctiuni administrative pecuniare cu o valoare maximi de cel putin 5 000 000 EUR
sau, In statele membre a cdror monedd nu este euro, valoarea echivalentd in moneda nationald la 25 iunie 2015.

(4)  Statele membre pot imputernici autorititile competente si impund tipuri suplimentare de sanctiuni administrative
pe langd cele previzute la alineatul (2) literele (a)-(d) sau si impund sanctiuni administrative pecuniare care depisesc
valorile mentionate la alineatul (2) litera (e) si la alineatul (3).

Articolul 60

(1)  Statele membre se asigurd cd o decizie de impunere a unei misuri sau sanctiuni administrative pentru incilcarea
dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive, impotriva cireia nu a fost introdusi nicio cale de atac, se
publicd de citre autoritdtile competente pe site-ul lor oficial imediat dupd ce persoana sanctionatd este informatd cu
privire la decizia respectivd. Informatiile publicate includ cel putin tipul si natura incilcdrii §i identitatea persoanelor
responsabile. Statele membre nu au obligatia de a aplica prezentul paragraf deciziilor de impunere a unor masuri de
investigare.

In cazul in care publicarea identititii persoanelor responsabile mentionate la primul paragraf sau a datelor cu caracter
personal ale acestor persoane este considerati de citre autoritatea competentd ca fiind disproportionatd in urma unei
evaludri de la caz la caz efectuate cu privire la proportionalitatea publicirii acestor date sau in cazul in care publicarea
pune in pericol stabilitatea pietelor financiare sau o investigatie aflatd in desfisurare, autoritdtile competente:

(a) amand publicarea deciziei de impunere a misurii sau a sanctiunii administrative pand in momentul in care motivele
nepublicirii inceteazi;

(b) publicd decizia de impunere a misurii sau a sanctiunii administrative cu titlu anonim in conformitate cu dreptul
intern, dacd publicarea cu titlu anonim asigurd o protectie eficace a datelor cu caracter personal respective; in cazul
unei decizii de publicare a masurii sau a sanctiunii administrative cu titlu anonim, publicarea datelor relevante poate
fi aménatd o perioadd rezonabild dacd se preconizeazd cd, in cursul perioadei respective, motivele care au stat la
baza publicdrii cu titlu anonim inceteazi;

(c) nu publicd decizia de impunere a misurii sau a sanctiunii administrative, in cazul in care optiunile previzute la
literele (a) si (b) sunt considerate insuficiente pentru a se asigura:

(i) cd nu va fi pusd in pericol stabilitatea pietelor financiare; sau

(i) proportionalitatea publicarii deciziei in cazurile in care misurile respective sunt considerate a fi de naturd
minora.

(2) In cazul in care statele membre permit publicarea deciziilor impotriva cirora a fost formulatd o cale de atac,
autoritdtile competente publicd de asemenea, fird intrziere, pe site-urile lor oficiale, astfel de informatii, precum si orice
informatii ulterioare privind rezultatul cdii de atac. Mai mult, se publicd de asemenea orice decizie de anulare a unei
decizii anterioare de impunere a unei mdsuri sau a unei sanctiuni administrative.

(3)  Autoritdtile competente se asigurd cd orice informatie publicatd in conformitate cu prezentul articol se pistreazd
pe site-ul lor oficial pentru o perioadd de cinci ani de la publicare. Cu toate acestea, datele cu caracter personal incluse in
informatiile publicate se pastreazd pe site-ul oficial al autorititii competente numai pe perioada necesard in conformitate
cu normele aplicabile privind protectia datelor.

(4)  Statele membre se asigurd cd, atunci cind stabilesc tipul si nivelul mdsurilor sau sanctiunilor administrative,
autorititile competente iau in considerare toate circumstantele relevante, inclusiv, dupi caz:

(a) gravitatea si durata incalcarii;
(b) gradul de responsabilitate a persoanei fizice sau juridice declarate responsabile;

(c) capacitatea financiard a persoanei fizice sau juridice declarate responsabild, indicatd de exemplu de cifra de afaceri
totald a persoanei juridice declarate responsabild sau de venitul anual al persoanei fizice declarate responsabild;

(d) beneficiul obtinut in urma incdlcirii de persoana fizicd sau juridicd declaratd responsabild, in mdsura in care acesta
poate fi determinat;

(e) pierderile produse tertilor prin incilcare, in mdsura in care acestea pot fi determinate;
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(f) mdsura in care persoana fizicd sau juridicd declaratd responsabild coopereazd cu autoritatea competent;

(@) incdlcdrile anterioare comise de persoana fizica sau juridicd declaratd responsabila.

(5)  Statele membre se asigurd cd persoanele juridice pot fi trase la rdspundere pentru incilcirile mentionate la
articolul 59 alineatul (1) comise in beneficiul lor de citre orice persoand care actioneazi individual sau ca parte a unui
organ al respectivei persoane juridice si care detine o functie de conducere in cadrul persoanei juridice, pe baza:

(a) competentei de a reprezenta persoana juridicd respectiva;

(b) competentei de a lua decizii in numele persoanei juridice respective; sau

(c) competentei de exercitare a controlului in cadrul persoanei juridice respective.

(6)  Statele membre se asigurd, de asemenea, cd persoanele juridice pot fi trase la rispundere atunci cand lipsa suprave-
gherii sau a controlului din partea unei persoane mentionate la alineatul (5) din prezentul articol a ficut posibild
comiterea incdlcdrilor mentionate la articolul 59 alineatul (1), in beneficiul persoanei juridice respective, de citre o
persoand aflatd sub autoritatea acesteia.

Articolul 61

(1)  Statele membre se asigurd cd autorititile competente instituie mecanisme eficace si fiabile prin care si incurajeze
sd li se raporteze incilcirile potentiale sau efective ale dispozitiilor nationale de transpunere a prezentei directive.

(2)  Mecanismele mentionate la alineatul (1) includ cel putin:
(a) proceduri specifice pentru primirea rapoartelor privind incdlcarile si luarea de masuri ulterioare;

(b) o protectie corespunzitoare a angajatilor sau a persoanelor aflate intr-o pozitie similard in cadrul entititilor obligate,
care raporteazd incilciri comise in cadrul acestora;

(c) protectia adecvatd a persoanei incriminate;

(d) protectia datelor cu caracter personal ale persoanei care raporteazd incidlcarea, precum si ale persoanei fizice
suspectate cd este responsabild de incilcare, in conformitate cu principiile stabilite in Directiva 95/46/CE;

(e) norme clare care s asigure faptul cd este garantatd confidentialitatea in toate cazurile in ceea ce priveste persoana
care raporteazd incilcirile comise in cadrul entitdtii obligate, cu exceptia cazului in care dreptul intern impune
divulgarea in contextul unor investigatii suplimentare sau al unor proceduri judiciare ulterioare.

(3)  Statele membre impun entitdtilor obligate sd instituie proceduri corespunzitoare pentru angajati sau persoanele
aflate intr-o pozitie similard privind raportarea incdlcirilor, la nivel intern, prin intermediul unui canal specific,
independent si anonim, proportional cu natura si dimensiunea entititii obligate in cauza.

Articolul 62

(1)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile lor competente informeazd AES cu privire la toate masurile si sanctiunile
administrative aplicate institutiilor de credit si institutiilor financiare in conformitate cu articolele 58 si 59, inclusiv cu
privire la orice cale de atac formulati si la rezultatul acesteia.

(2)  Statele membre se asigurd cd autoritatile lor competente verificd existenta unei condamndri relevante in cazierul
judiciar al persoanei in cauzd, in conformitate cu dreptul lor intern. Orice schimb de informatii in acest scop se
realizeazd in conformitate cu Decizia 2009/316/JAl si cu Decizia-cadru 2009/315/JAL astfel cum au fost puse in
aplicare in dreptul intern.

(3)  AES mentin un site cu legdturi citre informatiile publicate de fiecare autoritate competentd cu privire la masurile
si sanctiunile administrative aplicate institutiilor de credit si institutiilor financiare in conformitate cu articolul 60 si
mentioneazd perioada pentru care fiecare stat membru publici respectivele masuri si sanctiuni administrative.
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CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE

Articolul 63

Articolul 25 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (!) se
inlocuieste cu urmitorul text:

»(d) CPC este stabiliti sau autorizatd intr-o tard tertd care nu este considerati de Comisie in conformitate cu
Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului (*) ca avind deficiente strategice in regimul
sdu national de combatere a spildrii banilor si de combatere a finantdrii terorismului care sd reprezinte o
amenintare semnificativd la adresa sistemului financiar al Uniunii.

(*) Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea utilizarii
sistemului financiar in scopul spéldrii banilor si finantdrii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 684/2012 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului
European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).”

Articolul 64
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 9 este conferitdi Comisiei pe o perioadd nedeter-
minatd, incepand de la 25 junie 2015.

(3)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 9 poate fi revocatd oricind de Parlamentul European
sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua urmdtoare datei publicdrii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard,
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.
(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 9 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si
nici Consiliul nu a formulat nicio obiectie in termen de o lund de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si
Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu o lund la initiativa Parlamentului European sau
a Consiliului.

Articolul 65
Pand la 26 iunie 2019, Comisia elaboreazd un raport privind punerea in aplicare a prezentei directive si il inainteazd
Parlamentului European si Consiliului.

Articolul 66
Directivele 2005/60/CE si 2006/70/CE se abroga cu efect de la 26 iunie 2017.
Trimiterile la directivele abrogate se interpreteazi ca trimiteri la prezenta directiva si se citesc in conformitate cu tabelul
de corespondentd din anexa IV.

Articolul 67
(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a
se conforma prezentei directive pand la 26 iunie 2017. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul acestor
dispozitii.

Atunci cand statele membre adoptd aceste dispozitii, ele cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
astfel de trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

(") Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare derivate
extrabursiere, contrapdrtile centrale si registrele centrale de tranzactii JO L 201, 27.7.2012, p. 1).
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Articolul 68

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 69

Prezenta directivd se adreseazi statelor membre.

Adoptati la Strasbourg, 20 mai 2015.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA



5.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 141/113

ANEXA 1

Urmitoarele reprezintd o listd neexhaustivd a variabilelor de risc pe care entitdtile obligate le iau in considerare atunci
cand stabilesc in ce mdsurd sd aplice masurile de precautie privind clientela in conformitate cu articolul 13 alineatul (3):

(i) scopul unui cont sau al unei relatii;
(i) nivelul activelor care urmeazd a fi depuse de un client sau dimensiunea tranzactiilor efectuate;

(ili) regularitatea sau durata relatiei de afaceri.
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ANEXA 11

Urmitoarele reprezintd o listd neexhaustivd a factorilor si tipurilor de dovezi cu privire la riscurile potential reduse
mentionate la articolul 16:

1. Factori de risc privind clientii:

(@)

(b)
(©

societdti publice cotate la o bursd de valori si supuse cerintelor de divulgare a informatiilor (fie prin norme
bursiere, fie prin lege sau prin mijloace executorii), care impun cerinte pentru a asigura transparenta adecvatd a
beneficiarului real;

administratii publice sau intreprinderi publice;

clienti care isi au resedinta in zone geografice cu risc redus, astfel cum se prevede la punctul 3.

2. Factori de risc privind produsele, serviciile, tranzactiile sau canalele de distributie:

(¢)

polite de asigurare de viatd a cdror prima este scdzutd;

polite de asigurare pentru sistemele de pensii, in cazul in care nu existd o clauzd de riscumpdrare timpurie si
polita nu poate fi folositd drept garantie;

sisteme de pensii, anuititi sau sisteme similare care asigurd salariatilor prestatii de pensie, in cazul cdrora contri-
butiile se realizeazd prin deducere din salarii, iar normele sistemului nu permit ca drepturile beneficiarilor
sistemului s3 fie transferate;

produse sau servicii financiare care furnizeazd servicii definite si limitate in mod corespunzitor anumitor tipuri
de clienti, astfel incat sd sporeascd accesul in scopul incluziunii financiare;

produse in cazul cdrora riscurile de spdlare a banilor si de finantare a terorismului sunt gestionate de alti factori,
cum ar fi limitele financiare sau transparenta proprietitii (de exemplu, anumite tipuri de monedi electronici).

3. Factori de risc geografic:

state membre;

tdri terte care detin sisteme eficiente de combatere a spalarii banilor i a finantarii terorismului;

tari terte identificate din surse credibile ca avind un nivel scizut al coruptiei sau al altor activititi infractionale;

tdri terte care, pe baza unor surse credibile, cum ar fi evaludri reciproce, rapoarte detaliate de evaluare sau
rapoarte de monitorizare publicate, au previzut cerinte de combatere a spalirii banilor si a finantdrii terorismului
in conformitate cu recomandarile GAFI revizuite si pun in aplicare in mod eficace cerintele respective.
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ANEXA III

Urmitoarele reprezintd o listd neexhaustivd a factorilor si tipurilor de dovezi cu privire la riscurile potential mdrite
mentionate la articolul 18 alineatul (3):

1. Factori de risc privind clientii:
(a) relatia de afaceri se desfdsoard in circumstante neobisnuite;
(b) clienti care isi au resedinta in zone geografice cu risc ridicat, astfel cum se prevede la punctul 3;
(c) persoane juridice sau constructii juridice cu rol de structuri de administrare a activelor personale;
(d) societdti care au actionari mandatati sau actiuni la purtdtor;
(e) activitdti in care se ruleazd mult numerar;

(f) situatia in care structura actionariatului societdtii pare neobisnuit sau excesiv de complexd, avind in vedere natura
activitdtii sale.

2. Factori de risc privind produsele, serviciile, tranzactiile sau canalele de distributie:
(a) servicii bancare personalizate;
(b) produse sau tranzactii care ar putea favoriza anonimatul;
(c) relatii de afaceri sau tranzactii la distant3, fird anumite masuri de protectie, cum ar fi semndtura electronici;
(d) plati primite de la terti necunoscuti sau neasociati;

(e) produse noi si practici comerciale noi, inclusiv mecanisme noi de distributie si utilizarea unor tehnologii noi sau
in curs de dezvoltare atat pentru produsele noi, cat si pentru produsele preexistente.

3. Factori de risc geografic:

(a) fird a aduce atingere articolului 9, tdri care, conform unor surse credibile, cum ar fi evaludrile reciproce,
rapoartele detaliate de evaluare sau rapoartele de monitorizare publicate, nu dispun de sisteme efective de
combatere a spdldrii banilor/de combatere a finantarii terorismului;

(b) tdri care, conform unor surse credibile, au un nivel ridicat al coruptiei sau al altor activititi infractionale;

(c) tdri supuse unor sanctiuni, embargouri sau masuri similare instituite, de exemplu, de Uniune sau de Organizatia
Natiunilor Unite;

(d) tdri care acordd finantare sau sprijin pentru activitdti teroriste sau pe teritoriul cdrora opereazd organizatii
teroriste desemnate.



L 141/116 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 5.6.2015

ANEXA IV

Tabel de corespondenti

Prezenta directivd Directiva 2005/60/CE Directiva 2006/70/CE

— Articolul 1
_ Articolul 3
— Articolul 5
— Articolul 6

— Articolul 7

Articolul 1 Articolul 1

Articolul 2 Articolul 2

Articolul 2 alineatele (3)-(9) Articolul 4

Articolul 3 Articolul 3

Articolul 3 alineatele (9), (10) si (11) Articolul 2 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 4 Articolul 4

Articolul 5 Articolul 5

Articolele 6-8 —

Articolul 10 Articolul 6
Articolul 11 Articolul 7
Articolul 13 Articolul 8
Articolul 14 Articolul 9
Articolul 11 litera (d) Articolul 10 alineatul (1)

— Articolul 10 alineatul (2)
Articolele 15, 16 si 17 Articolul 11
— Articolul 12

Articolele 18-24 Articolul 13
Articolul 22 Articolul 2 alineatul (4)
Articolul 25 Articolul 14

— Articolul 15
Articolul 26 Articolul 16
— Articolul 17
Articolul 27 Articolul 18
Articolul 28 —

Articolul 29 Articolul 19
Articolul 30 —

Articolul 31 —

— Articolul 20
Articolul 32 Articolul 21
Articolul 33 Articolul 22
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Prezenta directivi Directiva 2005/60/CE Directiva 2006/70/CE
Articolul 34 Articolul 23
Articolul 35 Articolul 24
Articolul 36 Articolul 25
Articolul 37 Articolul 26
Articolul 38 Articolul 27
Articolul 39 Articolul 28

— Articolul 29

Articolul 40 Articolul 30
Articolul 45 Articolul 31
Articolul 42 Articolul 32
Articolul 44 Articolul 33
Articolul 45 Articolul 34
Articolul 46 Articolul 35
Articolul 47 Articolul 36
Articolul 48 Articolul 37

Articolul 49 —

Articolul 50 Articolul 37a
Articolul 51 Articolul 38
Articolele 52-57 —

Articolele 58-61 Articolul 39
— Articolul 40
— Articolul 41
— Articolul 41a
— Articolul 41b
Articolul 65 Articolul 42

— Articolul 43

Articolul 66 Articolul 44
Articolul 67 Articolul 45
Articolul 68 Articolul 46

Articolul 69 Articolul 47
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (CE) nr. 861/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 iulie 2007 de stabilire a unei proceduri europene cu privire la cererile cu valoare redusi

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 199 din 31 iulie 2007)
La pagina 12, primul cadru, rdndul corespunzitor punctului 4.7:

in loc de:  ,4.7. Pirtile au ales instanta judecitoreascd de comun acord ,

se va citi:  ,4.7. Partile au ales instanta judecitoreascd de comun acord O
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